ROLF WEINSTOCK

VOLKS-VERLAG-SINGEN/HTW.




UB GIESSEN

W
TR

22 499 840

.
f |




Rolf Weinstock

,DAS WAHRE GESICHT HITLER-DEUTSCHLANDS”
DACHAU - AUSCHWITZ - BUCHENWALD







Rolf Weinstock

b,
i_- _a{ .
,Das wahre Gesicht
x (11
Hitler-Deutschlands
Héftling Nr, 59000 erzdhlt von dem Schicksal der 10000 Juden
aus Baden, aus der Pfalz und aus dem Saargebief in den Héllen
von DACHAU, GURS-DRANCY, AUSCHWITZ, JAWISCHOWITZ,
| 1 BUCHENWALD.
B
ol

{ U U Verlag: Volksverlag G.m.b.H. Singen (Hohentwiel).

S

.




1. Auflage 1 - 5000

GMZF O
Visa No. 1241/ P
de la Direction de I'Education Publique
Autorisation_Nr. 1080
de la Direction de I'Information

Alle Rechte vorbehalten. Copyright 1948 by Volksverlag G.m.b.H. Singen IH,
Druch: K. Hebel, Schwenningen a, N,




VORWORT

Mit diesem Buche méchte ich dem deutschen Volke und zugleich
auch der ganzen Welt einen wahren Tatsachenbericht von den
grauenhaften und systematischen Ausrotfungsmethoden der SS. in
den deutschen Konzentrationslagern geben, wie ich sie vom Tage
meiner ersten Verhaflung im Zusammenhang mit den Pogromen
am 9. 11. 1938 und meiner zweiten Verhaftung am 17.10. 1940 bis
zum Tage der Befreiung durch die 3. USA-Panzerarmee erlebt und
gesehen habe,

Mége dieses Buch dazu beitragen, dem deutschen Volke und
der ganzen Welt die Augen dariiber zu &finen, was ,Hitlerund
seine Genossen” waren und was sie bezweckten.

Alles, was meine Leidensgenossen und ich erlitten und gelilten
haben, wir wollen es hinnehmen, als seien wir vom Schicksal dazu
ausersehen, - - wenn das deufsche Volk daraus die Lehren ziehtf,
die es ziehen muh.

Muf ich diese hier aufzahlen?
Emmendingen/Baden, Juni 19-45.

ROLF WEINSTOCK.







9. November 1938

Es war in einem kleinen Stddichen in der Rheinpfalz, an einem Tage, an
dem der Himmel mit schwarzen Gewitterwolken bedeckt war. Die Macht war
schon hereingebrochen.

Wie immer, wenn meine Arbeit beendet war, setzte ich mich in das Zim-
mer meines Chefs, um in aller Ruhe und Stille Radiomusik zu héren. Tiefe
Stille herrschie. Die Lampe war erloschen, und nur der schwache Schein der
Skalabeleuchtung verriet schatlienhaft die Umrisse der Mébel. Nach einiger
Zeit begann es zu regnen. Und wieder eine Weile spéter pléischerfe der
Regen recht lebhaft auf die Dacher der umliegenden Héuser. Da empfand ich
ersf, wie gemiitlich es im warmen Zimmer war, Mach ernster Musik folgten
heitere Weisen. Ich lauschie... plétzlich aber brach die Musik ab. Einige
Minufen war es sfill. Schon glaubfe ich, an meinem Radiocapparat sei etwas
nicht in Ordnung. Ich stand auf und besah den Apparat von allen Seiten.
Da erscholl pléizlich eine scharfe Stimme am Radio: ,Wir schalten um nach
Berlin. In wenigen Minufen héren Sie eine Sondermeldung.” Schnell setzie
ich mich wieder an meinen Platz. Ich war gespannt, was da folgen sollte...
Nun ging es auch schon los: ,Achtung, Achtung, wir bringen fir alle deut-
schen Sender eine Sondermeldung. -- In Paris ist heute in der Deuischen
Botschaft ein Attentat auf den Legationsrat von Rath ausgefithrt worden, bei
dem derselbe schwer verletzt wurde. Der Attentdter konnte verhaftet wer-
den. Es handelt sich um den polnischen Juden Herschel Grinspan. Die
deufsche Presse nimmi einmiitig Stellung gegen dieses von jiidischer Mér-
derhand veriibte Attentat und das ganze deuische Volk gedenki mit Ab-
scheu und Ekel des Taters, Fiir diese ruchlose Tat miissen scharfe Mal-
nahmen gegen alle Juden im Reich gefordert werden. Weiter erklart die
deutsche Presse, dafy nun ein fiir allemal Schlufj gemacht werden miisse mit
der Humanitdtsduselei. Einer unserer besten Manner ist in treuer Pflichi-
erfillung fiir Fiihrer und Volk durch jiidische Mérderhand lebensgefahrlich
verletzt worden. - - Die Sondermeldung ist beendet. Wir setzen unser Kon-
zerl aus Berlin fort. "

Wieder war es eine Weile still. Ich kann jetzt nicht mehr sagen, wie mir
in jenem Augenblick zumute war. War ich erschrecki? ... War es Angst, die
mich plotzlich erfahkte? Ich weifs es nicht. Allerlei Gedanken gingen durch
meinen Kopf. Eines aber wurde mir klar, wenn der Legatlionsrat von Rath
seinen Verletzungen erliegen wiirde, dann miisse Ungeheuerliches passieren.
Pressestimmen iiber Pressestimmen folgten. Der Ton verscharfle sich von
Meldung zu Meldunag.

Gegen zehn Uhr abends kam eine neue Meldung: ,Der durch jiidische
Mérderhand schwer verletzte Legationsrat der Deutschen Botschaft in Paris
befindet sich im Zustand der Lebensgefahr.”

Ich hatte das Radio ausgeschallel. Dann ging ich ins Bett. Ich wollte Ruhe
finden, aber es war mir unméglich. Immer und immer wieder gillten mir
die Worte in den Ohren: ,Scharfe Maknahmen gegen alle Juden im Reich
miissen gefordert werden.” Ich kannte die Nazis bereits und wufite, dalj sie
nie leere Drohungen ausgesiofjen haben. Was wirde nun kommen?




Nach Stunden schlief ich ein.-- Als ich am andern Morgen erwachte,
bleischwer waren meine Glieder, war der Himmel, wie am Tage zuvor, mit
grauen Wolken bedeckt. Es folgten Regenschauer.

Als ich einigermaffen zu mir gekommen war und meine Augen klar ge-
riecben hatte, erklang wieder die Stimme des Radicansagers in meinen
Ohren. Wie hypnotfisiert stellte ich das Radio ein. Als wenn ich es erwartet
hétte, erténie schon nach wenigen Minufen eine Stimme: ,Wir bringen eine
Sondermeldung: Der durch jiidische Mérderhand schwer verletzte von Rath
ist frofz Aufbietung aller &iztlichen Hilfe seinen Verletzungen in einem
F'aéiser Krankenhaus erlegen.” Dann erklang das Lied vom ,Guten Kame-
raden”,

; Eine Minute Funkstille zum Gedichinis des Verstorbenen wurde ange-
iindigt,

Ich safy wie gebannt vor meinem Radicapparat und fragte mich immer
wieder: ,Was wird nun werden?” In der Folge wurden viele deutsche
Presseslimmen verlesen, die alle die Forderung enthielten, nunmehr miisse
schirfste Vergeltung einsetzen. Weiter wurde die Schliebung aller jiidischen
Geschéfte im Reich und die Verschickung der Juden nach Palastina gefordert.

Pogrome

Waéhrend Dr. Goebbels auf der einen Seite durch Rundfunk und Presse
diese Meldungen verkiinden liek, gab er im Geheimen den Befehl zum Los-
schlagen,

Noch war mir nicht bekannt, wie sich das Losschlagen auswirken wiirde.
Aber nach wenigen Stunden war ich um Vieles wissender. In ganz Deulsch-
land wurden alle ménnlichen Juden im Alter von 16 bis 60 Jahren verhaftet.
Die judischen Gotteshduser wurden niedergebrannt und zerstéri. Die Kir-
chenheiligtimer wurden geraubt, Zugleich vergriffen sich Mitglieder der
SA. und SS., die Hauptverantworilichen dieser Aktion, an den Toten. Die
jidischen Friedhéfe wurden verwiistef. Die Vertolgung der jiidischen Frauen
und Kinder seizte ein. Und der Generalangriff auf die jiidischen Geschafte
und Wohnungen begann. Dann folgfen Plinderungen und Grausamkeiten,
die nicht wieder gutzumachen sind.

Als die Geschifte geleert und ein Teil der Geschiftseinrichtungen auf die
Stralie geworfen war, drang man auch in die Wohnungen der Juden ein,
warf die Betten hinaus, schnitt die Federbetten entzwei, wodurch die Federn
streckenweise wie Schnee die Strahe bedeckien, man demolierte die Mébel
und vergaly dabei auch nicht, Gold, Silber und sonstige Werlgegenstande
mitzunehmen,

Nach Beendigung dieser Gewaltmafhnahmen hatten die MNazis ihre bestia-
lische Wut ausgetobt und Dr. Goebbels liefy durch Presse und Rundfunk er-
kléren: ,Wenn noch weitere Unruhen gegen die Juden stattfinden sollien,
werden sofort polizeiliche Aktionen durchgefiihrt, und gegen jeden Ruhe-
storer wird mif aller Strenge des Gerichtes eingeschritten. Es darf kein Volks-
vermogen zerstdrt werden.” Dies alles, nachdem von einst prachtvollen
Synagogen in allen Stadlen des deutschen Reiches nur noch Ruinen vor-
handen waren. Aber weiter liel Goebbels energisch erkldren: ,Zur Wieder-
herstellung vélliger Ruhe und Ordnung befehle ich, dak mit sofortiger Wir-
kung alle jiidischen Geschifte zu schlieken sind und daf ferner den jiidi-
schen Einwohnern unseres deufschen Reiches eine Gesamisirafe von einer
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Milliarde Reichsmark fiir das Attentat auf den Legationsrat von Rath auf-
erlegt wird. Einzelaktionen haben jedoch zu unterbleiben.”

Die Welt war in Aufruhr. Meldungen iiber Meldungen in allen Sprachen
rasten um den Erdball. Deutschland stand wieder einmal im Mittelpunkt des
Weltgeschehens. Mit Empérung und Abscheu nahm die Welt von den
schrecklichen Mafnahmen gegen die Juden Deutschlands Kenntnis,

Geheimbefehl

Trotz dieses Appells und trotz der scharfen Betehle von Dr, Goebbels
gingen die Verhaftungen der Juden indessen systematisch weiter. Am glei-
chen Tage, gegen sechs Uhr abends, ereille auch mich das Schicksal. Auf
meine Frage, wohin ich komme, erklirte mir der Gendarm: ,Kommen Sie
nur mit, es passierl lhnen nichfs, wir sind nicht so wie die Juden.” In einem
rofen Mercedes-Auto wurde ich in das bereits iberfiillte Gelédngnis von
Speyer am Rhein gebracht. Ich kam in eine voll gestopite Zelle. Als ich
hineingefiihrt wurde, sah ich nur angsterfiilllte Gesichter. Mit den Augen
fragten mich meine Leidensgenossen: ,Immer noch mehr? Wohin kommen
wirf Was wird aus uns werden?” Stumm standen wir nebeneinander und
dann begann ein Raten. Der Reihe nach blickte ich in die Augen der an-
deren. Es war mir, als ob meine Fragen, die mich still bewegten, auch auf
deren Lippen standen. ,Bleiben wir hier? Kommen wir weg?”" So ging es
ohne Worte hin und her. Nur hin und wieder hérte man leises Flistern.
Dann wieder Stille. Zusammengepfercht waren hier Menschen von 16 bis
zu 80 Jahren. Alle harrten der Dinge, die da kommen sollten. Als eine kurze
Zeit vergangen war, wurde auch mein Chef hereingefithrl. Auch ihn hatte
das Schicksal getroffen. Leise Seufzer umwogen uns. Gedanken und Sorge
um unsere Angehdrigen bereifefen uns groffe Qualen. Wir wukten ja nichts
von ihnen, wir alle waren auseinandergerissen.

Als es dunkel geworden war, offnefe man die Zellentiiren und sagte uns:
«Sie kommen weg!" Ein Fragen hub an: ,Wohin, wohin?" Eine Antwort
gab es nichl. Und wieder war eine Stunde vergangen, als sich die Pforten
6ffneten und wir hinausgefithrt wurden. Vor dem Gefingnis muften wir
mehrere Lastkraftwagen besteigen. Es war Nachi. Wer den Lastwagen nicht
aus eigener Kraft besteigen konntfe, wurde von rchen Hénden gefaft und
hinautgeworfen. Scheinwerfer blitzten auf. Im Lichte dieser wurden unsere
Namen aufgeschrieben. Als diese Arbeit beendet war, ging es in rasender
Geschwindigkeit nach Ludwigshafen am Rhein. Wir fuhren an zahlreichen
Autos voriiber und fanden noch viel mehr bereits in Ludwigshafen vor.
Aus der ganzen Pfalz halte man die Juden nach dort gebracht. Wir wurden
in eine Halle ,getrieben”, in welcher schon tausende von Juden versammelt
waren. Dann folgten Stunden bangen Warlens. Und wieder tauchten die
Fragen auf: ,Wohin kommen wir, wohin bringt man uns?” 4

Die Uhr der Halle zeigte auf zwélf. Nach einiger Zeit 6ffneten sich die
Tore und in Reihen zu Fiinfen mufiten wir hinausmarschieren. Das Bild hatie
sich gedndert,

Die Bewachung war ausgewechselt. Andere Uniformen umgaben uns. Die
5S. war erschienen, Nun wuliten wir, dafy wir Juden unter einem besonders
=guten” Schutz standen,

Und dann begann ein neuer Marsch. Durch die Hauptstrahen der Stadt.
Zum Bahnhof. Menschenmassen standen auf den Biirgersteigen, Mifleidlos
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und hohnlachend betrachtete man uns, taxierte man uns ab wie ,Schlacht-
vieh". Wir wagten nicht, aufzublicken. Und doch spéhte ich einmal nach
rechis und einmal nach links. Als ob meine Blicke dorthin gezogen wiirden.
Ich erkannte nichis. Meine Augen wurden geblendet von dem hellen Licht
der Fackeln, die die SS. zum ,Spalier” trug.

Aber es war mir, als stiinden dort im Dunkel auch einige Menschen, die
sich fragten und wieder fragten: ,Warum?" - - Es waren Gedanken, die mich
durchzogen, Worte hérie ich nicht. Bangen, eine ganz kleine Hoffnung, - -
und wieder Bangen erfiillten mein Herz.

Sind die Menschen wirklich so schlechi?

Was haben wir denn getan?

Ich war noch jung, und doch war mir, als ligen viele Jahre boser Er-
kenntnis hinter mir.

Die Straken fiihrten nach dem Bahnhof.

Zu unserem ,Empfang” war dort eine SS.-Kapelle angefreten. Sie spielte
bei dem Niherkommen ,unseres Fackelzuges" das Lied: ,Ha'm Sie nicht
den kleinen Chon geseh'n?” Weithin klangen die Téne in der Nacht.

Als das Lied beendef war, klatschte die neugierige Menschenmenge Bei-
fall. Lachen und Jubel erklang.

Uns aber bespie man, rief ,Pfui,--pfui”, und stielf schwere Verwin-
schungen aus. ,Nieder mit den Juden, - - schlagt sie fof, wo thr sie trefft”, - -
so gellte es uns in den Ohren. Apathisch gingen wir dahin, -~ und doch
konnte ich in unseren Reihen viele Manner und Frauen sehen, die auf-
rechten Ganges und mit stolzerhobenem Haupt alles iiber sich ergehen
lieken, ohne auch nur einen Ton der Klage zu aufiern. Ich gedenke dieser
Stolzen und Aufrechien immer wieder, auch jeizt noch, mit gréhter Freude.

Erlalt es mir, liebe Mitmenschen, iiber die zu schreiben, die weinend
und verzweifelnd in unseren Reihen waren, - - erlaht es mir, die angsterfiill-
ten' Augen zu schildern, die unausgesprochen auf den Lippen hangenden
Fragen, - - ,wo sind meine Kinder, -- wo ist meine Frau, - - mein Mann, - -
meine Lieben?” -- Ich bitle Euch, erlafit es mir. Noch heute steht mir all
das Grauen vor den Augen.

Nur wenige sind noch am Leben, die dieses, nicht als Zuschauer, sondern
als Gegeihelte erlebt haben.

Auf dem Bahnhof standen Personenziige bereit,

Man ,trieb” uns in die Abteile hinein. Und der ,Antrieb” dazu er-
folgte nicht nur mit scharfen verdchilichen Worten, Doch kénnen Worte
hartere Wunden schlagen als rohe Féuste und Tritle mit schweren Stiefeln.

Unter den Kléngen antisemifischer Lieder seizte sich unser Zug nach zwei
Stunden in Bewegung.

Eng aneinander geprefit safjen oder standen wir in den Abfeilen. Wir
konnien uns nichi rithren. - - Wir haifen nichts zu essen. Doch, wir dachten
auch nicht daran. Wir durften keine Notdurft verrichien, - - wir hatlen es
auch nicht kénnen, denn ein Ausgleichen unserer Korper, ein Verschieben,
war nicht méglich.

Die Fenster waren verhdngt. W ir sollten nichis sehen und die Aufenwelt
sollte uns nicht sehen.

Oft hielt der Zug auf freier Strecke. Dann hérten wir das Schreien und
Wehklagen der geschlagenen Menschen.

Nach Stunden, nach einer nervenzermiirbenden Fahrt, hielt der Zug.--
Ein Ruck. -- Dann wurden die Tiiren aufgerissen. Peifschenbewaffnet stan-
den SS.-Manner davor und trieben uns ins Freie, Viele von den élteren
Leuten stiirzten kopfiiber auf den Bahnsteig. Blut flof.
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Man jagte uns {iber die Schienen.

Auf einem kiinstlich hergestellien Sandhiigel lagen SS.-Méanner mit Ma-
schinengewehren, deren Schufirichtung auf uns eingestellt war. Wir fielen
ibereinander, richteten uns auf, fielen wieder, - - und hasteten den anderen
nach, Wir wollten den Gebrechlichen und Kranken unfer uns helfen. Es
wurde verboten. So konnte sich jeder nur selbst helfen, - - Nur fort aus der
Schufrichtung.

Es ging um das bifschen Leben. Um unser Leben.

Hast Du, mein lieber Mitmensch, einmal vor dem Tod gestanden, dem
Tod ins Auge gesehen?-- Dann wird auch Dich das Flehen erfafit haben,
nur leben, - - nur leben. Wenn wir gewuht hatten, w a s uns das Leben noch
weiter bringen wiirde, viele von uns waren liegen geblieben. -- Aber die
Hoffnung, es k ann doch nicht sein, denn wir haben doch nichis getan. - -
So liefen wir um das bikchen Leben.

An der Bahnhofsmauer stand auf weiffem Grunde in machtigen schwarzen
Buchstaben ,D achau”. Wir sahen uns an, - - wir wollten sprechen, - - doch
wir blieben stumm. Stumm wie die Toten. «Dachau", lasen wir noch einmal.

Der Ort des Schreckens.

Wir hatten schon viel daven gehédrl. Geheimnisvolle Berichie waren uns
zugefragen. In ,D achau" hatte der Teufel seine Stellverireter ausgesefzi.
Und nun waren auch wir an diesem Ort des Schreckens. Hier herrschie
der Tod. :

Einige Zivilisten, Bahnarbeiter und andere, sahen uns mitleidig an und
schauten schnell wieder fort.

Dann mufiten wir Viehwagen besteigen.-- Besteigen?-- Wie fréhlich
klingt das Wort, Man denkt dabei an Berge, an Héhen, die man ,besteigt”.
Wir aber? Mit Kniippeln schlug man auf uns ein. Es war ein Jammer, - -
Und wenn ich heute an diesen Tag zurlickdenke, an welchem ich die
wBestie-Mensch" in ihrer besten Vollkommenheif kennen lernte, dann
erinnere ich mich meines Unterbewubklseins und der schlummernden Fragen:
«Ist denn so etwas iiberhaupt méglich? - - Sind das Menschen?”

Und ich erinnere mich ferner der Erzihlung eines Leidensgenossen,
dessen Frau wahrend eines solchen Transportes ein Kind gebar, das unter
den Schreien der Mutter zerireten wurde. Die Frau starb, - - Der Mann aber
mufite weiler,

An den Viehwagen standen Zahlen, die besagten, wieviel Menschen bzw.
wievie| Pferde mit jedem Wagen beférdert werden durften. Es waren kleine
Zahlen. - - Wir aber waren achtzig Menschen.

Die Tiiren wurden geschlossen.

Langsam selzie sich der Zug in Bewegung.

55.-Mannschaiten liefen neben dem Zuge her, damit niemand entflichen
konnte.

Eine halbe Stunde verging.
Und dann waren wir im Lager ,Dachau”,

Konzenfrationslager Dachau

Noch bevor der Zug hielt, wurden die Tiiren aufgerissen. Kaum noch
waren die Bremsen angezogen, kaum hielt der Zug, da stiirzten die SS.-
Mannschaften wieder wie Tiere auf uns zu und trieben uns hinaus. Alfe
Ménner von achizig Jahren schmify man kopfilber aus dem Wagen hinaus,
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so dak sie blutiiberstrémt auf den Nebengeleisen liegen blieben, man
schlug auf sie ein, man frat sie ins Gesicht und in den Leib.

Wir waren erst vor dem Lagerfor, und schon waren die ersten Opfer
zu beklagen.

Zu dreien in einer Reihe wurden wir alsdann zum Tor gefrieben. ,Lau-
fen", ertdnte der Befehl, ,schneller” erklang es gleich hinterdrein.

Und mitten im Laufen ein anderer Befehl: ,Langsam gehen!”

Die ersten zwei Reihen stoppten ab, -- die nachfolgenden Reihen ver-
blieben im schnellen Lauf,-- die Menschen stolperten iibereinander. Das
aber nahmen die SS.-Bandilen zum Anlafy, erneut auf uns ungliickliche
Opfer dreinzuschlagen. Sie lachten und jauchzten. Es waren Bestien, denen
man ansah, daf ihnen unsere Qualen Freude bereiteten.

Das Tor lag vor uns.

«Abzdhlen zu finfenl”

Hintereinander gingen wir hindurch,

.Wohin?-- Wenn wir das damals gewult hétienl In groken eisernen
Buchstaben stand iiber dem Tor: ,Arbeit macht frei”,

Und weiter gings. - - Durch eine Barackenstrahe hindurch. Wir waren alle,
Alte und Junge zum Umfallen miide. Wir keuchten, unsere Herzen raslen.
Wir aber wurden weiter gehefzt und getrieben. Endlich waren wir an Orf
und Stelle.

Viele von uns fielen um. ,Ein Eimer Wasser hilft", horie ich briillen. Und
schon wurden die Ungliicklichen eimerweise mit Wasser iiberschittet.

Bei einigen gelang dieses Mittel nicht, Sie blieben liegen. - - Da schleifte
man sie hinweg und niemand sah sie jemals wieder.

Wir anderen aber mukten bis abends zehn Uhr stehen.

Ohne Essen zu erhalten, frieb man uns dann zu je 500 Menschen zusam-
men in einen Raum, der fiir hochstens 200 Plaiz bot.

Wir lagen kreuz und quer iibereinander. Es war eine schreckliche Situa-
tion. Bevor das Licht erlosch, sagle man uns, ,wer an das Fenster geht, wird
erschossen!”

Dann waren wir allein. Und das Stéhnen und Seufzen iiber die quélen-
den Schmerzen der erhaltenen Wunden hub an. Jammerlich klangen die
Wehklagen durch den Raum.

Es war kalt drauken. Dichler Nebel lag iiber dem Lager. Darum glaubten
einige von uns, die an heftigen Atembeschwerden litten und sich aul die
Fensterbanke gesetzt hatten, sie wirden von den wachthabenden Posten
nicht gesehen.

Die Scheinwerfer der Postentiirme aber durchdrangen den dicken Nebel.

Fensterscheiben klirrten. Und gleich darauf fielen die Kérper der Ver-
trauenseligen tot zu Boden.

Die SS.-Banditen schossen gut. Lange und unheimlich war die Nacht.

Um fiinf Uhr morgens frieb man uns wieder hinaus.-- Ohne Essen.--
Zitternd standen wir an dem breiten griinen Rasensireifen, der die Lebens-
grenze bedeutete. Von ihm aus waren es noch finf Meter bis zu einem
vier Meter fiefen und einen Meter breiten Wassergraben aus Befon, es
folgte ein schmaler Rasensireifen, dann ein Meler breite spanische Reiter
und als letztes Wehr der acht Mefer hohe mit 5000 Volt elekrisch geladene
Stacheldraht.

Wer auch nur den Rasen betrat, hatte sich sein Todesurteil selbst ge-
sprochen. Er wurde ohne Gnade vom Postenturm aus erschossen.

Wir waren Freiwild.

Man wartete auf dem Anstand auf uns, dah wir in die Lichtung trafen.
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Einkleidung und &rzfliche Untersuchung

Wir standen bis zum Mittag. Dann fiihrie man uns zum Haarschneiden.
Wir wurden kahl geschoren, und wir wurden fotografiert. Beides mit Metho-
den, die wahrhaft sadistische Hirne erdacht haben.

Beim Folografen sefzte man sich auf einen Stuhl, der sich automalisch
nach drei Richtungen drehte und jedes Mal eine Aufnahme ausléste. Nach
der letzten Aufnahme entsprang dem Sitz eine fiinf Zentimeter lange MNadel,
die dem Hafiling ins Gesék drang. Erst dann hiek es: «Fertig. Der Nachste!”

Der Stich hinterliefs heftige Schmerzen.

Ein besonders dazu angestellter Haftling mukte eingetretene Blutspuren
entfernen, damit der Nachstfolgende nichts bemerkte.

Diese Einrichtung war eine ganz besondere Grausamkeit fiir diejenigen
Héftlinge, deren erste Aufnahmen nicht gelungen waren und sich nun die-
ser Folterung noch einmal unterziehen muften.

Es ist nicht nur einmal vorgekommen, dal es Haftlinge vorgezogen haben,
sich von einem einmaligen Schlage der Starkstromleitung treffen zu lassen
und damit ihr Leben zu beenden, als noch einmal auf dem Fotografierstuhl
Platz zu nehmen.

Nach dieser Quaélerei kamen wir ins ,B a d”. Wir freuten uns darauf. Aber,
ach, wie sehr wurden wir enttduscht. Es war nur eine neue Qualerei. Erdacht
von wahrhaften Bestien in Menschengestall. Neben einem groken Kessel
stand ein sogenannter SS.-Arzt in weiffem Kittel und mit einer Reitpeitsche.

Der Kessel war mit kochendem Wasser gefiilll, das mit einem Desinfek-
tionsmittel vermischt war. Diesen Kessel mukten wir passieren. Der Arzi
achtete mit teuflischer Freude darauf. Kaum waren wir in dem Kessel, hagel-
ten Peitschenhiebe auf unsere Képfe, sodak wir gezwungen waren, den
Kopt ,unter Wasser" zu stecken, Viele von uns haben in diesem
Kessel ihr letztes Bad genommen.

Dann frieb man uns unfer die Duschen, welchen in unregelmahigen Ab-
stdnden abwechselnd kochendes und eiskaltes Wasser entstromie.

Zwischendurch aber kam der Befehl ,Mund auf!" Kaum hatten wir
den Mund gedffnet, da wurde uns auch schon ein dicker Schlauch in die
Mundhdhle gesteckt. Wir glaubten, zu ersticken. Der Druck des so unver-
hofft und in gewaltiger Stirke in die Mundhé&hle gespritzien Wassers warf
mich um. Ich blieb einen Augenblick liegen. Durch die Schléage der S5.-Ban-
diten kam ich wieder zu mir.

Dann wurden wir mit Stécken, an denen Nadeln befestigt waren, zur
érzflichen Unfersuchung zusammengetrieben.

Der Arzt war ein SS.-Sturmfiihrer von ungeféhr 30 Jahren. Dem Aussehen
nach ein verwegener Verbrecher. Drei Meler von ihm entfernt war mif
Kreide ein kleiner Kreis gezeichnet. Daneben standen zwei Krankenhelfer.
Davon hatte der eine einen Vollgummischlauch in der Hand, der andere
aber hielt seine Riesenhand zum Schlagen bereit,

Einer nach dem anderen traten wir darauf in den kleinen Kreis.

»Gesund oder krank?” fragte der Arzi.

Ich beantworlete die Frage mit ,Gesund”, hatte dabei aber unbewuht
mit dem Kopfe genicki, um meine Antwort zu bekréftigen. Das aber war
verboten.

Sofort hagelten schwere Schlage auf mich hernieder. Ich war einen Augen-
blick betdubt. Kaum aber hatte ich meine Besinnung wieder erlangt, da
mubte ich erneut in den Kreis freten, Und wieder hagelte es Schlage.
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Schldge erhielt jeder. - - Ganz gleich, -- ob die Antwort ,krank” oder
.gesund" lautete, ob man still stand oder sich unbewuht bewegte.

Die Ménner, die etwas beleibt waren, erhielten Kniippelhiebe tGber den
Bauch, ja, man ging sogar so weit, mit satanischer Freude auf die Ge-
schlechisteile zu schlagen.

Und das alles in Gegenwart des Arztes!

Die arziliche Untersuchung war beendel. Dann mufiten wir alle véllig
nackt, trolz starken Frostes, auf den Appellplatz marschieren. Wir sollten
eingekleidet werden. Ein jeder erhiell einen leinenen Haftlingsanzug, ein
kurzes Hemd, ein Paar Sommerstriimpfe, eine Miitze und ein Paar leichte
Schuhe.

Wahrend unserer Einkleidung ftrafen neue Opfer der ,von Rath-
Aktion" im Lager ein. Darunter waren auch Juden aus meiner Heimat.
Ich sah bekannte Gesichter.

Mach Aufnahme unserer Personalien und nach Empfang der Lagernummer
und des KZ-Winkels, dessen verschiedene Farben zur Bezeichnung des
Inhaftierungsgrundes dienten, wurden wir auf verschiedene Blocke verfeilt.

Zusammen mil Pfalzer und Wiener Leidensgenossen wurde ich dem Block
18 zugeteilt, Die Stube war fiir die Aufnahme von 50 Menschen eingerichtet.
Holzpritschen waren aufgestellt. Wir wurden jedoch zu 200 in dieser Stube
untergebracht.

Erst jefzt, nachdem alles eingeteilt war, erhielten wir etwas zu essen und
zwar 250 gr Brot und etwas kalten Tee.

Wir waren hungrig.

Wir aken daher nicht, - - nein, wir schlangen gierig unsere Mahlzeit hin-
unter. Und wir taten recht daran, denn schon bald darauf erténien schrille
Plitfe: ,Antreten zum Appell!l”

Appell

Der Appell war das Gebet des Lagers. Dreimal taglich wurden solche
Appelle abgehalten, -- Zahlappelle, -- wozu alle Hafilinge anzulreten
hatten., Kranke oder unabkémmlich bei der Lagerverwaltung beschaftigte
Hafflinge wurden als ,kommandiert” gemeldet. Diese Appelle gehor-
fen zu den verbrecherischsten Quaélereien, die man mit uns vornahm.

Wenn sie tdglich zu bestimmten Zeiten angesetzt gewesen waren, so
wire dieses zur Gewohnheit geworden, und wir hitten es nicht anders ge-
wuht, - - darum, -- um uns in stindigem Schrecken zu erhalten, um uns
immer wieder zur Verzweiflung zu freiben, - - wurden diese Appelle Tag
und Nacht zu immer wechselnder Zeit abgehalten.

Mitten aus der sehr kurzen Dienstruhe, inmitten der MNacht, wenn wir
unsere quilenden Gedanken eine kleine Weile zum Schlafen gebracht
hatten, erscholl das Kommando: ,Anirefen zum Appelll”

Jeder Mensch wird einmal schon aus tiefstem Schlaf gerissen worden sein,
dann weif er auch, wie schwer es ist, die Gedanken zu sammeln. Doch, wenn
es jede Nacht geschieht, einmal um 12 Uhr, einmal um 1 Uhr, - = zwei Nachte
gar nicht, dafiir aber die folgende Nacht dreimal hintereinander, in Unter-
brechungen, dah du gerade wieder eingeschlafen bist, dann sind es keine
Sicherungsmafnahmen mehr, dann sind es Schurkereien sadistisch veran-
lagter Kreaturen,
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Alle, die wir zu diesem Leid vereint waren, mufjlen oft stundenlang in
eisiger Kélte siehen, ohne Riicksicht auf das Alfer. Arbeiter und ehemaliger
Minister standen in einer Reihe, Jude und Christ. Und wir alle waren hier
zusammengeirieben, weil wir Antifaschisten waren. Unter uns waren be-
kannte Ménner des &ffentlichen Lebens, wie, um nur wenige Kategorien anzu-
fihren, alle Mitglieder der letzten &sterreichischen Regierung, ehemalige
kommunistische und sozialistische Abgeordnete und der Sohn des in Sera-
jewo ermordeten Thronfolgers Franz Ferdinand, Prinz von Hohenlohe.

Am interessantesten aber war, und dieses entlockte auch uns frofz un-
serem grofien Leid ein kleines Schmunzeln, -- unter uns befanden sich
ferner auch einige fiir die deufsche Oeffentlichkeit schon léngst erschossene
Mitglieder der ,Réhmaffire”. Wir konnten nur innerlich mit wehem Herzen
lacheln iiber allen Schwindel, iiber alle Liigen, die dem deutschen Volke
vorgegaukelt wurden, die dem satanischen Hirn dieses grofiten Ligners aller
Zeiten, Dr. Goebbels, enisprangen.

Machtios waren wir der SS.-Bagage ausgeliefert, und die ,Griinen”,
die mit dem griinen Winkel, - - Spitze nach unten - -, die Berufsverbrecher,
schwangen iiber uns die Kniippel.

Recht und Geselze waren fiir uns erloschen, wir waren vogelfrei, wir
waren samt und sonders der SS. und ihrer Willkiir uberantwortetl, die mit
uns machen konnte, was ihr gefiel.

Wir hatten kein Recht: zu sprechen, uns gegen unwahre Anklagen zu
verteidigen, wir waren lebende Tote, fressende Leichen, - - oder nur noch
registrierte Nummern.

Kein Tier wird von seiner eigenen Gruppe so bestialisch behandelt, wie
wir von ,Menschen” behandelt worden sind.-- Oder??-- Waren wir
nicht Menschen, konnten wir nicht reden, denken, fiihlen, sehen? -- Waren
unsere Sinne nicht menschlich?

Oder waren diese SS5.-Kreafuren ,entmenschte” Tiere?

Ein Strich im Register, im Lagerbuch, - - durch unsere Nummer, - - machie
uns fot. Die Nummer war fiir eine neue Verwendung frei.

Vielleicht, - - vielleicht bekamen die Angehérigen der verstorbenen Hafi-
linge dann eines Tages die Nachricht, , ... Ihr Sohn ist an den Folgen einer
Herzlédhmung gestorben. Die Asche steht lhnen gegen Einsendung wvon
RM. 6.50 zur Verfiigung.”

Es war natiirlich niemals die Asche der ungliicklich Verstorbenen, - - nein,
nur eine Schaufel Kohlenasche vom Schutthaufen, oder von verbrannten
Leichen, deren Asche zusammengeworfen war.

Das war die SS.-Pietétl -- Oder war es ein leichter Nebenverdienst?

Arbeif macht frei

So stand es iiber dem Lagerfor. Und unter diesem Motto begannen fiir
uns die Tage. Um halb fiinf Uhr wurde geweckt. Alles dréngte in den Wasch-
raum, wovon in jedem Block einer zur Verfiigung stand. - - Schnell, schnell,
denn die C a pos, so wurden die Oberhéftlinge genannt, hatten nicht nur
fir Ruhe, sondern auch fiir grokte Eile zu sorgen. Um uns anzuspornen,
halfen sie ,ein wenig" oder ,einbiffchen mehr" mit einem Kniip-
pel nach. Die Capos hatten viele ,Freunde".

Nachdem der Kaffee geholt und getrunken war, in aller Hast, im Stehen
zumeist, begann der tigliche Kampf mit Eis und Kalte,
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Mit den Sauberungsarbeiten wurde es immer sechs Uhr, Es war noch
dunkel. Doch wir marschierten. Zunéchst zum Appellplatz, dort wurden wir
gezahlt und nochmals gezahit. Es war inzwischen sieben Uhr geworden.
Die S5.-Wachmannschaften, die uns zéhlen muften, ob noch ,alle Num-
mern” vollziahlig waren, hatten dicke, weike Fellmantel an und warme
Handschuhe iiber die Hinde gestreiff,-- uns aber war es verboten, die
Hénde auch nur einen Augenblick in die Taschen zu stecken.

Wurde jemand dennoch dabei erlappt, so wurden ihm die Taschen zu-
genaht, natiirlich wurde er wegen Nichiachtung eines Befehls auch noch in
anderer Weise, und zwar recht fihlbar" gestraft.

Nur langsam verging die Zeil. Unsere steifgefrorenen Glieder spurten wir
nicht mehr. Wenn wir umzufallen drohten, wenn unsere Fiike uns kaum
noch halten konnten und unsere Kérper schwankien, dann standen die
SS.-Banditen zynisch lachelnd dabei und warteten nur darauf, dafj einige
Kérper versagten. Dann sprangen sie zdhnefletschend hinzu, um ,Hilfe"
zu leisten. - - Fiir Ohnmaéchtige aber, deren Besinnung nicht wiederkommen

wollte, wurde ,hilfreicher Weise" der zweirdderige ,Leichen-’

karren" herangerollt.

Glaubien wir aber, es sei zu Ende, waren wir alle nochmals gezéhli, fahie
uns die grofe Freude, die das kleine Wort ,endlich” nach jeder Er-
wartung ausdriicki, dann wurde allzu oft durch den Laufsprecher verkiindet:
.Arbeilskommando abriicken, Juden siehen bleiben!”

Und dann standen wir weitere zwei, drei und auch vier Stunden in der
Kilte. Erst wenn mehr als die Hélfte von uns umgefallen waren, lief man
uns ,marschieren”. Mit Filken, die wir nicht mehr bewegen konnten, mu k-
fen wir ,marschieren”.-- Wir konnten die Fiiffe nicht voreinander
setzen, aber - - wir marschierten, denn die SS.-Mannschaften ,hal fen” uns.
Und ihre Hilfe lief uns ,warm” werden. Es war grausam, es war mehr
als grausam,

An anderen Tagen wurde ein vierstiindiger Sport mit uns gefrieben. --
Fragt ihr, was fiir ein Sport? Ich weify, ihr seid sporibegeistert. - - Um un-
seren Sport aber héttet ihr uns nicht beneidet.

,Vorwirts, marsch, - - eins - zwei, eins - zwei", in immer schnellerer Gang-
art, dann laufen, springen und,-- um uns fréhlich zu machen-- singen,
singen, - - ,lauter, - - noch lauter”, bis uns der Atem verging.

Den Takt gaben die Peifschen und Kniippel der 55. an. Wie Schaferhunde
ihre Herde umkreisten uns die SS.-Banditen. Die Peitschenhiebe glichen
den Hundebissen.

Wer umfiel, wurde solange geschlagen, bis er wieder aufstand. Wir mufy-
fen indessen in ,Kniebeuge" siizen.

War die 5S. innerlich d och feige? Glaubte sie, wir wiirden Uber sie
herfallen?

Es war grausam, es war aber auch grotesk. Eine Rotte waffenstarrender
Kreaturen, Bestien, Morder, - - und wirl

Ja,-- und wer nicht wieder aufstand!?-- Na, der war tol. Der wurde
abgeschleppt. Die Bestien brauchten Fett fiir Seife.

Beim Laufen und Springen schauten wir erschépften Blickes immer wie-
der auf die Lageruhr, doch die Zeiger riickten nur langsam, ganz langsam
weiter.

Stand auch sie mit der SS. im Bunde? War denn in diesem Lager alles
Jbestialisch"?-- Selbst die Zeiger der Uhr?

Ein anderes mufj ich noch erzihlen. Wem es morgens nicht maglich ge-
wesen war, seine Notdurft zu verrichten, oder wer an Durchfall litt, sich
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aber wegen der damit verbundenen Sondergefahren nicht krank melden
wollte, der durfte wéhrend des Marschierens nicht melden, daf ihn ein
Bediirfnis packie, -- dem blieb nichls anderes iibrig, als seine Entleerung
in der Hose vorzunehmen,

Hierfiir erhielt jeder Haffling bei der Kontrolle, die zwischendurch stafi-
fand, 20 bis 25 Hiebe auf den nackien Hinfern.

Wer aber meldete, dafj--, dem wurde die Miitze vom Kopf gerissen
und auf den schmalen Rasenteil geworfen, Auf den Rasenteil, von dem ich
bereits berichtet habe.

«Hole zuerst Deine Miitze, dann kannst Du gehen”, so wurde dem Hali-
ling gesagt.

Und wer dann in der Hast und unbesonnen auf den Rasen trat, den sireckie
die Kugel eines Scharfschiiizen nieder.

Die menschlichen Bediirfnisse nannte man ,Sabotage”. Wie die Uhr
endlich und ,Jangsamteuflisch® auf die Mittagsstunde zuriickte, er-
fahte uns Freude, fiir einige Minuten in eine warme Stube zu kommen.

Doch auch diese Freude wurde uns oft vergéllt. Dann mukten wir unsere
Suppe stehend im Freien essen, in bitterster Kilte. Und der Hunger war
nicht gestillf.

Waéhrend dieser Zeit raste haufig ein $5.-Mann vorbei, der uns zur Be-
friedigung seiner sadistischen Machigeliiste in ,Kniebeuge” gehen liek,
oder uns gar befahl, uns lang in den Schmutz zu legen, mit dem Gesicht
zur Erde, - - bis zum erneuten Antreten.

Und weiter verlief jeder Tag unter dem Motto: ,Arbeitmachtfreil”
Bis zum spaten Abend, bis in die Nacht hinein, bis uns die Miidigkeit iiber-
mannte!

In der Nacht aber quilten uns Trdume ,grausamsier Grausam-
keit",

Krankheit und Hygiene

Ich kénnte dieses Kapitel auch iiberschreiben: ,Nur der Gesunde hat ein
Recht zu leben!”

Wer wirklich krank wurde und Aufnahme im Krankenbau fand, der war
sich auch dariiber klar, daff er nur noch héchstens 24 Stunden zu leben
hatte, denn vor dieser Zeit wurde niemand im Krankenbau eingelieferl. Das
galt besonders fiir Lungenentzindungen und innere Krankheiten.

Geschwiire, Erfrierungen und ahnliche Erkrankungen waren in den Augen
der SS.-Leute nur unwichfige Angelegenheiten, die im ,Freien” geheilt wer-
den konnten. i

Die Zahl der Kranken mit erfrorenen Gliedmafen stieg von Tag zu Tag.
Man entschloh sich endlich, einen besonderen Block fiir diese herzurichten.

Auch ich befand mich einige Zeit in diesem Block. Wer nun aber denkt,
daly diese Kranken, die ,Invaliden” genannt wurden, eine gewisse
Diensterleichterung erhielten, der irrt sich. Nichts wurde uns geschenkt. Wir
wurden weiler wie die anderen Haftlinge im Lager herumgehetz, muften
an jedem Appell teilnehmen und erhielien eine ,Sonderve rgiatung”,
die darin bestand, daf man mit kleinen Ridern in unseren Wunden herum-

fuhr, um--, wie die SS.-Leufe sagfen, uns schnell wieder gesund zu
smachen”,
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Sie schlugen auf unsere Wunden und lachten, wenn wir uns vor Schmer-
zen auf dem Boden herumwailzten,

Und denjenigen, deren Schmerzen zu grofy waren, gab man eine Beruhi-
gungspille, die nach wenigen Stunden den Tod des Kranken herbeifiihrie.

Fieber wurde wie Erfrierungen behandelt. Ins Revier zu kemmen war nur
moglich, wenn 41,5 Grad Temperatur nachgewiesen wurde.

Einmal stand auch ich mit hohem Fieber unter den Hafilingen. Aber ich
meldete mich nicht krank. Ich befirchiete, dak die Spritze, die man mir
verordnen wiirde, nicht nur mein Fieber, sondern auch mein Leben be-

enden wirde.

Troiz der Ueberfiillung des Lagers wollte man uns ,Sauberkeitbei-
bringen". Man sprach von ,Hygiene". Hierzu sei gesagt, daf fir je
sechs Haftlinge ein Handluch vorhanden war, hatten sich zwei Mann damit
abgeirocknet, dann war es nafy und schmutzig.

Das nannte man ,Hygiene".

Am Ende der Woche sollten diese Handtiicher alsdann in ,saubere”
umgewechselt werden, Fand man aber wédhrend der laufenden Woche
schmutzige Handtiicher, dann hagelte es wieder Strafen. Wir waren also
gezwungen uns zusélzlich Handtiicher in der Kantine zu kaufen. Natiirlich
zu ubernormalen Preisen.

Wir wurden jede Woche rasiert. Stundenlang mukten wir dazu anstehen.
Als das Lager seinen Héchststand erreicht hatte, wurde die Rasierstube mit
der Begriindung geschlossen, eine Art Bariflechte sei ausgebrochen. Damit
aber trotzdem jeder Haftling rasiert war, wurde angeordnet, dafy binnen
24 Stunden Rasierapparate, Pinsel und Seife zu beschaffen seien. - - Sonstl?
Und wieder die lbliche Strafandrohung.

Wann und wie aber sollten diese Gegenstinde beschafft werden?

Wann und wie aber sollten wir uns rasieren?

Als wir uns alle mit Rasierapparalen versehen hatten, blieb nur die eine
Méglichkeit, uns nachts zu rasieren. Eine Zeit lang ging dieses auch. - - Bis
der Befehl kam: ,Wer nachts im Waschraum ertappt wird, hat schwere Sira-
fen zu erwarten!” Ja, sogar mit Erschiehen wurde gedroht.

Einige Héfllinge glaubten nicht an die Ausfiihrung der Drohung. Sie
rasierten sich weiter nachts im Waschraum und hatten dafir ihr ,Ver-
brechen” mit dem Leben zu bezahlen.

Monate waren vergangen, Monate der Not und des Elends. Eine grofe
Anzahl der mit mir zugleich eingelieferten Haftlinge waren dem Hunger,
der Kélte und dem Sadismus der SS.-Banditen zum Opfer gefallen,

Die Belegschaft des Lagers war kleiner geworden. Auch waren mehrere
Haftlinge enilassen, einige davon in meine Heimatl. Ich hatte meine Eltern
griifken lassen. Und nun lebte ich in der stdndigen Erwartung, daly ich nach

der Schreibstube bestellt wiirde, um dort-- auch meine Enflassung zu
héren. Ich kann es nicht beschreiben, in welchem Taumel ich mich befand.
Jedoch, - - es verging ein Tag nach dem anderen. Nichts. - - War es heute

nichts, dann vielleicht morgen, -- und ist es nicht morgen;-- dann iiber-
morgen, so vertréstete ich mich von Tag zu Tag. Ich empfand den schwer-
sten Dienst leicht, ich taf, was ich konnie, -- nur nicht auffallen,

Taglich wurden durch den Lautsprecher ,Nummern" zur Entlassung
aufgerufen, Ich aber war nicht dabei.

Und doch hoffte ich weiter, denn alle ,unpolitischen” Haftlinge soll-
fen ja entlassen werden, -~ war ich nicht auch ein ,Unpolitischer’,
wenn ich auch den Winkel eines ,Politischen” zu tragen hattel?
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Schmer- Das Weihnachisfest 1938 war herangekommen. Mit stiller Wehmut ge-
denke ich noch heute des armseligen Weihnachisbaumes, der auf dem Ap-

> Beruhi- pellplaiz aufgestellt war,

eifiihrie. Sonst aber unterschieden sich die Festtage nicht viel von anderen Tagen.

war nur Die Strafkompanie arbeitete, und wir mufiten ,marschieren, -- mar-
schieren”,

Aber ich Gegen neun Uhr morgens, wie an gewd&hnlichen Sonntagen auch, rief

man mir man sémtliche Pfarrer zum gemeinsamen ,Kirchgang". An diesem Tage

ben be- fihrte man sie zum Geratehaus. Dort wurden Schaufeln und Besen aus-

gegeben, auch einige zweirdderige kleine Wagen wurden den Pfarrern
itbei- tibergeben,

aly fir je Unter Fihrung der Héftlingsmusikkapelle, die das Lied ,Du schwar-

nn damit zer Zigeuner” spielte, ging es nach den Aborlen. Kein Plarrer und
Bibelforscher hat sich dieser Arbeit entzogen, und doch wurden auch hier-
bei stindig Fultritte oder Schlage ausgeteilt.

ubere” Nach sorgféltiger Reinigung der Aborte wurden antireligidse Lieder ge-

1 Woche sungen.

aren also Und damit war der ,Kirchgang" beendet,

Natiirlich Neben der Musikkapelle waren auch jidische Sprechchére aufgestellt.
Diese Sprechchére mukten verkiinden:

anstehen. «Wir haben die Schuld an der Ermordung des von Rath in Paris, wir

stube mit sind Devisenschieber, wir sind Rassenschinder, wir sind Banditen!”

n, Damit Das alles aber gehérte zum ,Kirchgang".

i binnen Es diirfte genug sein, unsere Qualen nur anzudeuten, die wir erlitten.

- Sonstl? Wir waren wehrlos der Hitler-Soldateska iiberliefert.

n?

die eine : k

ch. - - Bis Heinrich Himmler und Julius Streicher in Dachau

vere Stra- , )

Im Januar 1939 machte ,uns” der ,intriganteste Intrigant",
wung. Sie Heinrich Himmler einen Besuch. Wie immer machie dieser versiockie Freund
r Ver- des Fithrers Hifler den Eindruck eines nicht allzu begabten Handlungs-

reisenden. Und in dieser verstocklen Seele haite sich die Bestialitdt der
ganzen Welt vereinigt.

'"f_l grolse In seiner Begleitung befand sich der Herausgeber des vom gréhten Teile
L AIAgak der Deuischen abgelehnten Schundblattes ,Der Stiirmer”, Julius Streicher.
4 Selbstverstdndlich war vorher eine Generalreinigung vorgenommen wor-
 mehrere den, - - wurde an diesem Tage eine bessere Suppe verabreicht, -- waren
ine Elfern alle Anordnungen, die von der Lagerleitung aus eigener Vollmacht er-
y ich nach gangen waren und gegen ,zentrale” Anordnungen verstiehen, auige-
UG, o hoben. Man kennt das jal
h befand. Mit unserem eigenen Geld mufiten wir Beize und Wachs kaufen, um
' es heute damit die Zimmer, die Béden und die Einrichtungsgegenstinde auf ,H o ch -
nn iiber- gldnz" zu bringen. Ueberall waren Reinigungskommandos an der Arbeit.
n schwer- Kein Stroh- oder Grashdlmchen durfle auf den Strahen zu finden sein,
denn - -
=nilassung Himmler kam doch ganz unverhofft, unerwartet Nach dem Ein-
treften dieser beiden ,hohen Géaste" wurden die Wohnblocks besich-
inge soll- tig, die sich zuvor in einem tofal verwahrlosten Zustande befunden hatten,
ischer", jetzt aber nicht wieder zu erkennen waren. Ganz besonderes Inferesse
lel? zeigte Himmler fiir den Beftenbau.
2“
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.Jhr habt es ja besser wie meine SS.,-- und dann die prima Verpfle-
gung”, sagte Himmler mit zynischem Lécheln, wobei seine Augen hinter
den dicken Brillenglasern verraterisch zuckten und schnell von einem Punkie
zum andern wanderten.

Was hélte dieser Mann auch anders sagen kénnen. Diese Generalbestie,
die von Hitler eigens fir solche Zwecke, -~ fiir die Vernichtung und Er-
mordung grofer Volksteile, - - eingeselzt war.

Indessen besichtigte Julius Sireicher ein besonderes auf dem Appellplaiz
angetretenes Kommando. Er suchte einige Haftlinge heraus, die ihm fiir
seine Schmierzeitung geeignet schienen,-- und liek sie folografieren. Bei
dieser Besichtigung versaumte Streicher nicht, viele unmoralische, den sifl-
lichen Tiefstand Sireichers verratende Fragen zu stellen, die ich hier nicht
wiedergeben will.

Das war ein Besuchstag.

Ein Tag der Erleichterung von bestialischer Behandlung, und deswegen
ein Tag des Gliicks fir uns. Deswegen.-- Und weil wir wuliten, die unter-
brochenen Qualen und Leiden wiirden uns nun in der kommenden Zeit
noch viel hirter treffen, dent Himmler hatte ja alles ,g ut" befunden.

Also, dann konnte es die Hitler-Soldateska vielleicht noch besser machenl

Wir rechnefen damit.

Himmler fuhr mit dem unschuldigsten Gesicht wieder ab. - - Es haite alles
geklappt. - - Der ,Stiirmer" wirde nur Gutes vom Lager und das Schlech-
feste von den Lagerinsassen berichien.

Mehr wollte man nicht.

Und Himmler, dieser Zyniker, wufite, dafy seine Befehle: ,Verni chtet
dieH&ftlinge", nun umso grausamer durchgefithrt wiirden.

§S5.-Glanzleistungen

Sechs Wochen marschierten wir nun schon, das heift: sechs Wochen wur-
den wir taglich in Schnee und Kélte herumgehetzt. Eine grofie Zahl der
Haftlinge war ausgefallen, sie waren den Strapazen zum Opfer gefallen,
Sie hatten den ,gesundhei’rsfc’:’:rdernden Aufendienst” nicht
ausgehalten.

Es war Mitte Januar 1939, ein starker Schneefall haltte eingesetzi. Die
Marschieribungen" waren eingestelll. Trotz ihrer hohen Stiefel
betraten die S5.-Mannschaften nur selten die Lagerwege.

In diese Ruhe hinein dréhnte mit einem Male der Lautsprecher: «Sofart
den Schnee beseitigen, zundachst die Strafen. In einer Stunde muf; alles
beendet seinl”

Die ,Capos”, die Oberhifilinge, welche fiir die sofortige Ausfihrung
solcher Belehle verantworllich waren, fiihrien uns nach der Geratekanfner.
Dort wurden Schaufeln und Schubkarren herausgegeben. Die Arbeit be-
gann. Natlirlich schon unter den Schlégen der Capos.

Ein neuer Schneesturm selzle ein.

Dann aber, es waren noch keine dreifig Minuten seit Beginn der Arbeit
vergangen, begann die ,Hauptschlacht". ImSchutze des Schneesturmes
und bekleidet mit weiffen Manteln, hatte sich eine Anzahl der 55.-Banditen
an uns herangeschlichen. Ganz plétzlich sausten die Gummiknippel auf
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uns hernieder. Ich sage: ,Es war eine Schlacht!" Gerade als ob wir
Widerstand geleistet oder Sabotage gefrieben hatten, als wenn man uns
strafen ,mii te”, so schlug man auf uns ein. Mit den vollbeladenen, schwe-
ren Schubkarren hetzte man uns hin und her. Die Schubkarren wurden in
einem vier Meter breiten Graben entleerl.

Einem Teil der geschwéchten Haftlinge war es auch trotz der Kniippel-
hiebe und Fulstritte nicht méglich, die Arbeit zu verrichten.

Aber die 55.-Leute erfanden Abhilfe.

Zunéchst schlug man auf die zusammengebrochenen Opfer solange ein,
bis die letzten Atemziige drohten, - - und dann erhielten die ,Capos” den
Befehl, den bereits Halbtoten auf den Karren zu werfen.

Und dann? -- Und dann?

Dann wurden diese ungliickseligen Opfer milsamt dem Schnee in den
Graben geworfen, in einen Betongraben, der vier Meter tief und bis zu
drei Meter mit Wasser gefiillt war. Dort mufjten sie elend zugrunde gehen.

Kam aber gar einer dieser Armen im kalten Wasser wieder zur Besinnung
und gelang es ihm, sich kurze Zeit (ber Wasser zu halten, dann schossen
die- SS5.-Banditen. - - Und ihre Kugeln trafen ,g ut”.

Erschiitternde Szenen spielten sich ab, deren ganze Wirkung und Tragik
nicht wiedergegeben werden kann. Und ich glaube, auch die glithendste
Phantasie vermag es sich nicht vorzustellen, was wir erlebten,

Am Ende des Grabens waren einige Hafllinge aufgesiellt, die den Befehl
erhalten hatten, die angeschwemmten Leichen herauszufischen.

Die weiffe Erde war bluibefleckt.

Es gab nur wenige Sirafen, die keine Merkmale der noch nicht abge-
schlossenen Schlacht aufwiesen. Die ,Schneeschlacht” ging weiter.

Wer liegen blieb, wurde ins Wasser geworfen. Auch mich drohfen meine
Krafte zu verlassen.

Schon schimmerten alle Farben vor meinen Augen.

«£in Regenbogen!”

Da prasselte plétzlich ein grokes Holzstiick auf mich hernieder und Blut
rann (ber mein Gesichi, Dieses geschah vor unserem Block. Der 55.-Bandit
lief um die Ecke. Bliizartig, - - Ueberlegung hatte ich nicht, - - rannte ich in
unsere Wohnbaracke hinein. Ich war kaum im Zimmer, - - Leidenskameraden
waren herzugesprungen, mich vom Blut zu sdubern,-- da hérle ich Rufe.
«Wo ist der Lump? Wo ist das Aas?” Schnell versteckte ich mich in einem
Schrank.

Im néchsten Moment aber ging die Tir aul und wie wilde Tiere sprangen
die SS.-Banditen in den Raum hinein. -- Wie wilde Tiere? - - Ach, nein, ein
wildes Tier kommt schleichend und spéhend. Aber diese Banditen rannten
mit rotunterlaufenen Augen herum. - - Der Teufel kénnte nicht satanischer
gewiitet haben,

Sie rissen die Betten herunter, schauten hinter und ,unter” die Schranke,
brillten, - - und schlugen auf jeden Haftling ein, der in ihre Ndhe kam.

Jede Minute konnten sie mich erlappen. Dann wére es ,aus” gewesen.
Dartiber war ich mir klar. Nach einer Weile rannten sie wieder hinaus.

Ich war ,vorlaufig" geretiel. - - ledoch, auf wie lange?! Nach zwei
Stunden war die Arbeit beendet, war diese Schlacht vorbei. Man sagte mir,
dah alle Haftlinge zum Zéhlen anireten miiften.

Schnell rannte ich hinaus. - - Es fehlten viele Haltlinge. Eine Stunde ging
vorbei, bis die ,Toten" gezdhlt waren.

Aber auch dann fehlten noch verschiedene ,Mummern”. Wahrend dieser
ganzen schauerlichen Zeit mukten wir in Kniebeuge" sifzen.
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Der Schneesturm haite inzwischen aufgehért. Auf dem Rickweg vom Spre
Appellplatz marschierten wir an der Starksiromleitung vorbei. - - Und dann Ach,
war das Ratsel geldst. - - Hier hingen die ,Fehlenden”. Ein Bild wiste- die Ze
ster Grausamkeit. Es war ihnen gelungen, im Schulze des dichlen Schnee- Dam
sturmes bis an den hochgeladenen Draht im Zaun heranzukommen. - -

Ein Schlag nurl

Und alles Elend, - - alles Leid, war voriiber, Vorbei waren Qualen, Hohn

und Spott, Bevor sie sich von geilen SS5.-Banditen langsam und unter eni-
setzlichen Foltern morden liefsen, hatten sie es vorgezogen, mutig ihr Leben

zu enden.

Stumm marschierten wir vorbei. Wel:
Waren wir gefiihllos? - - hatten wir schon jedes Gefiihl verloren? - - Nein, Lager
das nichtl Aber es war doch so, dal uns morgen passieren konnte, was herige
heute anderen Haltlingen geschehen war. gehe

Wir waren allesamt Todeskandidaten! Unser Leben galt nichis mehr. Das das ga
wufsten wir. - - Und doch - - und doch - - wir hofften. Ach, das dumme Herz, Mit
das bikchen Leben. uns na

Zwei volle Tage liek man die Leichen dort liegen. Wir mufyten zur 200 He
Strafe mehrmals daran voriibergehen,-- ,zur Strafe”, denn so sagle in die
der Lagertfithrer zu uns: ,lhr habt es gut im Lager, niemand braucht sich dieses
das Leben zu nehmen. Also, beachtet die Lagerordnung!” brachi

Sirafe und warnendes Beispiel. Ungefahr zehn Haftlinge im Alter zwischen Abs
40 und 60 Jahren lagen am Draht, einige davon waren noch kurz vor dem nYer
Draht von einer 5S5.-Scharfschiitzenkugel erreicht. dig gt

Noch schlimmer war es, und das kam oft genug vor, wenn ein Haftling weil w
nur angeschossen war. Man fithrte ihn zur Ambulanz, dort wurde er leicht miiht 1
verbunden. Und dann mufite der ganze Block auf dem Appellplatz antreten, Wof
um anzuschauen, wie dem Angeschossenen 25 Schldge auf den nackien Wer
Hinterteil verabfolgt wurden. Man band den Haftling in einer eigens fiir den B
solche Strafen angefertigten Maschine fest, sodaly er sich nicht mehr rithren wiedel
konnfe. In strammer Hallung mukten wir der Ziichtigung des ungliicklichen Fehi
Haftlings beiwohnen. Dabei mulste der Haftling die Hiebe selbst zéhlen. Da dann |
er sich aber wegen der ungeheuren Schmerzen mehrmals verzéhlte, begann zur Er
die Prozedur solange von vorn, bis die Fleischfetzen herunterhingen und und w
der Geschlagene bewuftlos war. liche

Alsdann folgte wieder die bereits mehrmals geschilderte Prozedur, - - ein Fenste
Eimer mit Wasser, -- zwei Eimer, -- usw. Gelang aber dieser Wieder- finc
besinnungsversuch nichi, blieb der so schwer Mifhandelte ohne Be- Die
sinnung, so war ja das Krematorium da, - - der Verbrennungsofen brauchte Schuh
Arbeit. Unniitz durften die Kohlen nicht verbrannt werden. Mit den Halb- Also t
{oten machie man es ebenso. Man verbrannte sie bei lebendigem Leibe. Wui

Wem von uns bei diesen Folterqualen, beim Zusehen iibel wurde, oder Juden
wer die Augen zukniff, um nichts zu sehen, dem ging es ebenso. Auch diese ten ei
Armen wurden in die Foltermaschine gespannt. Je mehr Opfer vorhanden spring
waren, desto grohere Freude herrschie bei diesen blutgierigen Rohlingen. Jed
Und so mufkten immer wieder Opfer ,geschaffen” werden. S0

Am Ende jeder solcher in der ganzen Welt noch niemals dagewesener zur Ri
Martervorstellung sagte der eine SS.-Scharfihrer zu uns: o Wi

_Keiner hat das Recht, bei dieser Angelegenheif die Augen zuzukneifen. O'C?"'u
Jeder von Euch soll sehen, wie Eure Kameraden fiir ihre Verbrechen biifen Freihe
miissen. Wir wollen Euch nicht tdten, das wilit Ihr, aber Strafe muf sein. torium

Hart, aber gerecht!”
Muf ich diesen Worten noch etwas hinzufligen?
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Sprechen sie nicht fiir sich selbst genug?

Ach, ich mukte so oft an die Zeit der Christenverfolgungen denken, an
die Zeiten Meros.

Damals wilde Tiere und jelzt vertierte Menschen.

Einer fiir alle und alle fiir einen

Welche Greuel geschahen unfer diesem Motio der Nazis! Hatte einer im
Lager etwas ,verbrochen", -- die lieben Leser werden aus den bis-
herigen Schilderungen erkannt haben, wie ,Verbrechen" oder ,Ver-
gehen” gemacht wurden, -- so mufjle der ganze Block, - - oft sogar
das ganze Lager fiir diesen einen biken.

Mit diesen Mahlnahmen wolite man uns mit Gewalt in die Knie zwingen,
uns nach Nazimethoden erziehen. Es ist doch nur versiandlich, dafs sich unter
200 Haftlingen immer mal wieder der einz oder andere Haftling nicht ganz
in die Ordnung ,flgte". Dazu bedurlte es nicht etwa des bosen Willens
dieses oder jenes Halilings,-- nein,-- die Schikanen der SS.-Banditen
brachten ja immer wieder alles in Unordnung.

Absichilich oder aus Widerselzlichkeit hat sich niemals ein Hiftling eines
«Yergehens" und noch viel weniger eines ,Verbrechens" schul-
dig gemacht. Es dachle auch niemals einer daran, Sabotage zu treiben,
weil wir alle viel zu sehr eine Leidenstamilie darsteliten und immer be-
miiht waren, das Leid der Leidenskameraden mit zu tragen.

Wofiir aber muhten alle fiir einen biiken?

Wenn z. B. einem Hafiling tbel wurde, und er spie sein Erbrechen auf

den Boden, so mufiten alle Blockangehérigen, - - frotzdem der Boden sofort
wieder gesaubert wurde, - - dafiir biiken.
Fehlte eine Miize, - - und merkwirdigerweise geschah das sehr off, --

dann jagle man uns hinaus und wir muhten zwei Stunden mit dem Gesicht
zur Erde im Schlamm und Schmutz liegen. Wurde e in Schuh verwechselt,
und wie leicht konnte dieses durch ein wenig Nachhelien eines freund-
lichen” S5.-Mannes geschehen, dann wurden 200 Paar Schuhe aus dem
Fenster geschmissen. Barful mufiten wir dann hinaus und unsere Schuhe
fdinden".-- Was aber war die Folge?

Die meisten Schuhe waren jelzt verwechsell, dieser hatte zwei linke
Schuhe und jener zwei rechle, ein anderer hatte groke, -- kleine-- usw.
Also begannen die Quélereien erneul

Wurde ein Haltling beim Beten erwischt, es waren viele glaubensstarke
Juden unter uns, so erhielt er 25 Schldge. Die anderen Haltlinge aber mufs-
ten eine Stunde ,Spori" ireiben. Hinlegen, auf,-- hinlegen,-- auf, --
springen, -- singen. Und dabei die Peitschen- und Kniippelhiebe.

leder ,Sport" bestand lberwiegend aus Schlagen und Trefen.

So war jeder Tag, - - jede Minute, mit Schreck geladen. Wir kamen nicht
zur Ruhe. Und warum dieses alles? - -

«Wir sollten uns selbst zu ,anstédndigen’ Menschen erziehen.--
Ordnung und Sauberkeit gehdren zu dem Weg, der Euch wieder in die
Freiheit fiihrt", so sagle man uns. Der Weg aber fiihrte stets am Krema-
torium vorlber. Und viele Haftlinge kamen nicht daran vorbei.
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Alarm in Dachau ?,“c'

etwas

Der 21. Januar 1939 wird jedem noch lebenden ehemaligen Hiftling ein dieser
unvergefhlicher Tag bleiben. Heftige Regenschauer, vermischt mit dicken Die
Hagelkérnern prasselten aut die auf dem Appellplatz angetretenen 15000 stellen
Haftlinge hernieder. Véllig durchnafit und wie im Schittelfrost frierend Und u
standen wir da und harrten der kommenden Dinge. ling g
Welche Qualereien hatte man sich nun wieder ausgedachi? Efwas anderes Es'r
gab es doch nichtl Vor
e Die Zeit verging. - - Eine Stunde, - - zwei Stunden., Ganz pléizlich erténte sere a
die Sirene. Es war inzwischen sechs Uhr geworden. Um uns kiimmerte sich ,Lal
niemand, Verwundert und erregt schauten wir uns an. samme
War Feuer ausgebrochen? Wir
Das war unser erster Gedanke. - = Unsinn! - - Dann wirde man uns nicht lassen
hier stehen lassen.-- Oder doch? nichi
Indessen waren drei Stunden vergangen. Die Nacht war hereingebrochen. finf T
Von der Kommandantur erstrahlien helle Scheinwefer. Wir aber standen So |
und standen im Scheinwerferlicht, - - bis um halb zwolf Uhr. - - Da &ffneten hatten
sich mit einem Male die Tore zum Appellplatz und lautlos marschierten Zéhlag
SS.-Abteilungen mit schwarzen Stahlhelmen und aulgepflanzien Bajonetten Wi
herein. Tolen
Nach kurzem Kommando iralen je acht SS.-Leute zu jedem aufmarschier- Wir
ten Block. Es war inzwischen zwolf Uhr nachts geworden. wiede
«Schuizhéfilinge - - Stillgestanden! - - Miiizen abl - - Einen Meter Abstand Die
nehmenl" So dréhnte jefzt eine scharfe Stimme durch den Lauisprecher. Wir m
Wir standen mucksmauschenstill. Mur einer liel sich nicht gebieten. - - Glieds
Der Regen.-- Er platscherte unauthérlich weiter auf uns herab.-- Das alle. -
Wasser lief uns in die Augen. Wir wagten dennoch nicht, uns zu bewegen, 24 Stu
denn jede Bewegung bedeutete den Tod. Langsam wurde das Stehen un- treten
erfraglich. ; Wir
Das gesamie Kiichenpersonal, die Krankenpfleger, ja sogar selbst die sine F
Kranken aus dem Hospital, die nicht mehr lange leben konnten, muften herein
mit anfreten. Gec
15000 Haftlinge standen still. Tromm
In Gedanken rieten wir: ,Wozu?-- Weshalb? -- Was ist los?" -- Um blieb
ein Uhr nachls war das Ratsel geldst. Ein erst wenige Tage sich im Lager mand
befindlicher Haftling war entflohen.-- Darum diese ganze Aufregung. - - Das
Und wie konnte dieses geschehen?-- Wie konnte diese Flucht vor sich dete:
gehen?-- Oh ,Schande" iiber die SS.,-- dafj so etwas mdglich war. Schein
Dieser Haftling hatte beobachiet, dalj ein Beamter der Gestapo taglich Dure
bei den Kameraden, die auf dem Felde arbeiteten, Vernehmungen aus- kam ¢
fuhrte. Der Beamle bediente sich eines Motorrades, das er auf dem Wege ihn wi
siehen liel, und er legte stets seine Lederjacke auf den Motorradsitz. - - versch
In einem unbemerkien Augenblick gelang es nun dem Hafiling, an das Mit ge
Motorrad heranzukommen. Er zog schnell die Lederjacke an und fuhr dann uns v
unbehindert durch die Postenkette der S5, hindurch. .Trom
" Es war eine waghalsige Tat. Und h
Der Hafiling hatte alles auf eine Karte gesetzt, Wére auch nur der ge- Freud:
ringste Verdacht entstanden, der Haflling ware ohne weiteres Urteil ,auf appat:
der Flucht erschossen” worden. gesam
Darum also ,Alarm in Dachau". Darum wurde alles in Bewegung zellen.
gesefzt. Wir freuten uns innerlich sehr, daly es wenigstens einem von uns ben, ¢
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gelungen war, der ,iberschlauen" und mit ,allen Wassern ge-
waschenen” SS. ein Schnippchen zu schlagen, wenngleich wir auch
etwas vom Neid erfalit waren.-- Aber, das dirfte verstandlich sein, denn
dieser Hoélle zu entrinnen, war der sehnlichste Wunsch aller Haftlinge.

Die gesamten Polizei- und Gendarmeriestationen, sowie die Gestapo-
stellen waren auf der Suche. SS.-Hundesuchkommandos waren eingesetzt,
Und uns drohte man, wir mifiten solange stehen, bis der entflohene Hafi-
ling gefunden sei.

Es regnete nicht mehr. Es war kalt. Alles war ruhig um uns.

Vor uns lagen einige erfrorene alte Manner. Wir wollten sie hinter un-
sere angelrelenen Reihen legen. Man verbot dieses.

«Laht sie liegen, die Hunde. |hr kommt auch noch daran. Dann geht's zu-
sammen ins Krematorium!”, briillte uns ein junger Oberscharfiihrer an.

Wir hielten es zunéchst fiir unméglich, daflk man uns noch lange stehen
lassen kénne. Aber - - wir wurden eines Besseren belehrt. Bei der S5. war
nichts ,unmaoglich". Alte Hafflinge hatten uns erzdhlt, dah sie einmal
finf Tage ununterbrochen stehen mulien, weil ein Haftling entflohen war.

So brach der neue Tag an. Wir standen noch immer. Die Toten um uns
hatten sich vermehrt. Es war sechs Uhr in der Frithe. Das Kommando zum
Zahlappell ertonte. Der Laufsprecher meldete:

«Wahrend des Zahlens durch die einzelnen Blockfiihrer miissen samtliche
Toten aufgestellt werden. Wenn sie auch fot sind, sie werden mitgezahlt.”

Wir stellten die Toten auf, stiifzten sie, und legten sie nach dem Z&hlen
wieder auf die Erde, genau dorthin, wo sie gelegen hatten.

Die Zahlung war beendet, wir glaubten auch die Quaélerei. Weit gefehlt.
Wir mukten weiter stehen. Das Kichenpersonal, die Kranken mit erfrorenen
Gliedmahken, mit Verbénden, die an Lungenentziindung Erkrankten, alle - -
alle. - - Die Zeit verging. - - Es wurde Mittag, und es wurde wieder Abend.
24 Stunden standen wir nun schon ohne Essen, ohne auch nur einmal aus-
treten zu dirfen, im Anblick der Toten zu unseren Fiiken.

Wir bissen die Zéhne aufeinander. - - Vielleichi - - vielleicht gab es noch
eine Hoffnung auf Retfung. Es wurde wieder dunkel. Die neue Nacht brach
herein. - - Wir standen. Moch mehr Tote lagen zwischen unseren Reihen.

Gegen drei Uhr des nachsten Tages hérten wir aus der Ferne dumpfen
Trommelschlag. Die Lichter des Lagers erloschen, nur das Lichi im Lagertor
blieb brennen. Die Tore o6ffneten sich abermals, wir standen stumm, nie-
mand riihrte sich, niemand schaute sich um.

Das dumpfe Trommeln kam ndher und néher. Der Lautsprecher verkiin-
dete: ,Schutzhéfilinge - Augen links!® Wir schauten nach dem Tor. Ein
Scheinwerfer blitzte auf. Der Trommelschlag erklang harter.

Durch das Tor kam ein Mann herein.-- Wir sahen genauer hin.-- Wer
kam da?-- Es war der enitsprungene Héftling. Nach 32 Stunden hatte man
ihn wieder erwischt. In Zivilkleidern, die er sich gleich nach seiner Flucht
verschafft haben mukte, und mit einer umgehéngten Trommel kam er herein.
Mit geschwollenem Gesicht, blutbespritzt und hdngendem Kopf ging er an
uns vorbei. - - Er selbst mufte ununterbrochen die Trommel riihren.
a1tom - - from - - trom.” Schauerlich erklang das einténige ,Trom - - from.” - -
Und hinter diesem lebenden Leichnam marschierten die ,Sieger". Voller
Freude iiber diesen unter Aufbietung aller Krifte und des gesamten Staats-
apparates errungenen Sieg, marschierte die ganze Lagerleitung und die
gesamie diensttuende SS. hinterdrein bis zum Bunker mit den Einzelfolter-
zellen. Dort ist unser muliger Kamerad dann den grausamsten Tod gestor-
ben, den man sich nur denken kann.
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So hatten wir 32 Stunden gestanden.

Wir marschierten ab. Auf dem Appellplatz lagen viele Tote. Ich selbst
konnte nicht mehr gehen, ich konnte die Fiilke nicht mehr auseinander-
bringen. Kameraden frugen mich in den Block.

Die SS. hatte erneut bewiesen, daf sie mit allen Mitteln bestrebt war,
dem Befehl zu folgen: ,Schlagt sie, wo lhr sie trefftl”

Diese und alle anderen Strafmaknahmen der SS. liehen erkennen, daf
es sich dabei nicht um augenblickliche Wutanfalle handelte, sondern um mit
genauer Berechnung durchgefiithrie drakonische Mafjnahmen, die den Hirnen
der Hyénen in der deutschen Reichsregierung und der SS.-Banditen ent-
stammtien.

Ordnung, Fleifj, Sauberkeit und Liebe zum Vaterland

Die groke Kalte war vorbei. Ab und zu zeigte sich sogar die Sonne am
Himmel, Dazwischen aber gab es einige Tage, an welchen um vier Uhr
nachmittags noch Eiszapfen an den Dachrinnen hingen.

Mit dem ,Marschieren” hatte man Schiuf gemacht. Jetzt sollten wir
nach einem anderen Motto erzogen werden, bzw. uns selbst erziehen.
Die ,Schreckenswochen” hatten wir hinfer uns. Jetzi?-- Was hatte
man nun fiir Qualen ausgehecki? - - Es war doch nicht maglich, dafy nun mit
einem Male ein .menschliches" Regiment einsefzen solltel

.Ordnung, Fleif, Sauberkeit und Liebe zum Vaterland”, so lautete der
Erziehungsleitspruch,

In einem Teil der Raume wurden die Pritschen entferni, so daff nunmehr
jedem Haftlingsblock ein Schlaf- und ein Tages-Aufenthaltsraum zur Ver-
fiigung stand. Firwahr eine gewaltige Aenderung zum Guten. :

Doch, wer auch nur einen kleinen Hoffnungsanker zu erblicken geglaubt
hatte, mufste seinen Irrtum bald erkennen. Die Erfshrenen unter uns, die
den wahren Charakter der Nazibanditen schon immer erkannt hatten, be-
hielten Recht. Es war nur eine Aenderung der ange wandfen Bestialitat.
Eine Aenderung der Art. Vielleicht waren uns die bisherigen Bestialititen
schon zu genau bekannt.

Ununierbrochen und unter stindiger SS.-Bewachung muften wir oft bis zu
sechs Stunden am Tage die Fulbéden bohnern, mit unseren Schuhbiirsten.
Im Anschlufy daran muliten wir die Schrénke mit Rasierapparaten abkratzen,
siubern. Alle drei Stunden wurde eine Sonderkontrolle durchgefiihrt. Mit
den Schuhen in der Hand, an deren Nigel kein Sldubchen sein durfte, er-
warteten wir schreckerfiillt die Kontrollen.

Keine Konirolle ging ohne Strafen ab.

War am Henkel eines Gefdhes auch nur ein winzig kleiner schwarzer
Punkt zu sehen, so mufite der ,Verbrecher” zwei Stunden chne Schuhe
und Striimpfe mit hocherhobenem Geféh draulen stehen, in der Sonne,
im Regen, oder im Schnee. Es waren sfels zwei Stunden voller Todesqualen,
denn wenn der Hifiling seine miide und schlapp gewordenen Arme auch
nur fiir Sekunden senken wollte, dann erreichfe ihn bestimmt eine Schari-
schiitzenkugel. Wegen Insubordination, wegen Sabotage.

Auch ich habe einmal mit Mithe und Not und unler Hangen und Bangen
solche zwei Stunden iiberstanden.

Fanden die SS.-Schreckgestalten nichts zu beanstanden, so schauten sie
uns grimmig an. Und, -- wenn wir das Gesicht auch nur ein wenig ver-
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zogen, sich ein anderer Mundwinkel bildefe, -- sofort hagelten Schlége
auf uns hernieder. Dann wurde uns gesagt, wir hitten den Blockfiihrer aus-
gelacht, gegrinst.

Der Bettenbau gab stets zu Strafen Anlah. Drei Betten standen tberein-
ander, alle sollten zu gleicher Zeit fertig sein. Die Kissen waren mit blau-
weihen Karos versehen. Jede Seite mufite genau 32 Karos aufweisen. --
Wir mufjlen mit einem Zenlimetermah arbeiten.

Und immer Schldge und nochmals Schlage.

Jeder S5.-Mann hatte seine Spezialitdten.-- Wir konniten es niemand
recht machen.

Befanden sich im Schrank noch kleine aufgesparte Essenreste, so rief die
eine 55.-Bestie: ,lhr Saue, habt |hr keinen Hunger? Freht das sofort auf.”
Mach kaum einer halben Stunde fand eine neue Schrankrevision durch eine
andere dieser Bestien statt. Dann hiefy es: ,Warum frekt lhr denn alles auf,
lhr Sauhunde? Habt Ihr an der Lagerverpflegung nicht genug?” Im nachsten
Augenblick erschien der Blockkantineneinkaufer und erklarte: ,Sofort hat
jeder von Euch fir 3 bis 4 Mark einzukaufen, und wenn Ihr wieder alles
auf einmal aufireft, dann sperre ich die Kantine fiir vier Wochen!”

So ging es hin und her. - - Wir lebten in sténdiger Furcht, etwas zu fun,
was gegen die Anordnungen verstohen hétte. -- Immer wieder Schuhe-
putzen, Bettenbauen. Bis in die Nacht hinein. Und auch dann lielf man uns
keine Ruhe.-- Haufig genug waren, wenn wir am spaten Abend in den
Schlafraum gingen, alle Betlen durcheinandergeworfen, die Strohsdcke auf-
gerissen und das Stroh auf dem Boden verstreut.

Dann ging die Arbeit erneut los.

So wurde die neue Parole an uns erprobt.

Lagersirafen

Diese Lagersirafen waren ein besonderes Kapitel in der Geschichte von
Dachau. Sie hatten nichts mit den taglichen Quaélereien zu tun, sie waren
sozusagen ,Zulagen”. Tausende von Héfilingen sind diesen Sirafen mit
ihrem einzigartigen Sadismus zum Opler gefallen.

Die Haftlinge lieken sich nur in den seltesten Fallen wirkliche Vergehen
zuschulden kommen. Jeder fiigte sich in sein Schicksal und versuchte, alles
so gut zu machen, als es nur irgend ging. Jedem waren ja die Strafen fiir
»Yergehen” bekannt! Das wufite die SS. sehr wohl, umsomehr versuchie
sie kleine begangene Fehler in grofje ,Verbrechen gegen den Staat” oder
gegen die 5S. aufzubauschen, um uns auf jeden Fall quédlen zu kénnen.

Was fiir Verbrechen waren das, wie sahen sie im einzelnen aus?

Als grofites Verbrechen galt der ,Kameradendiebstahl”. Stahl z.B. ein
Héftling einem anderen in der grenzenlosen Not, in der wir immer lebien,
ein Stiick Brot, so bedeutete das seinen sofortigen Tod durch unsere Henker.

Um den Tatbestand eines weiteren &hnlichen Vergehens und die ihm
folgende Bestrafung zu schildern, will ich einen Fall darstellen, der sich
mit mir selbst ereignete. Ich pulzte einmal allein vor meinem ,Block" meine
Schuhe. Pléizlich stand ein Blockfiihrer hinter mir. Sofort liek ich die Schuhe
fallen, nahm die Miitze ab und stand stramm. ,Schon zu spat”, briillte er
mich an und trat mich in den Bauch. ,Komm her, Du Schwein, gib mir Deine
Mummerl!"”
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Dann schriecb er meine Haftlingsnummer auf. Was wird nun wieder ge-
schehen, dachte ich, und welche Strafe werde ich erhalten? Ich befand mich
im Zustande hdéchster Nervositat. - - Ich wartete und wartete.

Erst nach zwei Tagen wurde auch meine Mummer zur Bestrafung aufge-
rufen. Zitternd ging ich ans Tor, um mein Urteil enfgegen zu nehmen. Zwei
Stunden liek man uns stehen. Und ohne Urieil konnten wir nach dieser
Zeit wieder ,wegtreten”. Fiint Tage hintereinander wurden wir ans Tor ge-
rufen. - - Fiinf Tage voll Angst und Schrecken.

Dann stand ich vor dem Lagerfiihrer. ,Sie haben die deutsche Uniform
zu griiken verweigerf. Dafiir werden Sie eine halbe Stunde héngenl!” Kalt
lief es mir Gber den Riicken, als ich die Treppe wieder hinunter ging und
mich zu meinen Kameraden gesellte.

Kurz darauf kam ein SS.-Blockfiihrer und fiihrte uns zwélf Haftlinge zum
«Hé@ngen". Vorher wurden wir einem 55.-Arzi vorgefithrl, der uns nach
kurzer Untersuchung fiir ,héngefahig” erklarte.

Auf einem kleinen Platz hinter der Haltlingskiiche waren 12 Galgen auf-
gestellt. Jeder von uns wurde einem Galgen zugewiesen. Wir mufliten un-
sere Hande aul den Riicken legen, und dann wurden wir mit dicken
eisernen Ketlen gefesselt. Unsere Hande bestanden nur noch aus Knochen.
Die Ketten umspannten unsere Gelenke. Jeder Haftling mufite sich aut eine
40 cm hohe Kiste stellen, und dann wurden wir an den Handen langsam
nach oben gezogen. Die Kisten wurden weggestolien, und wir hingen frei.
Es waren enisefzliche Schmerzen, die wir zu erfragen hatten. Ich denke
noch heute mit Grausen und Schaudern daran, und es ist mir unmoglich,
diese Qualen zu beschreiben.

Der Lagetfithrer hatte einen Affen, der uns hin und her schaukeln mufte.
Unsere Arme wurden immer weiter nach riickwérts gedreht.-- Schaurig,
schaurig. Das Schreien und Sté6hnen mufy furchibar gewesen sein. Aber wéh-
rend dieser 30 Minuten ging ein SS.-Blockfiihrer zynisch lachelnd wvon
einem zum andern und fragfe uns nach unserem Befinden.

.MNa, Ihr Hunde, das ist besser als Geschilte zu machen, was?l-- Ilhr
verreckt ja doch alle. Kommt lhr jelzt noch einmal dariiber hinweg, so geht
lhr beim nachstenmal bestimmt kaputt!”

Als man uns nach 30 Minuten abnahm, brachen wir bewufjtlos zusammen.
Nach den iiblichen ,Kalt-Wasser-Behandlungen und noch anderen Quile-
reien, frugen uns einige Haftlinge in unseren Block, Mit Hilfe eines Haft-
lingsarztes wurde mein linker Arm wieder eingerenkt. Einige altere Kame-
raden waren an der grausamen Behandlung gestorben.

Eine besondere Spezialitat war auch das stundenlange Tragen von schwe-
ren Steinen, bergauf, bergab,-- unter den andauernden Schlégen der
SS.-Banditen, die uns alle 200 Meter befahlen, die Steine auf die Erde zu
werfen, wieder aufzunehmen, auf die Schultern zu legen und im Laufschritt
den ,Bergzunehmen".

Geradezu eine Spielerei war es, wenn die ,Helden" uns Héfilingen
befahlen, die Miitzen 50 mal ab- und wieder aufzusefzen, weil wir angeb-
lich nicht vorschriftsmahig gegriifjt hatten. Dabei kam es haufig vor, daf
ein Bandit zum Schluf dem Haéftling die Miitze hetunterrify und auf den
.Rasen” warf, von wo sie der Hiftling unfer Einbiifung seines Lebens wieder
holen sollie.

Es war ja nur ein ,Spiel” mit Menschenleben. Und welches Spiel trieb
man noch?

Fiir starke Raucher war man sehr eingenommen. Sie waren nicht nur auf
.Essen” bedacht, sondern liefen auch standig ,stummel”- oder kippe-
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suchend” umher. Die 55.-Manner, bei welchen der Tabak nie ausging, waren
gegen diese Haftlinge stels sehr ,nobel”. Aus Mitleid warf man Stummel
bis zur Gréhe einer halben Zigarette fort. -- Aus Mitleid! -- Ich habe oft
becbachtet, dal, wenn ein Haftling allein an einem Postenturm vorbeiging,
der Posten dem Héftling zurief:

.Du, palj auf, dafy Dich niemand sieht, ich werfe jefzt eine Zigarette
hinunter!”

Und der Haftling, freudig bewegt iiber soviel ,Menschlichkeit®, Giber
solche unverhoffte ,Freundschaft”, war seiner Sinne nicht mehr mach-
tig, hatte im Augenblick alle Gefahren vergessen.

Wohin aber wurden die Zigaretten geworfen? - -

Auf den Rasen!-- Von den ,noblen” SS.-Leuten und von den ,men-
schenfreundlichen” Posten,-- Alle warfen die Stummel und Kip-
pen auf den Rasen. Im Vertrauen auf die Worle, auf das geheuchelte Mit-
leid, stiirzten sich die Haftlinge auf den Rasen und -- wurden im gleichen
Augenblick von den Scharfschiiizen erschossen, Sie standen ja schon bereit.
Es war ein Opfer gesucht worden.

Warum so viele Worte iber einen Toten?!

Und im Postenturm hielt man sich den Bauch vor Lachen und machte
die letzten Bewegungen des Toten nach.-- ,So ist er gerannif, das dumme
Luder, - - hahahal”

Das Werk der SS.

Am 1. Mai 1939 &fineten sich auch fiir mich mit noch sechs anderen Kame-
raden die Tore der Hélle von Dachau. Wir waren die letzten Héftlinge der
von Rath-Aktion. Hinter diesen Toren hatten wir das Schrecklichste und
Grausamste erlebt, was Menschen je erleben konnen.

Mord, Todschlag und feige Hinterlist hatien im Lager Dachau regierl.
Mit fanatischer Begeisterung war die SS. an der Arbeit gewesen, zu fol-
tern, -- zu morden, verhungern zu lassen. Stolz hatte sie auf die Haufen
der aufgestapelfen Leichen geschaut, - - zynisch lachelnd, wenn uns anderen
der Mut sinken, wenn uns die Verzweiflung niederschmettern wollte.

Die unglaubhaftesten Erlebnisse lagen hinter uns. Wir fragten uns selbsi
so oft: wie ist es nur méglich gewesen, alle Quélereien zu iberstehen?

Wirde man uns glauben, wenn wir daheim erzéhlen wiirden? - - Nein,
nein, so antworteten wir.

Gerade darum hatten diese Kreaturen ja solche unglaubhaften Quéle-
reien erdacht! Man sollte uns nicht glauben kénnen. Wir sollten als
Ligner erscheinen,

Mit dem Ausdruck tiefster Abscheu und noch tieferer Verbissenheit gegen
alles, was Nationalsozialismus heiht, kehrten wir in unsere Heimatorte
zuriick. Dort aber lernten wir dann die Propaganda fiir dieses herrliche Regime
kennen und erfuhren, dafy Adolf Hitler der ,Schépferderdeutschen
Kultur” seil Schande iiber Schande!

Wie konnte sich ein Mensch ,Schépfer der deutschen Kultur" bezeichnen
oder bezeichnen lassen, der als Griinder der ,vertierten Bestialitat"
anzusehen war. Aber hinter all dieser Verherrlichung der Partei stand ,das
wahre Gesicht Hitler-Deutschlands”", das Konzenirationslager,
die Hélle von Dachau, und grinste uns an. - - Und liefj uns noch erschrecken,
wenn wir nur davon hérten. Wir aber mufiten schweigenl
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II. Teil

Judenausrottung.







Ha i'rlmqss' ummer 59000

= 2 e " ¥ L.,
ki ; . A S5 TR N a
Vil Sl e TR e e



Krematorium

Verbrennungsaten

Es
unser
berei
Flurti

a W
aufer
Grobi

LJa

»
nehm
ZU es:

Me
Doch,
Frage
50 M

Da
schrec
und s
mufte

Eini
solle
meine
alles
wufyte
beko!

Me
lager
packt
WiE O]
des
Sie -
eine
fand
nl.,lng i

Inz
geno
diese
geno
uns gg
sonde
gebli

3



riuim

inungsofen

Yerhafiung im Zuge der Judenausroliung

17. Oktober 1940

Es war ein kalter, unfreundlicher Herbstmorgen, als gegen sieben Uh:
unsere Flurtiirglocke erténte. Meine Mutter, die schon den Morgenkaffee
bereiten wollte, schrak zusammen. Dann ging sie schnell hinaus. Als sie die
Flurtiir gedffnet hatie, stand vor ihr eine grohe hagere Gestalf, ein Gendarm.

«Wohnt hier ein Rolf Weinstock?”, fragle er mit scharfen Worten. Und
auherdem hatte er die Namen meiner Muiter und meiner achizigjahrigen
Grofmutter genannt.

«Ja", hatle meine Mutter mit unsicherer Stimme geantwortet.

«CGut. Ich habe den Befehl, Sie alle drei in spéitestens 50 Minuten mifzu-
nehmen. Packen Sie das Notigste zusammen und nehmen Sie fir 14 Tage
zu essen mit"

Meiner Mutter zitterten die Knie. Sie sfand und wollte noch etwas fragen.
Doch, - - es kam kein Wort heraus. Der Beamie schnitt auch jede weitere
Frage mit dem kurzen Bemerken ab: ,Beeilen Sie sich, Sie haben nur
50 Minuten Zeit.”

Da war meine Mutter aus ihrer Erstarrung erwachi. Angstverzerrt und mit
schreckerfiillten Augen frat sie an mein Bef!, riifte'te mich aus dem Schlaf
und sprach: ,Steh schnell auf, Rolf. Wir missen alle weg. Ich wecke Grof-
mutfer, Und dann miissen wir schnell noch das Motigste zusammenpacken!”

Einen Augenblick starrte ich meiner hinauseilenden Multer nach. ,Wir
sollen weg?” -- Wohin?" Aber dann,-- greuliche Bilder standen vor
meinen Augen, -- ein Bedauern um Mutter und Grobmuiter falte mich, - -
alles geschah blitzartig,-- war ich mit einem Sprung aus dem Bett. Ich
wufite ja, was es heill, nachts oder zu jeder anderen Zeit den Befehl zu
bekommen: ,Schnell, schnelll”

Mein inneres Gefiihl sagle mir, es gehe wieder in ein Konzentrations-
lager. Wahrend ich in vélliger Verwirrung meine wenigen Habseligkeiten
packte, rannte meine Multer geschaltig hin und her. Ich war verwundert,
wie gefafit sie wieder war. - - Meine liebe, gute Mutter, sie war in der Zeit
des Leidens immer die Schiilzende, immer die Helfende, steis die Sorgende.
Sie packle, sie zog meine Grohfmutter an, sie beruhigie mich, als ich in
einem Augenblick des grohten Jammers den Gashahn &ffnen wollte. - - Sie
fand in der gréhten Hefze noch Zeit zu liebevollen Worten und Ermah-
nungen: ,Willst Du uns allein lassen, Rolf?”

Inzwischen haite der Gendarm den Schliissel fir den Gashahn an sich

genommen, Er drangte zur Eile. ,Schnell, -~ schnelll” -- Ach, ich kannte
diese Worte ja so gut.-- Ich half packen.-- Und, wie es allen Leidens-
genossen erging, so auch uns, - - wir packten zumeist Nichtigkeiten, - - was

uns gerade in die Hinde fiel und u n s teuer und wertvoll schien. Was aber be-
sonders notwendig war, wir bemerkien es erst spater, das war daheim
geblieben,
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An Lebensmitteln waren vorhanden: 1 Broi, etwas Butter, eine Thermos-
flasche mit Kaffee und noch einige winzige andere Sachen.-- Was sollten
wir auch haben?

Die Zeit war herum. Wir waren aber auch fertig. Der Gendarm, wohl eine
bessere Seele unfer rauher Schale, legte meiner Mutter ein Papier zur
Uniferschrift vor, das sie nach kurzem Durchlesen unterschrieb. Zu uber-
legen war ja nichis, Der Inhalt war:

Ich bescheinige hiermit, dafy ich mein Wohnungsinventar zuriicklasse
und es in treue Obhut der jiidischen Reichsvereinigung Berlin gebe.”

Alsdann versiegelte der Gendarm die Tir und klebte einen Zettel daran:
,Amtlich versiegeli. Beschadigung verboten. Geheime Staatspolizei.”

Es war acht Uhr geworden. Mit schweren Schritten traten wir den Weg in
das ,Wohin?" an. Die Koffer in den Hénden, 100 Mark in der Tasche,--
mehr durften wir nicht mitnehmen, - - stiegen wir die Stufen hinab. Meine
Mutter stiifzte meine alte, leise weinende Grohmutter. Auf der Strafe blie-
ben wir einen Augenblick stehen und warfen einen Blick zuriick, Wir ver-
liecken unser Heim, in welchem wir lange Jahre gliicklich und in Frieden
gelebt hatten. ,Ade, du liebes, trautes Heiml" - - Und wohin ging es nun?

Auf der Strahe larmten und lachien einige Kinder. Die Erwachsenen, die
aus dem Fenster geschaut hatten, waren zuriickgetreten. Mit vielen der
Nachbarn hatte uns aufrichtige Freundschaft verbunden. - - Sie schwiegen.
Unser Herz war so schwer. Und der Himmel hing voller Sorgen.

Mutter und Gromutter gingen voraus, Ich ging hinterdrein. Wir hatten
heulen, - - schreien mdgen. Langsam folgte der Gendarm. Er nahm Riick-
sicht auf das Alter meiner Grofmutter.

+Woher kommt uns Hilfe?", fragte ich mich. ,Wo sind die Freunde?” - -
JAch", kicherte dann ein Kobold in meinem Hirn, und es schmerzie mich
tief, - - ,in der Not-- sind alle Freunde tot!”

Wir wurden nach einer Garage gefiihrt. Dort waren schon viele Juden
aus unserer Stadt versammell. Manner und Frauen, Kinder und Greise.
Aller Augen waren schmerzerfiilll. Wie aus Scham wagten wir nicht aufzu-
schauen. - - Doch, - - warum Scham?! -- Wolfir? - - Weswegen? - - Nach und
nach hoben sich die Blicke. Wir schauten uns an und fragten ohne Worle
immer wieder: ,Wohin? - - Wohin wird es gehen?”

Gegen zwolf Uhr mittags kamen drei grofje Omnibusse mit je zehn Mann
Bewachung.

,Alles einsleigen! Wer versucht, zu entfliehen, wird erschossen!” briillte
ein alter Wachtmeister. Langsam seizten sich die Wagen in Bewegung. Nach
kurzer Zeit erkannten wir, es geht in Richtung Freiburg vorwarls. Es ging
durch schmale Nebenstrafen auf Umwegen, nach dem Freiburger Giiter-
bahnhof. Dort hielten die Wagen. Wir mufiten aussteigen und uns zu den
bereifs versammelten Juden aus Freiburg und Umgegend gesellen. Diese
bestiirmien uns sofort mit Fragen nach dem ,Wohin?" Doch auch wir wulten
ja nichts. Wie ein dichter Schleier umgab uns das Geheimnis -- geht es
nach Osten oder nach Westen?

Zundchst wurden wir in eine 6de und kalte Halle gefiihrl, in welcher
einige wenige Banke Sitzgelegenheit bofen. Wir anderen legten uns auf
den diinn mit Stroh belegten Steinfufboden.

Die ersten Ziige rollten durch den Bahnhof. Sie waren Uberfiillt mif
Juden aus Mannheim und Umgebung. Wir riefen hiniiber: ,Wohin?" --
Ein vielfaltiges Achselzucken war die Antworl., Sireng und ergebungsvoll
starrten uns die vielen Augen an. Man sagte uns, wir miiften immer bereit
sein zum Abtransport, es kénne heute, morgen oder auch erst am liber-
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hermos- nachsten Tage weitergehen. - - Eben, sobald enfsprechende Ziige bereiige-

sollten stellt seien. Wir wollten schlafen. h
: Der Hunger war uns vergangen. Meine Grofmutier hatten wir auf eine '
ohl eine Bank gesetzi, Die alte Frau hatlte sich in diesen Stunden sehr veranderf. HI
Har- Lur Wie von einem Schlag geiroffen, sal sie steif und starr und schaute teil- |
u uber- nahmslos geradeaus. Meine Mutter war sehr besorgt um sie. I
X Unaufhérlich rollten die Ziige. Die ganze Nachf. Verjagte, heimatlose |
l.:rddEISSE Menschen, - - ochne Ruhe und ohne Ziel, , ‘.!!';
- Als der neue Tag anbrach, lagen Ménner und Frauen, Greise und Kinder, E!
!“dﬂ"ﬂ”: in tollem Durcheinander auf dem Boden, - - Ein neuer Tag. Wie alle Schrek- 1]
1. L kenstage, werde ich auch diesen Tag niemals vergessen, niemals aus meinen i 51
Weg in Erinnerungen verwischen kénnen. Was sollte er uns bringen? # i
sche, - - Nach zwei Tagen endlich verabreichie man uns etwas Suppe. Sie war lJ
. Me'."'a heiff und erwérmte uns. Eifwas Besseres konnte man (ber sie nicht sagen. i
fﬁ?- blie- Wir stirzten sie hinunter, denn wir hatten grofijen Hunger. Es war gegen Bl
Nir ver- sechs Uhr. Da kam der Befehl: ,Fertig machen!” Ausgerechnet jetzl -- So fi
Frieden schiitteten viele von uns ihre Suppe fort. - - Und nach zehn Minuten wurde 11
a5 n""_‘? der Belehl widerrufen. - - Wieder hiel es ,warten " Es war den,Herren"” g:
1en, die scheinbar noch zu hell, denn viele ,Schaulustige” hatten sich am 1]
len der Bahnhof eingefunden. - - il
wiegen. Doch gegen zehn Uhr kamen unsere ,besonderen” Freunde, die i
T 5S5.-Leute und briillten: ,Los, los, - - Tempo, Tempo, schnell in die Abteile, 1
r héiten das Gepéck mitnehmenl” |
m Rick- Man stiels uns in die kleinen, dunklen Abteile der vorgefahrenen Per- ’I'
- sonenziige, Es sollie alles recht schnell und nach Méglichkeil unbemerkt |
nde?” - - vonstatten gehen. Immer zehn Personen kamen in ein Abfeil. Kaum waren |'|'.!i
zte mich wir hineingetrieben, knallten die Tiren zu. Die Fensterscheiben klirrten. -ﬂ:
Wer die Tiir 6ffnet, lauft Gefahr, erschossen zu werden!” -- Und, - - als i
e Juden sich die Ziige endlich in Bewegung setzien: ,Das Oeffnen der Fenster ist ]
Greise. verbolen. Zuwiderhandeln wird mit Erschieben bestraft.”
't aufzu- Immer ,erschiefen”, -- immer ,morden”. |
lach und Ich wurde an meine hinter mir liegende Schreckenszeit erinnert. Auch
e Worte damals hief jedes zweite Wort ,erschiefen - -erschossen”, E-j
Die Frage nach dem ,Wohin?" flammie erneut auf. Wir fuhren.-- Die {;,
n Mann Réder rollten. i
: nRmtata, - - rmtata, - - rmiata”, ging es im einténigen Rhythmus. i
" brullte “Wohin?" - - i;
ng. Nach |
Es ging |E
r Gilfer- !
s zu den l
n. Diese Schicksalsfahrt 18. Okfober 1940
r wuhien i}
geht es Die S5. war im letzten Wagen eingestiegen. Ein schriller Pfiff hatte die ’
Abfahrt verkiindet, Langsam und schwer fuhr der Zug durch die Nacht, Wir i;
welcher starrten durch die Fenster in das undurchdringliche Dunkel hinein. Kein f
uns auf Stern stand am Himmel. Niemand sprach ein Worl. Auler dem einténigen i
«Rmtata, - - rmtata, - - rmtata” und den aus dem Dunkel der Abteile kom- i
fallt mit menden Seufzern herrschie Stille. '
phin?" - - Wir waren zu vielen und doch war uns allen unheimlich. Mir kam es vor, |
yungsvoll als ginge ich als Kind durch einen dunklen Wald, - - als hérte ich wieder ﬁ.
er bereit das Rauschen der Blitter und das Knacken der herabfallenden frockenen 11
im iber- Zweige.
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Ein Schauer {iberrann mich. Ab und zu leuchteten in der Ferne einzelne
Lichter auf, oder wir fuhren rauschend an k'einen Stationen vorbei.

An den Stationsnamen hatten wir festgestellt, daf wir in westlicher Rich-
tung fuhren, Wir fiihlten uns erleichtert. Wir waren alle der Meinung, dafy
wir vom Osten nichts ,Gutes" zu erwarten hdtten. Diese Ansicht hatte
sich so herauskristallisiert, ohne dak wir Bestimmtes wuliten. Wir fiihlten
uns aber erleichtert.

.Rmtata, - - rmiata, - - rmtatal”

Der Zug fuhr langsamer. Die Radermusik hatte sich verandert.

.Rmtata, - - - - rmtata, - - - - rmtata.”

Wir waren am Rhein. Ganz langsam fuhr der Zug liber die feilweise zer-
stérie und deshalb gefshrdete Briicke. Unfer uns schillerte silbern das Was-
ser. Trotz der Dunke'heit konnten wir das am Ufer anschlagende, in helle
Spritzer zerstiubende Wasser erkennen.

In weiter Ferne zuckten Lichter auf und verldschten.

D'e SS. war ausgestiegen und lief neben dem Zuge iiber die festen
Bohlen. Einzelne S$S.-Leute standen auf den Tritibrettern und schauten in
die Fenster. - -

Dann lag die Briicke hinter uns. Die SS5. war wieder eingestiegen. Es
schaute niemand mehr ins Fenster hinein. Der Zug nahm sein altes Tempo
wieder auf. ,Rmiata, - - rmtata, - - rmtatal”

Und in diesem Einerlei verrauschten unsere Gedanken.

Schwer waren unsere Herzen.

Nach drei Stunden.-- Ein kleiner Bahnhof.-- Mit einem Ruck hielt der
Zug. Unser Gepéck fiel durcheinander. Die Tiren waren aufgerissen und
ein Lautsprecher verkiindete dumpf und rasselnd: ,Wer den Zug verladht,
wird erschossen!, -- Wieder einmal ,erschossen”. Wir hatten ja auch
seit einigen Stunden nichts mehr davon gehdort. Darauf gingen SS.-Leute mit
Waschkérben an unseren Abfeilen vorbei, vor jeder Abfeilfiir griffen sie in
die Kérbe hinein und warfen uns Brot zu.-- 100 bis 150 Gramm. - - Wahl-
los und gleich wieviel Menschen in den Abtfeilen waren.

Die Tiiren knallten wieder zu. Der grohkte Teil der Brofrationen war zer-
treten. Es gab ja kein Licht. Am anderen Morgen, das Tageslicht graute,
fanden wir noch vier Rationen, die wir ehrlich teilten. ,Vielleicht gibt es auf
dem nachsten Bahnhof eine Suppe”, war der hoffnungsfrohe Gedanke
meiner Mutter.

Ich aber, der ich ja meine Erfahrungen hatte, antwortete nichts, ich wollte
den Glauben nicht zerstdren, und die Stimmung nicht noch schwerer machen,
als sie bereits war.

Unser Essen, fiir Mutter, Grokmutter und mich, reichte noch fiir zwei Tage.

Unentwegt rollte der Zug durch die Landschafl, dem Siiden enigegen.
Dérfer und Stadie zogen an unseren Augen voriiber. Hie und da einige
Zivilisten. Auf den Straken hin und wieder deutsche Militérautos. -~ Feld
und Wiesen, Busch und Wald.

Wie gerne reisen die Menschen! Wie zieht es uns alle in die Weile, in
die Weltl Wie froh wird das Herz dabeil

Wir aber hatten keinen Sinn fiir Baum und Sirauch. Die bluhendste Wiese,
der schénste Rosenstock, -- sie erschienen uns kahl und grau. Wir saken
aneinandergepreft, miide, matt und voll von schweren Gedanken.

Stadienamen zogen an unseren Augen vorbei.

Kolmar, Miilhausen, Besancon!

Es geht in die Berge. Schnaubend schlangelt sich der Zug hinauf. Und
an den Bergabhdngen herrliche Weiden mit prachtvollem Vieh. Ich hatte
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gerne ein Fenster gedffnet. Aber-- ,steht Erschiehen, - - wird erschossen”,
raunten mir die Rader zu.

Die Zeit vergeht am Tage viel schneller als in der dunklen Nacht. Ob
wir fiir die Landschaft Sinn haben oder nicht, unsere Augen haben am Tage
zu tun. Und sei es auch nur, um die schmerzerfiillten Zige unseres Gegen-
iibers zu betrachten. - -

Es war gegen sechs Uhr abends. Wieder hiell der Zug. Die Tiir wurde
aufgerissen, und ein junger blonder, ungefédhr neunzehnjahriger SS.-Held
trat herein. Er gab uns briillend den Befehl: ,Sofort eine Liste anfertigen
mit den Namen aller Insassen des Abteils. Dabei ist anzugeben, wieviel
deutsches Geld ein jeder mit sich fiihrt, Wer bei der Kontrolle noch mit
deutschem Geld erwischt wird, wird standrechtlich erschossenl--
Wieder-- ,erschossen”". Zum ersten Male aber ,Standrechtlich”.--
Also, wenn auch nach Banditenrecht in unserem Falle, so doch aber nicht
ermordet”.

Bei dem friilben Bahnhofslicht wurde die Liste angefertigl. Das deutsche
Geld wurde dem S5S.-Mann ausgehéndigt. Der ,Held" ging und die Tiir
knallte zu.

Eine halbe Stunde war vergangen, da rify derselbe ,Held" die Tiir wieder
auf und warf das gewechselte Geld, fiir jeden von uns 2000 franzésische
Francs, in das dunkle Abteil hinein.

Inzwischen war der Mond aufgegangen. Bei seinem Schein suchten wir
das Geld zusammen und teilten. Wir waren ,vermdégend". Weiler
ging es,

Um drei Uhr morgens des nachsten Tages, es war der 20. Okfober 1940,
hielt der Zug abermals. Vor einem Bahnhof. -- Diesmal ein anderes Bild.
Lichter blitzten auf. Kurze Kommandos hallten durch die Nacht. Nervés
sprangen die 55.-Mannschaffen um den Zug herum. Auf einen Pfiff wurden
alle Tiiren zur gleichen Zeit aufgerissen. Vor jedem Abtfeil standen zwei
55.-Posten mit erhobenen Revolvern.

«Konirolle. Gepidck aufmachen!” briilte man uns zu. Dann wurde alles
durcheinandergeworfen. Sie suchten und suchten, doch fanden sie nichis,
Witend griffen sie in unsere Taschen, aber auch nichis. Meine alte Groh-
mutter safy in der Ecke. Sie wurde zuletzt untersucht.

«Aha, die Alte hat sicher etwas”, briillie einer der bewaffneten Helden.
Ruhig erwiderte Grofymutter: ,Nein, ich habe nichts!" Da schlug der eine
der Helden die alte Frau mit roher Faust ins Gesicht, daff das Blut aus
Mund und Nase flofy, ,Mistsau” sagte er dabei.

Das Blut befriedigle die Helden. Sie verschwanden unter rohen und ge-
meinen Schimpfworten. Sie hdtten sich gern noch bereichert.

Wir befanden uns in groher Erregung. Nur meine liebe Mutter haite wie
stets ihre ,Ruhe” behalten. Sie war unser guter Geist. Ein fester Blick von
ihr oder ein stilles Streicheln unserer Hande machte uns ruhig und hoffend.
Mit einem Hemd wischten wir das Blut aus dem Gesicht der alten Frau.

Und wieder setzle sich der Zug langsam in Bewegung. Kommandos er-
ténten. ,Weg von den Fenstern!” Drohend lief die SS.-Mannschaft aut den
Trittbrettern herum. Sie sprangen ab und liefen eine Strecke neben dem
Zuge her. Dann blieben sie mehr und mehr zuriick.

Der Zug war in den Bahnhof eingefahren. Es brannte kein Licht. Es war
kein Mensch zu sehen. Oede wie ein Friedhof, verlassen standen die Ge-
biude da.

Weiter ging die Fahrl. Nach und nach waren meine anderen Abfeil-
genossen eingeschlafen. Auch ich wurde miide. Und schlief ein.
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Als ich erwachte, war es heller Tag. Ich hatte nach meiner Mutter hiniiber-
geschaut, Sie safs, den Kopf nach hinteniiber gelegt, und schlief. Um ihre
Mundwinkel standen schrige Falten.- - Sorgel -~ Im Schlaf schien die sonst
von ihr aussiromende Ruhe von ihr gewichen zu sein. Tréumte sie? - - Ein
Zucken lief tiber ihr Gesicht, - - Arme, liebe Mutter! - - Sorgte sie sich auch
im Schlaf um uns?

Auf den Wiesen lag noch dichfer Nebel.

,Rmtata, - - rmtata, - - rmiafa”, sprachen die Réder in einem fort. Weiter
ging die Fahrt. Wieder ein Bahnhof. -- Lachende Menschen winkten uns
7u. Das erste menschliche Lacheln nach vielen schrecklichen Stunden. Und
dort driiben? 200 Meter von uns entfernt befanden sich franzdsische Sol-
daten. Auch sie winkien uns zu. Wir aber standen hinter den Fenstern, - -
wir winkfen nicht zuriick.

Sollte dieses ein neues Mittel werden, uns zu drangsalieren? Nein, wir
wollten der blutgierigen SS. keine Veranlassung geben!

Aber die Menschen winkten weiter. Sie riefen uns Worte zu, die wir nicht
verstanden.

Da erfakte mich ein unbeschreiblicher Drang. Ich &finete das Fenster, ich
beugte mich hinaus. Auch aus den andern Abfeilfenstern schaulen Menschen
hinaus. Alles geriet in gréhte Aufregung. Ein Leidensgenosse winkte mit
den Handen. Er legte die Hiande an den Mund,-- zum Trichter -- und
rief: ,Rolf, schau, der Dienstwagen ist forl. Die SS.-Banditen sind ver-
schwundenl”

lch kann die Freude nicht beschreiben, die uns nun erfafite. Alles war
aufier Rand und Band. Die Augen meiner Mutter strahlten. ,Rolf", sagte
sie nur und ergriff meine Hand. Meine alte Grofmutter saf; in der Ecke und
weinte. Das alte, verwitterle Gesicht war wieder schén. - - Wir umarmten
uns untereinander. Wir lachten und schluchzien zugleich.

.Ist es denn wirklich wahr?”, fragten einige Zweifelnde. Sie wurden von
unserer Freude angesteckt. Und frotzdem fragten auch wir uns: «lst denn
so etwas moglich?”

Hunger und Midigkeit waren vergessen. Weib schimmerten unsere Augen
aus den schmutzigen, verrusten Gesichtern. Und, - - wo die Tranen herunter-
gelaufen waren, zeigten sich helle Streifen. Wir lachten und jauchzten.

Nach schweren acht Jahren frei. Frei von Sorgen um das bifjchen Leben!
Wir waren arm, - - und wir waren doch so reich!-- 50 reich jetztl

Fenster auf, - - Luft hereinl Die Sorgen hinaus. Jetzt freuten wir uns tber
die Landschaft, iber die Wiesen und Felder.

Menschen winkien uns zu.-- Wir winkten zuriick.-- Hauser und Fa-
briken. - - Frieden.
Wir waren auf dem Boden des unbesetzien Frankreichs. - - Wir waren freil

Unbesetztes Frankreich

Nach Stunden gliicklicher Fahrt hielt der Zug. Menschen kamen in un-
sere Abfeile, sprachen zu uns.-- Wir aber verstanden sie nicht, Doch dann
ward uns Hilfe. Eine Frau, die Deuisch verstand, vermittelte. Wir stellten
immer wieder die Frage: ,Wohin?" -- Niemand wufite es. Aber wir er-
fuhren, dak seit Tagen endlose Ziige voriiberrollten. ,Ja"; sagle der Bahn-
hofsvorsieher mit verbissener Miene: ,Hitler, der Schrecken der Welt. -~ Ich
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-fwiif} auch nichts. Es ist ein Geheimnis, wohin die Ziige aus Deutschland
ahrenl” /

Die Menschen brachten uns Wasser und waren gut zu uns. Giite, -~ ja,
die hatten wir lange genug entbehrt. Es ist ja stets so im Leben, man er-
innert sich spater mit Freude der guten Tage, die uns das Leben schenkte.
Die bosen Tage und Zeiten werden sehr leicht vergessen. Es soll wohl
so seinl

Wir wuften nun, dal wir uns im unbeseizten Frankreich befanden, dak
wir die Demarkationslinie iiberschritten hatten. Und damit klarte sich auch
die Kontrolle auf und das eigenartige Verhalten der S55.-Banditen, als sie
neben dem Zuge herliefen und immer mehr zurlickblieben. Das waren die
letzten Minuten unter der 55.-Bewachung. Seitdem fuhren wir ins Schwarze.
Heimatlos, - - herrenlos! - - Auch zukunitslos? Der Tag neigle sich seinem
Ende zu.

Es ging immer noch weiter. Ab und zu hielt der Zug. Wir hérten immer
dasselbe. Aber wir horten ,freundliche” Worte,

Am vierten Tage trafen wir gegen sieben Uhr in Lyon ein. Der grofe
Bahnhof war leer. Nur einige Polizisten waren da, Krankenschwestern brach-
ten uns Wasser, nichts mehr. Wir waren hungrig. Der Kdrper verlangte sein
Recht, Die Freude und unser Lachen hatten ihn rebellisch gemacht. - - Wenn
wir doch nur etwas Brot gehabt hatten. Aber es gab nichts.

In Richtung Toulouse ging es weiler. Das herrliche Rhonetfal erquickie
uns und schenkte uns neuen Mut. Macht und Tag und noch eine Nacht
vergingen. Die Tage schnell, - - aber die Nachte, als wenn es Jahre seien,
so vergingen die Stunden. Doch als dann der neue Tag graute, lasen wir
an grohen Fabrikschornsieinen ,Toulouse". Kurz darauf langten wir
auf dem Bahnhof an.

Viel Militar und auch einige ,Rofe-Kreuz-Schwestern” waren da. Wir
offneten die Fenster. Alle wollten wissen, was mit uns los sei. Mit Erbit-
terung horten die franzdsischen Soldaten, dafy wir aus Deutschland ver-
trieben wiren. Essen konnte man uns nicht geben. Man gab den Alten und
Kranken etwas Tee. Den ersten Transporien, die Toulouse passierten, war
es besser ergangen, so saglen die Schwestern. lhnen hétte man noch Brot
und Wurst geben kénnen. Der Zug sei aber erst vor kurzer Zeit gemeldef
worden, So konnte nichis mehr hergerichtet werden.

In Toulouse erfuhren wir mehr. Nach Gurs ging es.

Was ist Gurs? - - Ein Lager, ein Dorf, eine Stadi?

Nun war die Frage nach dem ,Wohin?", die uns so lange gequélt und
bedriickt hatte, endlich beantwortet. Nach Gurs.

Was ist Gurs?-- Wo liegt Gurs? -- Es waren neue Fragen. Die guten
Franzosen mégen nicht bése sein, dafy wir immer und immer wieder ge-
fragt haben,

Gurs ist ein grokes Lager, 80 Kilometer von der spanischen Grenze ent-
fernt. Darin waren die spanischen Freiheitskampfer, die aus Spanien fliehen
mufiten, untergebracht. Gurs! - - Auf allen Lippen lag das Wort.

Weiter ging die Fahrt. Dem Ziel entgegen.

Mihselig kletterte unser Zug ins Gebirge. Das Welter hatte sich gedn-
dert. Schwere Wolken hingen am Himmel. So tief herab, als wollten sie dem
unfer Gestéhne und Schnaufen aufsteigenden Zuge, und damit uns, den
Weg versperren. Als wollten sie uns warnen.

Es dauerfe auch nicht lange. Dann &ffnete sich die Schleuffe des Himmels,
Und dazu ein orkanartiger Sturm. Das Rauschen der Badume und das Plai-
schern des Regens iiberionten das Zuggestampfe.
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Tschsch, - - ischsch-- tschsch”, ging es dazwischen in einem forl. Der
Qualm der Lokomotive drang durch alle Rifzen und Fugen. Obwohl wir
die Fenster geschlossen haiten, roch es nach Ruf.

Alles, - - Ruk, Regen, Sturm und die Melodie des Wetters pafiten zu un-
serer Stimmung. In uns stirmte und tobte es. Die Freude halte sich be-
ruhigt. Flammende Blifze zuckien, -- Donner rollten, - - dazwischen Hagel,
wir merkien es an dem Rauschen auf unseren Wagendéchern.

Es war dunkel geworden.

Wir sahen nichis mehr,

Mif einem Male aber wurden wir durcheinandergeriittelt. Wir bogen mit
einer grohen Kurve ab von der Haupistrafie. - - Eingleisig. -~ Die Bahn-
strecke war schmiler geworden. Rechis und links hohe, sich hin- und her-
neigende Baume. Ueber uns der zuckende Himmel.

In weiler Ferne sahen wir, als der Wald durchfahren war, Lichter voraus.
Es mukte ein Bahnhof sein. Wir packien unsere Koffer. Die Lichter kamen
naher.-- Sie wurden groher. Die Bahngleise verzweigten sich. Der Zug
hatte sein Tempo verlangsami. Die schwerste Steigung war tiberwunden.

,Tschsch, - - tschsch, - - tschsch”, machte die Lokomotive. Und nach einer
Weile langten wir an.

,Oloron St. Marie”, verkiindeten grofe schwarze Buchstaben auf weily
ibersirichenen Mauerteilen, Der Zug hiell. Franzésische Gendarmen off-
neten die Tiiren und wiesen uns an, auf die andere Seite des Bahnhofes
zu gehen. Dort standen Autos. Wir nahmen Grokmuttter in die Mitte und
hatten bald darauf eines der offenen Autos bestiegen. Viele Ménner und
Erauen waren zu schwach, sie mukien gefragen werden. Eine kurze Zeit
hatte der Regen nachgelassen. Es wiltete nur ein ,Jangsamer” Sturm.

Aber nicht lange. - - Dann ging es von neuem los. - - Blitze, Donner, Sturm,
Regen und Hagel. Dicht zusmmengedréngt standen wir auf den offenen
Wagen. Spanier, - - bewacht von Gendarmen, - - brachten uns ins Lager.--

Wir waren in wenigen Minuten bis auf die Haut durchnéht, nichts bot uns
Schutz gegen den strémenden Regen.

Auch muften wir uns gegenseilig festhalten. Wir wurden durchgeriittelt,
denn die Wagen wurden in einem Tempo gefahren, als wollten die Fahrer
ein Rennen gewinnen. Aber, - - es war wohl gut gemeint. Man wollle uns
schnell in trockenen Schutz bringen.

Die befahrene Strafe stieg und fiel wieder ab. Es ging durch enge Sira-
fjen eines Dorfes. Der Regen hatte mal wieder aufgehort.

In einiger Entfernung vor uns lag das Lager. .Wie ein Negerdorf in der
Wiste.” Ohne Baum und Strauch, auf einer groken Ebene. Lange Holz-
barasken mit schwarzen Dachern. Baracke an Baracke.

Wir waren am Ziel. Die Fragen nach dem ,Wohin" waren gel&st.

Aus grofjen Sleinen waren die Buchstaben zusammengesetzt:

,LCamp de Gurs 1935."

Camp de Gurs

Finf volle Tage hatte diese Elendsfahrt gedauert. Fiinf Tage der hérfe-
sten Entbehrung waren vergangen, Tage, wie sie kaum ein Mensch erlebt
hat. Und wie hatte das ,Wohin?" gequilt. - - Jetzt aber, wo wir am Ziel
waren, machle uns der frostlose Anblick des riesigen Lagers wieder traurig.
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Als wir nahe an das Lager herangekommen waren, wurde das Tor ge-
offnet. Zwei franzosische Gendarmen standen zur rechften und zur linken
Seite. Gleich hinter dem Tor standen schéne, mit Aluminiumpapier lber-
zogene Baracken. Dahinter andere, die fiir die Beamten und Bewachungs-
mannschaiten erbaut waren.

Die Autos rollten auf einer langen, breiten Lagerstrahe weiter dahin.
Wir kamen an Hospitalbaracken, die das Zeichen des ,Roten Kreuzes”
trugen, und an Lebensmittelverkaufs- und Werkstatt-Baracken voriiber.

Die Mitte des Lagers war durch einen Sperrbalken gekennzeichnet. Ein
Gendarm hob diesen Balken an einer enisprechenden Vorrichtung hoch,
und weiter ging die Fahrh

Das Bild hatte sich geéndert.

Baracke an Baracke. Alt, schwarz. - - Und mit Pappe iiberzogene Dacher.
Die Baracken wiesen kleine Klappen auf, die wohl als Fenster dienen soll-
ten. Einige Klappen waren gedfinet,

Ich hatte im Voriiberfahren vom Sperrbalken ab 30 Baracken gezahlt.
Jede war mit einem doppelien Stacheidraht umgeben. In der Mitte war ein
schmaler Eingang, daneben stand ein Schildwachhéuschen und davor ein
Gendarm. Eine grohe Tafel verriet die Bezeichnung des Barackenblocks,
z. B. A, B, C usw,

In den zu beiden Seiten der Strake ausgehobenen Grében lagen berge-
hoch nasse, beschmutzte und gedfinete Gepéckstiicke.-- Das Gepack der
Angekommenen. Zwischen diesen Bergen irrfen Menschen herum, die auf-
geregt und verzweifelt ihr Gepack, ihre letzte Habe suchien. Trostlos war
das Bild, wenn man sah, dafy Menschen ihr letztes Gut aus dem Schlamm
und dem Wasser hervorzerrien. Der kalle Wind pfiff durch die Lagersirale.
la, es war trostlos, die weinenden Menschen zu sehen,

Unser Wagen hielt an der Baracke a5y

.Ménner aussteigen und Koffer liegen lassen”, befahl man uns. Ich nahm
meinen Koffer mit, und ich warnte auch meine Mutter, ihren Koffer liegen
zu lassen. Ein kurzer Hindedruck frennte mich von Mutter und Grofmutter.
Die Wagen fuhren weiter. Ich schaute meinen Lieben lange nach, um zu er-
fahren, wohin sie kamen. Doch bald war der Wagen durch andere kreu-
zende und entgegenkommende Wagen meinen Blicken entschwunden.

Tausend Gedanken gingen mir durch den Kopf. Neue Sorgen meldeten
sich an. -- Neue Qualen! Mein Herz prefte sich zusammen, als ich auf das
Elend schaute. ,Ob meine liebe Mutter fest bleibf?" fragte ich mich. ,Grof-
mutier sah sehr schiecht aus. Ob ich sie noch einmal wiedersehe?”

Mit solchen Gedanken an meine Lieben befrat ich die Baracke ,G".

Jlot ,G" — Baracke 13

Der franzosische Postem; der vor jedem Jlot stand, - so nannte man die
abgeschlossenen, grofien Plaize mil den Baracken, - fiihrte uns nach Baracke
dreizehn. Ringsherum war Schlamm und Wasser. Es war gliischig. Ein schma-
ler, mit Steinen bepflasterter Weg fithrte von Baracke zu Baracke.

Als ich die Nummer 13 an der Baracke las, fragte ich mich still: ,lst es
eine Gliicks- oder eine Ungliickszahl?"

Ein anderer Posten olinete die Tir der Baracke und sagte dabei: ,Hier,
meine Herren, ist lhre Baracke. Wir bedauern sehr, Sie unier den gege-
benen Umstianden hier unterbringen zu miissen. Aber die Deutschen haben
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uns erst vor vier Stunden das Eintreffen von ca. 10000 Menschen ange-
kiindigt. Sie werden verstehen, in was fiir einer Lage wir uns befinden.”

Wir horchten auf.-- Welche Wortel -- Was fiir freundliche Worlel
War es lronie?

Ich schaute dem Posten ins Gesicht.

Nein, das waren Worte ehrlichsten Mitgefiihls. In diesen Augen war nichts
von dem Sadismus der 55.-Banditen zu erblicken. - Wir waren geriihrt. Und
ich hatte das Bedirfnis, dem Posten stumm die Hand zu driicken. Er fihlie
mit uns, was es heiffi, von Haus und Hof verjagt zu werden, heimatlos
zu sein.

Ich machte den ersten Schrift in die Baracke. Es war drauken schon fast
dunkel. In der Baracke aber konnie man nichis mehr erkennen. Fensier
waren, wie ich bereits gesagt habe, nicht vorhanden. Nur die kleinen, hoch-
zuschlagenden Klappen. Kein Siroh - keine Decken.-- Nur der nackte
Holzfukbode. Wir hatten die Klappen einen Augenblick gedtinel, doch der
einsiromende Regen zwang uns, sie sofort wieder zu schliefen. So blieb
uns nichts anderes tbrig, um wenigstens ein klein wenig Licht zu haben, als
die Tiir offen zu halten.

Wie zusammengetriebenes Vieh standen wir sechzig Ménner in der kalten
Baracke und sahen uns an. Wir waren verzweifelt. Da belrat plotzlich ein
franzésischer Leutnant den Raum, leuchieie uns mit seiner Taschenlampe ins
Gesicht und schiittelte den Kopf. Es war alles still. Und, - als seine Stimme
erklang, die jeder metallischen Schérfe entbehrte, die so freundlich klang,
da war es uns, als hatten wir uns zu einem Gebet vereint. Er sagte: ,Meine
Herren! Im MNamen der franzésischen Lagerleifung habe ich lhnen mitzu-
teilen, daf uns die deufsche Kommission erst vor wenigen Stunden von
lhrem Eintreffen in Kenntnis setzte. Wir stehen vor einem Nichts. Es war
uns in dieser kurzen Zeit nicht moglich, irgendwelche Vorbereitungen zu
treffen. Die Lagerleitung hat volles Verstandnis fir lhre Lage und will alles
tun, lhnen zu helfen.”

Wir waren wieder ,Herren". Wir konnten uns wieder als Menschen
fihlen, und wir waren keine NMummern mehr. Stolz erfalte uns, fir uns
sebst, - aber auch auf die Franzosen, die so mit uns sprachen. Ist es denn
nicht auch verstindlich, zu frohlocken, - - wieder ,Mensch” zu sein?l

Inzwischen war noch ein anderer Offizier zu uns geireten, der sich uns als
Jlot-Chet” vorstellte und sagte, er wiirde alles Notwendige veranlassen.

Wir waren todmiide. Jeder suchte sich einen Platz. Ich legte mich in die
Néhe der Tir. Dort war es wohl kalt, aber ich konnte wenigstens etwas
sehen. Und dann sagte ich mir: ,Hier werden wir ja nicht mitten in der
Macht zum Marschieren kemmandierl." - - Sonst hdle ich miissen in
allen Sachen der Erste sein. Wir wiinschten uns eine ,Gute MNacht”, deckien
uns mit unseren Manteln zu und kuschelten uns eng zusammen, um warm zu
liegen. Gegen Mitternacht wurde ich wach. Wasser tropfte auf mich herab.
Im Dach war ein Loch, Der Sturm peilschte den Regen gegen die Holzver-
schalung. Ich zog meinen Manfel iber das Gesicht und schliet bald wieder
ein.

Gegen acht Uhr am anderen Morgen standen wir auf. Durch das harte
Lager waren wir nicht gerade erquickl, -- aber unsere Nerven hatten sich
beruhigt. Durch die gedffnete Tir drang belebende frische Luft herein.
Aber was fur ein Bild bot sich uns, als wir hinausschauten! Ringsherum
Wasser. Wir glaubten, uns in einer ,Arche Noah" zu befinden. Es war un-
moglich, die Baracken zu verlassen. Halte der Regen noch einige Zeit an-
gehallen, so ware das Wasser in unsere Baracke gedrungen. Es war ein
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trostloser Ausblick. Und es schien uns unglaubhatt, daff man uns in eine
solche Lage gebracht hatte.

Nach einigem Ueberlegen schritten wir zur Selbsthilfe. Mit organisierten
Werkzeugen bauten wir tiefe Abzugsgrében, Ohne Sirimpfe und Schuhe
watele ein Teil von uns im dicken Schiamm herum. Einige Stunden waren
vergangen, bis wir es geschafft hatten, dafy wir uns auf den grofyen Steinen,
die die Wege darstellten, fortbewegen konnten.

Der Abort lag zehn Meter von unserer Baracke entferni. Es lohnt sich,
ihn zu beschreiben. Es war ein ca. zwei Mefer hoher und drei Meter breiter
Zementsockel, in dem sich acht Lécher befanden. An der Hinterseite war
eine Wand befestigl. Aber an den Querseiten, von welchen die eine einen
offenen Blick nach der Lagersiraffe bot und die andere den Blick nach den
Baracken freigab, waren ohne Schutzwand.

Mit aufgespanntem Regenschirm, d.h. wer gliicklicher Besitzer =ines
solchen Schutzes war, sah man die Menschen dort sitzen.

Bei Sturm oder Regen war es also nicht gerade angenehm, dort zu sitzen,
von dem Anblick gar nicht zu reden.

Nach einiger Zeit hatte sich der Himmel erschopit. Es wurde heller., Wir
nuizten die Trockenheit von oben aus, mit dem Aufbau einer Kiiche zu
beginnen. Fiinf Kessel und einige alte Holzl6ffel waren die erste Einrichtung.
MNach der Lagersirale zu wurde die Kiiche mit einer Wand aus Blech und
einem Blechdach ausgestaitet.

Inzwischen waren von der Lagerverwaltung Erbsen angeliefert worden.
Um 1 Uhr am Mittag gab es dann endlich das bereits seit Tagen lang-
ersehnte erste warme Essen. Es war eine heife Wasserbriihe, in der hin
und wieder einige harfe Erbsen schwammen. -- Klaglich, gewif.-- Aber
immerhin ein gewaltiger Forischritt zur Besserung unserer Lage. Am Abend
gab es fiir jeden Mann 200 g Brof, 40 g Marmelade und nochmals ein halb
Liter Suppe. Manchmal gab es auch zwei kleine Heringe, doch waren diese
hadufig ungenielbar. Alles zusammen war recht wenig.

Nach einigen Tagen wurde eine Kantine erdffnet. Wir sahen uns ge-
zwungen, etwas hinzuzukaufen. Einmal einige Aepfel, elwas Dalelbrot
oder Marmelade.-- Von unserem wenigen Geld.-- Aber, wir kamen so
iiber den gréften Hunger hinweg.

Auch ein Postamt wurde im Jlot eréffnet, doch konnte man hier zunéchst
nur Lagerpost aufgeben.

Die Suche nach meinen Angehé&rigen

Sofort nach Eréffnung des Postamtes halte ich an meine Multer und an
meine Grofimutter verschiedene Briefe geschickt. Ich konnte allerdings
keine Blocknummer angeben, wulste ich doch nicht, in welchem Block sie
untergebracht waren. Das aber konnten meine Leidensgenossen auch nicht.
Sie aber hatten Nachricht von ihren Angehérigen, und zwar schon seit ge-
raumer Zeit. Ich aber erhielt nichts. Es war zum Verzweifeln.

Schon schlich die Angst wieder um mich herum. Sollten Mutter und Grof-
multter weiter transportiert worden sein,-- etwa in ein anderes Lager? - -
Vielleicht unserer alten Grofymutter wegen,-- und sollfe deshalb auch
meine Mutter? - - Gedanken iiber Gedanken kamen und gingen.-- Wo
werden sie sein?
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Tagelang, -- ganz gleich, ob die Sonne schien oder ob es regnefe, - -
stand ich am Stacheldrahizaun unseres Jlots und fragte jeden Voriber-
gehenden nach dem Verbleib meiner Lieben. Kalt und halb erfroren kehrte
ich taglich in unsere kalte Baracke zuriick, um mich zum Schlafen auf den
Fuboden zu legen, - - ohne etwas erfahren zu haben. Immer hoffte ich auf
den néachsien Tag.

Da, endlich, - - eines Tages ging ein kleines Madchen an unserem Stachel-
draht voriiber. Sie trug, um gut durch den Schlamm zu kommen, Gummi-
stiefel, die bis an die Knie reichten. Ich fragte sie nach dem Buchstaben
ihres Jlots, und als sie mir geantwortet hatte: ,L", fragte ich sie weiter
nach meinen Angehérigen.

Mit hellen Worten, als freue sie sich mit mir, gab sie zur Anitwort: ,Die
liegen neben mir in Baracke 22, Jlot ,L". Bei uns ist alles tiberschwemmt.
Die Erde ist aufgewiihlt. Wir miissen in den Baracken bleiben, weil wir
sonst im Schlamm versinken!”

Wenn uns der Stacheldraht nicht getrennt hatte, ich hatte das kleine
Madchen umarmt. Ach,-- ich war so gliicklich. -- Wer kann es ermessen,
was es heifl, von seinen letzten Angehérigen getrennt zu werden, --
ganzallein zu sein,--ohne Vater, Mutter, Bruder und Schwesler, - -
ganz allein? Der Stacheldraht schien mir mit einem Male elwas ganz an-
deres zu sein! - - Mein Herz war fréhlich und in mir klangen Glocken durch-
einander. Ich gab dem kleinen Madchen einige Aepfel und ein kleines
Briefchen mit. Auch die Sorge, dafy Mutter und Grolmutter in ein anderes,
entfernteres Lager gekommen seien, war gebannt.

Aber, wie es immer ist, der Mensch ist nie zufrieden. Kaum war das
kleine Madchen fort, da wurde ich ungliicklich dariiber, dafj ich unser Jlot
nicht verlassen durfte. Jeizt fielen mir alle die Worie des kleinen Méadchens
wieder ein, daf im Jlot ,L" furchibare Zustdnde herrschien, daly es sich
um ein ehemaliges Strafilot handelte, dafy alles kaputt sei und lberhaupt
keine Wege vorhanden waren. Immer und immer wieder muljte ich an
Mutter und Grolmutter denken, ach, daran, was mit meiner Grofmutter ge-
schehen wiirde, wenn sie einmal ernsilich erkrankte, - - denn sie war alt, - -
sehr alt sogar. Die Sehnsucht qualte mich. lhr, liebe Leser, wenn lhr Euch im
Leben einmal in gleicher Lage befunden habf, oder wenn Euch die Bomben
des Krieges Eure Lieben forigerissen haben, werdet mich versiehen.

Vier Wochen dauerte dieser qualvolle Zustand, Endlich war der Tag ge-
kommen, an dem ich meine Lieben besuchen konnte.

Tagelang haite ich davon gesprochen, nachtelang hatte ich in bosen
Traumen phantasierf. Einmal war ich ganz nahe bei ihnen, und dann wieder
riickien sie in weile Fernen, So wechselten meine Trdume. Herzkrampfe
plagten mich. Ich hérte meine Lieben schreien, nach mir rufen, es war die
Sehnsucht meiner lieben Mutter, die mich quélte. Wieviele Nachte wird sie
schlaflos neben Grofmutter gewacht und an mich gedacht haben! Sie riefen
mich bei Tag und in der Nacht. - - Nun aber war der Tag gekommen.

Hinter einem Wagen herlaufend verliely ich unbemerkt das Jlot, Ich war
noch ca. 100 Meter von dem lJlot ,L" entiernt, da sah ich schon die Frauen
und Madchen im tieten Schlamm am Stacheldraht siehen, ja, ich hérte sie
die Voriibergehenden schreiend nach ihren Ménnern und Verwandten fra-
gen. Es war ein Bild des Jammers! Die Klagen iber das ,Verlassen=
sein” und die ,Zerrissenheitder Familien" waren entsetzlich.

Es vergingen noch weiter W o chen, bis jeder Lagerinsasse von seinen
Angehérigen Nachrichi hatfe.
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Langsam betrat ich das Jlot ,L". Es war nicht so leicht, durch den Schlamm
zu waten. Aber die Freude der Erwartung liely mich dieses Uebel gar nicht
beachten. Einige Minuten spéter stand ich vor der Baracke 22. Vorsichlig
offnete ich die Tir. In der Baracke herrschte Halbdunkel. Es waren nur
wenige Klappen gedffnet. In Méntel gehiillt lagen die Frauen und Madchen
frierend am Boden. Das Bild erschiifterie mich, Die gereitete Habe, die letfz-
ten Kleider hingen an der Wand. Das Ganze machte den Eindruck eines
Verkaufsladens mit mehreren Abteilungen.

Schritt fur Schritt ging ich links und rechts schauend meinen Weg. In der
herrschenden Dammerung war es nicht leicht, die Menschen zu erkennen.
Aber dennoch, ich schaute ja nicht nur mit scharfen Augen, sondern
auch mit Augen der Liebe umher. Und so haite ich denn auch bald darauf
meine Multer entdeckt. In der Mitte der Baracke sak sie auf dem Belt der
Grolmutter. Ich war stehen geblieben und becbachtete sie einige Augen-
blickte. Trinen liefen mir Gber die Wangen, als ich meine mit Liebe ver-
waéhnte Mutfer in dieser schwatzenden und ldrmenden Menge erblickt hatte.
In diesem Durcheinander. Dann aber unierdriickie ich meine Wehmut. Ich
fahte Muf. Nach wenigen Schritten stand ich vor meiner Mutter.

Sie rief laut: ,Mein Junge!” Und dann fiel sie mir um den Hals und
weinte. Sie schluchzte. Ich driickte sie fest an mich und lief sie weinen. - -
Sie hatte mich gerufen. Meine Trdume waren ihre Qualen. ,Mein Jungel!”
sagle sie noch einmal. Auch Grofmutter freute sich. Die alten, bereits ge-
brochenen Augen begannen noch einmal zu sfrahlen. Sie nahm meine Hinde
und driickte sie. Und aus dem zahnlosen Munde klangen unverstandiiche,
leise gesprochene Worte. ,Bist Du da, Rolf?", fragte sie immer wieder.

Wie auf einer vom Sturm umwoglien Insel safen wir drei nun auf Grok-
mutters Belt und sprachen von diesem und jenem, wir sprachen von der
Heimal, den guten Menschen, die trotz Nazilerror immer mit uns zusammen
waren, wir sprachen von der Freiheif, und wir gedachten unserer Ver-
wandten, die glicklich noch vor dem Naziterror ins Ausland entkommen
waren. Wir lachten, wir waren gliicklich und froh. Und immer wieder schau-
ten wir uns an.

Meine liebe Multer hatte es ganz gewily nicht leicht, alte Frauen haben
vie'le Wiinsche. Aber jeizt, nachdem sie mich wieder gefunden hatte, war ihr
Humor wieder da. Ich freute mich. Es waren herrliche Stunden.

Der Abschied fiel uns schwer. Aber, es mufite sein. Ich durfte es nicht
wagen, von einer Lagerstraffenkontrolle angehalfen zu werden. Meine
Mutter bat mich, recht bald einmal wieder zu kommen. Dann driickle sie
mir noch einmal die Hinde und sagte: ,Mein Junge, behalte Mut!" Ich
konnte die Tranen nicht unterdriicken.

Dann ging ich schnell fort. Und ohne Konfrolle langte ich wieder im
Jlot ,G" an.

Amerika und die Schweiz als Reifer

Es ist eine alibekannte Tatsache, dah sich der Mensch an alles gewdhnt.
So hatten auch wir uns, wenn auch nicht leichten Herzens, mit diesem qual-
vollen Leben abgefunden. Es war eben vorlaufig nichts daran zu dndern.
Aussicht auf Besserung bestand nicht, Ein Tag folgte dem anderen. Wir
waren alle recht frilber Stimmung, wozu auch der Himmel mit seinen stindig
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driuenden Wolken erheblich beitrug. Immer noch leblen wir unser ein-
sames Leben in den dunklen Baracken.

Einige Lagerinsassen hatten allerdings schon Pakete und Briefe aus Frank-
reich erhalten. Hierdurch waren diese Vermittler zwischen dem Draufjen
und unserer Einténigkeit geworden. Aus den Briefen erfuhren wir, dafy die
Welt erschiitiert sei iiber die grausame Verschleppung der 10000 Badener-,
Pfalzer- und saarlandischen Juden, von denen Hitler in einem Abkommen
mif Marschall Pétain liignerisch erklart hatte, es handle sich um Elsdsser,
die er nicht im Elsak behalten wolle. Wir erfuhren zu unserer Freude aber
auch, dak sich Hilfsorganisationen bildeten, die sich unseres Lagers an-
nehmen wollten.

So zog, wenn auch langsam, die Hoffnung wieder bei uns ein. Wo aber
die Hoffnung einmal Fufy gefafit hat, da greift sie, durch allerhand Geriichte
unterstiitzt, schnell weiter um sich. Dieses ganze Aufleben wurde noch durch
die Errichtung der schweizerischen Einrichtung ,Secours Suisse” unter-
stiitzt,

Wir fiihlten uns jetzt nicht mehr allein, von aller Welt abgeschnitten, wir
wufiten nunmehr, daf es Menschen gab, die uns nicht umkommen lassen
wollten,

Der erste greifbare Erfolg dieser auch von vielen anderen Staaten unter-
stiiizten Hilfsaktion, war die griindliche Untersuchung der Jugendlichen.
Die Bediirfligen, es war der gréfte Teil der untersuchten Jugendlichen, er-
hielten eine Essenzulage verordnet. Auch ich gehérte dazu. Fiir diese
Speisung war eine eigene Baracke eingerichtef. Die Zulage bestand téaglich
aus: Ein dritlel Liter Pudermilch, 30 g Marmelade und einigen Keksen. An
Abwechslung fehlte es nicht. Als einige Zeil vergangen war, erhiellen wir
ab und zu Schweizer Kase, Dérrobst oder Oliven und ferner statt Milch
siter eine dicke Gemiisesuppe. Die Ausgabe fand jeden Morgen um 9 Uhr
statt. Noch heute gedenke ich in lebendigem Dank der Schweizer Schwester
Elsbeth, die die Ausgabe leitete, persénlich die Milch zuteilte und trotz
ihrer anstrengenden Tatigkeit immer noch nette Worte fiir uns fand.

_Bitte, Schwester Elsbeth, - ach bitte - Schwester Elsbeth”, dazu die vielen,
vielen Fragen. So drang es von allen Seiten auf sie ein. Jedem erteilte sie
Ral, gab Auskiinfte, machte sich Notizen. Und jeder hatte sie in sein Herz
geschlossen. Schwester Elsbeth war eine vielgeliebte Frau.-- Unbewuft
war sie das. Nach jeder Speisung sangen wir noch einige frohe Lieder.
Diese machten unser Herz frei und empfénglich. Nur ungern trennten wir
uns.

Schwester Elsbeth war aber nicht nur fir uns da. Sie war wirklich auf-
opferungsbereit, und es ist nicht Gbertrieben, zu sagen, dafy sie Tausenden
das Leben gereftet hat. Tag und Nacht, bei Wind und Wetler, war sie
unterwegs. Sie brachte den Kranken das Essen in die Baracken und half,
iiberall da, wo Hilfe noftaf, Sie hatte mit ihren Baracken inmitten der Wiiste
eine Insel des Gliicks geschaffen.

Ich hérte sie einmal auf eine an sie gestellte Frage, wie sie das alles
schaffen kénne, antworten: ,Mein Leben ist dazu da, um den Armen zu
helfen”. Aber bei diesen Worlen war mir dennoch, als hétte sich eine weh-
miitige Falte um Schwester Elsbeths Mundwinkel gebildet.

Trug auch sie inneres Leid?

Einige Zeil spéter, als besonders der Gesundheitszustand der Alten stark
in Mitleidenschaft gezogen war, wurde auch noch die amerikanische Hilfs-
organisation ,Quéker" erichtel. Sie verteille an die Aelteren téaglich
ein drittel Liter Hiilsenfriichiesuppe und einige Kekse. Meine Mutter und
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Grohmutter wurden auch von dieser Hilfsorganisation betreut. Wir waren
alle darliber sehr erfreut. Und wenn diese Zulagen auch nicht ausreichten,
den Hunger ganz zu slillen, so ward doch unsere Seele gestillt. Wir fiihl-
ten uns nicht mehr ganz verlassen. Wir erkannien, dal die Welt da draufen
von unserer Unschuld ilberzeugt war, zumindest von der Unschuld der
Masse. Wenn Einzelne von uns mitschuldig geworden sein soliten an aller
Not, an allem Elend der Zeil, so stand es uns nicht zu, dariiber zu richien.

«Alle und aller Schuld richt sich auf Erden”. Was man uns Unschuldigen
getan hatte, das mufjte sich rachen.-- Einmal bestimmt.-- Aber wann?

Selbsthilfe

Das stdndige Herumsitzen und die immer wiederkehrenden Gedanken
an die Zukunft waren zwecklos. Sie schufen nur Unfrieden. Die Ruhe und
die Langeweile machten uns nervés, Aus diesem Grunde versuchfe ein
jeder von uns, zu einer Beschaftigung zu kommen. Es war einfach unmég-
lich, den lieben langen Tag in einer dunklen Baracke zu sitzen und zu
griibeln. Ein Teil der Lagerinsassen schrieb Briefe. Das aber konnte nur bei
gedffneter Tiir geschehen, Draufien jedoch war es kalt. Also opponierten wir.

Was tun?-- Die Antwort kam ganz von selbst. Eines Tages erhielt ein
Bekannter ein Paket. Darin befanden sich Nudeln, die aber noch einmal in
Zellophanpapier eingeschlagen waren. Ich lieh mir dieses Papier geben
und versuchte nun, indem ich entsprechend der Gréke des Papiers Holz-
teile aus den Waénden enifernte, ein Fenster zu machen.

Das war mir nach kurzer und geringer Mithe gelungen, und es herrschie
in der Baracke grofe Freude dariiber. Dieser Erfolg friecb mich an, weifere
Fenster zu bauen. Ich veschaffte mir das notwendige Werkzeug und hatte
inzwischen auch Drahiglas besorgt. So konnte ich doch die Insassen meh-
rerer Baracken begliicken und frohlich machen. Die Frauenbaracke hatte
ich als erste damit versehen. Fiir meine Arbeit erhielt ich Geld, und was
noch wichtiger war, auch Essen. In der Folge hatte ich aus leerstehenden
Baracken Holz organisiert und nun auch Tische und Stiihle angefertigt. Man
mufite sich zu helfen wissen, Mit diesen Arbeiten waren meine Tagesstun-
den voll und ganz ausgefiillt, und ich hatte nicht mehr Zeit fiir trilbe Ge-
danken, die mich sonst wihrend der Langeweile stets gequalt hatten.

Nach und nach wurde ich im Lager bekannt. Als die Baracken mit Fen-
stern versehen waren, die Tischlerkonkurrenz auch zu grok wurde, begann
ich aus Konservendosen kleine Oefen zu ferfigen, kleine Miniaturdfen.
Sie reichten aus, um ein wenig Kaffee oder Suppe warm zu machen. Diese
Kocherei war allerdings nichf ganz miihelos, denn das zu verwendende
Holz mufite winzig klein gespalten werden. Meiner Mutter und einigen an-
deren Leidensgenossen hatte ich solch einen Ofen aus einer 5-kg-Dose
angefertigl. Sie waren also wesentlich gréfer als die anderen Oefen. Die
Freude meiner Mutter war grofy. Ferner hatte ich mit der Herstellung von
Kaffeesieben, Reibeisen, und noch einigen anderen Gegenstinden be-
gonnen. - - Ich war beschaftigt, und, was ich erreichen wollte, die Zeit ver-
ging. Ja, jeizt verging sie mit einem Male zu schnell. Mit kalten Fingern,
die ich oft kaum bewegen konnfe, zimmerte ich miihselig meine Arbeiten
zusammen, Und was erhielf ich dafiir? -~ Fiir das Einsetzen eines Fensfers
bekam ich 5 frs., gleich 25 Pfennig. Ein Kaffeesieb kostete 2 bis 3 frs. und
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andere Gegensténde kosteten der Grohe entsprechend mehr oder weniger.
Viel Geld konnte ich nicht verlangen, die Menschen waren ja alle arm und
haften nichts mehr. Und es gab nur wenige Gliickliche, die von Verwandten
unterstiitzt wurden.

Und nun die Gegenfrage. Was konnte ich fiir mein Geld kaufen? In der
Kantine gab es meistens nur Datfe!brot. Das war 80 g schwer und kostete
2.50 frs. Nahrwert hatte es kaum. Wollte ich mir etwas ,Richtiges” kau-
fen, so mukte ich hohe Preise bezahlen, weil ja alle Waren auf geheimen
Wegen ins Lager kamen, Einmal ,organisierte” ich, - - .Organisieren” wurde
in unserem Lager grofj geschrieben- 1 kg weilie Bohnen und mufite dafiir
60 frs. bezahlen. Fir einen solchen Beirag mufite ich eine ganze Woche
arbeiten. Aber, das tat ich gern und freudig. Wufite ich doch, dalfy ich mit
meinen Arbeiten meiner Mutter gute Hilfe leisfen konnte.

Inzwischen war es Dezember geworden. Und auch dieser riickte seinem
Ende enigegen. Die Nichte waren kilter denn je, aber dafiir waren die
Tage manchmal unertrag'ich heib. Es herrschie also ein echies siid!andisches
Klima. Die herrlichen Tage machten uns unser Elend vergessen. Die strah-
lende Sonne, der hellblaue Himmel und in der Ferne die schneebedeckten
Berga der Pyrenden, darunfer der ,Pic du Midi". Es war ein herrlicher Blick
,durch den Stach®eldraht".

So kam Weihnachten heran, das Fest der Liebe, der Familie und der
Kinder. Anders als sonst wurde das Fest in diesem Jahre gefeiert. An Ge-
schenke war nicht zu denken. Dafiir wanderten die Gedanken zuriick in die
vergangenen Jahre. Und alle Geschenke standen mir noch einmal vor Au-
gen. Bei diesem Denken aber erkannte ich mit einem Male, - - wie sehr
und reichlich war ich stets beschenkt werden, und wie wenig hatte ich ge-
schenkt. Ich nahm mir vor, mich bei meiner Mutter zu diesem Fest ganz
besonders zu bedanken fiir alle Liebe.

An den Festtagen safien meine Muiter, die Grokmuiter, mein Onkel, den
wir nach langer Zeit hier gefunden hatten, und ich zusammen, sangen Lie-
der und waren fréhlich. Auch das Essen, das besser wie an anderen Tagen
war, trug viel zu einer guten Stimmung bei. Eine besondere Bilte hatten
wir alle zusammen: die baldige Freiheit. - Von einer ,Heimat® konnfen
wir ja nicht mehr sprechen. - - Das Neujahrsfest hatten wir in gleicher Weise
begangen. -- Und wieder waren Monate dahin!

Gegen Anfang Mai des Jahres 1941 wurden die Familien mit Kindern
auf Veranlassung der franzdsischen Verwallung in andere Lager geschickt.
Diese Aktion wurde frotz des Widerstandes der ,deutschen Kommission”
durchgefiithrt. Nach dem Abiransport der ca, 1500 Personen nach dem Lager
.Centre dAccenil” Rivesaltes in den Pyrenéden-- Orientales, wurde
das ,Jlot G" aufgeldst und der Rest der Lagerinsassen auf andere Jlofs ver-
teilt. Ich kam nach dem llot ,D".

In diesem ,Jlot" befanden sich bereits viele Menschen, die im Jahre 1933
aus Deufschland verjagt waren, oder sich ihrer Verhaftung enizogen hatten
und in Frankreich eine neue Heimat zu finden hofften. Jeizt, nachdem die
Deutschen halb Frankreich besetzt hatten, waren sie gezwungen, erneut zu
flichten, und auch das neue Heim, das sie sich geschaffen oder aufgebaut
hatten, wieder zu verlassen. Alle waren in die unbesetzie Zone gefliichtet,
oder sie waren in Viehwagen von Belgien, Holland oder Nordfrankreich
in die Jreie" Zone verschickt. Unter diesen Menschen befanden sich
viele Antifaschisten und Juden, Vertreter der deutschen Wissenschaften und
der Kultur, die nun mit uns das gleiche erbarmliche Leben im Lager Gurs
fiihren mufsten. Manner und Frauen von Rang und Ruf waren darunter.
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Wenn ich jefzt nur einige aufzdhle, so mégen mir bitte die tibrigen dar-
iber nicht gram sein. Ich nenne: den Komponisten Mayrowitsch, die Sén-
gerin der Berliner Staatsoper Maria Fuchs, den Wiener Filmkomponisten
Leonhard Maérker, den Zauberkiinstler Farini und den ersten Konzerimeister
des Wiener Burgtheafers, Brunner. Viele bekannte Kiinstler und Kiinstle-
rinnen aus der Konzert- und Theaterwelt weilten unter uns.

Von diesen Kiinstlern lernte ich mehrere persénlich als hervorragende
charaktervolle Menschen kennen.

Einige Zeit spater faften wir den Entschluf, uns das Leben im Lager zu
erheitern. Was sollten wir auch immer jammern und klagen. Das Leben ist
ja so kurz. Zunéchst wollien wir alle Sonntage ein kleines Konzert veran-
sfalten, Das geschah. Spéter traten Dichter auf, die eigene Werke und Ge-
dichte tiber das Lagerleben vortrugen. Teils ernst, teils heiter, Wir anderen
aber waren immer ein dankbares, beifallsfreudiges Publikum. Eines Tages
wurde sogar angeregi, einen Wettbewerb iiber die beste Nummer des
Programms zu veranstalten. Jeder konnte sich beteiligen.

Dieser Vorschlag liefy mich nicht zur Ruhe kommen. Ich hatte mich n&m-
lich in dieser Zeil mit dem Gedanken herumgetragen, eine Reichstagssitzung
zu ,imitieren”. Meine Leidensgenossen, denen ich hin und wieder zur
Belustigung einige Proben meines Kénnens vorgefragen hatte, ermunierien
mich in meinem Vorhaben und redeten mir gut zu. Immerhin hatte ich wohl
Mut dazu, doch der Mut war gepaart mit ,Lam penfieber”.

An einem Sonntag, die ,deutsche Kommission" war nicht anwesend, stieg
mein ,Debut”,

Auf einer mit den Fahnen der Nazis geschmiickten Tribiine, auf der ein
Rednerpult mit dem Adler des tausendjahrigen Reiches errichfet war, er-
schien ich unter dem Jubel der Anwesenden in der braunen Uniform und
dem Haarschnitt Hitlers. Zwei ganze Stunden lang hielt ich dann eine ver-
héhnende Ansprache, die immer wieder von Beifallstirmen unferbrochen
wurde. Goebbels und Géring erschienen als néchste Redner. Selbsiver-
standlich hatte ich mich genau wie diese beiden ,Herren” zurecht gemacht.

Am Schlufy des Abends erkliarte man meinen Vorirag als die ,beste”
Programmnummer, ich erhielt den ersten Preis. Aber nicht nur darum, weil
die Uniformen formgetreu gefertigt waren, sondern auch deswegen, dal
die Stimmennachahmung gut gelungen war.

Von diesem Tage ab wurde ich im Lager bekannt wie ein bunfer Hund.
Alle lioi-Chefs verlangten die Wiederholung meiner Auffithrung. Ich er-
hielt dafir Geld. Und von meinen Einnahmen stelite ich jedes Mal der
betreffenden Jlof-Kasse 25 Prozent zur Vertigung. Als ich durch alle Ba-
racken durch war, bestellte mich eines Tages der llot-Chef ,D" in sein Biiro
und bat mich, die Leitung der Jlot-Schreinerei zu tibernehmen, welche die
Reparaturen fiir das Lager auszufiihren hatte. Fir diese Tatigkeit wurden
mir wochentlich 20 frs, in Aussicht gestellt und aukerdem erhielt ich als
Sonderzulage taglich 50 g Brot und ein halb Liler Suppe. Vom friihen
Morgen bis zum spaten Abend hatte ich jelzt genug zu tun. Aber dennoch
arbeitele ich nach Feierabend weifer, reparierte Koffer und Stithle und
fertigte Koffergriffe aus Eisen. Off mufste ich auch fiir die franzésische Kom-
m_andaiur arbeiten, Nach einiger Zeit erhielt ich sogar einen Ausweis, der
mich berechtigte, alle Gebaude des Lagers zu befreten, so konnte ich auch
ohne Furcht vor Unannehmlichkeiten die Frauen-Jlots besuchen, wo ich
fingende Arbeiten zu erledigen hatte.

_Ueberal| erhielt ich kleine Zuwendungen. Nach Arbeitsschlufj besuchte ich
aufig meine Lieben und feilte mit ihnen die erhaltenen Lebensmittel.
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Unsetr Leben gestaltete sich dadurch den Verhéltnissen entsprechend an-
nehmbar. - - Den Verhalinissen entsprechend.

Die Zeit verstrich und unsere Hoffnung auf ein baldiges Kriegsende
schwand mehr und mehr. In den zensierfen Zeitungen, die wir erhielten,
war immer nur von abgeschlagenen Angriffen die Rede.

,Abgeschlagen und vernichtet”, so begriikten wir uns untereinander.

Inzwischen war der Sommer gekommen. Es war warmer geworden. Regen
wechselte mit Sonnenschein. Alte Lagerinsassen hatten uns vorausgesagt,
dal; die Monate September bis Dezember erst das bessere Wetter bréch-
fen. Zu dieser Zeit war es noch recht wetterwendisch.

Unser Aufenthalisgebiet gehérie zu den schlechtesten Gegenden Frank-
reichs. Aus diesem Grunde nannten die alten Lagerinsassen unser Lager
,Pissoir de Fra nce”. Die Bauern dieses Landteils waren sehr arm.
lhre Hauptnahrung bestand aus Riben und Kiirbissen. Fett und Fleisch gab
es sehr wenig. Und das wenige Gemiise, das angebaut war, wurde zum
Abfransport nach Deutschland beschlagnahmt. Also bestand auch unsere
Nahrung zu 90 Prozent aus Wasser. Es konnte daher nicht wundern, dalfy
viele Lagerinsassen mit geschwollenen Gesichiern und dicken Fihen um-
herliefen, Trotz der grohziigigen Hilfsaktion wurde der Gesundheitszustand
besonders der Alten, von Tag zu Tag schlechter. Ja, viele, die nichts hinzu

organisieren konnten, starben.

Krankheiten und Seuchen

Die Zahl der Kranken hatte sich zusehends vermehrt. Und mit groher
Besorgnis sahen wir der Zukunft entgegen. Der Mangel an entsprechenden
Vitaminen liefy die Kranken elendiglich dahinsiechen. Vielen sollte mit
doppeltem Zusaiz geholfen werden, doch, -- es war bei den meisten schon
zu spal, Infektionskrankheiten brachen aus, die rasch um sich griffen. Die
alten Leute, die verstandlicherweise besonders anfillig waren, wurden
in abseits gelegene Baracken verlegt. Hier aber waren die Alten, von denen
sich ein grofjer Teil nicht mehr allein waschen konnte, ganz verlassen. Die
Lauseverbreitung nahm iiberhand.

Die Lagerverwaltung ordnete die Desinfektion aller Baracken an, aufer-
dem fanden tagliche Lausekontrollen staif. Es half alles nichts. In Massen
spazierten die Lause auf den Riicken der Lagerinsassen herum.

Und die alten Frauen und Ménner, die sich kaum noch bewegen konn-
ten, waren, wenn sich nicht Angehérige oder Bekannte ihrer annahmen,
einem enisetzlichen Schicksal iiberlassen. - - Dem Schicksal, von den Lausen

aufgefressen zu werden.
Der Anblick eines so zu Tode gekommenen Menschen war grauen-

erregend. -

Die Gefahr der Ansteckung war schlieklich so grofy, dafs es jedem Lager-
insassen verboten war, eine andere als seine eigene Baracke zu betreten.

Es war Milte Mai, ich war gerade mit einer Dachreparatur beschaftigt, da
wurde ich plétzlich zu meiner Mutter gerufen. Ich beeilte mich, in das Jlot
meiner Multer zu kommen. Dort erfuhr ich, dak meine Grolmutter gestirz
sei und sich dabei einen Oberschenkelbruch zugezogen hatte. Wir trans-
portierten sie sofort nach dem Lagerkrankenhaus. Dort erhielt sie eine gufte
Behandlung. Aber Grofymutter war schon zu schwach. Sie konnte nichis

mehr tberstehen.
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Am 22. August 1941 schlofy sie in Gegenwart des franzésischen Militar-
arztes ihre Augen fiir immer. Sie schlok ihre Augen zu einer Zeif, in der
die ganze Welt im Kampfe gegen das verbrecherische Nazisystem stand,
fir die Freiheit der Menschen und gegen die wahnsinnige Rassenidee. Auch
unsere Grofjmutter war ein Opfer dieser Wahnsinnsides geworden,

Auf einer kleinen Anhéhe inmitten des Lagers befand sich der Friedhof.
Dort wurde unsere liebe Grolmutter zur lefzten Ruhe gebettet. Dorl ruht
sie mit vielen anderen Opfern des Nazisystems in geheiligter Erde. Es war

ihr nicht vergdnnt, in die Heimat zuriickzukehren, - Sie wufite, dafj sie
sterben mufjte. - - Aber, sie wollte nicht allein bleiben. - - Sie hat nicht ge-
jammert, d a fy sie starb, nein, sie starb im Frieden, - - aber ihr letzter Blick

sprach noch ohne Worte: ,Nehmt mich mitl* Es gibt aut europdischem
Boden viele Stitten, klein sind sie alle nicht, aber grof und gréker, wo
unzéhlige Opfer schlafen.-- Opfer| - - Opfer einer Barbarei und einer
Metzelei, wie sie-- ach, schweigen wir,

Lassen wir die Toten ruhen!

Mutter und ich frafen uns héufig an diesem Hiigel. - - Abends, wenn der
Wind tber das Lager brauste,-- wenn die Seelen miteinander sprachen.
Dann hérfen wir das Raunen. Dann ballte sich oftmals meine Rechte. Aber
Mutters Ruf: ,Rolfl” machie mich wieder ruhig.

Die Sonne sank. Alles war still,

Nur das wispernde Raunen blieb.

Organisation und Ausklang des Jahres 1941

Mutter und ich waren nun allein. Wir hatten uns gelobf, immer zusammen
zu halten. Nachdem meine Grofmuiter tot war und meine Muffer in ihrem
Jlot unter vielen, vielen Frauen doch ganz allein war, merkie ich erst, wie
sehr meine Mutter durch die taglichen Hilfeleistungen fiir die alte Frau von
der Sorge um mich abgelenkt war. Jetzt aber frat diese Sorge, dieses tag-
liche Herzeleid, ganz besonders in Erscheinung. lhre Gedanken von friih
bis spét bewegten sich um mich. Ich sah es an ihren Augen, die sirahlten,
wenn ich kam, und ich bemerkie es an ihrem Handezittern, wenn ich mich
verabschiedete,

Was mufy doch eine Mutfer leiden! Und wieviel Sorgen und Leid be-
reiten die Kinder ihren Mittern unbewufit und ungewollil

Meine Mutter war sehr mager geworden, Ich haite Angst um sie. Es
muhie etwas geschehen. Ich mukte Nahrung herbeischaffen. Und so ging
ich denn daran, einen Mann zu finden, der mir als Gegenleistung fiir meine
Rauchwaren Lebensmiftel gab. Dieser Mann war bald gefunden. Wir wur-
den schnell einig. Er versprach mir, fiir meine Monafsration Tabak, Kar-
foffeln und Hilsenfriichte zu liefern. In verschiedenen Abstéanden brachte
mir der Mann was ich haben wollfe.

Doch ging das nicht so einfach, wie ich es hier gesagl habe. - - Nein, - -
nein, -- ganz und gar nicht. Das Schwierigste war immer, diesen Mann zu
treffen, denn er wohnte nicht im Lager. Wir verabredeten uns an be-
stimmien Tagen und zu ganz bestimmten Stunden. Die geeignetste Zeit
waren immer die Nachtstunden, wenn alles schlief. Wenn ich heute daran
zuriickdenke, so muly ich sagen, ich habe immer mehr riskiert, als ich je
abei gewinnen konnte.

Aber ich tat es ja fiir meine Muffer.
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Dreimal in der Woche waren wir verabredel. Ob es regnete oder ob es
eine sternklare Nacht war, das spielte keine Rolle. Ich wartete oft zwei bis
drei Stunden unter dem Stacheldraht oder in einem Wassergraben. Oft aber
mukte ich der Verabredung fernbleiben, weil gerade Kontrolle war, und
noch ofter blieb der Mann aus, - - oder, wenn er reichlich verspatet dennoch
kam, brachte er nur zwei oder drei Kartoffeln. Ware ich bei diesem nacht-
lichen Organisieren, von dem ich der Mutter ja nichts sagen durfte, erwischt
worden, so hitte ich mit schweren Strafen rechnen kénnen. Meiner Mutter
sagle ich immer nur, es handle sich um Exirarationen. Auf jeden Fall aber
half jedes kleine Stiickchen zur Verléngerung ihres Lebens.

In dieser Zeil hatte die ,Gestapo” die gesamten Eisenvorrdle im
unbeseizien Teil Frankreichs beschlagnahmt. So war auch in meiner Werk-
stalt das Material ausgegangen, und neue Sachen konnten nicht beschafft
werden. Die Arbeit, - - sagen wir lieber das Herumlungern, - - machte mir
daher keinen Spafy mehr.

Da fragte mich eines Tages der Sekretdr der ,Secours-Suisse”, ob ich
nicht einige Monate in der Garlnerei arbeiten wolle. Als besonderes Lock-
mittel sagte er, ich bekéme ein fabelhaftes Essen. Sofort dachte ich an
meine Mutter.

Ich sprach mit dem Jlot-Chef. Und nachdem ich ihm einen Schlossermeister
besorgt hatte, der nun statt meiner die Werkstatt fiihren mufite, konnte ich
in der Girtnerei arbeiten. Trotzdem ging ich abends immer noch in die
Werkstatt, denn ich wollte tberall Anschlufy behallen.

Die Arbeit in der Garinerei war nicht schwer. Das Essen war gut und aus-
reichend. Und ich vergaly bei dieser Arbeit in Luft und Sonne den Stachel-
draht, der uns umgab. Inzwischen hatle sich, wir befanden uns bereits seit
iber einem Jahre im Lager, doch so manches geédndert, Die Stacheldréhte
zwischen und vor den einzelnen lJlofs waren entfernt. Andere Wachmann-
schaften waren eingetroffen. Jetzt wurden wir von Elsassern und Lothringern
bewachl, die keine ,Nazis" werden wollten und deshalb auf Hitler'sche
Anordnung aus ihrer Heimal vertrieben wurden. Es waren durchweg gute
Menschen, die das gleiche Elend, dieselbe Not und auch das gleiche Leid
vereint halten. Sie trugen blaue Uniformen mit einer weiken Binde und
wurden ,Civil-Gardien” genannt.

Die Strahen und Wege waren von Freiwilligen instandgesetzi. So war
es moglich, auch bei starkem Regen durch das Lager zu gehen.

Die Arbeit in der Gértnerei ging ihrem Ende entgegen. Das Weihnachis-
fest, das zweite, das wir in diesem Lager feierien, rickte heran. Ich half
in der Kiiche der ,Secours-Suisse” und gab die Milch in den Kranken-
baracken aus. Wenn ich bisher schon viel Elend kennengelernt hatte, so
erblickte ich hier aber erst das grdfte Elend. Hier lernte ich die Aermsien
der Armen kennen und kam hier erst zu der Erkenntnis, wie glicklich man
sich fiihlen soll, wenn man gesund ist. Diese armen kranken Menschen konn-
ten teils weder sitzen noch laufen, ja, manche von ihnen waren so schwach,
dafy sie kaum sprechen konnien. Wenn wir mit den Milcheimern kamen,
spielten sich haufig rihrende Szenen ab.

An den Festtagen waren meine Multer und ich allein. Wir gedachten
der Toten des vergangenen Jahres und hielten Riickschau lber die tber-
standenen Leiden. So feierten wir in aller Sfille. Auch das Neujahrsfest
ging voriiber. Gleich darauf anderte sich ganz pléizlich das Klima. Die ein-
gebrochene starke Kélte erfiillte uns mit trilben Hoffnungen fir das neue
Jahr. Ja,-- durch diese Kaltewelle frat eine neue Sterbeepidemie auf. Die

Kalte war so stark, dafy alle Wasserleitungen eingefroren waren, und der
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Frost saly so tief in der Erde, dafy wir nur mit groher Mithe Graber schau-
feln konnten.

Nach Beendigung meiner Arbeit in der ,Secours-Suisse”, -- inzwischen
hatte auch die grimmige Kélte nachgelassen, - - arbeitete ich wieder in der
Schreinerei. Um die nunmehr dringliche Arbeit, die Verschalung der Klosetts
durchzufiihren, hatte ich einige leerstehende Baracken ,abrasiert” und
hatte dadurch auch die dringend erforderlichen Nigel erhalten. Jedoch, - -
meine in bester Absicht fir die Lagerinsassen ausgelfithrien Arbeiten haiten

nicht viel Erfolg. Schon einige Tage spéater waren die Bretter wieder abge-
rissen und zum Feuern verwendet.

Riickblick auf den Winter 1941/42

Wir hatten zum zweiten Male den Kampf gegen den General ,Winter"
dberstanden. Einen Kampf ohne Waffen, aber auch chne zureichende Be-
kleidung und mit leeren Médgen. Die hartesten Tage und Monate des Jahres
1941/42 lagen hinter uns. Mit leichtem Gruseln dachten wir an die Tage der
grimmigsten Kélte zuriick, an welchen wir frierend und nur mit diinnen Man-
teln bedeckt, in den Betten lagen. Es gab nur wenige Menschen im Lager,
die keine Anzeichen irgendwelcher Erfrierungen trugen. Auch meine Mutter
und ich hatten tiefe Lécher an den Fiiken,

Schrecklich war es, daran zu denken, wie wir unsere Leichen in diesem
Winter bestatiet hatten. Einmal war der Boden so hart, daff keine Lécher
ausgeworfen werden konnfen, dann wieder hatte unverhofft starker Regen
eingesetzt, der die ausgeworfenen Locher mit Wasser fiillte. Dann mufjten
wir die Sérge in diese Wassergrdben hinablassen, oder aber, was oft genug
vorkam, das eingelaufene Wasser war inzwischen zu Eis erstarrt, dann wur-
-i'ien die Sérge auf das Eis gesetzt und alles weitlere wurde der Zeit iiber-
assen.

Der Friedhof hatte sich inzwischen zu einem ansehnlichen Gotlesacker
erweitert. Menschen aller Nationen und aller Religionen hatten dort ihre
letzte Ruhe gefunden. Alles Opfer barbarischer Grausamkeiten.

Unter den ersten Hiigeln lagen Kampfer spanischer Nationalitat. Es waren
Helden des spanischen Biirgerkrieges, der 1538 beendet war. Diese Helden
waren iiber die Grenzen ihrer Heimat in dieses Lager gefrieben worden.
lhr Lager war es’ja, ,Camp de Gurs". Fiir sie hatte Frankreich dieses
Lager errichtet, fiir die Kédmpfer gegen den Faschismus in Spanien.

Wir hatten sie uns zum Vorbild genommen, ihr Kampf war auch unser
Kampf, ihr Glaube an die Freiheit und an die Befreiung war auch unser
Glaube.

Die Tage des Friihlings waren gekommen. Im Glanze der Sonne lagen
die ewig schneebedeckien Berge der Pyrenden und die Heimat unserer
spanischen Kameraden.

Optimismus und Pessimismus
Das Wetter ist bei vielen Menschen makgebend fiir ihre Stimmung. Mehr

als sonst aber iraf dieses in unserem Lager zu. Wir lebten abgeschlossen
von der Welt. Wir hatten keine Biicher, kaum Zeitungen und kein Radio.
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Und zu all unserer Vereinsamung dieses stimmungsdriickende Wetter, Es
war, als ob die Stimmung das Glick von uns fern hielt. War aber einmal
einer der Lagerinsassen durch einen Brief oder durch einen anderen er-
freulichen Umstand in eine fréhliche, ja glickliche Stimmung verseizi, so
hoffte gleich das ganze Lager, denn mit Windeseile wurden alle Worte
weitergeiragen. War es dann aber nichis, warteten die Menschen einen
oder zwei Tage vergeblich, -- auf was, - - das wukten sie selbst nicht, - -
dann kehrte sofort wieder die Hoffnungslosigkeit ein. Und alles Lachen war
dahin. So stieg die Stimmung und fiel sie auch wieder.

Wir Lagerinsassen, die arbeiten konnten, suchten uns Beschaftigung und
erhielten uns damit unsere Hoffnung, dah es einmal wieder anders werden
miisse. Aber die Kranken oder die Lagerinsassen, die einfach zu keiner
prakfischen Tatigkeit fahig waren, die waren zu bedauern, sie gingen hoff-
nungslos dem Verfall enigegen, denn der Pessimismus frift die Menschen
auf. Diese armen Menschen wurden menschenscheu, sie mieden Luft und
Sonne und suchten das Dunkel. Ich sehe sie noch heute auf den Bettkanten
sitzen und friibsinnig vor sich hinblicken. Sie hérfen und sahen nichis, sie
waren an allen Sachen unbeteiligt, und sie wiinschten den Tod herbei.

Und zu diesen Menschen zéhlten iberwiegend die Angehérigen der
geistigen Berufe wie Lehrer, Professoren, Aerzie und Wissenschaftler aller
Arfen. Sie waren es, die sich nicht in die Situation finden konnten und schnell
alle Kultur verloren. Sie wuschen sich nicht mehr, sie sanken herab. Wie
Wahnsinnige, mit stieren Blicken, gingen sie umher.

Ich und einige Leidensgenossen, wir bemiihten uns auf jede Weise, ihren
Lebensmut neu zu entfachen. Wir erinnerten sie an ihre Leistungen, die sie
bereits vollbracht hatten, wir packten sie mit der Ehre, -~ sie hétten der
Welt noch viel zu geben. Es war alles vergeblich. So gingen Manner von
ehemals hohem Rang elend zu Grunde. Auf verlausten Strohsdcken, auf
welchen schon viele Tote gelegen hatten, sind sie elend verhungert. Ohne
Kampf sind sie aus dieser Welt der Tyrannei gegangen.

Aber auch sonst lernten wir in unserem Lager mancherlei Menschen
kennen. Von den Gliicklichen, die hin und wieder Pakete bekamen und
den Inhalt mit Bekannten teilten, will ich nur kurz sprechen. Es war ja nur
Menschenpflicht, nur Leidenskameradschaft. Aber gerade, weil von dieser
Sorte Menschen nur wenige vorhanden waren, sei ihrer mit Dank gedacht.
Doch die anderen, die jede gute Mitteilung geheim hielten, ihre Leidens-
genossen nicht teilnehmen lieffen an Gliick und Freude, ihre Pakete ver-
bargen und es vermieden, darnach gefragt zu werden, sie forderten den
Neid und den Streit, die Gedanken an die Ungerechtigkeiten dieses Lebens.

Wie héahlich hérte sich das Rascheln von Papier an, wenn die Paket-
empfanger in der Nacht die Tiiten &ffneten und ahen.

Welchen Glauben aber hatte meine Mutterl Im April erkrankie sie. Die
Schmerzen des Rheumatismus quélten sie Tag und Nacht. Heiffe Lehmbeutel
verminderlen die Schmerzen. Aber sie war und blieb geduldig und immer
hoffnungsfroh. Wie oft muf ich daran denken, wenn sie ihr Haupt an meine
Brust lehnte und, indem sie zart Uber meine Haare sirich, dabei sagte:
lch bin gliicklich trofz allem Leid, weil wir zusammen sind. Wer weilj,
wie lange wir dieses Leid noch erfragen missen. Aber dennoch, ich will
stark und fest bleiben, denn ich will meine Kinder wieder um mich haben.”

Sie glaubte und machte auch mich immer wieder stark.
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Wasserpumpstation ,Dognen”

Es war am 15. Mai 1942, Die Biume waren, um mit dem Liede zu spre-
chen, bereits wieder ausgeschlagen. Die Sonne strahlie auf uns herab, und
die Végel zwilscherten ihr Morgenlied. In aller Frilhe war ich in das Biiro
des Direktors des Lagers bestelll. Mit mir ein Arbeiiskamerad aus der
Schreinerei. Ahnungslos und bereil, einen Reparaturauftrag zu erhalten,
kamen wir der Aufforderung nach, Der Direkior erwartete uns bereits und
erkldrte uns kurz:

«Gestern hat eine Sitzung der Jlot-Chefs statigefunden. Hierbei sind Sie,
Weinstock, zum Leiter der Pumpstation ,Dognen” besfelli worden. Die
Station ist ungefdhr vier Kilometer vom Lager entfernt. Der bisherige Chef,
ein Spanier, wird lhnen die erforderlichen Instruktionen geben, und ich
hoffe, dafy Sie sich in kurzer Zeit mit den Einzelheiten der aulomatischen
Station bekannt gemacht haben. |hr Kollege wird lhnen zur Unterstiitzung
mitgegeben. Sollien Reparaturen nolwendig werden, die Sie nichi selbst
beheben kénnen, so rulen Sie bei mir an. Ich werde lhnen dann sofort
einige Leute schicken. Und nun machen Sie sich fertig. In zwei Stunden
lasse ich Sie hiniiberfahren. Sie erhalten als einzige Lagerinsassen einen
Ausweis, der Sie berechtigl, zu jeder Tag- und Nachi-Zeit im Lager ein-
unddausxugehen. Erfillen Sie Ihre Pflicht. Ich hoffe, daly ich nicht enttduscht
werde.”

Dann reichie er uns die Hand und lachelte. Wir gingen hinaus. Wir waren
so uberrascht, daf wir kein Wort des Dankes gefunden hatten. Es ging alles
so schnell. Die ganze Angelegenheit kam uns vor wie ein Traum. Allerhand
Fragen gingen uns durch den Kopf.-- Wir solllen in die ,Freiheit”
kommen? - - Wir sollten aukerhalb des Stacheldrahtes leben?-- Kénnen
wir uns denn verstindigen? - - Ich beherrschie die franzésische Sprache nur
ein wenig, und mein Kollege verstand kein Wort davon. - - Was sagen un-
sere Angehdrigen dazu?

Doch wir hatten nicht viel Zeit. Schnell sprang ich in die Baracke meiner
Mutter. Sie war hocherfreut. Tranen standen in ihren Augen, so sehr fiihlte
sie sich iber das mir zugewiesene Amt geehrtf. - -

Alsdann packte ich meine Koffer, Dabei lieh mich der Gedanke nicht los:
«Eine Mutter denkt doch an sich selbst zuleizt!” - - Obwohl ich meine Mut-
ter jetzt nicht mehr zu jeder Zeit besuchen konnie, hatte sie mich hoch-
erfreut forigeschickt.

Der Wagen kam. Wir luden unsere wenigen Habseligkeiten auf und fort
gings. An den Poslen vorbei, die uns freudig griiften und uns ,Gliick" wiinsch-
ten, durch die Sperren, unter dem aufgezogenen Schlagbaum hinweg, aus
dem Lager hinaus. Wir befanden uns in Freiheit, in einer allerdings ,be-
aufsichtigten” Freiheit. Wir waren aber aufjerhalb des Stacheldrahtes.

Die Sonne schien mit einem Male viel heller. Die Voégel sangen lauter
und inniger. Wir sahen Wald, Wiesen und Gérten, und wir fuhren an sau-
ber und gutgekleideten Menschen voriiber. Das Auto fuhr schnell, Es ging
Uber eine grofe Briicke, unter der sich der reikende ,Gavede Oloron”
hindurchschlangelte. Unser Blick fiel auf zwei kleine mit Aluminiumplatten
bedeckie Baracken. Das Auto hielt, - - Die Pumpstation. Wir waren angelangt.

Uns zweien war, als seien wir aus der Holle in den Himmel gekommen.
Wir waren sprachlos. Wie oft hatten wir in den dumpfen Baracken dariiber
gesprochen, wie oft davon geschwéarmt, -- Und nun war es ganz plétzlich
da. - - Freiheif, Garten, Wiesen und Wald. Ein spanischer Zivilarbeiter kam
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uns beim Beireten der Baracke entgegen. Er zeigte uns unsere Réume. Die
erste Baracke bestand aus einem Wohn- und einem Schlafzimmer. Die Kiiche
lag neben der Baracke. Die zweite Baracke enthielt drei automatische Pum-
pen, zwei kleine und eine grofje. Dann erklérte er uns unsere Arbeil. Diese
war nicht schwer, mufsie aber mit groler Sorgfalt ausgefiihrt werden. Durch
einen falschen Griff konnte die ganze Anlage beschadigt werden. Zu un-
seren faglichen Arbeiten gehorte auch das Reinigen der Pumpen und die
Filtrierung des Wassers durch Zuschitten von Desinfektionsmitteln,

Mein Kollege, der zu kochen verstand, iilbernahm die Kiichenarbeiten. Ich
iibernahm das ,Organisieren”, da ich mich mit den Leuten verstandigen
konnte. In allen anderen Arbeiten wechselfen wir uns ab.

Heimat
Zwei Tage waren vergangen. Zwei Tage lebfen mein Kollege und ich
aukerhalb des Stacheldrahtes, -- und immer noch war uns, als sei alles ein
Traum.

Die ersten Schritte aus der neuen Wohnung, frei und unbewacht, fiihrten
mich in das einen Kilometfer entfernte Dorf ,Dognen”. Als ich mich von
meinem Kollegen verabschiedet hatte, durchdrang mich ein Gefiihl, als
miisse mir dieser Tag ein besonderes Erlebnis bringen. Wir hatien solange
im Lager gelebt, dafy ich den Sinn fiir eine andere menschliche Gemein-
schaft fast verloren hatte.

Mit einem Wérterbuch bewaffnet, dessen Inhalt ich auf meinem Wege
studierte, schlenderte ich durch den schénen Tag. Und als ich das Dorf er-
reicht hatte, erfafife mich die Sehnsucht nach der Heimat. Ich wéhnte mich
in einem Dorfe daheim, weit fort von hier, ich sah Menschen, die ich kannte
und die mich freundlich fragten: ,Wie geht's?” Die Hiithner und Gaénse, es
waren die gleichen wie daheim, und die Kihe und Ochsen schauten mich
ebenso bléd an wie daheim. Eine Kafze lief miauend lber den Weg. Die
Hahne krihten, die Ginse schnatterten. -~ Alles wie daheim! - -

Und doch fremdl-- Wohl kamen mir Menschen enigegen.-- Doch sie
gingen ohne Worte voriiber. Sie frieben das Vieh auf die Weide. - - Still
und stumm. Andere Menschen trieben Ochsen an, die einen zweirddrigen
mit Obst beladenen Wagen zogen. Die Peifschen knallten, Die Leute sahen
mich an, - - weifer nichis. -- Und es war so ein schoner Tag!

Mit einem Male wurde ich aus meinen Sinnen gerissen. - - Ich erschrak. - -
Ein junges Madchen sprach mich an: ,Bon jour, monsieur!” Das junge Mad-
chen lichelte, als ich sprachlos vor ihm stand und zuerst keine Worte fand.
So vertraumt und versunken war ich die Sirale dahingegangen. Jeizt ver-

schwand ganz jah mein Traum, -- ich war ja nicht daheim, ich war ja weil
fort von meiner Heimat, - - es waren ja fremde, unbekannte Menschen, die
mir entgegenkamen, - - Und nun?

.Bon jour, monsieur”, hérte ich noch einmal sagen, oder war es nur der
Widerhall in meinen Ohren? Ich nickie, - - Dann sprach das junge Madchen
weiter. Ich aber verstand sie nur schwer, denn sie sprach einen besonderen
Dialekt, der sich wohl stark an die spanische Sprache anlehnte. Doch,--
junge Menschen verstehen sich schon. Wo die Worle fehiten, sefzten Finger-
zeichen und Handbewegungen ein. So verstanden wir uns schon bald. Als
ich dem jungen Madchen klar gemacht hatte, dafs ich aus dem Lager ,Gurs”
kdme und warum und weshalb ich und noch so viele Leidensgenossen im
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Lager waren, da hafte sich ihr frisches Gesicht verfarbt, $tumm betrachiete
sie mich einen Augenblick und dann forderte sie mich auf, mit zu ihren
Eltern zu gehen. Langsam erzdhlend gingen wir dahin. Die uns begegnen-
den Menschen blieben neugierig stehen. Doch das junge Madchen fiihrte
mich an ihnen voriiber. Sie sagte nur das eine Wort: ,C am pol”-- Lagerl

Als wir die Mitle des Dorfes erreicht haiten, deutete sie auf ein fiinf
Meter von der Kirche entfernt stehendes grofes Bauernhaus und sagfe: ,Das
ist unser Haus." Etwas beklommen stieg ich die wenigen zur Haustir filhren-
den Stufen hinan und hatte wieder ein Gefiihl, als wenn ich der Erde eni-
riickt ware. Einen Augenblick darauf befand ich mich in einem einfach ein-
gerichteten Zimmer, dessen Wande, Stihle und Tische blau-weily gestrichen
waren. Das ganze Zimmer duftete nach Sauberkeif. Um ein offenes Feuer
stand eine Bank, an einem Nagel hing der Blasebalg, um die Glut immer
wieder von neuem entfachen zu kénnen.-- Wie ein «Marchen". Wah-
rend ich noch im Zimmer umherblickie, - - das junge Méadchen hatte mich
«einen Moment” allein gelassen,-- und dieses einfache aber freundliche
und helle Zimmer mit unseren dumpfen und schmutzigen Lagerbaracken
verglich, 6ffnete sich die Tiir, und das Méadchen irat mit Vater und Mutter ein.

Freudig und mit entsprechendem Hinweis forderte mich die Mutter auf,
am Feuer Platz zu nehmen. Der alte Mann aber musterte mich erst von Kopt
bis Fufs, bis auch er Plaiz nahm. Dann aber erzihlte jch mein Schicksal. - -
Langsam und stockend, nach Worten suchend. Alle hérien aufmerksam zu
und ergdnzten meinen Bericht, wenn ich mein Wérterbuch zu Hilfe nehmen
wollte. Nachdem ich meinen Schicksalsbericht beendet hatte, herrschie einen
Augenblick tiefes Schweigen. Dann aber begann der Alfe zu schimpfen.

Ich erschrak. Er schimpfte laut auf Hitler und seine Banditen. - - Er schimpfite
laut.-- Das war ich nicht gewdhnt. Jahrelang hatten wir .unsere”
Meinung nur im Flisterton von uns geben kénnen. Unwillkiirlich haite
ich mich wohl dngstlich umgeschaut. Der Alte lachte dariiber. «Hier ist keine
Gestapol” sagte er und fuhr fort: ,Wenn der Krieg nur bald zu Ende
warel” Ich freute mich, dafs ich meinem Herzen Luft machen konnfe. Es war
50 schon, einmal unverbliimt sagen zu diirfen, was das Herz so lange be-
driickt hatte.

In einer Pause meiner weiteren Erzéhlung drang auf einmal aus der ge-
geniberliegenden dunklen Zimmerecke eine fiefe Stimme. Es war die
Stimme des alten Grofkvaters, der dort driiben pleiferauchend in einem
grolien Lehnstuhl sak. Ich hatte ihn nicht gesehen. Ich war von dem ins
Zimmer hereinflutenden Sonnenlichi geblendet worden.

«Hitler mufy den Krieg verlieren, mein Junge”, sagte er, ,denn das him-
melschreiende Unrecht und das ganze heraufbeschworene Elend miissen
zum Untergang fiihren."

Wir unterhielten uns noch eine ganze Weile, dann aber erhielt ich ein
gules Mittagessen. Und Wein dazu. Es fiel mir nicht leichi, die angebotene
Menge zu verlilgen, denn ich war nichts mehr gewdhnt. Wie wiirde mein
Kérper auf das Fett reagieren? Und bei dieser Frage, die ich mir stellte,
kamen mir die Worte in Erinnerung: ,Nichis ist schwerer zu eriragen, als
eine Reihe von guten Tagen!”

Nachdem ich gegessen und nachdem meine Tasche mit Gemiise und an-
deren Sachen vollgestopft war, brachte mich das junge Madchen noch bis
zum Dorfausgang. Die alten Leute standen in der Haustiir. Ich schaufe mich
mehrmals um und sagle immer wieder: »Ich danke auch schénl”

Mein Gelithl am friihen Morgen, ich wiirde einen ereignisreichen Tag
verbringen, hatte mich nicht betrogen.
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Villa .Frieden”

So hatten wir unsere Baracke genannt. Und es konnfe kein besserer Name
dafiir gefunden werden. Eine kleine Garienlaube zierte unseren Vorhof,
den wir angelegt und mit Stréuchern ausgeschmiickt hatien. Wir badeten
alle Tage, denn wir befanden uns ja auf einer kleinen Insel. Auf der einen
Seite flok der reiljende Sirom dahin, und auf der anderen Seite erging sich
mit zierlichem Platschern ein schmales Fliikchen. Eine Briicke verband uns
mit dem ,Festland”. Doch war auch ein kleines Boot vorhanden.

Von unserem Garfen aus hatten wir nach allen Seiten einen herrlichen Aus-
blick Gber griine, saftige Wiesen, auf denen viel schénes Vieh weidete,
Die bliihenden Baume, das Gezwitscher der Végel und das in stelem Rhyth-
mus platschernde Wasser, - - es war alles so voller Romantik. Es herrschie
so liefer ,Frieden". Es war unmoglich, sich dieses Fleckchen Erde vom
Krieg umbrandet vorzustellen.

Wit erhielten oft Besuch aus dem Dorf. Auch der 400 Meter von uns ent-
fernt wohnende Miihlenbesitzer zéhlte zu diesen Besuchern. Er brachte uns
Milch, denn, so sagie er: .Kaffee ohne Milch kénne man doch nicht trin-
kenl® Wir aber hatfen im Stillen gedacht: ,Wenn Du wiilstest, was wir schon
alles frinken und auch essen haben missen!”

In meiner Freizeit beschaitigte ich mich damit, fiir meine Mutter, deren
Geburistag mit Ende Juli heranriickte, einen Holzkoffer zu fertigen. Auker-
dem hatte ich zur Unterstiitzung unserer Kiiche einen Gemiisegarten an-
gelegt, der viel Mihen erforderte. Der Garten umfafite immerhin eine
Elache von 250 qm. Wenn ich die Pilanzen in aller Frilhe morgens gof
dann dachte ich immer, ob wir wohl noch ernten? Oder sollte dann gar
schon ,Friede” sein?

So verging die Zeit. Jede Woche gingen mein Kollege und ich abwech-
selnd zwei- bis dreimal ins Lager. Und immer wieder irennten wir uns
schweren Herzens von unseren Angehdrigen. Unsere Bitte, einmal in der
Woche unsere Lieben in der Station emplangen zu diirfen, hatte man be-
dauerlicherweise abgeschlagen. Aulerdem standen wir taglich mit dem
Lager in felefonischer Verbindung und erfuhren dadurch alle Neuigkeiten.

Es ging alles seinen Weg. Und die Listen, die immer wieder angefertigt
werden muften, beunruhigten uns schon nicht mehr. Einmal wurde nach
dem Namen gefragt, einmal nach dem erlernten Beruf, nach dem Geburis-
tag und nach allen méglichen anderen Dingen. Und ein anderes Mal wollte
man wissen, ob wir gesund oder krank seien.

Es mufte ja Krieg gefiihrt werden. Und wenn es sich auch nur um einen

Papierkrieg handelfe.

Wollen Sie zusammen fahreni

Unter den vielen Geschenken, die meine Mutter zum Gebursiag erhalten
hatte, befanden sich einige Gaben, die von ganz besonderer Liebe zeug-
ten. Mein groher, selbstgefertigter Koffer, der viel Platz beanspruchie und
der, wie ich meiner Mutter gesagt hatte, nur fiir die ,Heimfahri" be-
nutzi werden sollte, verschwand frotz seiner Grohe gegen so manche kleine
Gabe, die den Geburistagstisch zierte. Wie rihrend war es, als eine Lei-
densgenossin eine Scheibe Brot auf den Tisch legte, oder eine andere ihre
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Ration Marmelade. Es war mir, als ob selbst die aus meiner ,Freiheit"
gebrachten Blumen aus Neid erblakien.

Am andern Tage, es war der 1. August und die Sonne stand schon hoch
am Himmel, léutete der Fernsprecher. Eine aufgeregie Stimme forderte uns
auf, sofort, - - nacheinander, - - ins Lager zu kommen. Es mifte eine neue
Liste aufgesiellt werden, doch kénnten die Angaben nicht felefonisch ge-
macht werden, weil die Verwaltung unsere Unierschrift bendtige.

Als erster ging ich. Das Lager sah, als ich dort einiraf, anders aus wie
sonst. Ueberall standen kleine, - - teils laut, - - feils still debattierende
Gruppen von Menschen herum. Doch stérte mich dieses nicht. Es war eine
aitbekannie Tatsache, daly die Pessimisten des Lagers nach jeder Anfor-
derung einer neuen Liste ihre « Wahrscheinlichkeifsberechnungen” verkiin-
defen und dann immer eine Reihe von unklaren, hoffnungslosen Menschen
um sich versammelten,

Das Lagerbiiro bot das gleiche Bild. Auch hier iiberall aufgeregte Men-
schen in dichten Gruppen beeinander. Doch waren es hier iberwiegend
alle Lagerinsassen, die wieder gréktenleils zu den immer gul aufgelegten
Optimisten zéhlten. Neugierig trat ich an den Schalter, dorl sagte der Be-
amte, ein ehemaliger Spanienkdmpfer, zu mir: ,Na, Weinstock, jetzt geht
es los|”

wlch habe hier eine Heimat gefunden. Ich bleibe fiir immer hierl” ani-
wortete ich lachelnd. Hierauf legte er mir einen Bogen vor, auf dem die
Frage gestellt war:

«Wollen Sie allein fahren oder mit lhren im Lager befindlichen Eltern,
Verwandten oder Bekannten? Gegebenenfalls geben Sie sofort die Namen,
die Jlois und die Baracke dieser Angehérigen anl”

Aufjerdem wurde jedem Lagerinsassen aufgegeben, sofort das Einver-
stindnis der Angehérigen usw. zur gemeinsamen Abfahrt herbeizuschaffen.
Nun wurde auch ich unruhig. Es kam mir alles so geheimnisvoll, so gestapo-
mahig vor. Schnell ging ich zu meiner Mutter, um mich mit ihr zu beraten.
In der Baracke safjen alle Frauen aufgeregt beieinander. Nur meine Multer
war guten Mutes. Auf meine Frage anitworlete sie sofort klipp und klar:
«Wir fahren zusammen, Rolf, mag kommen, was willl® Nur schwer konnie
ich mich wieder aus dieser Baracke entternen, weil mich die Frauen alle in
dem Glauben, ich wisse mehr, umringten und Fragen iber Fragen an mich
richteten, die ich nicht beantworten konnfe.

Canz allgemein herrschie belebend die Meinung vor, wir kimen in ein
besseres Lager.

Auf der Station wartete mein Kollege schon in Spannung auf meine Riick-
kehr. Schnell klarte ich ihn auf. Wir berieten noch in aller Eile, ob es im
Falle eines Abiransportes geraten sei, zu flichen oder uns zu verstecken.
Wir kamen zu dem Entschiul, dak eine Flucht uns keine Vorieile bringen
kénnte. Dann ging er ins Lager. Der Lagerielelonist war gebeten, uns sofort
anzurufen, wenn efwas Neues im Lager bekannt wiirde.

Am darauffolgenden Tage wurde mir gesagl, dafy alle Frauen, deren
Ménner oder Sohne in franzésischen Diensfen standen, nicht abtransportiert
wiirden, Sicherheiishalber sprach ich noch einmal mit dem Direkfor des
Lagers. Er sagte mir, ich hatte nichis zu befiirchten, mein Bruder stande in
franzésischen Diensten, also wiirde meiner Mutfer nichis geschehen. ,Sie
bleibt hierl” sagte er mir.

. Trotzdem hatle ich meiner Mutter geraten, ihre Sachen so gul wie még-
lich in Ordnung zu bringen, denn man konnte ja ,nie wissen”. Und
schlielich hatte ich ja bereits geniigend Erfahrungen gesammelt. Kaum
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hatte meine Mutler mit diesen Arbeiten begonnen, da richteten auch die
iibrigen Frauen ihre Sachen. Alles bereiteie sich fir einen pldizlichen Be-
fehl vor.

Bevor ich in die Station zuriickging, frat ich noch einmal in das Lager-
biire ein. Neue Meldungen lagen jedoch nicht vor.

Die nichsten Tage besorgte ich den Garten und machte weitere Einkaufe
im Dorf. Dort aber fragte man mich immer wieder, was denn eigentlich los
sei. Die im Dorf wohnenden Wachmannschaften hétten erzéhlt, das Lager
wiirde auigeldst. Viele Dorfeinwohner fihlten mit uns und hétten gern ge-
holfen. Hier erkannte ich wieder, dafy es d o ch Menschen gab, deren Ge-
danken sich voller Sorge und Mitleid mit uns beschaftigten.

Aber die im Lager und die im Dorfe lebten in gefrennien Welten, - - in
zwei Welten, die durch doppelte Stacheldrahisperren getrennt waren. Und
dariiber gingen die sorgenden Gedanken wohl hinweg, doch die schaffende

Liebe nicht hindurch.

Gewitterwolken iilber Gurs

Am 5, August, abends, wurde ich zur iiblichen Lagerbesprechung besellt.
Vor Beginn dieser Sitzung sprang ich schnell noch in die Baracke meiner
Mutter hinein. Ich wollte ihr noch einige freundliche Worte sagen. Aber, - -
ich fand meine Mutter, wie immer, sehr ruhig und gefaht. Sie lief sich von
allen umherschwirrenden Nachrichten nicht beeinflussen. Nur driickte sie den
Wunsch aus: ,Es wére schén, wenn wir in ein besseres Lager kommen wiir-
den, denn noch einen Winter in diesen kalten Barackenll-- Ich darf gar
nicht daran denkenl”

In der Lagerbesprechung, die ungefshr eine Stunde dauerte, wurde der
Plan zu einer neuen Wasserleitung vorgelegt. Anschliehend fand, das war
schon zu einer Regelméhigkeit geworden, ein gemiitliches Beisammesein
stall. Zwei Meister der Musik und eine Séngerin unferhielten uns mit herr-
lichen Sachen. Auf meinen Wunsch wurde auch mein Lieblingslied ,Ver-
gifmeinnicht" vorgetragen. Tiefe Stille herrschte. Alle horten bewegt
und ergriffen zu. Alle dachten schon an das ,Ause inandergehen”.

Da wurde ganz pléizlich die Tiir aufgerissen. Wir schauten uns iberrascht
um. Die Sangerin brach ab. Mit erschreckien und flackernden Blicken stand
sie vor uns und deutete mit ihrer ausgesireckien rechien Hand nach der
Tur. ,Dort-- dort”, sagte sie geistesabwesend. - - Und was war?

An der Tiir standen zwei Manner, bekleidet mit neuen schwarzen Uni-
formen. Der eine dieser Manner haite eine dicke silberne Kordel iiber die
Schulter hangen. Mit scharf fixierenden Augen schauten sie iber uns hin-
weg. - - Ein Menetekell -~ ,55.1" fragten wir uns. - - Nur mit den Augen.--
Die Lippen waren fest geschlossen. Verwegen schauten die Manner aus.--
Gedrungene, schwere Gesfalten. Wie sprungbereite Tiere standen sie da.
ich dachte an den Roman ,Ben Hur". Und ich sah die um ihren Glauben
ringende Christenschar in der Arena versammelt, zusammengeirieben, - -
und mir war, als waren soeben die Tiiren von den Kafigen der blutgierigen
und hungrigen wilden Tiere hochgezogen,-- als musse sich im ndchsten
Augenblick ein furchtbares Gemeizel ergeben, Als wartete die Stimmen
nur darauf, zu schreien, zu briillen. - -

Doch, es blieb alles stumm.
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ch die Ueber die Schultern der beiden Uniformierten hinweg schaute der Direk-

an Be- tor in unser Zimmer hinein und sagte: ,Weilermachen!" Mit zitternder
Stimme beendetfe die Séngerin das unterbrochene Lied.-- ,Wann kommt
Lager- die Stunde, die uns den Abschied bringt?” - -
War sie schon da? - - Die Stunde? - - Hiely es wieder ,weiter?" - - Hei-
inkaule matlos, schutzlos - - irgend wohin?
lich los Menetekel!l-- Du geheimnisvoll warnendes Zeichen. Die Stimmung
. Lager war dahin. Die Gemiitlichkeit war verschwunden. Die Sangerin hatte ihr
arn ge- Lied beendet, - - Sie hatte gesungen. - - Hatten wir noch zugehéri? - - Dann
ity G verschwanden die Uniformierten mit dem Direkior. Tiefe Stille herrschie. - -
»55. war es nicht]", horte ich mif einem Male zu meiner Rechten.-- Was
sl war es denn? An den Uniformen waren weder die 55.-Runen noch die
= Und Totenkopf-Abzeichen befestigt, Dariiber waren wir uns klar. - - War es eine
affende neue Wehrmachtsuniform, oder war es eine ,getarnte” 55 Das Rétsel-

raten war zwecklos. Ein alter Lagerinsasse rief: ,Wir werden es schon friih
genug erfahren. Laht das Griibeln. Setzt andere Mienen auf. Lakt Euch Eure
Verstimmung nicht anmerken, denn gerade jetzt achien unsere Kameraden
auf unsere Mienen. Und geht ruhig heim!”

Die Worte wirkten wie ein Zauber, In aller Ruhe verabschiedeten wir uns
und gingen auseinander. Nach rechis, - - nach links - - und links und rechts.

Zu dreien, zweien und einzeln. - - Drauken war es schon dunkel geworden,
bestellt. Der Himmel hatte sich wieder bezogen. Es war zehn Uhr.
meiner Wir hatten erst wenige Schritte in das Dunkel hinein gefan. Die Augen
Aber, - - mukten sich erst an die Verdanderung gewdhnen. Wenn wir die Lagerbaracke
sich von verlielen, fiel unser erster Blick auf den Stacheldraht. So auch jetzt!--
sie den Aber, - - was erblickten wir?l - - Wie auf Kemmando waren wir ,stehen”
an wiir- geblieben. Unsere Hande zitterten. Und unsere Herzen klopflen wie ein
Jarf gar Hammer. Ungeféhr 20 Meter hinter dem Stacheldraht waren schwarzunifor-

mierte Ménner dabei, eine dichte Postenkette zu ziehen. Die alten Lager-
rde der posten waren eingezogen. Vor jedem llot standen neue Doppelpcsten.
das war Unsicherheit hatie uns erfalt. Wir waren enfsetzi!
nmeseln Als wir das Jlot verlassen wollten, flisterte uns ein alter Wachtposten zu:
nit hert- «lhr kommt alle weg!" Doch auf weitere Fragen gab er keine Antwort ode.a_r
Mes konnte sie auch nicht geben. Nur eines konnte er uns noch sagen, dak die
beweg! neuangekommenen Soldaten der ,Garde mobile" angehdrien, Schnell
o hen gingen wir weiter, i
serraschi Alle Baracken waren leer. Die Insassen hatten sich an den Drahten der
= Jlots zusammengefunden. Aufgeregte Stimmen schwirrten dl_.lrdweinfinde!'.
Jach der Immer wieder wurden wir gefragt: ,SS. ,-- ja?-- Kommen wir weg?" Wir

aber konnfen nur mit den Achseln zucken. - - Wir wufiten ja auch nichts.
ren Uni- . Mﬁh_se]ig d}'ang ich bis zu meiner Mutter vor. Doch war es mir nicht mog-
ther die lich, mit ihr ein Wort unter vier Augen zu sprechen. Ich konnte ihr nur durch
Ui ki ein verstohlenes Augenzwinkern zu verstehen geben: ,Abtransport!” --
GGRn Wir verstanden uns. In den Augen meiner Mutter standen silberglénzende
N Tranep. Die Frauen und Manner dieses Jlo‘!s hatten uns genau beobachiet.
 sie da. Als sie nun sahen, dafj meine Mutter Trdnen vergol, -- verstanden sie.
Giaubén Nun feilte sich der Schwarm. Und wieder war es inferessant, zu beobachten,
labiar it Wie verschieden die Menschen auf diese Erkenninis reagierten. Wéhrend
gierigen sich ein Teil der Frauen in aller Ruhe entfernte und sofort die erforder-
= schstan lichen Mahnahmen ergriff, rannten andere Frauen kreischend und lauf

jammernd davon.

Nach einiger Zeit wurden samfliche Jloi-Chefs zum Lagerdirekior gerufen,
Die Aufregung ging von neuem los.

Stimmen
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Es war inzwischen ganz finsler geworden. Die Strahenlampen branntfen
schon. Kurz darauf flammien auch die Lichter in den Baracken auf. Die
Posten hatten Befehl erhalten, die Leute in die Baracken zu schicken. Ba-
rackensperre war angeordnet. Eine ganz besondere Mafnahme, zu der nur
in ganz dringenden Fallen gegriffen wurde. leizt versammelten sich die
Menschen auf den Aborten, wohin sie allerdings nur mit Genehmigung der
Barackenchefs gehen durften. Je lénger die Jlot-Chefs foriblieben, desto
mehr steigerte sich die Nervosital. Wenn ich auch davon nicht besonders
beeindruckt wurde, denn ich kannte ja solche Zusiinde von Dachau, so
tiberlief mich doch ein leichtes Frosteln.

Dann kam der Jlot-Chef zuriick. Jetzt wurden die Barackenvorsteherinnen
gerufen. Die Enischeidung stand bevor.-- Was folgte? -- Abtranspori? - -
Dariiber waren sich alle klar,-- Aber wohin? -- Und wer?-- Einzeln? --
Oder mit Familiel -- Mit Gepéck -- oder ohne? - - Fragen iliber Fragen. - -
Und immer wieder dieselben,

Da offnete sich die Tir. Die Barackenvorsteherin frat wieder ein. Alles war
verstummi. Man hérte deullich die schweren Seufzer. Die Augen blickien
gespannt geradeaus.

Die Barackenvorsieherin entfaltete ein Papier. lhr Mund &ffnefe sich.--
Zogerte sie? - - Wollte sie die Spannung vergrofern ?- - Warum sprach sie
nichi? Dann aber merktfe ich, auch sie war so ergriffen, daf sie erst einiger
Zeit der Sammlung bedurite, Auch in ihren Augen standen Tranen. Langsam
und unter Zucken begann sie zu sprechen: ,Die Personen, die ich jetzt auf-
rufe, - - haben sich zu morgen mittag 12 Uhr zum Abfransport bereit zu
halten. Die Verpflegung stellt das Lager. An Gepack kann jeder mitnehmen,
soviel er will, Jedoch miissen alle Gegenstinde in Kisten, Koffern oder
S&cken gut verpackt sein. - - Bitte, aufmerksam zuhdrenl!”

Und nun folgte Name auf Name. In alphabetischer Reihenfolge. Fiir den
ersten Transport wurden nur Personen vorgelesen, deren Anfangsbuchstaben
A—M waren. Alsoa W war noch nichi dabei. Auch hatte ich festgestelll, dals
die Frauen oder Ménner, deren Angehdrige in franzdsischen Diensten stan-
den, nicht aufgerufen waren. Das beruhigfe mich sehr.

Die Unruhe ging natirlich weiter. An Schlafen war nicht zu denken. Ein
Teil der Menschen war am Packen. Die anderen aber sahen und sfarrfen in
die Lufl.

Es war spit geworden. Ich entschlof mich, zu gehen. Kein Stern stand
am Himmel. Ganz allein ging ich durch das Lager, dem Ausgang enigegen.
Ich fragte im Voriibergehen noch im Biiro nach neuen Meldungen. Dort
sagte man mir, mein Kollege sei ins Biiro bestelll, er ware wohl schon auf
dem Wege.

Als ich die Lagerkontrolle durchschritt, stand dort der alte Zivilposien,
der mir, als ich das erste Mal nach der Pumpstation fuhr, ,viel Gl ck”
gewiinschf halte. Wie ein Vater driickle er mir zartlich die Hand.

.Na”, sagte ich zu ihm, ,jetzt sind wir soweil. -~ Wissen Sie nicht, wo-
hin es gehR?" - -

Als Antwort schiittelte er den Kopf und legle eine Hand auf meine
Schulter, - - doch, nach einem Augenblick sprach er: ,la, das ist alles Hitler.
Und ich glaube, nun will er die Intelligenz vernichten.”

Ich schaute ihn grofy an, -~ das Wort ,vernichten” ging mir im Kopf
herum.

Wenn ich bisher aus dem Lager heraus war, so fafite mich das Getfiihl:
«Ich bin freil” - - Heule aber mufte ich an zahireichen Posten voriiber. Ich
stand also erneut unter Konfrolle. Auf halbem Wege ftraf ich meinen Kol-
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legen, bewacht von einem Posten. Er war fesigehalfen, weil er sich nicht
verstindigen konnte, und auf die Frage, was er zu so spater Stunde auf
der Strafje zu tun hétfe, nichts zu sagen wubte.

Ich nahm ihn mit zuriick, denn auch er kam ja fiir den ersten Transport
nicht in Frage.

Gurs in Panik

Versténdlicherweise war mein Kollege sehr beunruhigt, weil er am Abend
zuvor nicht ins Lager gekommen war. Er begann, in der Nacht zu phanta-
sieren, wodurch auch ich nicht zum Schlafen kam. In aller Frithe des nazhsten
Morgens ging ich darum noch einmal ins Lager. Die Strahenkonirollen er-
kannten mich noch und liefien mich ungehindert passieren. Ganz zufallig
fraf ich auch den Mann, der mir lange Monate fiir meine Rauchwaren Lebens-
mittel verschafft hatte. Die Mitleilungen, die ich in der friheren Zeit von
diesem Mann erhalten hatfe, hatten sich alle als richlig herausgestellt. So
hatte ich auch keinen Anlaf, an der Mitteilung zu zweifeln, die er mir an
diesem Morgen vertraulich zuflisterte und die lautete: ,Sie kommen nach
Polen!”

Selbsiverstandlich war mir diese Mitteilung unter dem Siegel der Ver-
schwiegenheit gemacht worden. Der zweite Transport sollte am néchsten
Tag gegen Abend abgehen, Es wird den Lesern verstandlich erscheinen,
wenn ich nach allen Erfahrungen, die die Juden in Polen gemacht hatten,
von dem Wort ,Polen” wie vom Blitz getroffen war. Er beriet mich noch
freundschaftlich und warnte mich, nicht zu fliehen. Es sei ein Befehl von
Berlin gekommen, alle Lager zu rédumen und auch die im unbeseizien Ge-
biet Frankreichs befindlichen Juden abzutransportieren.

Die Bdume an der Sirahe waren mit einem Male verschwunden. Die Wie-
sen und Gérten waren nicht mehr da. Alles erschien mir 6de und grau. In
Sekundengeschwindigkeit erlebte ich noch einmal meine Zeit im Konzen-
trationslager Dachau. Ich sah vor mir die gemarterten und getéteten Men-
schen. Und ich war mir klar dariiber, dafs, wenn wir nach Polen kimen, es
nur noch schlimmer werden miisse.

Ich weifs heute nicht mehr, wie ich an diesem Tage ins Lager und in die

Baracke meiner Mutter gekommen bin. Ich war eben ganz plétzlich da und
es war mir, als sei ich eben aus dem Schlafe erwacht. Wie tberrascht stand
ich vor meiner Mutter. Sie fragte mich: ,Rolf, was machst Du fir ein béses
Gesichi?" Ich vermochte nichi gleich, ihr darauf eine Antwort zu geben.
Erst nach einigen Minufen, in welchen mich meine Mutter mehrmals ange-
stofien und gefragt hatte: ,Rolf, was ist denn mir Dir? Rolf, wo bist Du
denn?”, konnte ich leise fliisternd antworten: ,Polen”.
. Kaum hatte meine Mutter dieses Wort vernommen, da schlug sie die Hande
iber dem Kopf zusammen und sprach, mit Tranen in den Augen: ,Dann
sind wir verloren”. Eine Weile standen wir uns stumm gegeniiber. Dann
begann meine Mutter erneut: ~Wenn wir nach Polen kommen, dann kom-
men wir doch nur in Ghetlos, Anderes habe ich noch nicht geh&rt. Aber
glaubst Du denn wirklich, Rolf, daf man uns alle téten will? Ich kann es
mir nicht denken.”

Wieder herrschte eine Weile fiefe Stille. Meine Mutter sireichelte wih-
rend dieser Zeit iiber meine Haare und klatschie leise auf meine Hande.
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,Ich habe so ein Gefiihl, dafy Du alles gut iiberstehst. Wenn ich als alte
Frau vielleicht auch sterben muk, Dich wird das Schicksal erhalten.”

Im Lager sah es jammerlich aus. Schon stundenlang warfeten die Men-
schen auf den Abfransport. Berge von Koffern und Sécken lagen auf der
Stralie. Die Menschen waren iiber Nacht grau und alt geworden. Am schreck-
lichsten waren sie von der Mitteilung getroffen, dafy die Familien ausein-
andergerissen wurden, Man frennte die Frau vom Mann und die Kinder
von der Multer. Die enisefzten und gequilten Gesichter waren kaum zu
erfragen. Aber ich wufite ja, es war die alte Taktik der §S.-Banditen und
Hitler-Schergen, das entsetzliche Leid, was uns gefroffen hatte, noch ins
Unermehliche zu steigern. Ueberall hérte man Klagen. Dann auch wurden
Manner, deren Zuname mit dem Buchstaben ,M" begann und mit dem
ersten Transport fahren sollten, ganz pléizlich fir den zweiten Transport
eingeteilt. So rif man mit Bosheit alles auseinander. Die letzte Hofinung
auf ein bifichen Liebe schwand dahin. Dazu noch die Frage Wohint"

In der Zwischenzeit waren Geriichte durch das Lager gegangen, die als
Ziel unserer Reise Deutschland, Polen, Frankreich und sogar Nordafrika an-
gaben. Ein Geriicht folgfe dem andern. Doch fand die Meldung, es ginge
nach Polen, im Laufe des Tages immer mehr Anhénger. Ich persénlich war
vollkommen davon iiberzeugt, dak kein anderer Bestimmungsort als ein Orf
in Polen fiir uns in Frage kdme. Dann aber wiirde es auch die lefzte Fahrt
sein, die wir in unserem Leben machten.

In unserem Lager waren noch ungefdhr 6000 Juden vorhan<en, nachdem
ruvor 1200 in andere Lager iibergefiihrt und ungeféhr 950 auf dem Friedhof
in Gurs zur letzien Ruhe bestattet waren. Von dieser Zahl safen nun 2500
Menschen auf ihren letzten Habseligkeiten. Junge und Alfe, Frauen, Manner
und Kinder schleppten ihre Koffer und Sécke miihselig nach dem Orf, wo
die Gepickstiicke gesammelt wurden. Am Lagertor wurden nochmals alle
Lagerinsassen, die fir diesen Transport vorgesehen waren, aufgerufen.
Jeder bekam von der ,Secours Suisse” und von den ,Quékern” etwas Suppe
und Obst. Das war das Letzte, was die Hilfsorganisationen den leidenden
Menschen geben konnten.

Lastkraftwagen standen bereit. Abermals wurde eine Trennung, und zwar
diesmal nach Geschlechtern durchgefiihrt. Jeder Lastwagen wurde von zwei
Posten bewacht. In rasender Fahrt ging es aus dem Lager hinaus und ins
Ungewisse hinein. Fiinfzehn Kraftwagen fuhren hin und her und brachten
die Menschen nach dem Bahnhof,

Es hatten sich am Tage zuvor viele Lagerinsassen versteckt Sofort war
eine grofe Suchaktion durchgefiihrt worden. Man fand sie alle. Nach und
nach kamen sie alle ans Tageslicht. Fiir einige Wenige aber, denen ent-
weder die Flucht ge'ungen war, oder die sich ein Versteck gesucht hatten,
in dem sie noch nicht gefunden waren, mufiten andere Lagerinsassen ein-
springen, die willkiirlich aus der wartenden und zuschauenden Menge her-
ausgenommen wurden,

Tief erschiittert von meinen Eindriicken kehrie ich in die Baracke zu meiner
Multer zuriick. Hier waren neue, herzerschiitternde Szenen eingefreten,
nachdem die armen Menschen von dem Auseinanderreiffen der Familien
Kenntnis erhalten hatten.

Es drohte eine Selbstmordepidemie auszubrechen. Alle sahen den Unter-
gang vor Augen. Niemand wollte in das Ungewisse hinein. Lieber den Tod
vor Augen, als entsetzliche neue Qualen. In wenigen Stunden war das
Hospital von Menschen iberfiillt, die versucht hatten, sich Hals- oder Puls-
schlagadern zu &ffnen, und die nur im letzten Augenblick noch vor dem
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Verbluten gerettet werden konnfen. Einige Menschen hatten auch Gift ge-
nommen, doch war die Dosis zu klein gewesen, so dak auch diese unter
enisetzlichen Qualen ins Hospital eingeliefert werden mubkten.

Diese ganzen Bilder lieken eine derartige Zerriittung der Nerven ein-
treten, die nicht zu beschreiben war.

.Rolf”, sagte meine Multer zu mir, ,wenn Du weg mubkl, dann bleibe ich
nicht hier. Wir gehen zusammen. Was ich jefzt erlebt habe, das ist zuviel.
Ich habe vieles im Leben voll Goliverfrauen erfragen, aber dieses geht
iiber meine Kraft."

Nun lag es an mir, meine Multer zu beruhigen, ihr immer wieder Trost
zu spenden und zu sagen: ,Mufter, wir bleiben zusammen. Bleibe ruhig.
Ich bin morgen wieder bei Dir." Und dann ging ich iiber allerlei Lumpen
und zerrissene Koffer hinweg aus dem Lager hinaus, Nach der Pumpstation.
Vielleicht zum leizten Male. Triilbe Gedanken umgaben, quélten mich. Und
ich weily es auch heute nicht mehr, wie ich in der Station angelangt bin.

Der Tag der Enischeidung

Ich ahnte es, dak ich die letzten Stunden in unserer herrlich gelegenen
Pumpstation verbrachte. Es war mir klar, daff man um mich keine Ausnahme
machen wiirde. Darum ging ich noch einmal ins Dorf, um mich von den
Menschen, die mir lieb geworden waren, zu verabschieden, aber auch, um
noch einige Kleinigkeiten einzukaufen, die ich fir die Fahrt gebrauchte.
Ueberall sagte man mir freundliche Worle und gab seinem Abscheu iliber
die Hitler-Schergen und alle durch sie veranlaften Mahnahmen offenen
Ausdruck.

Es war der 7. August. Der Tag erschien mir anders als die iibrigen Son-
nentage. Die Sonne stand schon recht hoch am Himmel. Aber dennoch war
es recht frisch. Von den Weiden klang das Glockengeklirre der Kiihe her-
iber. Die Vé&gel zwitscherten. Trotzdem aber zogen leichte Nebel wie
Rauchschwaden dahin.

Die Unruhe trieb mich ins Lager. Meinen kleinen Koffer, in dem ich meine
Habseligkeiten schon verpackt hatte, liely ich noch zuriick. Gleich der erste
Posten am Tor sagte mir, dafy niemand das Lager mehr verlassen dirfe, - -
es sei denn, - - mit einem Sonderbefehl der ,Garde mobile". Ich ging
doch hinein. Es zog mich zu meiner Mutter. Auch war es mir bewufi, dal
man mich doch holen wiirde, wenn ich fir den zweiten Transport vorge-
sehen war, ;

Vor dem Lagerbiiro standen viele Menschen, die auf die Bekannigabe
der Liste des zweiten Transportes warleten, Verhdrmte Gesichter. - - Teil-
nahmslos. - - Mit flackernden, unsteten Blicken. Als ich zwei Stunden ge-
wartet hatte, kam der Direkior. Er iibergab mir die Liste fiir die Pump-
stalion. Darauf war nur mein Name verzeichnet. Ich konnfe dieses zuerst
nicht fassen.-- Also doch fortl Ganz im sfillen hatte ich immer noch eine
kleine Hoffnung gehegt, mit meiner Mutter hier bleiben zu kénnen. - - Ganz
im slillen, - - Enigegen aller Vernunft. Nun aber war auch diese Hoffnung
zersiorl, Der Direkfor beruhigte mich und sagte: ,lhr kommt ja alle fortf.
Das ganze Lager wird gerdumt!-- Holen Sie lhren Koffer. lhr Transport
geht heute abend um & Uhr."

Da ich das Lager nicht mehr allein verlassen durfte, gab man mir einen
Posten mit. Zuerst aber ging ich noch einmal zu meiner Mufter. Auch dort
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waren die Listen des ndchsten Transportes bereils verlesen. Meine Mutter
wai nicht mit aufgerufen. - - Also wurden auch wir geirennt.

Sogleich schrieb ich einen Biftbrief an den Direklor, er moge mich bis
zum néchsten Transport oder ganz hier lassen. Ich fahte neue Hoffnung!--
Ach, wenn ich doch hier bleiben kdnntel Und meine Mutter mit mirl--
Wenn wir zwei auf der Station zusammen leben kdnnfenl - -

Mein Kollege erwartete mich bereifs. Er stand am Fensier und sah uns
kommen. Verzweifelt lief er hin und her. Auch ihm war die letzte Hoffnung
zerschlagen. Dann ergriff er den Fernsprechhorer. Er verlangte seinen
Bruder. Und dann riet er diesem, er solle sich verstecken. Damit sie mit
dem dritten Transport zusammen fahren kdnnfen.

Als der Posten aus dem Dorfe zuriickkam, er hatte noch zwei Brote fir
mich geholt, -- die Fahrt war vielleicht sehr lang,-- legte ich meinen
Kofier auf sein Rad. Schwer fiel mir der Abschied von meinem Kollegen.
Wir waren qute Freunde geworden. Wir hatien gehofft, zusammen zu blei-
ben. -- Und dennoch, -- wir sind ja alle ringende Menschen, halte jeder
von uns noch sinen ganz geheimen, inneren Wunsch gehegt.

Einen Brotbeutel, den ich mit einigen Kartoffeln, rohen, weilken Bohnen
und einem Gefak mit Marmelade gefillt hatte, hing ich mir iber die Schul-
{er, Und dann gings los.-- Mein Herz war so schwer. Und meine Augen
nahmen noch einmal alles auf. - - Die ganze Schénheit dieses Erdenwinkels.
Langsam setzle ich Schritt vor Schritt,

Doch bald tauchte das Wahrzeichen des Lagers auf. Die vier Wassertiirme,

die zu fillen meine Aufgabe gewesen war, - - die Station lag weit zuriick.
Und bald darauf war sie durch einen kleinen Hiigel verdeckl, war sie
meinenBlickenentschwunden.-- Vorbeil

Stunden des Abschieds

Mein Gepick hatte ich im Lagerbiiro abgestellt. Dann ging ich in die
Baracke meiner Mutter, wo ich die Entscheidung auf mein Bittgesuch ab-
warten wollte. Langsam krochen die Stunden dahin. Mir war so weh ums Herz.
Und doch wollte ich die Hoffnung auf einen giinstigen Bescheid, dal ich
mit meiner Mutter zusammen bleiben konnte, nicht aufgeben. Ich hatte wohl
allerhand Unsinn_geschwatzt, um meine wahre Siimmung zu verbergen, und
ich glaubte, damit meine Mufter tduschen zu kénnen. Wie t&richt war ich,
Als ob einem Mutterherzen etwas verborgen bleiben konnfe!

Wir sprachen und sprachen.-- Und ich bemerkle gar nicht, wie mich
meine Mutier beobachtete. Jeder Hindedruck sollte ein Trost sein. Es ist
schwer, einer Mufter das Leid zu verbergen.

Endlich, um 1 Uhr millags, wurde ich auf das Lagerbiiro gerufen. Dorl
erdffnete mir der Direktor, dak die ,deutsche Kommission" meine
Bitte abgelehnt hétte. Also, war endgiiltig alles aus, also mufte ich fort.
Wie konnte ich auch bei der ,Deulschen Kommission” auf Verstandnis rech-
nenl Deren Absicht war es doch nicht, unser Leid zu verringern, sondern
nur zu vergréhern. Statt Familien zu erhalten, war es doch deren teullischer
Plan, alle Familienbande zu zerstoren.

Doch, - - ich hatte viel von meiner Mutter. In diesem Augenblick, wo viel-
leicht endere in grohen Jammer ausbrachen, war ich gefaht. Als ich zu
meiner Mutter zuriickgekehrt war, teilte ich ihr sogleich die Aniwort des
Direktors mit, klagte aber nicht, sondern machie ihr Vorschlage, wie wir
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doch zusammen bleiben kénnten. Unferwegs waren mir die Gedanken ge-
kommen, mich unter den Brettern der Baracke oder in einem Abortkiibel zu
verstecken, Ich war &ufierlich ruhig und doch tobte in mir alles. War ich
eben von dem Gelingen meines Planes iiberzeugt, so hatten mich im nach-
sten Augenblick schon wieder andere Gedanken erfaht. - - Und auch diese
zerstoben wieder wie Seifenblasen. So sah ich mit meiner Mutter zusammen.
Sie schwieg, und ich sprach. Ich redete in einem fort.

Sollte ich fliehen? - - Unmoglichl

Verstecken? - - Wo? -- Es gab kein Versteck, wo man nicht schon andere
Leidensgenossen gesucht hatfel -- Wir konnten zu keiner Enischeidung
kommen. Unter einem kleinen Tisch hindurch, an dem wir sahen, drickien
wir uns die Hande. Wir waren verkettet! Ich war ruhig und ergeben, - - und
doch wieder voller Unruhe! - - Alles unméglich, - - alles vergeblich.

Vor der Baracke hupte ein Auto. Es war der Lastkraftwagen, der unser
Gepéck aufnehmen sollte. Ich ging schnell hinaus und gab meine Koffer ab.

Auf dem Wagen befand sich wieder der Mann, der mir lange Zeit Essen
geliefert hatte. Ergriffen gab er mir die Hand und sagte, als ich wortlos
vor lhm stand und nur zu ihm aufschaute, - - als ob er mich auch ohne Worte
verstanden hatte: ,Fliehen hat keinen Zweck. Die Bewachung ist zu scharf.
Man hat auch schon damit begonnen, die Auslédnder, die noch frei waren,
zu verhaften. Wegen lhrer Mutter seien Sie ohne Sorge. Sie kommt in ein
anderes franzésisches Lager.”

Das Auto riickte an und fuhr weiter. Schnell reichte er mir noch ein Stick
Brot, sein Vesperbrot, und rief mir ,viel Glick und M ut® zu. Ich winklte
dem Manne noch. Das Auto aber bahnte sich langsam seinen Weg. Durch
die auf der Lagersiralje hin- und herflutende Menge.

Als ich in die Baracke zuriick kam, lag meine Mutter ohnmachtig am Bo-
den, Unweit von ihrem Bett entfernt, Zwischen alten Papieren und weg-
geworfenen, schmutzigen Kleidern. Ich war allein mit lhr.

Tausend Gedanken schwirrten durch meinen Kopf.

_ Sicher wollte sie mich zuriickhalten, Ich war ja ihr Junge. Zunachst war
ich wie vom Schlage getroffen.

Dann aber stiirzte ich nach Wasser. Inzwischen waren auch einige Barak-
keninsassen zurlickgekommen. Sie halfen mir, meine Mutter wieder zum
Bewubisein zu bringen. Ganz langsam begann sie zu atmen, die Augen
en{fzuschlagen. Wie wverklart schaute sie uns an, die Leidensgenossen und
mich. Als meine Mutter einigermafien zu sich gekommen war, hoben wir
sie auf ihr Beft, Ich streichelte und beruhigte sie. ,Sprich nicht, liebe Mutter!”

»Ganz ruhig, Mutter!”

_Dann aber sagte sie doch zu mir: ,Ich war immer tapfer. Viel hatie ich
(ber mich ergehen lassen, Aber einmal wird es doch zu viel sein.”

Ich warf einen Blick auf die Uhr, Es war 5 Uhr und 5 Minulen. Die Stunde
des Abschieds war gekommen. Ich erhob mich und nahm all meinen Mut
zusammen, Zwei Frauen fiihrlen meine Mutter bis zum llot-Ausgang. Dort
umarmfen wir uns noch einmal und driickten uns. Worte fanden wir nicht
mehr. Trénen rollten {iber unsere bleichen Wangen.

Als ich mich von meiner Mutter losléste, sank sie auf die Erde herab.
Knieend erhob sie die Hande und befefe. - - Und rings um uns herum spiel-
ten sich dhnliche ergreifende Szenen ab.

»Auf Wiedersehen”, fliisterte ich leise.

Dann ging ich. Doch ich kam nur schwer vorwarts. Meine Fiilke und Beine
Waren so schwer, als ob Zentnerlasten daran hingen.

5

67




Am Lagerfor erhielten wir die ,Henkersmahlzeit”. Stunden vergingen
mit Warten. Um 9 Uhr abends wurde ich aufgerufen. Es war dunkel. Nur hin
und wieder blitzten Scheinwerfer auf. Ich bestieg das Auto. Im letzten Mo-
ment, bevor der Wagen abfuhr, sah ich, wie man den Bruder meines Kol-
legen, der sich verstecki hatte, heranbrachte, und ihn chne jedes Gepick
den Wagen besteigen lief;.

Auch ihm war es also unméglich gemacht, gemeinsam mit seinem Bruder
zu fahren.

Dann sefzte sich das Auto in Bewegung. Und schnell entschwand das
Lager unseren Blicken. Wie vor 22 Monaten, als wir hier ankamen, sausien
die Wagen bergauf, bergab, die Strafe entlang. Ich war in Gedanken bei
meiner Mutter. Wie wiirde sie den Abschied erleben? - - Arme Mutter!

Wie, als ob man uns einen Abschiedsgrulj senden wollte, so leuchteten
die Lampen des Lagers in den dunklen Himmel hinein. Eng zusammen-
geprefit sahen wir auf dem Wagen nebeneinander, - - wie zu einer stillen
Andacht zusammengerufen.

Am Sirafienrand aber stand ein kleiner Junge und sang das Lied von Gurs:

Schén ist die Welt fiir viele,

Bei ihnen geht alles glatt,

Doch daneben gibt's auch and're,

Die haben ihr Leben satt.

In den Basses-Pyrenden gibt's einen Ort,

Dort stehen Baracken, aber kein Baum steht dorl,
In dieses Lager mufy der hinein,

Der kein Recht hal, Mensch zu sein.

Im Rattern des Autos gingen die Téne unter. Aber sie klangen in uns
nach. - - ,Der kein Recht hat, Mensch zu seinl”

Rider rollen zum Ziel

Die Autos stoppten. Gleich darauf war die Fahrt beendef. ,Alles aus-
steigen”, erschallien Rufe. Die Manner in den schwarzen Uniformen hatten
den ganzen Plaiz um uns abgesperrt. Einige schwache Lampen brannten.
Ein Zug stand bereit. - - Viehwagen! - - Viehwagen!

Noch einmal wurden wir aufgerufen. Und dann mubten wir iber kleine
Leitern die Waggons besteigen. An einer Seite meines Waggons standen
zwei Kisten als Sitzplatze fir die Posten. Auf dem Boden lag Stroh. Die
dreifig Menschen, die in jeden Waggon kamen, wollten alle einen Plalz
an den Wanden haben, fiir eine Riickenlehne. Schon gab es Streit. Stofyen
und Schieben sefzie ein. Die Menschen briillten sich an.

Um acht Uhr frith gab man uns stalt Suppe Brof, die Reiseverpflegung
fir zwei Tage.-- Es war kihl. -- Nach einiger Zeit ertdnfe ein schriller
Pfiff. Zwei Posten bestiegen den Wagen. Und gleich darauf selzle sich der
Zug in Bewegung. Wir waren gliicklich, dafy nun endlich die Réder rollten
denn es gibt nichts Schrecklicheres, als stundenlang aut Bahnhofen zu war-
ten. Fahrt der Zug, dann sehen die Augen immer wieder elwas anderes,
die Sinne arbeiten, die Menschen sind beschéftigh. Aber untatig an einen
Ort gefesselt zu sein, - - das ist furchtbar.

An Wiesen und Waldern ging es vorbei. Ueber Héhen hinweg und durch
Téler. - - Die Réder rollten.
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Als wir in Toulouse ankamen, stellien wir abermals die Frage: ,Geht es
jetzt rechis oder links?” Antwort wurde uns nicht. Auf dem Bahnhof stand
eine grofie Anzahl Soldaten mit aufgepflanzien Seitengewehren. Wie wir
hérten, war dieses ein Befehl von Berlin. Wir warteten zwei Stunden. Es
sollten noch einige Waggons angehéangt werden. Ich sireckie meinen Kopf
zur Tir hinaus. Da sah ich, dafj eine Lokomotive in langsamer Fahrt sechs
Wagen heranbrachte. Sie fuhren vorbei und kamen auf einem anderen
Geleise zuriick.-- Aber dann sah ich weiter, dah in den Waggons Men-
schen aus Gurs waren. Auch sie sireckien die Kopfe zu den Tiiren hinaus.

Waren es Menschen, die in ein anderes Lager kamen, oder kamen sie
bereits aus einem anderen Lager? Gehdrien diese Menschen zu jenen Lei-
densgenossen, die wir, als sie vor einiger Zeit aus Gurs abfransportiert
wurden, im stillen beneidet hatten? Ich sah scharfen Blickes hinaus. - - Aber
dann erkannte ich Frauen und Manner, deren Angehérige sich in franzési-
schen Diensten befanden.-- Also, kamen auch sie forl, entgegen allen
anderslautenden Versprechungen?

Rufe schallten hiniiber und heriiber. Die Menschen winkten und schrien.
Doch, wir konnten nichts verstehen. Der Lirm um mich herum, dazu das
Schnauben und Pusten der Lokomotive. Alle Rufe verhallten,

Dann aber, - - hatte dieser jenes und jener ein anderes Worl klar und
deutlich verstanden. Nun wukten wir es bestimmt, es sind Leute aus Gurs.
Sofort dachte ich an meine Muffer.

Und, - - noch nicht ausgedacht, - - da erblickte ich sie im letzten Waggon.
Sie winkte mit dem Taschentuch. Sie sah mich. Und klar und deutlich hérte
ich durch allen Larm, durch allen Krach, die Stimme meiner Mutfer: ,Rolf,
hier bin ich, - - Ich bin dal”

Mir stand das Herz einen Augenblick still. Ich drohte, zu versinken. Es
war mir, als wiirde sich eine Wasserflut iiber mich ergiefen. Aber, - - dann
hatte ich mich wieder.-- Ich winkie zuriick. Schon lange hatte ich meine
liebe Mutter nicht so freudig gesehen. Wie ein junges Madchen rief sie
immer wieder: ,Rolfl -- Rolfl" - - Ich aber flisterte nur: ,Mutter!”

Die Waggons wurden an unseren Zug angehangtl. Die Gespriche gingen
unvermindert weiter. In mir aber war alles sfill. Ich war mit meiner Mutter
wieder zusammen! - - Hatte ich diese Worte gesprochen? - - Nach und nach
wurde es ruhig. Die Menschen schliefen. Die Rider aber rollten. Es ging
lber Briicken, -- durch Wailder und Stadte.

Ins .besetzte Frankreich" hinein.

Besetztes Frankreich

Ein Grauen, ein Enisetzen lauft mit einem Male durch den ganzen Zug,
als wir héren ,Deutsches Gebiel”. Wir konnten und wollten es nicht glau-
b_en, dah wir wieder zuriicksollten in die Hande der Barbaren, zuriick zu
Hitler und seinen Banditen. Wenn auch Deutschland unsere Heimat war, so
hatten wir uns doch jetzt alle der Hoffnung hingegeben, deutschen Boden
nl_chl eher wieder betreten zu miissen, bis Deutschland frei und Hitler ver-
anM'ei sei, Paradox erschien es uns, daff man uns zuerst verjagte und jetzt
wieder holte. Wie eine Fahrt aus der Hélle in die Halle zuriick, kam uns
diese Reise vor. Weiter rollten die Zige, blieben auf einem Bahnhof stehen,
url1d fuhren nach Kohleneinnahme wieder weiler. Auf einem Bahnhof sahen
Wir nach langer Zeit die ersten schwarzuniformierten Soldaten, deren Miit-
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en. Eir uns ein schaudernder Anblick. Die

Verbrecher der SS. waren wieder da. Erst jetzt erkannten wir den Unfer-
schied der schwarzen Unifom unserer Posten zu der Uniform der S5.

zen das Totenkopfzeichen trug

Nach Stunden qualvoller Fahrt trafen wir in Orleans ein, Es ging auf die
Metropole Erankreichs, auf Paris zu. So hatten uns auch unsere Posten ge-
sagl. Nur kurz war der Aufenthalt in Orleans. Dann ging es wieder weiter,
Abermals war unsere Annahme, wohin wir kamen, schwankend geworden.
Dorf um Dorf und Stadt um Stadt zogen an unseren Augen voriiber. Wir
fuhren weiter durch Walder und Felder, an Wiesen und Gaérten vorbei. In
welter Ferne sahen wir Sperrballone. Ein Zeichen des Krieges, ein Schulz
gegen Fliegerangriffe. Immer naher kamen wir Paris. .. Die Vorstadie riick-
fen heran. Haus an Haus war zu sehen. Schwarze Dacher, grofje Schornsteine,
alle Anzeichen einer Grofystadt nahmen unsere Blicke gefangen.

Das Wahrzeichen von Paris, der Eifelturm, wurde sichibar. Die Trikolore
Frankreichs war eingezogen. Dann fuhren wir in einen Bahnhof hinein, in
dem mehrere hundert Gleise ein Schienenmeer bildeten. Wagen tiber
Wagen, die nach allen Himmelsrichiungen fahren sollten, standen dort. Aul
einer grofyen Tafel lasen wir in schwarzen Buchstaben: ,Drancy-Le Bourgetl”.

Hier befand sich auch der Flugplaiz ,Le Bourget”, auf welchem in fritherer
Zeit Minister aller Lander und hohe Staatsmanner mit ihren Maschinen
landeten, um Verhandlungen fur Frieden und Vélkerverstandigung zu

fihren.
Jetzt aber landeten dort nur jene Maschinen, die der Welt Elend, Tod,
Die Bremsen quietschten, aus den

Uniergang und Barbarei gebracht hatten.
Achsen stieg Dampf auf, denn Schmiermittel waren ja kaum vorhanden. Ge-

spannt harrten wir der Dinge, die da kommen sollten.

Pariser Polizei hatte den Bahnhof abgesperrt. Grofse Verkehrsomnibusse
standen zum Weiterfahren bereit. Nach den iiblichen Anordnungen ,Aus-
steigen! - - Aussteigen!” standen wir zusammengescharl, Um uns herum
liefen Zivilisten, die Listen in ihren Handen hin- und herschwangen und
uns, deutsch sprechend schnell, schnell”, anbriillten.

Je 25 Menschen mufifen einen Omnibus besfeigen. Die Zivilisten, die uns
dringten und stieken, trugen, wie ich feststellen konnte, das Parteiabzeichen
der NSDAP auf der Brust. Es waren die Unierhandler der SS. und def
Gestapo. Es waren die Beamten, die fiir ,Fuhrer, Volk und Vaterland® ihre
Pilicht tun mubten.

Omnibus um Omnibus rollte davon. Den Parisern schien dieses ein al-
téglicher Anblick zu sein. Sie beachteten uns nicht und gingen ruhig thres
Weges. Zeitungen wurden ausgeschrieen, doch die Pariser dréngfen sich
nicht, diese Zeitungen zu kaufen. Waren es doch nur Zeitungen, die von
glorreichen deutschen Slegen der Nazis sprachen.

Beim Hinausschauen durch die Fensfer erblickten wir auch Angehdrige
anderer Wehrmachisteile. Aber entgegen allen Meldungen, die man au
uns so oft erzahlt hatte, konnte ich keine Freude der deufschen Soldaten
Gber ihre Anwesenheit in Paris erkennen.

Ganz plétzlich sahen wir grofe Fabrikanlagen vor uns, Die Autos bogen
um eine Ecke. Und gerade wahrend einer Schichtablésung fuhren wir au
den Hof des Konzenirationslagers ,Drancy”.
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Konzenirationslager ,Drancy”

Zwei Tage dauerte die Fahrl. Miide und ausgehungert kamen wir am
9. August 1942 in Drancy an. Die Tore des Lagers waren geéffnet. Hohe,
flinfstéckige Steinbauten standen rings um den grofien Hof herum. Alt und
grau waren die Hauser und in ihren Mauern schien Elend und Verderben
geherrscht zu haben.

Immer wieder die Kommandos der Helden der Gestapo, wihrend Auto
um Auto heranrollte. Immer mehr Menschen filllen den grofen Platz.
Bergehoch lagen die durcheinandergeworfenen Koffer und Kisten, die mit
Lastwagenkolonnen vom Bahnhof herangebracht wurden.

Die alten Lagerinsassen drangten sich an uns heran und wollien Neues
wissen. In allen Sprachen siellten sie ihre Fragen. Viele balen uns Arme
um Brot. Schrecklich war es fiir uns, als uns kleine Kinder um Lebensmittel
baten, weil man ihnen gesagt hatlie, wir brachien ihnen etwas mit. Unfer
den allen Lagerinsassen waren viele, die hier ihr kargliches Dasein seit dem
Tage der Besetzung von Paris fristeten. Es waren Franzosen, sie hatten
Widerstand gegen deutsche Anordnungen geleistet, oder sie waren mit
Juden freundlich gewesen, das waren die Griinde fiir ihr Hiersein. Schon
die kleinste Unboimakigkeit, der zahmste Blick des Widerstandes, hatten
genligh, um diese Leute von ihrer Familie zu entfiihren,

Andere erzihlten uns, dafy sie Geiseln seien. Wenn ein deutscher Soldat
in Paris erschossen war, so wurde sofort die betreffende Strale abgeriegelt.
Und alle Menschen, die sich gerade vollkommen unschuldig und harmlos
in dieser Strahe befanden, wurden dann verhaftet und ins Lager Drancy
Uberfithrt. Diese Geiseln erzdhlten uns weiter, dak fiir jeden erschossenen
deutschen Soldaten, zwanzig Franzosen sfandrechilich erschossen wiirden.
Die iibrigen aber, denn es wurden ja stels viel mehr Leute verhafiet, wur-
den auf Transporte geschickl. Niemals habe man mehr etwas von ihnen ge-
hért. Franzésische Indusirielle und Wissenschaftler, auch Ausldnder, hielt
man hier fest, weil sie verdachtig seien, die ,&ffeniliche Ruhe” zu stéren.
Die deutschen Juden, die seit dem Beginn des MNazi-Regimes nach Frank-
reich ausgewandert waren, hatte man alle nach hier gebracht.

Inzwischen waren auch die Frauen angekommen. Ich versuchie nun, an
die Autobusse heranzukommen, weil es mich zu meiner Mutter zeg. Jedoch
gelang es mir nicht, meinen sehnlichsten Wunsch zu erfiillen, da abermals
die Namen aufgerufen wurden. Mit vielen anderen Leidensgenossen wurde
mir ein Schlafraum im fiinften Stock eines der hohen Gebaude zugewiesen.
Mit Herzklopfen stieg ich die fiinf Etagen hinauf. Niemand von uns war
das Treppensteigen mehr gewdhnt. Auch machie sich jelzi unsere grofe
Schwiche bemerkbar. Auf dem Boden unserer Schlafsdle lagen Strohsacke.
Riesige Fenster verschafften uns Licht. In den anderen, anschiiehenden
Wohnréumen befand sich auch eine Wasserleitung mit Waschgefahen. Kaum
F'llc-liie ich mir einen Platz gesucht und meine Sachen abgelegt, frat ich an
eines der Fenster, um immer und immer wieder nach meiner Mutter Aus-
schau zu halten. Ich kann die Bilder nicht beschreiben, die sich meinen
Augen bofen. Tief unter uns Menschen tiber Menschen. Vor uns ein Hiuser-
meer, Die Berge der Koffer und Kisten vermehrten sich. Immer neue Lasi-
kraftwagen brachten Gepack heran.

_Eine halbe Stunde hatte ich so aus dem Fenster geschaut, als ich mit
einem Male meine Mutter erblickte. Ich verfolgte sie und merkie mir genau
die Tir, in der sie verschwunden war. Ein Kamerad nahm meine Sachen in
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Obhut, und ich ging sofort hinunter. Es dauerte nicht lange, dann hatte ich
meine Mutler getunden. Die Freude war unbeschreiblich. Sie hatte die
Fahrt besser iiberstanden, als ich geglaubt hatte. Sie erzahite mir dann,
daff wenige Stunden nach meinem Abiransport auch alle tbrigen Frauen
und Manner weggekommen seien. Man hatte ihr erkiari, daf ich in die
franzosische Armee fiir Indochina eingereiht worden sei. Indschina gehdre
aber nichi zu Frankreich. Aiso habe sie auch kein Rechi, sich auf eine
soiche Vergunstigung zu stiizen.

Dieser Schwinael war ein neuer Beweis dafiir, dafs man es mit allen Mit-
teln versuchte, die Insassen aus dem Lager Gurs hinauszubringen. Der Saal,
in den meine Mutter eingewiesen war, hatie sich inzwischen mit Frauen und
Ménnern getilll. Ein Herr, der sich als Stubenaitester vorstellte, bat fir
einige Minuten um Ruhe. Er frug auf dem Riicken seiner Kleidung einen
geiben Sireiten, auf dem in franzésischer Sprache .Judenfreund” vermerki
war. Dieser Mann sagle uns, dafj wir morgen weitergeschickl wiirden. Um
zehn Uhr miilifen wir zur Kontrolie bereitstehen. Die Manner diirften dazu
mitnehmen: einen Anzug, ein Hemd, zwei Unterhosen, 2 Paar Strimpfe und
ein Paar Schuhe. Aufer diesen Gegenstanden Kieinigkeiten, die wir zum
Leben bendtigten. Verboten war es jedoch, Uhren, Nadeln, Rasierapparale,
Gabeln und Scheren, wie auch andere spitze Gegensténde mitzunehmen.
Zu den eriaubten Gegenstanden wurde jedoch eine Decke gezéhlt.

Mihsetig hatten wir unser Gepéck aus dem Lager Gurs nach hier ge-
bracht. Und nun sollte uns auch aas Leizte noch genommen werden. Lang-
sam begann man uns zu morden. Wir waren uns alle klar dariiber, was
diese Mahnahmen bezweckien. Erst wollte man uns ausrauben und dann,
wenn wir aller Mittel bar waren, noch toten.

Ich ging dann in meinen Schialsaal zuriick. Ich war miide zum Umfallen.
Kreuz und quer lagen Frauen und Ménner, Greise und Kinder durchein-
ander. Vielleicht - - vielleicht war es die letzie Nachi unseres Lebens. Wir
schwankten hin und her, ob uns alles egal sein solle, oder ob wir mit zu-
sammengebissenen Zahnen diesem Terror gegeniiberstehen sollten.

Mitten in der Macht begann eine Sirene zu heulen. ,Fliegeralarm!” Ich
ging zum Fenster und schaute hinaus. Yor mir lagen die Dacher von Paris.
Dahinter das gigantische Bauwerk des Eifelturms und am dunkelroten Him-
mel, wie Geisterspuk, standen die hochgelassenen Sperrballone als Schifzer
von Paris. ;

Bereits im Jahre 1935 war ich einmal in Paris und war zu dieser Zeit von
meinem Aufenthalt sehr begeistert. Damals war alles ruhig, es herrschie
Frieden, und Paris weinte und lachte, wie es nur die Welistadt Paris fun
konnte.

Der Alarm war beendet. Es war ein falscher Alarm. Langsam ging ich
nach meinem Schlafplatz zuriick und es dauerte auch nicht lange, dann war
ich eingeschlafen. Im Traum sah ich noch das Paris von einsf, traumte ich
noch von Tagen des Glanzes und des Gliicks. In Wirklichkeit aber lag ich
in einem kleinen Winkel, in einer Ecke, umgeben von vielen Leidens-
genossen, im Schlafsaal des Konzentrationslagers von Drancy.

Die Gestapo an der Arbeit

Es war gegen vier Uhr am andern Morgen, die Sterne standen noch am
Himmel, da wurde laut gepfiffen. Der Tageskampf hatle erneut begonnen:
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Nach dem Kaffeeirinken begann die Suche nach unseren Koffern. Unbe-
schreiblich war dieses Bild. Es kann nicht wiedergegeben werden, auch
nicht anndhernd. Ein jeder der Leidensgenossen stiirzte sich auf einen der
Kofferberge. Es waren ziemliche Berge. Zu einer fesigesetzten Zeit mukle
diese Arbeit beendet sein. Also stiirzien alle Leidensgenossen, kaum waren
die Haustiiren gedffnet, hinaus.

Zynisch lichelnd, die Hénde in den Taschen, dicke Zigarren im Munde,
standen die Banditen der Gestapo im Hofe und freuten sich dariiber, wie
sich die Menschen um ihre Koffer balgten. Es war eine richtige Kofferschlachi.
Immer wieder fielen die Berge durch das Hinauszerren von Koffern und
Kisten durcheinander, glaubten wir, unseren Koffer zu erblicken, fassen zu
kdénnen, war er wieder verschwunden. Es war entsetzlich. Die Manner briill-
ten, rempelien sich gegenseitlig an und schlugen sich sogar, die Frauen
aber weinten. Sie standen der brutalen Kraft in der Not hilflos gegeniber.

Jeder war nervés. Jeder wollte sein geringes Hab und Gut relten,
In manchen Koffern befanden sich nech Lebensmitiel. Um diese Koffer ent-
brannte der Kampf am heftigsten. Dabei fielen die nur mihselig verpackten
Kartons, die defekien Koffer und Kisten zusammen, und der Inhalt versank.
Es war einfach entsetzlich.

Nach einer Stunde miihevollen Suchens hatte ich endlich meiner Multer
und mein Gepéck gefunden. Schnell frug ich dasselbe in meinen Schlafraum,
um die nofwendigsten Sachen herauszunehmen. In kurzer Zeit sah es in
unserem Schlafraum wie auf einem Schlachtfelde aus. Alles lag durchein-
ander. Jeder warf seine Sachen auf den Boden, jeder suchte. Die unerseiz-
bare, einst so teure Wasche, lag zerrissen umher. Es war ein Suchen, - - ein
Sortieren. Eine Lumpensammlerei war geordneter als die Sachen in unserem
Raume. Und so ging es tberall zu.

Um zehn Uhr war unsere Arbeit beendef, sie multe ja beendel sein,
denn man hatte ,befohlen”. Und gefreu den erfeillen Anweisungen
hatten wir nur die Sachen zum Mitnehmen eingepacki, die wir mitnehmen
durften. Da gab die Gestapo den Befehl aus, wir diirften soviel mitnehmen,
wie wir wollien.

Nichts wie Schikane, alles nur, um sich an unserer Angst, an unseren
Qualen zu weiden.

Wir suchten von neuem, wir rissen dem und jenem etlwas weg, was uns
gehdrte, man zerrte an unseren Stiicken. Man nahm, man stahl einfach, - -
denn alles war durcheinander geworfen, - - und jeder wollte sich fiir seinen
Verlust enischadigen. - - Wie Du mir, so ich Dir.

Es war ja noch nicht genug zerrissen. Das arme Deutschland war ja so
reich, Und alles dieses geschah unter der Aufsicht der héhnisch und liistern
lachenden Gestapo.

Um elf Uhr hatten wir alle Nadeln und ,sonstigen Stich- oder
Reifwaffen" forigeworfen.

Kaum war auch diese Arbeit beendet, - - wir waren alo wirklich ,waffen-
urjd wehrlose Geschépfe”, da erhielten wir ,Judensterne” zZuge-
wiesen, die die Aufschrift ,J uif" frugen und die wir an unserer Kleidung
befestigen sollten. ,Juif" heifif ,Jude”. Wir hatten die Nadeln forige-
worfen. Wir hatten kein Garn und keinen Faden mehr. - - Also, - - was hat-
ten wir zu tun?! - - Erneut suchen. - - Liebe Leser, stellen Sie sich bitte vor,
ngch Nadeln suchen, nach kleinen Rollen Garn, - - und das zwischen Haufen,
die alles bergen.

Um 12 Uhr war Kontrolle. Die Koffer und Kartons mukten geoffnet wer-

en, Die Gestapo zerrte alles heraus. Sie bestrafte, - - sie nahm, - - sie be-
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straffe. Strafen am laufenden Band. Einer armen Frau nahm man alles, weil
sie drei Nadeln an ihrem Kleide hatte. Weinend fiel sie um.

Meinen Fiillfederhalter schenkte ich einem alten Insassen des Lagers,
einem Franzosen. Die 500 Franken, die ich noch hatie, verbarg ich im Mund.
Es ging guf. Ich passierte die Konirolle. Auch meine Mutter hatte Gliick.
lch hatte Ihr Geld in ihrem Schuhabsatz versteckt, den ich vorher entfernt
und dann wieder befestigt hatte.

Nachdem die Kontrolle beendet war, wurden wir wieder gefrennt. Manner
und Frauen fiir sich. So lange es ging, behielt ich meine Multer im Auge.
Doch bald war sie meinen Blicken enischwunden. Es spielte sich alles in
Blitzesschnelle ab, ich konnte keinen Gedanken fassen. Eine Schikane folgte
der anderen. Ja, wir befanden uns im besetzten Gebiet. Wir genossen den
,Schutz und die Liebe" der Gestapo. Wir standen wieder unter
.deutschen" Geselzen, unter Geselzen, die die Geselze der Well wer-
den sollten.

Ein Lichtblick ging mir auf, ein Ratsel war geldst, als angeordnet wurde,
den Mannern den Kopf zu scheren. - - Die erste Mahnahme fiir das K.L.--
Ich schwieg, denn hitfe ich gesprochen, eine nsue Panik der Angst, des
Schreckens ware ausgebrochen. Die Greuel von Dachau standen vor meinen
Augen. Zum zweiten Male unter die Fuchtel der $5.7 Ich fragte mich: ,Was
will man mit den vielen alten Menschen machen? Sollen die auch noch
arbeiten?”

Es schien mir unglaublich, es schien mir einfach unméglich, daff man
tausende von Menschen tdten wollte. Denn ein Gesetz der Hitler-Schergen
lautete doch: ,Wer nicht mehr arbeiten kann, wer alt und schwach ist, hal
das Recht zum Leben verwirkt.”

Gibt es nicht einen Goli? - - Und wenn es ihn gibt, man hat es uns doch
gelehrt, kann denn Gott soviel Elend, soviel Greuel zulassen? Ich wuhte
nicht mehr ein noch aus. Ich war erschiitfert. Was sollte mir das Leben noch
bringen?

Ein kurzes ,Auf Wiedersehen" hatte mich von meiner Mutter getrennt.
Ich hatte mich zusammengerissen und zu ihr gesagt, dafy wir bestimmi im
ndchsten Lager wieder zusammenkamen, sie solle nichf weinen und sich
nicht sorgen. Sie sollte sich nur auf den Herrgott verlassen. Wir hatten uns
fest und klar in die Augen gesehen. Weinen konnten wir nichl. Die Trénen
meiner Mutter waren versiegl, sie hatte, wenn sie allein war, zuviel ge-
weinf, und meine Trdnen waren erstickt.

Im ,Tempo - -Tempo" wurden wir auf warlende Autos verladen. Die Tore
des Lagers Drancy offneten sich. Durch die Siraljen von Paris fuhren wir
nach dem Bahnhof ,Drancy-Le Bourget®.

Dort hatte sich das Bild geédndert. Die Uniformen waren ausgewechselt.
Die $S.-Mérder waren erschienen. Gestapo und 5S.-Banditen Hand in Hand.

Viehwagen, ohne Stroh, und nur mit kleinen 20 cm hohen und 50 c¢m
langen Luftldchern, waren vorgefahren. Auf dem Zeitel, wo sonst die An-
zahl des zu beférdernden Viehes vermerkt war, stand die Zahl 50. Der
Yorgeschmack, der uns bevorsiand, war gegeben. Von ihrer Wichtligkeit
tiberzeugt, schrien uns die SS.-Banditen an und stieffen uns. Besonders ge-
schmackvoll erschien diesen Sadisten die Anordnung, in jeden Viehwagen
25 junge Madchen und 25 alte Manner, oder umgekehrt, hinein zu stoljen.
Sie lachten dariber. Wir aber selzten uns liber solche Scherze hinweg.

Als alle Waggons belegt waren, erhielten wir fiir zwei Tag Lebensmittel
und fiir fiinfzig Personen einen Eimer mif 20 Liter Wasser. Dann wurden die
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lles, weil Waggons verschlossen und versiegelt. Wir waren eingesperrf, Auf Gedeih
und Verderb waren wir uns lberlassen.

s Lagers, In dem Wagen, in dem ich mich befand, waren 25 junge Minner und

im Mund. 24 alte Frauen untergebracht. Ferner war ein 22 jihriges Midchen mit

te Glick. hineingeschlipft. - - Aus Versehen hineingestoken.

r entfernt Und dann ging der «Yieh"-Transport ab.

t. Manner

im Auge.

1 alles in Yernichtungsfahrt

ine folgte

yssen den Dichigedréngt standen wir nebeneinander. Wir konnten uns nicht riihren.

der unfter Ein Auge starrte in des anderen Auge. Unsere Gesichter frugen den Aus-

Welt wer- druck von Geistesgestérten. Wenn der Zug sein Tempo verringerte oder
beschleunigte, oder wenn wir durch Kurven fuhren, wurden wir hin- und

et wurde, hergeworfen. Wir nahmen alles gleichgiiltig hin

A e Es ist doch merkwiirdig, wie wir Menschen uns dndern k&nnen.

\ngst, des Eben noch waren wir aufgeregt, ja verzweifelt, und jetzt waren wir

i an apathisch. Liefy uns etwa der Viehwagen jedes Gefilhl vergessen? Hallen

ich: ,Was wir unseren Verstand verloren? Schauten wir nur noch instinkimahig in die

Nich ‘hoch Augen unseres Gegenlbers? War es nur das Tastgefiihl, das uns die Be-
rihrung empfinden lieh?

da man : Mitten in die geisterhafte Stille hinein, durch das Dunkel, -- nur unter-

_Schergen orochen durch das gleichméhige Rattern des Zuges und durch gelegentliche

o ist hat Lichistrahlen, - - erténte mit einem Male die Stimme einer alten Frau: .Leben

; wir noch, oder sind wir schon fol?"

R o 'Es erfolgte keine Antworl. Es war, als ob wir wirklich tot waren, als wenn

Wl wir es nur noch nicht wiifsten!

Bah Ao Eine andere Stimme fragte leise: ,Ist das die Humanitdt Deuischlands,

das im Namen der Kultur die Welt erobern will?" Die Téne schwangen
noch, da erfafte mich pldizlich der ganze Jammer, - - als sei der Jammer

?ehe}n%‘ der Leidensgenossen in mir allein vereint,-- da briillte ich als Antwort:
3 1m::'|n rch «Das ist das wahre Gesicht Hitler-Deutschlands!® - - War ich es wirklich, der
hal-;?en :ns diese Worte gebriillt hatte? - - Ich blickle mich um, soweit ich das tiberhaupt
yie Trinen vermm:hlle. - - Es mukte wohl so sein, denn die Menschen nickten mir zu, - -
uviel de unmerklich, sie schlossen zustimmend die Augenlider. Und darauf wollte

ich sagen: ,Das diirft Ihr nicht tun. Ihr mift mir nicht zustimmen. Ihr ver-
! ratet Euch jal" - - Das Lager Dachau stand vor meinen Augen, ich stand in
L Die Tore Reih und Glied. Ich sah die mifhandelten Kameraden, -- die, -- weil sie
uhren wir durch eine kleine Bewegung ihren Abscheu verraten hatten. Ich wollte es
sl ;ﬂg;.;er!.-- aber ich schwieg! Ich hielt es fiir besser. Es konnte doch sein,
ewechselt RRE
{ in Hand. Aber durch meine Worle war eine Bewegung entstanden! Wir wukten,
nd 50 cm daf wir noch lebfen. Und damit sefzte unser Denken wieder ein. Wir
st die An- stapelten unser Gepéck. Wir setzien uns darauf. So gewannen wir Platz.
| 50. Der Auf einer Seite des Wagens befanden sich nun die Frauen und auf der
Wichtigkeit anderen Seite die Manner, Vielleicht wahrte die Fahrt mehrere Tage. Da
nders ge- hiel es ,haushalten” mit den uns noch verbliebenen Kraften.
fiehwagen Durch die immer schlechier gewordene Luft bekam eine Frau Herzanfille.
zu stofyen. Ich erkannte in ihr eine Frau aus meiner Heimalstadt. - - Konnte ich denn
weg. noch von einer Heimat sprechen?-- Helfen konnten wir der Frau nicht,
bensmittel genn uns standen weder Arzneimittel zur Verfiigung, noch konnten wir
;urden die mit dem Wasser verschwenderisch umgehen. Nach und nach erkrankten noch
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mehrere Leidensgenossen. Unsere einzige Hilfe bestand in frostenden Wor-
ten, in ermunterndem Zuspruch.

Seit zwei Tagen waren wir schon unterwegs. Niemand kiimmerte sich um
uns. Wir erhiellen kein Wasser und keine Verpflegung. Und unsere ge-
ringe Reiseverpflegung war schon langst dahin.

In Frankfurt am Main war es. Der Zug hiell. In einer Entfernung von einem
Meter von uns stand ein Brunnen. Ich stand an der Lufiklappe. Ein &lterer
SS.-Bewachungsmann ging voriiber, Da bat ich, ob er mir nicht ein wenig
Wasser geben wolle, fiir die Kranken, und auch fiir uns. Was aber tat er?
Er briillfe mich an: ,Geh zuriick, Du Sauhund, oder ich schieffel Verreckt
ohne Wasser, das ist gescheiter]” Wie ein Wahnsinniger gebérdete sich
der $5.-Bandit dabei. ,

Mehrere Frauen und Manner versuchten, mich zuriickzuziehen. Sie waren
angstlich. Ich aber war von diesen Worten gar nicht betroffen, denn ich
kannte die ,Herren" ja.-- Die ,Herrenmenschen”, - - wenn sie mif Ge-
wehr und Revolver, mit Gummikniippel und Dolch ausgeriistet waren.

Der Zug fuhr weiter in Richtung ,Osten”. Wir redeten von Polen, als
wire uns allen Polen gut bekannt. Die Luft wurde immer schlechter.

Das Firchierliche an dieser Fahrt aber war die Verrichtung menschlicher
Bediirinisse. Hieran denke ich immer mit Ekel zurick. Wir mufiten jede
Scham fallen lassen, -- eine solche ,Empfindung” konnfen wir uns nicht
mehr leisten. Was konnten wir, was ,mufjten” wir tun?-- Wir mukten
den Kiibel, in dem sich unser Trinkwasser befunden hatte, als Abort be-
niitzen und muften ihn in die Mitte des Wagens stellen, damit er von je-
dem erreichbar war.

Ich schreibe diese Zeilen voll Abscheu und Ekel. Aber, ich mufy sie schrei-
ben. Sie missen der Nachwelt als die ,Kultur der Mazis" erhalten
bleiben. Es ist wirklich nicht Sadismus zur Schweinerei, was mich zum Schrei-
ben dieser Zeilen zwingt. Es ist nicht nur ein Wille, - - Gerechtigkeit zu
fordern.

Wir konnten den Kiibel aber auch nicht ausleeren.

Als dann jedoch der Gestank immer entsetzlicher wurde, da nahmen wir
ein Kochgeschirr, das ein Leidensgenosse zur Verfiigung gestellt hatte, -~
wohl in der Annahme, er bediirfe seiner nicht mehr, -- leerfen den Kibel
und dann das Kochgeschirr durch die schmalen Luftklappen. Es geschah off
genug, dafy der Wind den Inhalt wieder zuriick warf.

Die Zustande wurden immer schrecklicher, immer himmelschreiender, wéh-
rend unser Zug unaufhalisam vorwarls rollte, - - nach Ostenl

Schon befanden sich zwei Tote unter uns. Wir mufiten sie sitzen lassen,
wie sie gesforben waren. Zum Aussirecken der Leichen war kein Plaiz vor-
handen. Eine alte Frau war irrsinnig geworden. Die machte das Elend noch
grbher. Sie setzie sich auf den _Abort-Kilbel”, holte den Kot heraus und
beschmierte sich damit Gesicht und Kleider. Wir aber hatten kein Wasset;
sie zu waschen.

Drei Tage dauerte die Fahrt bereits. Der Zug hiell. Es war in der Gegend
von Leipzig. Ein jlngerer 5S.-Held ging an unserem Wagen vorbei, Es
war ein Unterscharfahrer. |hm sagte ich, dafy wir zwei Tote und eine Ver-
riickte im Wagen haiten, und ich bat ihn, den Wagen zu &ffnen. Hohnisch
lachelnd erwiderte er mir: ,Eine Verriickte? -~ Schlagt sie doch totl -- Und
wegen zwei Leichen mache ich den Wagen nicht auf. Wenn einmal die
Halfte von Euch tot ist, dann lakt sich dariiber sprechen!”

Was sollfen wir dazu sagen?-- Sollien?-- Durffen wir iiberhaupt

etwas sageni
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len Wor-
Der Zug fuhr weiter, Wir waren alle nervés. Der Gestank., Wir schimpfien.

, sich um Es war furchtbar. Starb ein Stiick Vieh auf dem Transpori, so wurde es
sere ge- hinausgetan. - - Wir aber waren ja ,Menschen!|" Waren wir es denn?
Die beiden toten Frauen um uns herum. - - Sie waren vor Schwéche fiir

on einem immer eingeschlafen. - -

in alterer Je mehr wir uns dem Osten ndherten, desto kéalter wurde die Luft, - - die

in wenig wenige Luff, die durch die winzigen Luftklappen hereindrang. Es war ein

ar fat er? steter Kampf um diese Plétze an den Klappen. Wir sogen die kalte Luft
Verreckt ein, wir fillten uns voll. Wir lebten von Sauersioff und Kohlensiure. Die

dete sich Réder aber rollten. Sie rollten fiir den Untergang und fiithrten uns dem

Untergang entgegen.

ie waren Am vierten Tage hatten wir weitere sechs Tote zu beklagen, zwei davon
denn ich hatten einen Herzschlag erlitten, drei andere Leidensgenossen, Asthma-

- mit Ge- leidende, waren im wahrsten Sinne des Wortes ,erstickt”, ein junger

ren. Mann hatte heftige Schmerzen am Blinddarm bekommen. Und auch er war

olen, als nach einer Stunde unter flirchterlichen Qualen verschieden.

er, Glaubt lhr mir denn, liebe Leser? - - Klingt es nicht wie ein Greuelroman?
nschlicher Klingen meine Worte nicht unglaublich? - -

sten jede Und doch ist es nur die reine Wahrheit! Ach, wenn ich alles so schreiben
uns nicht wollte, wie ich es erlebt habe, wie es meine Leidensgenossen erlebt hatten,

r mufiten es wiirde ein Roman in vielen Forisetzungen werden.

\bort be- Acht Tote saffen zwischen uns Lebenden. Stumm und starr, stierlen uns

r von je- mit vorwurfsvollen Blicken an, - - und hielten die Lippen geschlossen.

Wir enischlossen uns, die Toten aufeinanderzustapeln. Wir machten einen
sie schrei- Teil des Wagens dafiir frei. Die Verriickte schrie und schlug unaufhérlich
- erhalten dazwischen. So sahen wir uns gezwungen, sie an Handen und Fiifjen zu
im Schrei- fesseln.
tigkeit zu Langsam nur schwanden die Stunden. Die Néachte aber wollten tiberhaupt

kein Ende nehmen, Der fiinflte Tag unserer Vernichtungsfahrt war heran-
gekommen, An den Bahnhofsschildern lasen wir polnische Namen. Also be-

thmen wir fanden wir uns auf polnischem Boden. Der Zug hielt jetzt oft bis zu zwei
b hatte, - - Stunden. Schrecklich war das Warten. Die Stunden versirichen wie Tage. - -
len Kiibel Es war gegen zehn Uhr abends. Die meisten Wageninsassen waren vor
aschah oft Erschopfung eingeschlafen. Auch ich. Da wurde ich plétzlich von einem

Schrei wach: ,Ich glaube, da driiben ist das Lager!” Im Nu war ich auf, ich
der, wah- schaute durch das Guckloch und rief: ,Ja, das ist das Lager!”

Der Himmel war hell von Scheinwerfern. Auferdem ersirahlten viele Lam-
en lassen, pen, die an weifien Befonstangen angebracht waren. Und darunter verkiin-
Platz vor- dete silbern glitzernd der Stacheldraht die Grenze des Lagers. Ich empfahl
lend noch meinen Leidensgenossen, alles zum Aussteigen fertig zu machen, und,--
eraus und wenn sich die Waggontiiren offneten, sofort hinauszuspringen. Ich hatle
n Wasser, meine Erfahrungen. Ich wufite Bescheid von Dachau her.

Und, - - wie ich gedacht! - - Kurz darauf verringerte der Zug sein Tempo.
r Gegend Schon wurden die Plomben an den Tiiren entfernt.-- Der Zug hielt. Ein
vorbei, Es schriller Pfiff hallte durch die Nacht.
eine Yer- Die Tiren wurden aufgerissen.

. Hhnisch
ot] - - Und
sinmal die
iiberhaupt
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Konzentrationslager ,Auschwifz”

Ankunft

Wie ich erwartet hatte, so geschah es. Die 55.-Banditen sprangen wie
Tierbandiger mit Peitschen und Vollgummikabel in die Waggons. Mit ohren-
betdubendem Gebriill schlugen sie im Dunkel auf uns Wehrlose ein. Zu-
gleich stiehen sie uns mit den Filken aus dem Waggon hinaus. Die Schreie
der Frauen und Ménner vermischien sich mit dem Klatschen der Schlige.
In diesem Tumult iraten einige Wageninsassen daneben, sie fielen kopi-
tiber auf die Gleise und blieben tot liegen.

Es waren die ersten Opfer der ,Begriibung”.

Unerbittlich schlugen diese 5S.-Bestien weiter auf Frauen und Ménner ein.
Schreien, - - Heulen, - - Rufe, Es war an unserer Ausladestelle dunkel. Wir
wurden ja nicht an einer Rampe ausgeladen. - - Dazwischen horfen wir Ge-
wehrschiisse. Einige Metfer hinter uns lagen Scharfschiitzen im Anschlag.

Ganz plétzlich ertonte ein Lautsprecher. Fiir wenige Sekunden herrschie
Totenstille. - - Wie ,Waffenruhe!”

JAlle Koffer liegen lassen, Die Méntel ausziehen!” verkiindete eine héh-
nisch klingende Stimme. Vor meinen Augen stand wie im Nebel eine grin-
sende Fralze, - - bestialische Augen schauten mich an.

Kaum aber war dieser Befehl verkiindet, wir waren noch dabei, die Man-
tel auszuziehen, da hagelten erneut Schldge auf uns herab. ,Wollt lhr die
Mantel ausziehen!”, briillten die Bestien. Und immer wieder Schlage und
dazwischen das Knattern der Gewehre.

.In Fiinfer-Reihen aufstellen. Frauen rechis. Manner links!" ertonte es
wieder durch den Lautsprecher.

Manner und Frauen rannten durcheinander, stiefen sich, fielen hin, stan-
den wieder auf.-- Und rannten weiter, um sich aufzustellen.

.Ja, steht Ihr noch nichi?”, erscholl es mach kaum zwei Minuten. ,lhr Mist-
volkl - - lhr Kriegsverbrecher!”

Diesen Ruf aus dem Lautsprecher beniitzten die SS.-Banditen, um ,be-
fehlsgemaék” jeden der armen Leidensgenossen ,zur Eile" anzutreiben,
Wie? - - Erlakt es mir, das zu beschreiben. - - Ueberall blutbeschmutzte Ge-
sichter und Hande, - - schlaff herunterhdngende Arme und baumelnde Beine,
Wihrend dieses Gemetzels standen sicherlich die Kommando-Stellen
am Lautsprecher und poltierten noch iiber ,zu grofhe Milde", iber
.viel zu viel Entgegenkommen”,

Die Geschlagenen briillten. Von Schreien konnte man nicht mehr sprechen.

Auch mich hatte es erwischi. Ein Vollgummikabel prasselte auf meinen
Kopf, und einige Streifschlage landeten auf meinem Riicken. Ich glaubte,
mein Schadel sei gespalien. Ich stolperte und drohte, zu fallen. Aber ich
bify aut die Zahne und rif mich erneut zusammen, denn ich wulte, hinzu-
fallen bedeutete den Tod.

Dann standen wir in ,Fiinfer-Reihen”. Frauen links, Manner rechts. Um
uns herum Tofe. Die Armen, die sich vor Schmerzen noch lebend auf dem
Boden herumwalizien, erhielten die letzten schweren Schlage.

Unbewufkt iiblen die S$5.-Bestien Gnade aus, indem sie die ,noch”
Lebenden t&teten. Fiir manchen Leidensgenossen war es eine Gnade, die-
sem Leben zu entgehen.

Aber von ,ihrer Gnade” waren die SS.-Bestien nicht erschiitferh,
nicht seelisch erfalt von ihrem Tun, sondern sie lachten dariiber. Die Gnade
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geht haufig merkwiirdige Wege. Dann war mit einem Male alles tuhig. Die
Aufstellung war gelungen. Das ,Vie h” prasentierte sich in Reih und Glied.
Der Herr Oberkommandierende konnte kommen.

Ein Auto rauschte heran,-- Der Mofor sefzle aus.-- Das Auto hielf. - -
Wir hérten das Zuschlagen einer Tiir.

Todesurteil oder Versklavung

Ganz plétzlich raubte uns ein riesiger Scheinwerfer einen Augenblick
unser Sehvermégen. In demselben Moment wurden wir gezéhlt. Wihrend
dieser Z&hlung betraten ein dicker, rotbackiger, groker und ein blasser,
schmaler, kleiner SS.-Mann, die unter dem Scheinwerfer befindliche Tribiine,
Voller Stolz standen die beiden dort cben und lieken ihre Orden ,be-
wundern”,

Wieviel Menschen mufsten wohl getdtet worden sein, um diese, die ganze
Brustseife bedeckende Anzahl von Orden zu erhalten?-- Was war der
Mann? - - Schldchtermeister en gros? - - Die Zahlung war beendet. Da sprang
ein junger Unferscharfiihrer auf die Tribiine und meldete, - - die Hacken hat.
ten in tiefsier Unterwiirfigkeit geknallt - - : ,Ich melde gehorsamst, zur ,B e -
sichtigung” angefrefen 1200 Haftlinge, 800 Manner, 400 Frauen".

Zur Besichtigung oder zur ,Abtaxierung?”

Die Zahl war um vieles geringer gegeniiber der Abtransportzahl gewor-
den. Es war ja auch nichi anders méglich. Es muflten Tote ,gemacht"
werden. Das Lager war schon iibervoll. Wo sollle man mif den vielen
,a\éfk}:]ieﬁen und aus Sicherheitsgriinden zusammengetriebenen Menschen”
au in?

Tole brauchten nicht gezdhlt zu werden. Sie afen nichts mehr und be-
durften auch keiner Behandlung mehr, Wir standen auf einer Wiese, einige
hundert Meter vom Lager entfernt. Der Zug war inzwischen wieder abge-
fahren. Er hatfe Platz gemacht fiir neue Transporte. Der Scheinwerfer strahlte.
Wir waren fiir die Hauptlinge des Lagers, Aumeier und Schwarz, ein ,er-
hebendes” Bild. Hier standen 1200 rechilose Menschen ohne Nichts, = -
und im Lager dort driiben schleuderten drei riesige Oefen ihre Flammen
zum Himmel, Schwarze Rauchwolken durchzogen die laue Sommernacht und
liehen einen Geruch nach verbrannten Knochen zuriick. Der Scheinwerfer
strehlte und unter ihm standen die grausamsten Richter Gber Tod und Le-
ben, liber Freiheit oder Sklaverei. Die Richter warfen sich in Positur, - - sie
machien sich bereit, Urteile zu fallen.

Der Laufsprecher erténte: ,Samtliche mannlichen Personen bis zu 18 Jah-
ren und Gber 50 Jahre links heraustreten!” Ein Durcheinander trat ein. Die
genannten Jahrgédnge schoben sich nach links hinaus. Ein Pfiff erténte. Und
schon stiirzte die blulgierige SS.-Soldateska auf die Herausgetretenen und
S:CHLIQ mit Peitschen darauf ein. Ich sah Jungen im Alter von 8 und 9 Jahren,
sie riefen: ,Mama, - - Papal” Auch auf sie hieben die Bestien ein. Man irieb
diese Jungen und Manner nach einem kleinen Platz auf der Wiese, wo be-
reifs eine Anzahl Manner und Kinder lagen. Tote und Lebende durchein-
ander. Sie schienen sich schon seit Tagen dort zu befinden.-- Dem Tode
und dem Verderben ausgeliefert.

Mit einem erneuten Pfiff stellie die SS. ihre «belebende" Tatigkeit ein.
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" Lachelnd, eine Hand in der Tasche, in der anderen Hand eine Zigaretle,
so standen die beiden Hauptlinge, die Millionen von Menschen auf dem
Gewissen haben, - - wahre Verbrechergestalten, -- vor uns.

_In Fiinfer-Reihen vortreten”, briillfe es durch den Lautsprecher. Jeizi
begann die Arbeit der Hauptlinge. Sie fraten zu uns heran und fragten
jeden Einzelnen in rascher Folge: ,Wie alf? -- Gesund oder krank?” Alle
Leidensgenossen, die ein Gebrechen hatten, oder wirklich krank waren
und sich im Glauben, in Behandlung zu kommen, ,krank’ bezeichnet
hatten, wurden zu den Alten, auf dem Wiesenboden liegenden Leidens-
genossen geschicki, nachdem man ihnen zuvor noch einen Schlag mit der
Peifsche iiber den Kopf gegeben hatte. Die ,gesund” geantwortet hal-
ten, wurden mit kurzem Fingerzeig und einem Tritt ins Gesah nach ,rechfis”
geschickh.

Gleich zu Beginn wurde ich gefragt. ,Gesund”, briillte ich zurlick und lief
sogleich rechts hinaus. Dennoch erhiell ich einen derart heftigen Tritt in den
Hintern, dak ich vier Tage lang nicht imstande war, meine Bediirfnisse zu
verrichten, Tretend, schlagend und briillend stellte man uns wieder zu
.Flnfen" auf.

Darnach kamen die Frauen an die Reihe. Die unter 18 Jahre und iber
50 Jahre alten Frauen muften ,rechis” heraustrefen und wurden gleich auf
einen bereitstehenden Lastwagen verladen. Selbstverstindlich unfer enl-
sprechender Belebung der SS. .

In diesem neu enistandenen Rummel erblickle ich plétzlich, als sei mir
ein schiitzender Engel erschienen, fiinf Meter von mir entfernt, - - im Lichte
des Scheinwerfers, - - meine Mutter, Die Beschiitzerin meines Lebens. Mil
anderen Frauen ging sie Arm in Arm, hocherhobenen Haupties, an mir vor-
iiber. Beim Besleigen des Wagens hatte sie mich erblickt. Sogleich hob sie
ihren Arm und mit geballter Faust, die sie unter das Kinn hielt, rief sie:
.Rolf, Kopf hoch!" -- Unier Trénen, die mir aufstiegen, meine Mufifer so
schuizlos der Roheit tiberliefert zu sehen, muljte ich lécheln. - -

Kennt Ihr ein solches Lacheln, ein Licheln im Schmerz?

JJa, liebe Mutter”, fliisterte ich, .Kopf hoch!" Dann verschwand sie im
Gewiihl der auf den Wagen geworfenen Frauen. - - Und frotz aller Weh-
mut war ich gliicklich. Ich hatte meine Mutter noch einmal gesehen. Es war
mir ein gutes Zeichen, als wollte mir der Himmel sagen: ,Behalte Mut".
In diesen fiirchierlichen Minuten, die iiber Tod und Leben enischieden, war
sie ein Bote des Gliicks im tiefsten Elend. Und ihre Worte wurden mein Ge-
I5bnis. ,Rolf, Kopf hochl” - - Ja, komme, was kommen mag, - - .Kopt hoch!”

Als ich diese Zeilen schrieb, waren es gerade drei Jahre her, dafy ich von
meiner Mutter getrennt wurde. Nicht ahnend, was uns bevorstand. Aber ich
sehe sie noch heute vor mir, ich sehe ihre Lippen, das schmerzerfiillte
Lacheln, das pldtzlich aufstrahlende Auge. Und ich hére ihre Worle, die
mir Gelébnis wurden.

Die Wagen mit den Frauen fuhren ab.

Die ,Besichtigung”, oder besser gesagt ,Taxierung”, ging weiter. Bei den
Frauen hafte man nicht so genau geschaut und taxierl. Ganz egal, ob ge-
sund oder krank, waren sie spéter auf leerstehende Wagen gedrangt.

Wir wurden noch einmal gezéhlf.

,Miitzen abl”, erténte ein neuer Befehl. Es war, als ob jedes Worl ver-
hallend durch die schwere nach verbrannten Knochen riechende Luft walle.

Und nochmals wurden die gesunden Ménner und die noch ,ganz ge-
sunden® Frauen, die zuriickgeblieben waren, gezéhli. Den beiden Haupl-
lingen wurde abermals Meldung erstattet: ,Herr Hauptstandartenfiihrer, ich
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igareffe, melde gehorsamst: - - 233 Ménner und 80 Fauen angefrefen zum Abmarsch
auf dem ins Lager”,

Damit war die ,Besichtigung” beendef. Die Massenmérder verabschie-
er. Jetzi defen sich mit einem Handedruck unter hdhnischem Lachen von ihren Un-
fragten tergebenen, nachdem sie diesen zuvor ihren ,génnerhaflen Dank” fir die
ki" Alle geleistete Arbeit ausgesprochen hatten und stiegen in ihr Auto.
k waren Darauf ein neuer, schriller Pfiff. Wir zuckien zusammen. Ein Pfiff bedeu-
zeichnet lete stels den Beginn neuer Mifshandlungen. Und richtig. Unfer Peitschen-
Leidens- hieben, Tritten und Schlagen marschierten wir unter Vorantriti der Jganz
mit der gesunden” Frauen ins Lager.
riet hat- Es war dieselbe Methode wie bei meiner Einlieferung in Dachau. Genau
rechts” erprobt, Nach vorher erfolgter programmatischer Einstudierung. Man jagte
uns, -- man hiefy uns ,langsam” gehen. Man schlug uns beim Laufen und
und lief beim Gehen. Und die schwarzen Banditen sprangen wie wilde Tiere zwi-
tt in den schen uns herum. Ein Leidenskamerad, der aus der Reihe getreten war, um
fnisse zu seinen Schuhsenkel neu zu binden, erhielt wegen ,Fluchtverdacht” die
ieder zu tédliche Kugel. Lautlos sank er zusammen.

Nur noch 800 Meter frennten uns vom Lager. Wir liefen, wir gingen. Wir
ind tiber wurden geschlagen und gefreten. Wie manches Mal hatfe ich als Kind be-
leich auf obachief, wenn Tiere zum Schlachthof gefihrt wurden! Ach, diese Behand-
nter enl- lung von damals glich einer iibertriebenen ,Humanitat" gegeniiber

unserer ,Belebung”.
5 sei mir Ein zweiter Schuf.-- Ein dritter Schuf, Und jeder Schuf raubfe einem
im Lichte Gequélten das Leben. Wieder enfschweblen zwei Seelen. Ach, wenn es
yens. Mit wahr ist, dak sich die Seelen der Verstorbenen zu einem Konvent vereini-
mir vor- gen, um dber ihr Leben Bericht zu erstatten, - - wieviel Vergeltung miikie
 hob sie dann einmal gefordert werden!
rief sie:
Autter so
d sie im Einkleidung und Registrierung
ler Weh-
n. Es war ' Wir waren im Lager. Scheinwerfer strahlien uns enigegen. Sie blendefen
Ite Mut". uns. Der mit 5000 Volt geladene Stacheldraht schillerte silbern. Die Kontroll-
eden, war lampen verkiindeten, dak die Héchstspannung eingeschaltet war. Ueber der
mein Ge- Lagerpforte stand in grofien Buchstaben: ,Arbeit macht freil”-- Wie in
pf hoch!” Dachau auch.
fy ich von Und jetzt, - - innerhalb des Lagers, befanden wir uns jenseits aller Zivili-
Aber ich sation, waren wir von allen Menschenrechien erledigl. Hier ging die rohe
arzerfiillte Cewalt stindig um uns herum.-- Wir marschierten nach einem Block, der
[orte, die uns als ,Woh nung” zugewiesen worden war, Gleich nach dem Eintreffen
begann die «Pliinderung”. Den Verheirateten wurden sogar die Eheringe
abgenommen, was man in Dachau nicht getan hatte.
r. Bei den Im Lager Auschwitz schien also eine grohere Gier nach Edelmetallen zu
al, ob ge- herrschen, Wie spater verkiindet wurde, sollten die Gold- und Silbersachen
ingt. ch'er NSV. zur Verfigung geslellt werden, um von dem Erlés dieser Gegen-
stinde alten Frauen und Maénnern eine Sonderunterstifzung zu geben. - -
Wort ver- Und was war es in Wirklichkeif? - - Nennen wir es beim richtigen Namen. - -
Luft walle. Leichenfleddereil - - Nichis als gemeine Leichenfledderei, denn den mei-
anzge- sten von uns war es klar, dafj wir dieses Lager lebend nicht wieder
en Haupl- verlassen wiirden, Und wieviel kostbare Wertgegenstinde sind in den Han-
fiihrer, ich den der SS.-Banditen geblieben?
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Stait eines Bades erhielten wir Schldge. Unter den Tritten der SS., - - wo-
zu sich die spilzen Marschstiefel ganz besonders eignefen, - - mufjten wir
unsere Kleider abgeben und bekamen dafiir die blauweikgesireiften Hafi-
lingsanziige. Drei Stunden hatten wir nackt auf die Haftlingskleidung und
Schuhe warten miissen. Darauf wurden wir in dunkle Baracken gefiithri. Hier
bot sich den SS.-Bestien erneut Gelegenheil, ihre Hand- und Fufystérke zu
beweisen. Man frat und schlug uns, bis das Blut ,strémte". Die Roheit
ging soweit, die hingefallenen Kameraden ins Gesicht zu ireten. Taschen-
lampen, die aufflackerten, lieffen uns lange Holzgesielle erkennen, die an
Kaninchenstalle erinnerten. Jeweils vier so'cher Sialle befanden sich iber-
einander, sie waren 1 Meter breit und 80 Zentimeter hoch und besalsen
eine Tiefe von 1.80 Mefer. In diese Stille ,stief” man uns hinein und rief
dabei: ,Immer fiinf Schweine in einen Stalll”

Wir stiefen uns, wir lagen zusammengeprefit, - - ohne Siroh, ohne Decke.

Aus Schwiche von dem Blutverlust schlief ich ein. Kaum eingeschlafen, es
war gegen vier Uhr morgens, wurden wir mif Hundepeifschen aus den
Stallen herausgetrieben. Wir erhie'ten den dblichen Lagermorgengruls:
Schlage. Wir mufsien uns an den Holzgestellen festhalten, um nicht zusam-
menzubrechen.

.Appelll”, schrien die Banditen. In wenigen Minuten waren wir zahlbereit
angefreten. Unser Block war der sogenannie ,Zugangs block" letzl
ging es zum ,Schreibblock”. Dort wurden unsere Personalien aufgenom-
men, wobei man sich ganz besonders nach Adressen von Angehdrigen im
Ausland erkundigte, um diesen Angehdrigen .einfretendenfalls” unseren
Tod mitteilen zu kénnen. So sagte man uns und lachte dabei zynisch. In
Wirklichkeit wollten diese Bestien, deren Auftrag von Hifler und Himmler
ja war, uns Juden zu vernichten, nur die Adressen haben. Gleich nach
Kenntnis solcher Anschriften wurden die geheimen ,Gestapo”-Beamien
dieser Linder zum Bericht iiber wie, wo oder was aufgefordert. Und es
wihrie nicht lange, dann befanden sich auch diese Angehdrigen in einem
,Vernichtungslager”.

Zwei Stunden mufite ich warten. Dann kam auch an mich die Reihe. lch
nannte keine Angehérigen. Ich erhielt die Hiftlingsnummer 59000. Durch
Tatowierung wurde diese Nummer auf meinem linken Unterarm festgehalfen.
Unbarmherzig roh stach man in den Arm hinein. Dann gofy man ein klein
wenig Benzin dariiber, -~ ,zur Desinfeklion” sagle man.

Als meine Tatowierung beendel war, sagte ein neben mir stehender
Oberscharfiihrer zu mir: ,Na, Du Schweinehund, Du hast vielleicht Gliick mit
dieser geraden Zahl. Vielleicht kommst Du noch einmal aus dem Lagef
heraus!” - - Vielleicht, dachte ich. -- Dann aber verseizie er mir einen hgl-
tigen Tritf, -- Meine Personalien waren damit aufgenommen. Als ich mi
wieder draufien bel meinen Kameraden aufgestellt hatte, kam ein kleiner
Junge zu uns, von denen man nur wenige zu Liuferdiensten am Leben Iiefs'
Dieser Junge war ein tschechischer Jude. Er sah alter aus, als er es sein
konnte. Auch in dieses Kindergesicht waren schon die Runzeln eingezei
net. Ein Kind mit dem Gesicht eines GCreises. 1

Der Junge fragte uns, ob wir denn wiikten, wo unsere Eltern und die
kranken Kameraden seien.

.Nein", antworteten sogleich viele durcheinander, ,wir wissen ja noch
nicht einmal, in welchem Lager wir uns befinden.” :

Da sah uns der Junge grofy an und sagte: , Ihr befindet Euch hier i
Vernichtungslager Auschwitz. Dieser Teil heift Birkenau. Und dort driiben’
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dabei zeigte er auf die ungeféhr ein Kilometer von uns entfernt liegenden
Baracken, ,ist das Hauptlager”.

»Vernichtungslager!” - - , Vielleicht kommst D u noch einmal aus dem
Lager heraus”, hatte eben der Oberscharfiithrer zu mir gesagh - - Vernich-
tungslager!

Und mit ménnlichem Ernst, chne mit der Wimper zu zucken, fuhr der Junge
fort: ,Und Eure Eltern und Eure anderen Kameraden, die sind schon beim
liecben Gottl" Seine kleinen schmalen Finger wiesen dabei auf einen qual-
menden Schornstein,

Wir waren erschiittert. Wir waren wie geistesgestort. Ist es wahr, was der
Junge gesagt hat? -- Wir sahen den Jungen sfarr an. Der aber nickte nur
mit dem Kopfe.-- Und erst nach einer Weile, als sich bei uns bereils die
gleichen Verzweiflungsszenen abspielten, die bei unserer Abfahrt von Paris
ausgebrochen waren, sagte der kleine Junge: ,Es ist wahr, was ich sage.
Ich bin schon lange hier”.

Also hier wiitete der Tod!-- Hier ging das Verderben um! Wir waren
von Schmerz erstarrl. Und doch liefen uns Tranen die Wangen hinab. Wir
dachten nicht daran, was also uns bevorstand, - - nein, wir dachten zuerst
an unsere Angehérigen, denn wir lebten ja noch. - - Und vielleicht! - - Ach,
so lange man nur einen Funken Lebensmut in sich versplrt, so lange hofft
man doch. - - Aber unsere Angehérigen, die sollten jetzi schon tof sein?--
Und gestern lebten sie nochl-- Sie lebten, aber es war kein Leben, das
sie lebfen. - - Auch meine Mutfer? - - Sollte auch sie? - - «Rolf, Kopf hochl!”,
hérte ich sie wieder sagen.

Ich starrte zum Himmel, - - Ich sah in den dicken schwarzen Rauch. Und
mit einem Male verspiirte ich wieder den ekelhaften, widerlichen Geruch.

In meinem Schmerz hérte ich nicht, was um mich herum vorging. Es war
mir, als ware ich mitten in der Weli ganz allein, und als ob ich leise mit
meiner Mutter spréche, als ob uns der Wind verbénde und ihre und meine
Worte hin- und heririige.

Sie sollte tot sein? - - Das war doch unméglich! Ich brauchte meine Mutfer.
Sie war immer meine Beschirmerin gewesen. -- Was sollfe denn dann aus
mir werden? - - Aus mir? Dick und fett standen die Worfe vor meinen Au-
gen. ,Aus mirl” Dann war ich ja jetzt ganz allein!

Ein ganz feiner Windzug sirich an meinen Ohren voriiber, Ich vernahm
ein ganz leises S&useln. Meine Trénen liefen. Ein Kamerad hatle mich um-
klammert, ,Ach, Rolf”, sagte er nur. Aber diese zwei Worle weckien mich.
Ich sah den kleinen Jungen an, Der aber deufefe auf die kleinen Hauschen,
die zwischen den hohen Schornsteinen hervorlugten. Yon dort heriber er-
fonte flotte Marschmusik.

«Das sind die Gaskammern”, sagte der Junge, ,dort hinein fiihrt man die
Menschen, Und dann kommen sie ins Krematorium. Eben gerade jetzt wer-
den wieder viele Menschen hineingefiihrt, denn wenn die Musik spielt --",
Dler Junge brach ab, Hatte denn der Junge diese Worte gesprochen, dieses
Kind noch? Wohnie in diesem Kinde der Geist eines Alten? War er ein
Seher, ein Verkiinder? - - »denn wenn die Musik spielt--1" Wenn schon
ein Kind die Roheit empfindel, die Bestialital verspiirt. - - Und fein und
weich seine Worte unterbricht, um uns nicht zu quélen.-- Wie roh und
tutal mufiten die SS.-Bestien mit dem Jungen umgegangen sein, dak er mit
solcher Ruhe und solchem Empfinden sprach. Und iberhaupt mit uns sprach,
ohne Furcht zy empfinden! Hatte denn auch dieser Knabe schon allen
Lebensmut verloren? Ich schaute noch einmal in seine grofen, tritben Augen,
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ich sah die welken Ziige um Mund und MNase. - - Armes Kind! - - Als Kind
schon ein wissender Greisl

Der Junge ging forl.

Die Musik spielte weiter.

Kerzengerade stieg der dunkle Rauch zum Himmel empor. Verwesungs-
geruch lag in der Luft.

Wir konnten die Worte nicht fassen. Unser Hirn war zu klein. - - Wir
standen verzweifelt zusammen. Warum aber kam jetzt keine SS.-Bestie und
veririeb uns unseren Schmerz? Waren wir denn nicht beobachtet? Was war
denn los? Es hagelten doch sonst bei jedem Weheruf Schlage auf uns herab.
War dieses eine neue Art der Qualerei? Weideten sich diese Hitler-Bestien
an unseren Blicken, -- dem Rauche nach? War der Junge beaufiragl, uns
dieses Leid zuzufligen?

Neinl - - Das konnte nicht sein. Ich glauble doch an Gott. Und Goft kann
doch solches Leid nicht zulassen.

Aberl - - Frithe genug, kurze Zeit spiter, wurde ich Zeuge dessen, was
uns der Junge erzahlt hatte. Und dann wubte ich es bestimmti, daly wir uns
im ,Vernichtungslager" Auschwitz befanden.

Gaskammern, Massengréber und Krematorium
DieTodesfabriken

Im vorletzten Kapitel schrieb ich, daf die bis zu 18 Jahre und dber
50 Jahre aiten Ménner und Frauen und diejenigen Leidensgenossen, die
sich als ,krank” gemeldet hatten, rechts und links aus den Fiinferreihen
heraustreten mukten. Jetzt will ich beschreiben, was mit diesen Menschen
geschah.

Die auf die Autos geworfenen Frauen, was spater auch mit den ,aus-
rangierten” Mannern geschah, wurden im Lager in einem ,Spez ial-
block” zusammengelegt. Jeder mufste die iiblichen Fragen nach Namen
Geburt usw. beantworlen und wurde ganz besonders nach Anschriften seiner
im Auslande lebenden Angehérigen befragf, um, im Falle--. Na, es il
schon bekannt. Die Haftlinge erhielten Nummern, doch wurden weder deren
Personalien noch deren Nummern irgendwie verzeichnet.

Dann wurden sie zum ,Baden” gefiihrl. Ganz natiirlich freute sich jede
Haftling auf ein Bad, denn nach der langen Bahnfahrt war ein Bad ldringifé_l'“:I
erforderlich. Jeder Héftling, so geschah es wenigstens am Anfang, erhiell
ein Handtuch und ein Stiick Seife. Und dann wurden sie in einen grofen
Duschraum gefiihrl. Diese Duschriume waren 20 Meler im Quadrat tf_f-d
waren mit vielen Brausen versehen. Hier hinein wurden 400 bis 450 Hafl
linge gefrieben. Es gab auch Badekabinen fiir je 5 Personen, doch diese
kamen fiir ,gewohnliche Sterbliche” nicht in Frage. Wie schon paht dieses
Worl, so brutal es auch klingen mag, hierher. :

Also 400 bis 450 Haftlinge wurden in einen Duschraum zusammengelrie-
ben. Und damit dieses schnell ging, nahmen die SS.-Besfien die Gey\'ﬁk_'"
kolben zu Hilfe. So geschah es, daf die ersten, die in den Raum hinein-
gingen, von den Nachfolgenden erdriickt wurden, -~ und die letzten, die
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nicht mehr hineingedriickt werden konnten, wurden einfach von aufjen mit
dem Gewehrkolben tolgeschlagen. ,Die brauchen nichi mehr zu baden”,
sagten die Massenméorder, ,im Himmel aber sind sie sich alle gleich”.

Freudesirahlend und mit sadistisch frohlockendem Herzen prefjten die
35.-Helden alsdann die luftdicht abgeschlossene Doppeltiir zu und betrach-
teten die zum Tode Verurteilten durch ein kleines Fenster,

Mit qualender Langsamkeit wurden die Brausen gedlinet, Alles wartete in
dieser Hitze und Enge auf das erfrischende Wasser, Alle wollten erfrischt
werden, und - - wollten schnell wieder hinaus, Dann aber brach mit einem
Male ein furchibares Geschrei aus, - - Doch, durch die dicken Wiénde drang
kein Laut hinaus. Darum auch die luft- und schalldichfen Doppeltiiren. War-
um aber das Geschrei?

Stait des erfrischenden Wassers drang aus den Brausen ein ganz feines,
zischendes Gerdusch. - - Ganz leise. Schschschsch! - - Das totbringende Gas.
Sieben Minuten lang. - - Dann war alles Leben dahin, Aber bis das Leben
der Ungliicklichen beendet war, es dauerte ,nur”" sieben Minuten, - - es
waren einfach unbeschreibliche, entsetzliche Qualen. Obwohl zum Umfallen
kein Platz mehr war, brachen die Opfer nach und nach mit verzerrten Ge-
sichtern zusammen. Ein Todeskampf. - - Aber jeweils ein Heldenkampf.

Wer so etwas erlebt hat, gesehen hal, kann die Zuckungen, die Angsi-
verzerrung, das Atemholen, nicht vergessen. Die SS.-Bestien aber schaufen
durch die Gucklécher und weideten sich, lachten und scherzten dabei.
Sensible Frauen sollten sich so etwas nicht ausmalen. Und auch die Ménner
missen stark sein, wenn sie so elwas erlebt haben und sich ,erinnern".

Wenn das ,Baden” beendet war, begann die Arbeit der zu einem Son-
derkommando zusammengestellten Hafflinge. Dieses Kommando frug den
Namen ,Himmelkommando”. Jedem hierzu herangezogenen Hafl-
ling war die Lagernummer auf die Stirn «tatowiert”, damit er sogleich zu
erkennen war. Diese erhiellen die beste Verpflegung fiir die ,Dauer
ihres Lebens".-- Fiir vier bis sechs Wochen, Mil dieser Lebenszeit
konnten sie nach Eingruppierung in das ,Himmelkommando” rechnen. - -
Dann aber wurden auch sie ,gebadet --ver gast”. Von diesen Hafi-
lingen ist niemand mehr am Leben. Sie «sollten” nicht mehr langer
leben, nicht spater davon zeugen konnen, aber ich bin mir dariiber kiar,
sie ,wollten” auch nicht mehr leben. Ex ware anzunehmen gewesen, dak
sie alle einmal in geistige Umnachtung gefallen wéren,

Dann &ffnete das nHimmelkommando” die schwere Tiir des ,Dusch”-
Raumes, Zwei Haftlinge holten die Leichen heraus. Ein Dritter stand be-
waffnet mit einer schweren Holzkeule bereit, den etwa noch zuckenden
Opfern das Hirn zu zerschmettern. ‘

Es gab Leidensgenossen, die auch nach sieben Minuten der Vergasung
noch nicht »rganz" tol waren, die sich heldenhaft gegen die Einatmung

es schweren Giftes gewehrt hatten. Es wire besser gewesen, sie hitten
den Mund sofort weit geofinet.

Andere Hiftlinge griffen die Leichen und schniften die Haare ab. Diese
Haare wurden sofort in Sdcke verpackt und nach Berlin geschickl. Dort
sollfe aus den Haaren neues Giff verfertigt werden.

Die nachsten Haftlinge wieder hatten die Aufgabe, die Finger, an wel-
chen sich noch Ringe befanden, abzuschneiden, und die Gold- und anderen
Edelmelallzihne mi Zangen aus dem Gebify zu entfernen.

Dabei aber stand ein Haftlingsarzt, der darauf zu achten hatte, dak
Diologisch werty olle" Leichen, wie Krippel usw., dem rassen-
biologischen Institut in Auschwitz zugefiihrt wurden.
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Waren alle diese Arbeiten beendetf, dann fral das ,Rollkommando” weg, - -

an. Die Leichen wurden je zu 20 bis 30 auf bereifstehende Loren geworien, E.lekirisc
die im Laufen auf Schienen ins Feld geschoben wurden. Dort hatten Unter- sie fuhre
kommandos in schwerer Tag- und Nachtarbeit unaufhaltsam Gréber ausge- Haf_‘""g
worfen, die haufig eine Linge bis zu 500 Meter und eine Breite bis zu 100 9"-"_*9“-
Meter aufwiesen. Die Loren wurden an die Locher herangefahren, dorl 3'3 H

und seir

wurden sie umgekippt. Auf Brettern ruischien alsdann die Leichen wie
Ziegelsteine hinab. In den Léchern aber standen Héftlinge, die sich die her zu

Leichen in rascher Folge zuwarfen, bis sie zu dem Schichter kamen. Der aber werden.
stapelte dann eine Leiche auf die andere, oft so hoch, dafy sie nach dem Neber
Zuwerien der Gruben nur von 20 Zentimeter Erde bedeckt waran. Das Fesi- kesseln.
stampfen der Erde wurde mit dem Ueberfahren durch schwere Lastkraft- Zusatz
wagen ausgefihrt, fen”, L
Hierdurch aber wurden die Leichen an vielen Stellen wieder aus dem Das w
Boden herausgedrangt. Dann fuhren die S5.-Banditen dariiber hinweg. Die WE'_I sie
Leichen wurden zerrissen und die Erde wurde buchstiblich mit Blut getrénkt. 9!e=d"_¢ )
Unzdhlige Fliegen sammelten sich an. Das Wasser war verseuchl, Es d'? mj“
a, A

konnte nur noch abgekochtes Wasser geirunken werden. ;
Oft auch wurden die Gruben nicht gleich wieder zugeschiittef, weil nichf zig Pro.
geniigend Leichen vorhanden waren. Man wartete auf neue .Transporie”. jedem |

Dann brachen, iibermittelt durch die Aasfliegen, Infektionskrankheiten aus. heimen
Die Lagerverwaltung aber wufte sich zu helfen. Die Kranken erhielten ein Element
,Brausebad". So waren einmal in einem kleinen Unterlager von 1200 Transpol
Haftlingen 150 an Fleckfieber erkranki. Sofort lieh man alle 1200 Hafilinge anderen
vergasen. Das Lager aber wurde noch am gleichen Tage mil neuen Haft- schen K
lingen belegt. Menschen spielten ja keine Rolle, und eine .LEpidemie"
war bald geschaffen,
Es war im Monat August Transporte rolllen am laufenden Bande heran.
Wachentlich 3 bis 4, und jeder Transport brachte 2000 bis 3000 Menschen
herbei. Darunter 95 Prozent Juden mit Familien aus allen europaischen ;
Landern. Alle Baracken waren belegt. Es war kein Platz mehr. Noch nicht Ein L
einmal zur Bestattung der Leichen war Platz, - - und um das Lager herum seine M
war auch nicht ein Fleckchen Erde mehr frei. Menschen aller Nationen und Vafer]ﬂl:l
aller Religionen wurden hier verscharrt. Blutgefrénkt war die Erde. Auschwi
Aber, - - es ,mufte" weilergemordét werden. Die Menschen .mubkten" AUS_’:‘-“I
verschwinden. - - Also, was tun? Da kamen die Helden von Auschwitz, Au- der frih
maier, Kramer und Schwarz, auf einen ,genialen” Gedanken. Sie ,muls- von der
ten” doch Herr der Lage bleiben. Die Transporte rollten. Unter dauernden lager ur
Schlagen der $S.-Banditen mufiten die Haftlinge in wenigen Wochen vier :':_T;?? n
eiten

Krematorien, drei ,Dusch"-Rdume, zwei Vergasungsrdume mit Gasanlage W n
und einen Vergasungsraum fiir Gasbomben bauen. Jetzt konnten die Trans- erk

porte kommen. Die Hochsaison konnie beginnen. Es standen ja 5 Krema- werk”, y
forien und 3 Vergasungsrdume bereit. und Aus

JJetzt sind wir geriistet”, sagten die Bestien. Nur 200 Meter von dem samie B
Frauenlager enifernt stand eine Vergasungszelle. Und, - - damit die Frauen 'é' mehr
auch nicht den geringsten Schrei vernahmen, - - wie zart und riicksichtsvoll leses \
diese Meisterbestien sein konnten.-- Darum mufiie die Kapelle liebliche Sd‘;_” hi
Lieder spielen. l ie D

Es war alles auf das Modernste eingerichiel. Und es war alles zusammen. r_fug Fur
Bahnhof, Vergasungszellen, Krematorien und eine Chemische Fabrik. d[‘auenla

Die zur Vergasung bestimmten Menschen kamen vom Bahnhof unmittel- e Met
bar in die Vergasungskammern. Die frilheren Umwege iiber das Lager, die .;l" ik
Aufnahme der Personalien, die (iberaus listige Verpflegung, - - alles fiel Jedoch,
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weg, -- es war alles viel einfacher,-- viel ,menschlicher" geworden.
Elekirisch betriebene Loren versorgien die Verbrennungséfen mit ,Stoff”,
sie fuhren bis auf den Rost vor, wurden dorl mittels eines Hebels, den ein
Haftling bediente, umgekippt, - - und liefen die Vergasten in die Flammen
gleiten,

Die Hitler-Schergen waren ,Praktiker” geworden. Es geniigte Hitler
und seinen Lustvasallen nicht mehr, unzdhlige Menschen zu iéfen, sie vor-
her zu berauben,-- nein, nun mukie auch noch die Asche verwendet
werden,

Neben jedem Kremaforium standen zwei Kesselhiuser mit grohen Siede-
kesseln. Dort hinein wurde die Asche geschiitfet. Und so gewann man unter
Zusatz der erforderlichen chemischen Mittel ,wohlriechende Seij-
fen”, Leim und Diingemittel,

Das war das Ende von vielen, vielen Menschen, So endeten Menschen,
weil sie Juden waren, Antifaschisten, Pfarrer oder Bibelforscher,-- ganz
gleich, welcher Nation sie angehérten. - - Sie alle waren ,Saboteure”,
die nicht in die nazistische Front pahten,

Ja, Auschwitz war das Vernichtungslager der Juden. Hier sind rund neun-
zig Prozent der vernichteten Juden iiberhaupt ermordet worden. Nach
jedem Ueberfall auf ein fremdes Land war es die erste Arbeit der ge-
heimen ,Gestapo” und der 55.-Bestien, die Juden und andere feindliche
Elemente zu verhaften. Und wenige Tage darauf rollten Transporte iiber
Transporie heran. So geschah es in lialien, Griechenland, Ungarn und in
anderen Landern. 1943 rollten auch Transporte von Zigeunern und russi-
schen Kriegsgefangenen an.

Umschulungsunterricht im Ménnerlager

Ein Leitspruch Himmlers lautefet: ,Es gibt einen Weg in die Freiheit,
seine Meilensteine heifien: Fleif, Gerechligkeit, Disziplin und Liebe zum
Vaterland.” Dieser Leitspruch war, wie in allen anderen Lagern, auch in
Auschwitz in grofien Steinbuchstaben zu lesen.

Auschwitz liegt 40 Kilometer von der Stadt Kaltowitz entfernt. Unweit
der friheren polnisch-deutschen Grenze. Das Lager selbst war 10 Kilometer
von der Stadi Auschwitz entfernt. Zum Haupilager zéhlten noch 12 Zweig-
lager und fiinf Grubenlager. Weitere Lager, die zum Hauptiager zdhlten,
waren mit Hafllingen belegt, die bei Baufirmen oder in Riistungsbefrieben
arbeiten multen. Der grofle Belrieb fiir solche Zwecke war das , Buna-
Werk", in dem synthetischer Gummi erzeugt wurde. Es war ein ,Prachi-
werk”, wofiir Hunderitausende von Héftlingen ihr Leben lassen muljten. In-
und Auslander waren mit dem Bau des Werkes beschaftigt worden. Die ge-
samte Bauzeit hatte zehn Jahre umfafi. Die amerikanische Luftwaffe hatte
In mehreren Angriffen das Werk zerstért. Somit war der Traum der Nazis,
dieses Werk als eine der gewalfigsten Leistungen der nazistischen Herr-
schalfl hinzustellen, ausgetrdumt.

Die Durchschnitisbelegschaft des Lagers Auschwilz mit Nebenlagern be-
frig rund 180000 Frauen und Manner. Wohl waren die Minner- und
Frauenlager von einander geirennt, aber man hatte doch genug Gelegenheit,
die Methoden der weiblichen 55.-Wachmannschaften mitanzusehen, die an
den wehrlosen weiblichen Hafilingen veriibt wurden. Unmoglich war es
jedoch, irgendein Gesprach mit einem weiblichen Héftling zu fithren, oder
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gar mit einer weliblichen Angehérigen aus dem Frauenlager zusammeri-
zukommen,

An dem Tage, von dem ich eben schrieb, waren von ehemals 800 mann-
lichen Ankdmmlingen noch 230 ,arbeiisfdhige” Haftlinge angetireten. Die
anderen waren bereits durch ,nazistische Hilfe” zur ewigen Ruhe abberufen
worden. 230 Haftlinge hatten also noch ein Recht auf Leben und aul Ar-
beit. Bevor wir jedoch endgiiltig in ein Arbeitskommando eingereiht wur-
den, mukten wir einige Zeit auf Probe arbeiten, um den Beweis zu erbringen,
ob wir fihig seien, fir den ,deutschen Sieg" zu arbeiten. Wieder be-
gann ein Tag. Es war vier Uhr morgens. Ein schriller Pfiff hallte durch das
Lagar. Und schon stiirzt die $S., bewaffnet mit allerlei Schlaginstrumenten,
auf unsere Betten und brillte: ,Was? lhr Hunde seid noch nicht aus den
Betten? Glaubt lhr denn, hier wére ein Sanaforium?” Das war unsere Mor-
genbegriifung. Aengsilich sprangen wir hin und her, denn wir wuliten ja
nicht, was wir fun sollten. So standen wir uns immer nur selbst im Wege.
Waschen konnien wir uns nicht, weil das Wasser durch die umherliegenden
Leichen véllig verseucht war. Wir warleten alle auf die kommenden Be-
fehle. Ich sagte, wir warteten darauf, denn die Zeif ohne an uns erleilie
Aufirage wurde von den SS.-Bestien ja nur als Schlagezeit betrachtet. Im
Laufschriti, dabei muften wir singen, ging es unfer starker 5S.-Bewachung
an die Arbeitf.

Jeder 55.-Sturm halte seinen ,Scharfiihrer”. Und diese waren nun mit der
Aufgabe betreut, uns zu ,arbeitsfdahigen Menschen’ zu erzie-
hen. Wir multen tiefe Wassergraben ziehen, Kabel legen, Kanalarbeiten
oder Siraljenbauien ausfiihren. Andere wieder muliten Hauser oder Baracken
bauen und im Wald Holz féllen. Die Arbeit teilte sich in ca. 30 Arbeits-
kommandos ein. Jedes Kommando hatte seinen Hafilings-Vorarbeiter, einen
Capo und einen Kommandoschreiber. Ringsherum um jedes Arbeitskom-
mando liefen die S$S.-Banditen, um uns zu bewachen. Schubkarren oder
&hnliche Transporiméglichkeiten waren nicht vorhanden. Es mubte alles mit
den Hianden getragen werden, Mufite daher z.B. jemand Zement iragen,
dann zog er seine Jacke aus, kehrte sie um, schiiliete den Zemen! hinein
und trug ihn so von einer Stelle zur andern. Selbstverstandlich ging keine
Arbeit schnell genug. Immer wieder seizie die ,Belebung” ein. Wie ich
schon so oft geschildert habe, und es auch weiter wie ein roter Faden durch
diese Darstellung gehen wird, wurde wahllos zwischen uns geschlagen, und
niemand konnte sich den Schligen entziehen. Dabei war es ganz egal, ob
man viel oder wenig arbeitete, schnelll oder langsam. Als ginge es gegen
den Feind, so stiirzten die $S.-Bestien briillend und wie wahnsinnig auf uns
zu. Es war ja in jedem Falle ein leichter Sieg, denn Widerstand gab es
nicht. War jemand von einem Schlag zu Boden gefallen und zuckie dabei
mit den Handen, so wurde dieses als Widerstand gegen die S5. ange-
sehen. Und was war die Folge? Entweder sofort erschossen oder zu Tode
gepriige!t zu werden. Als wir durch unsere Erfahrungen klug geworden
waren, hielten wir immer die Hinde fest an den Hosen, um nicht in den
Verdacht des Widerstandes zu geraten. Ob Tole auf unserem Platz lagen,
das war egal, die Arbeit ging dennoch weiter. Nun muly man sich einma
vorstellen, was fiir ein {ibler Geruch enisteht, wenn Tole einen ganzen Tag
lang der brilenden Sonnenhitze ausgeselzt sind. Waren wir z.B. dazu
kommandiert. Gruben auszuheben und lag an der Stelle, wo ein einzelner
Haflling graben sollte, ein Tofer, so stiefy der Haitling diesen Toten mit
dem Fufy weiler, und so ging der Tote den ganzen Tag der Arbeit des
Haftlings voraus. Es diirfte erklérlich sein, dafy man eingedenk solcher vor
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einem einherrollender Tofer auch sehr viel eigene Gedanken um den Tod
hatte.

War es elf Uhr morgens geworden, dann kam der Scharfiihrer, also der
Vorgesetzte eines jeden $S.-Sturmes, um die geleistete Arbeit zu besjch-
ligen. Freudestrahlend sah er dann auf die Opfer, die in den letzfen Zuk-
kungen lagen und auf die Toten herab. Es gab dabei besondere Schar-
fihrer-Bestien, die den im Sterben liegenden Hafflingen mit spifzen Stie-
feln den Mund und das Gesicht zertraten. Man sollfe es nicht glauben, daf
das Erscheinen der Scharfiihrer auch eine gewisse Freude hervorrief. Es war
die Freude, fiir wenige Sekunden nur in Ruhe gelassen zu werden, und

zwar die Sekunden, in denen ein 5$5.-Bandit dem kommenden Scharfiihrer
Meldung erstatfete.

Aufgabe des Scharfithrers war es, wie ich bereifs sagte,
Arbeit zu konfrollieren. Und diese Kontrolle wurde derart a
jeder Haftling vor den Scharfihrer hintreten und Auskunft iib
erfeilen mubte. Neben dem Scharfiihrer stand dann
eine ca. 1,5 Meter lange Holzkeule zu tragen hatte.
genug gearbeitet, oder war er gerade dabei, ein kleines Kriimchen Brot zu
essen, dann mufite der Héftling dem Scharfiihrer die Holzkeule reichen und

iese Bestie schlug die Keule mit voller Wucht dem Ungliicklichen ins Ge-

nick. Damit war das Verbrechen des ungliicklichen Héftlings gesiihni. Mit
strahlendem Gesicht, off aber auch schweilbedeckt, gab der Herr Schar-
lihrer die Holzkeule dann an den Haftling zuriick,

Wir waren eben, wie zu allen Zeiten, immer darauf gefaht, an jedem Ort
und an jeder Stelle geldlet zu werden. Einmal hatfe ich Glick, ein schau-
derhafies und bedauerliches Glick, in dem ein Arbeitskamerad, der leizie
vor mir, die Arbeitsquote des Scharfiihrers erfiillie und den Schlag mit der
Holzkeule erhielt, Sonst ware ich der Ungliickliche gewesen,

Die Verbrechen der $S.-Bestien wurden natiirlich von der Lagerleitung
auch belohnt, Aber zuvor mubte jede einzelne Bestie eine geheim gehal-
tene Quote erfiillf haben, Wollte z. B. ein $5.-Mann einen Tag Sonder-

rlaub haben, dann mufite er nachweisen, fiinf Tote herbeigefiihrt zu
aben. Wenn daher eine der SS.-Bestien ganz besonders wiitete und sich
}wie ein Wahnsinniger auf uns stirzte, dann wuliten wir, diese Bestie wollte
ihre Quote fiir einen Sonderurlaub erfiillen,
Die Quélereien waren so entsetzlich, dak sie kaum geschildert werden
kénnen. Einmal sollte z. B. ein Vater seinen eigenen Sohn totschlagen. Als
der Vater zgerte, schlug man den Vater vor dem Sohn blutig und dann
wang man den®*Vater dennoch, den Sohn mit einer Holzkeule durch einen
2thlag ins Genick zu 18fen, Cleich darauf aber wurde der Vater, ,weil er
13 seinen Sohn getdtet hatte”, wiederum von einer anderen Bestie getéfet.

Szenen solcher Art habe ich nicht nur einmal, sondern hunderte Male er-
ebl. Und ich mufy immer und immer wieder mit Schrecken und Grausen
aran denken, wie die Banditen ihrer Freude iiber derartige sadistische
Verbrechen Ausdruck gaben. Es war immer so, erst wenn Biuf flos, hérte
1@ aut zu schlagen. Eine besondere Spezialitét mancher S5.-Bestien war es
'm Sommer, wenn wir ohne Hemden arbeiten muljten, ihre glihenden

'garetten langsam auf unseren Riicken zu zerdriicken und zum Ausléschen
2u bringen,

enfsinne mich hierbej eines efwa 25

die geleistete
usgefihrt, daly
er seine Arbeit
jeweils ein Haftling, der
Hatte ein Haftling nicht

jéhrigen, blonden, gewdhnlichen

S~Schiitzen, der mehrere Schmisse im Gesicht hatte und der innerhalb
d

3l Monaten vom gewdhnlichen S5S.-Schiitzen zum 55.-Oberscharfithrer bo-
fordert wurdae,

Er war einer derjenigen 35.-Helden, die geradezu akro-
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batische Kunsistiicke mit Haftlingen vollfiihrten. Eines Tages hatte er ein ' abzahle
Baumfallerkommando unfer sich. Er fragte die Hafllinge, wer gul singen tragen.
kénne. Sofort meldete sich einer. Darauf erhielt der Ungliickliche den Be- iber ur
fehl, auf den Baum hinauf zu klettern. Ging dies nicht schnell genug, so Toten h
schlug der S$S.-Held auf den Haitling ein mit der Hundepeifsche. Immer in die V
schneller mufjte der Haftling den Baum erklettern, wobei dieser 55.-Schiitze Als Zi
zahlreiche Schiisse rechis und links von dem den Baum erkletternden Hafl- kérgliche
ling abgab. In Todesangst kletterte dieser also den Stamm hinauf. War der War ¢
Haflling oben angekommen, dann befahl die 55.-Bestie, der Hafiling solle die Bret
das Lied singen: ,Alle Vogel sind schon dal" Unfer dessen aber muhien sport oc
zwei Haftlinge mit dem Absagen des Baumes beginnen. Mit zynisch lachen- nung st
dem Gesicht sagte der 55.-Schiitze alsdann: ,Damit der arme Kerl da oben schlieher
nicht tot ist, wenn der Baum umfallt, so stellt ihr vier euch hier auf und Wenn?l
fangt den Baum.” trolle, d
Legte sich alsdann der schwere Baum zur Seite und fiel um, dann waren Begleitui
die vier Haftlinge von dem schweren Baumsiamm erschlagen, und von dem fen" in
guten Sanger fand man nur noch einzelne Kérperteile. wahnen,
Eines Tages, es war gegen zehn Uhr morgens, war ich Zeuge einer ganz 40 ,Cap
besonders grauenvollen Tal. Wir hérten aus der Ferne schon Kindergeschrei. schlug
Ein Arbeitskommando riickte heran, in dessen Mitte einige Héftlinge, wie Die ande
immer im Laufschritt, auf mehreren Brettern viele kleine Kinder trugen, die War e
frohlich schreiend und sirampelnd, véllig unwissend ihrem Schicksal ent- treten, V
gegen gingen. Zuschauen und die Arbeit unterbrechen war selbstverstand- Knépfe
lich strengstens verboten. So blicklen wir bei der Arbeit zwischen unseren suchte. W
Beinen hindurch einem grauenhaften Verbrechen zu. Héhnisch grinsend, die pende Sc
Zigarette im Mund, die linke Hand in der Tasche, nahm der Herr Schar- Hatte «
fiihrer eines der Babys nach dem andern, hob es an den Fiifken hoch und Zwecke"
warf es lebendig in die soeben von uns ausgehobene Grube hinein. Nach wegen |
einer Stunde erhielten wir Haftlinge den Befehl, tber diese armen kleinen bestehen:
Kinder Benzin zu schiitten. War dieses geschehen, dann nahm der Schar- Im Gec
fiihrer eigenhéndig ein Streichholz, entziindete es und warf es auf die artigst
benziniibergossenen Babys. Als er dann mit seinem Arbeitskommando an siedende
uns vorilberzog, sagle er, indem er freudig in die Hinde klatschte: olch Gestandn
habe es doch immer gesagt, die Kleinen brennen besser wie die Alten”. Zellen, b
Alle solche Taten wirkten ermutigend auf die einfachen SS.-Leute ein. Und | werdende
es waren immer die Vorzeichen zu neuen Schlagen auf unsere Kopfe un ten nach
Kérper. Wahrend dieser Zeit horle ich den Helden von Auschwitz zu einem f _Der ,C
andern seiner Kameraden-Beslien sagen, dalj es sich bei diesen 200 Saug- linge mit
lingen um Kinder handle, die man in einem Pariser Sauglifigsheim gef'un‘ | Hafiling ¢
den hatte, deren Miitter aber schon léngst durch die Oefen gegangen seien | nager vo
Um ftinf Uhr nachmittags war Arbeitsschluf. Dann eriénte das Kommando: | spieligste
,Tote zusammentragen!” Wir beeilten uns, die mit Blut und Schmuiz ver drei norn
krustefen Toten auf einen Haufen zu legen. War dieser Befehl ausgefiihrt, Essen, Er
mufite jeder Hafiling einen Tofen fragen, -- oft aber waren am Aben Waffe
mehr Tote wie Lebende vorhanden, dann wurden die Toten einfach auf | mengebal
die n o ch Lebenden verteilt. Kein Tag verging ohne Tote, kein Kommando | schenschl3
kam ohne Tofe zuriick. Mit letzien Kréaften, selbst blutilbergossen, mil zet- So verg
rissenen Kleidern und Schuhen, schleppten die Haftlinge ihre Toten heim. | fir wurde
Diese tiglich zuriickkehrenden Arbeitskommandos boten ein furchibares Bild. | Hafflinge
Unter den Klingen der Hatlingskapelle riickten wir wieder in das Lager | stehen ko,
ein. Auf einem mit einem weifsen Strich abgegrenzten Quadrat al:li dem Disziplin
Appellplatz wurden die Toten immer zehn neben- und zehn aufema__ﬂdef | -We‘g I
zusammengeschichiet. Nach Beendigung dieser Arbeit liefy der Blockfiihrer Es ist sc

90




» er ein
t singen
den Be-
2nug, S0
., Immer
~Schiitze
len Haft-
War der
ing solle
g gmhlen
1 lachen-
da oben
auf und

n waren
von dem

ner ganz
rgeschrei.
inge, wie
agen, die
ksal ent-
verstand-
1 unseren
send, die
arr Schar-
hoch und
:eil‘l. Nad1
:n kleinen
Jer Schar-
s aul die
mando an
chte: ,lch
ie Alten”.
, ein. Un

(5pfe und
Zu einem
200 Séaug-
im gefun-
gen seien.
s>mmando:
ymufz V;fi'
yusgefihrl,
1m gAbBl'ld
infach aul
. ommando
1, mil zef-
sten heim:
bares Bild.
das Lagef
t auf dem
ufeinander
Blockfiihrer

abzdhlen. Eine neue «Bestandszah|"

wurde gemeldet und einge-
fragen. Und wieder erklang Musik, Wihrend

dem aber zog dichter Rauch
ge um die aufgeschichteten

Toten herummarschieren und erhielten ofi genug noch vor dem Einriicken

in die Wohnblocks zwei bis drei Stunden ,Strafstehen” zudiktiert,

Als Zugabe zu der am Schlul dieser «Abendfeiern” verausgabten
kirglichen Suppe erhielten wir schallende Ohrfeigen.

War auch das ,Essen” beendef, dann frieb man uns mit Peiftschen auf
die Bretler zum Schlafen, wenn nicht, was ja taglich méglich war, noch Straf-
sport oder &ifentliche Prigelung auf dem Prigelblock auf der Tagesord-
nung stand. Wie ,gliicklich" waren wir, wenn wir endlich die Augen
schliefien konnten. Auf diesen Augenblick freuten wir uns schon am Morgen,
Wenn?l Oft aber auch begann die Nachtarbeit der §S.,-- die Nachtkon-
trolle, die Suche nach ,Waffen" und «Stichgegenstanden”. In
Begleitung der SS. kamen die ,C a pos’, um die ,gefundenen Waf-
fen" in Empfang zu nehmen, Hinsichtlich der ,Capos” muk ich ehrend er-
wahnen, daf es sich bei diesen im lahre 1942 im Lager noch vorhandenen
40 ,Capos" um russische Kriegsgefangene handeite, die uns nicht
schlugen. Diese 40 »Capos” waren der Rest von 15000 Kriegsgefangenen.
Die andern hatte man elend verhungern lassen, oder sie waren erfroren.

War eine solche Suchaktion, dann mukten wir vor unserem Blodk an-
trelen. Wir hatten nichts mehr. Die Hosentaschen waren zugenaht. Alle
Knopfe fehlten. Wir hatten nicht einmal ein Taschentuch.-- Aber man
suchte. Wir frugen ein kurzes Hemd, einen Hiftlingsanzug, zu grohe,
pende Schuhe und kleine Fuhlappen. Was sollte man bei uns wohl finden?

Hatte einer der Hafflinge eine Stiickchen Zeitungspapier fiir «hinterlistige
Zwecke"” verborgen, - - achtlos bej sich, - - dann verurteilte man denselben
wegen ,Besitz von Geheimdokumenten” in den aus dunklen Einzelzellen
bestehenden Bunker, wo der Hattling einen grausamen Tod erleiden mubkte,

Im Gegensatz von D achau befanden sich in diesem Bunker die ne u-

artigsten nalionalsozialistischen Folterwerkzeuge. Mit einstrémendem,
siedendem Dampf und mit dem Inketten| i

werdende Tropfen auf die Képfe der Hafilinge fallen. Diese Tropfen wirk-
ten nach einiger Zeit wie Hammerschlage.

Der ,Capo”, der in diesem Bunker seines Amtes walfete und die Hifi-
linge mit ,Essen” zu versorgen. hatle, war der ,prominentestea”
Haffling des Lagers. Es war der im unbesetzien Frankreich verhaftele Ma-
nager von Max Schmeling.-- Es war Walter Schmidt. Er war der kost-
spieligste Haftling. Um einen Haftlingsanzug fir ihn zu fertigen, mukten
drei normale Haéltlingskleider zerschnitten werden. Schmidt bekam gutes
Essen. Er erfeilte der 5S. Boxunierricht. Schmidt war geflichtet, er war doch
Waffentriger” In seinen Féusten war eine maichtige Kraft zusam-
mengeballt. Und diese Fiuste furchteten selbst die gefahrlichsten 55.-Men-
schenschlachier,

So vergingen die Tage, - - es vergingen so Wochen, Monate und Jahre.
Wir wurden gequilt, geireten, gefolfert, gewiirgt und gehéngt. Die meisten
Haftlinge starben, bevor sie die Abschlufpriifung ihrer Umschulung be-
ste en konnien, sie blieben auf den Meilensteinen ,Fleik;, Gerechtigkeit,
Disziplin und Liebe zum Vaterlande” sitzen, sie kamen nicht zum Ziel, zum

Wegindie Freiheit",
Es ist 5o bitter,

und es schmerzt, an diese Umschulung zu denken,
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Appell und Exekutionen

In einem vorangegangenen Kapitel habe ich einmal gesagf, der Appell

sei das tigliche Gebet des Lagers. Das konnte man vom Lager Auschwiiz
nicht sagen. Von einem ,Gebet", wenn man solche als Litaneien be-
trachiet, war keine Rede. Hier handelte es sich um fagliche Enfscheidungen
iiber Tod und Leben.

Nicht nur einzelne Hafflinge verwirkten hier taglich ihr Leben, nein, ganze
Kommandos waren plétzlich verschwunden. Nur der ,Capo" war geblieben.
Er erhielt neue Hafilinge zugewiesen. Und damit war die Sache abgetan.
Wahllos suchten die Lagerfiihrer die Todeskandidaten heraus. Mit .beson-
derer Liebe” half Josef Kramer dabei mit. Wenn ihm auffiel, dafy sich ein
Haftling zuriickdréngen wollte, - - verstecken, - - so schol er ihn auf der
Stelle nieder.

Fiel ein Haftling wegen besonderer Abmagerung auf, so wurde er her-
ausgesfelll Dann wurden die tbrigen Haftlinge mit dem elenden Haftling
verglichen, - - und jeder, der diesem glich, mufite sich dazustellen.

In wenigen Minuten standen ,Hunderte" zusammen, sie marschierien
ab, und wir sahen sie niemals wieder.

Die starken Haftlinge dagegen hatten Aussicht, zum ,Himmelskommando”
kommandiert zu werden. Dieses aber wurde wiederum, wie schon gesagl,
alle 4 bis 6 Wochen ,neu” aufgestellt.

So bestanden fiir alle Haftlinge, ob schwach oder stark, taglich Aussichien,
.aus" dem Leben beférdert zu werden. - - Exekutiert zu werden.

Die Methoden der SS. und ihrer Trabanten waren so abwegig von aller
Norm, dak ich gern glaube, ein Aukenstehender halt eniweder die aus-
fiihrenden Bestien, oder mich als Schilderer der Wahrheif, fiir wahnsinnig. - -
Ja, ich kann es verstehen. - - Dieser Teil des zwanzigsten Jahrhunderts mufs
als die Zeit der gemeinsten Greueltaten in die Weltgeschichte eingehen,
und sollten meine Ausfithrungen dazu beitragen, die Wahrheit aufzudecken,
so wiirde ich mich gliicklich fihlen. Und ich wilrde gern alle erlittenen
Qualen, alle gesehenen Scheuflichkeiten damit Gberdecken.

Wie die Wissenschaft im bisher verlaufenen zwanzigsien Jahrhundert Un-
vorstellbares geleistet hat, so aber auch waren den sadistischen Hirnen der
Nazis unausdenkbare Grausamkeiten enisprungen, Scheufslichkeiten, wie sie
von einfachen Menschen nicht verstanden werden kénnen, dafy - - so efwas
iiberhaupt méglich sein kann.

Die Abendappelle waren die ,Sensaftion des Tages". Sie waren
die Héhepunkie des Tagesprogrammes. Erschiefungen fanden hierbei nur
wenige statt, denn einmal waren die Haftlinge keine Kugel werf, und zum
anderen boten die erschossenen Hafflinge ja kein Theater. Sie fielen um
und waren fof.-- Man wollte doch aber sein Vergnigen haben und
uns Vergniigen bieten.

Eine zeitlang wurde téglich ,aufgehéngt’, so dak wir auch hieran
gewohnt wurden. :

ich schreibe das so ruhig, und die erschiitferten Leser werden meine ruhi-
gen Worte als Roheit bezeichnen, werden sagen, ich sei gefiihilos.

Ach, liebe Leser, ich habe viel zu viel Gefiihl, ich bin von meiner Nieder-
schrift haufig so erschiittert, dafy ich mich ,tot" fiihle, dafy ich mich ekle
Glaubt mir nur, ich bin genau so Mensch, wie Ihr auch. Aber dennoch, €s
muly geschrieben werden, die Nachwelt mufy vor Wiederholungen solcher
Bestien geschiitzt werden. Die ganze Well, - - die Menschheit mufy es wissen.
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Eines Tages wurde eine siebenkdpfige polnische Familie, Mann, Frau und
finf Kinder, im Alter von 8 bis zu 17 Jahren, aufgehdngt, weil sie einem

. geflohenen Haftling fiir einen Tag Obdach und Verpflegung gewahrt hatten.
Appell Bei dem Hangen wurde das Kommando ,Miifzen ab” erteilt. Wir muklen
_Jsih";'éz auf den Galgen schauen. Dazu aber spielte die Musik.
ie -
dungen
;;l%é':alz: Sklavinnen und Todeskonfrolle
| .
’blfee:;':' Frauenlager
sich ein Wie bei uns im Ménnerlager, so war es auch im Frauenlager. Die ,Capos”,
auf der die fiir die Kleiderkammer und andere Lagerverwaltungsstellen verantwor-
o Bt lich waren, berichteten uns grauenvolle Mifshandlungen von unschuldigen
e Frauen,
Haftling Die Bewachung bestand aus weiblicher 5., die ebenso wie ihre mann-
e lichen Kollegen mit Maschinenpistolen, Reitpeitschen und Vollgummikabel
schierten ausgestatiet waren. Die Behandlungen und Milhandlungen waren dieselben
" wie bei uns. Auch die weiblichen S3.-Bestien, genannt SS.-Helferinnen, schlu-
amandol gen wahllos auf ihre Opfer ein, waren im Ersinnen neuer Qualereien, eni-
| Gesac sefzlichster Grausamkeiten, ganz grok.
, Das Erschatterndste war, daf Frauen solche Besfien sein konnten,
issichten, Frauen, die zu lieben geschaffen sind, zu schiitzen, zu pflegen, zu hiiten und
ller Zu sorgen, denen alles Bése fremd sein sollfe.
on 2 Auch die weiblichen Haftlinge wurden auf einen Holzbock gespannt und
‘_ﬂ'“‘" pLEg erhielten von den ,weiblich enBestien” 25, 50,-- ja manchmal 75
““”‘9“6 Schldge iiber die entbléften Kérper. Hunde wurden auf die Haftlinge ge-
erts mu hetzt. Ich habe so vieles gesehen.- - Entselzlich.
ingehen, €s gab im Frauenlager auch die gleichen Kommandos, -- die gleichen
UC!EC"E“- Einteilungen. Auch das «Himmelkommando" war vorhanden. - - Dia
eriittenen Frauen mufjlen Hsuser, Kanale und Strafien bauen, sie mufiten Holz fallen,
G und einige waren zu einem Sonderkommando zusammengestellt. -~ Zy
der dnr einem Sonderkommando fiir die SS. Diese zulelzt genannien Frauen waren
irnen “ée zundchst auf ihre Gesundheit und auf ihre Standhaftigkeit gepriift worden.
" W'F“; srls Und dann kamen sie ins Freudenhaus. Ganz gleich, ob es sich um ver-
SO SRR heiratete Frauen oder um junge Méadchen handelte.
i oA Die Kleidung war verschieden, Frauen, die im Aufiendienst arbeiteten,
el 2 frugen Haftlingskleider. Ihnen waren die Haare vollkommen geschnitten.
erbgi ij ie fiir die Innenkommandos eingeteilten Frauen frugen Zivilkleidung und
e lum waren nur halb geschoren. Oft sah man aber auch Frauen, deren Haare
f'eie"und slrafweise kreuz und quer geschnitten waren,
P ,Die .Freudenhaus"-Frauen dagegen trugen elegante, seidene Klei-
4 ket der, waren geschminkt und erhielien stefs gutes Essen. Viele Frauen und
G adchen dieses Kommandos glaubten ihr Leben, ihre Zukunft gesichert,
. » weit gefehlt! Gewils, sie erhielien eine wirklich gute Verpflegung.
il =11 Wenn sie nicht mehr gefielen, wenn sie von einem Tag zum anderen
:}:.Nieder' nmlﬁfietlen", dann wurden auch diese ungliicklichen Frauen und Madchen
ifl vergast,
“FChd'_':H:s' | Alle vier Wochen wurden durch n35.-Dirnen”, die sich ,Fraulein
nna |éh3' | Dokto" nennen lieken, Gesundheilskonirollen durchgefiihrt, Und, -- da
LU 2 der Gesundheitszustand der Frauen immer mehr sank, die Frauen immer
es wissen mehr hera

bkamen, war fasi genau auszurechnen, wenn sie dem Himmel-
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kommando" {berantwortet wurden. Diese Gesundheitskontrollen wurden
daher zu Todeskontrollen.

Die Frauen hatten sich bei diesen Kontrollen entkleidet auf dem
Appellplatz einzustellen. Die sogenannte Aerzlin gab alsdann einem Haft-
ling die Nummern der zu vergasenden Frauen und Madchen an. Die Ver-
gasung erfolgte aber erst einen oder gar mehrere Tage spaler. So kam es,
dafy viele Frauen ihrem Leben durch Berithren der Starksiromleitung selbst
ein Ende machien, wenn sie nicht einer Scharfschiitzenkugel zum Opfer fielen.

Einmal, es war im Jahre 1943, wurden 500 Frauen unmittelbar vom Bahn-
hof nach den Gaskammrn gefilihrt. Als sich die Gaskammern geéfinet hatten,
rissen die Frauen aus. Eine Panik enistand, die ein furchibares Blutbad aus-
loste. In wenigen Minuten waren die Frauen mit Maschinengewehren nie-
dergestreckt. In anderen Féllen haite man die Frauen mit Hunden in die
Gaskammern gehetzt. So war es in allen Lagern.

Ueberall fragten sich Frauen, wie Manner: ,Wann werde ich gelétef?”
In Krankheiisfallen standen auch hier weder Medikamente noch Verbands-
material zur Verliigung. Dagegen luden die Gaskammern und die Ver-
brennungsanstalten jederzeit ,freundlich” zu einem nur einmaligen Be-
suche ein. Die weiblichen Haftlinge verrichteten ihre Arbeit aul ,Zeii".
Sie waren nur voriibergehend beschéftigt.

Und dazwischen wiiteten weibliche Bestien herum, wie sie das Leben als
ewige Abschreckung nur einmal hervorbringen kann.

Kinderfabrik

Zu den interessantesten Einrichtungen des Frauenlagers gehdrie ein Zel-
lenbau, wie er auch in dem Frauenkonzeniralionslager Ravensbriick vor-
handen war, die sogenannte ,Kinderfabrik". Was sich dort abspielte,
steht aulyer aller Sittlichkeit des Lebens. Und es ist schwer zu beschreiben
und kaum auszudenken, dafi Angehérige eines so hochkultivierten Volkes
auf eine solch niedrige Stufe herabsinken kénnen.

Ich schime mich, das, was ich in diesem Kapitel niederzuschreiben ge-
denke, kundzutun, aber wie ich bereits im vorigen Kapitel erwéhnt habe, ich
fue es nur aus dem Grunde, um damit der Well ein Wahrheitsdokument zu
geben.

Wozu war dieser Zellenbau?

Von Zeit zu Zeit wurden alle reichsdeutschen Frauen und Méadchen einer
besonders eingehenden érztlichen Kontrolle unierzogen. Die véllig ent-
blohten Haftlinge wurden vor einen sogenannten Arzt gefiihrt und von
demselben auf Stirke und Ausdauervermégen gepriift. War ein gufer Be-
fund zustandegekommen, so wurden die Frauen auch weiter unbekleidel
in ein anderes Zimmer geschickf. Dort sahen einige vollgefressene SS5.-Mén-
ner, die sich am Anblick der ungliicklichen Frauen ergétzten und eine nach
der andern fragten: ,Sind Sie bereit, dem Fiihrer ein Kind zu schenken?”

Die Frauen, an welche diese Frage gerichtet wurde, wufien, dafy sie sich
in einer sehr schweren Lage befanden. Die Verneinung der Frage hilte
selbstverstandlich die sofortige Vergasung zur Folge gehabf, oder, was
auch héufig geschah, hatten die Frauen 25 Schlige mit einem vorher durch
Wasser geschmeidig gemachten Ochsenschwanz auf das nackfte Hinterteil
erhalten.
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Die Frauen aber, die die Frage bejaht hatten, fithrte man in den Zellen-
bau. Dort befanden sich viele kleine Kabinen, in welchen ein Bett mit einem
Strohsack aufgestellt war. Die Frauen wurden auf die Kabinen verfeill.
Waren die Kabinen alle beseizt, dann erschien eine vom Rassenpolitischen
Amt fir die Volksvermehrung besonders zugelassene SS.-Einheif, der die
Aufgabe zufiel, iiber die wehrlosen Opfer herzufallen und auf diese Weise
wdem Fiihrer ein Kind zu schenken”.

Das Furchibarste hatten die Frauen zu erleiden, die trotz Bejahung der
an sie gestellten Frage im lefzien Augenblick Angst oder Gewissensbisse
bekamen und sich gegen die Vergewalligung weigerien. Drei SS.-Zuchi-
stiere fielen dann iliber die wehrlose Frau her, banden sie an Handen und
Fihen am Bett fest und vergewalligien die Frau einer nach dem andern.

Waren so mehrere Zeugungsakie voriiber, dann mufie die Frau oder
das Médchen im Zellenbau verbleiben. Sie durfte nicht mehr geschlagen
werden, und sie brauchte nur noch leichte Arbeit zu verrichten. Auch bes-
seres Essen bekamen sie. Das war die Gegenleistung fiir die an reichsdeut-
schen Frauen und Maédchen vorgenommenen Vergewalfigungen. Mehrere
Konirollen mufifen nun die Empfingnis beweisen. War die Empfingnis
festgestellt, so wurden die ungliicklichen Opfer in das meist neben dem
Lager befindliche Entbindungsheim gebracht. Und kam das Kind zur Welt,
so verfiel es dem Staat, es wurde der Multer weggenommen und sie hatte
kein Recht, nach lhrem Kind zu fragen.

So wurden dem Fiihrer ,Kinder geschenkt". Und er liek sich da-
mit begliicken, Laft sich noch ein weiterer Tiefstand der Moral eines Volkes
denken?

Hitler hatfe also anscheinend die Absicht, mit seinen Fiihrerkindern das
tausendjéhrige Reich aufzubauen. Da diese Kinder spaterhin alle der SS.
iberwiesen wurden, so hétle es in einigen Jahrzehnien nur noch Fiihrer-
kinder und SS.-Leute gegeben.

Hitler hatte einmal erkldrl: ,Nur ein Volk mit einer gesunden Rasse kann
und mufy den Sieg erringen.” Er war also der Meinung, hier eine eigene
Rasse zu zlchten. Derselbe Hitler, der Millionen von Juden vernichten
lassen hatte, zeigte hier den fiefsten Stand seiner Moral in Anordnungen,
die seine Soldateska auszufithren hatfe.

Versuchsinstifut Auschwifz

Das Versuchsinstifut gehérte zu den Einrichtungen der verbrecherischsten
Nazi-Wissenschaften. Nirgends in der Welt wird man eine solche Einrichtung
finden kénnen und nirgendwo wird man von Versuchen wissen, die hier
ausgefiihrt wurden.

Dafy Menschen keine Rolle spielten, das habe ich schon mehrmals er-
wahnt. Aber hier zeigte sich die zusammengeballte Roheit, mit der studierte
deutsche S5.-Manner ihre Arbeit im Institut verrichtelen. In diesem Institut
wurden verschiedene Képfe modelliert, die die einzelnen Rassenmerkmale
aufwiesen, Und dann begann man mit dem Studium der verschiedenen
Eigenarlen einer jeden Rasse. Man liefy Kinder zur Welt kommen und stellte
schon kurz nach der Geburt den Grad ihrer Vererbung von ihren Eltern
und Vorfahren fest. Auch lieh man anormale Menschen Kinder gebéren.
Diese Kinder wurden nach den vorgenommenen Versuchen wieder ver-
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nichtet. Der Hohepunkt eines solchen Versuches war die kiinstliche Befruch-
tung. Waren diese durch kiinstliche Befruchtung geborenen Kinder zur Weli
gekommen, so wurden sie in den meisten Fallen vor den Augen der Multer
mit dem Kopf auf die Tischkante geschlagen, damit der sofortige Tod einiral.
Mit diesem Versuch wollte man erforschen, ob es maglich sei, dah, im Falle
einer bevorstehenden Entbindung, die gebéarende Frau durch den erlittenen
Schreck in Ohnmacht fallt oder gar stirbt.

In diesem Institut wurden wahllos Frauen auf” Operationstische gelegt
<o wurden ohne Befdubung Kaiserschniti- und auch sonstige Unterleibs-
operationen durchgefiihrt. In allen diesen Fillen versuchte man neue Heil-
mittel und neue Markosen. Zu den bekanntesten Operationen gehorte die
Sisben-Schnitt-Operation. Diese Operation wurde auch an Méannern probiert.
Es handelte sich darum, sieben Knochen ohne Betaubung aus dem Kérper
und den einzelnen Gliedern des Menschen zu entfernen. Entfernt wurden:
eine Rippe, ein Finger, eine Zehe, ein Stiick Knochen aus dem Bein, aus der
Hand, aus dem Arm und dem Riicken.

Diese Versuche wiederum sollten den Beweis erbringen, ob ein Soldal,

der an der Front schwer verleizt worden ist, am Leben erhalten werden
kann.
Wieviele Hafflinge haben ihr Leben fiir diese Versuche lassen miissen,
ohne den gewollten Erfolg zu erzielen. Auch hier mufy ich sagen, erlafst es
mir, zu berichten, unter welchen entsetzlichen Qualen diese Menschen
<tarben. Die scharfen Arzneien, die in die Gedarme gespritzt und gegossen
wurden, verursachten unerirdgliche Brandschmerzen. Nur wenige Haftlinge
haben diese an ihnen vorgenommenen Versuche tiberstanden.

7u den weiteren verbrecherischsten Erfindungen der Nazis gehorie auch
die Benzinspriize. Mit dieser sollte die Verbrennungsgeschwindigkeit eines
Menschen festgestellt werden. Bei lebendigem Leibe brachie man den
Haftling durch kinstliche Bestrahlung in einen bestimmten Hitzegrad. Und
or erhielt dann die Bezinspritze. Dieser festgestellte Hitzegrad brachte das
eingespritzte Benzin zur Eniziindung. Unter entsetzlichen Schmerzen mufite
der ungliickliche Mensch also verbrennen.

Fiir diese schmerzhaftesten Versuche wurden hauptsichlich Juden und
Auslander herangezogen, wahrend fiir Operationen, die die Bevélkerungs-
politik der Nazis erforschen sollten, Deuische den Hyénen ihre Korper zur

Verfiigung stellen mufien.

Zur Yergasung

die Sonne warf tiber die mit enibldhten
Hauptern auf dem Appellplaiz stehenden Haftlinge ihre Strahlen. Der Him-
mel war blau wie immer. Nur eines war quélend, der entselzliche Geruch
von verbrannten Knochen, der uns immer an unsere Zukunft erinnerie.

Der Appell war zu Ende. Die Todeskontrolle begann. Ein Kommando
nach dem andern riickle ab, teils zur Arbeif, teils zur Vergasung, nieman
wufite ja wohin.

Mit einem Male kam der Lagerfiihrer auf das Kommando zugeschritten:
dem ich zugeteilt war. Mit verbissener Miene und den Ziigen eines Massen-
mérders stellte er sich vor uns auf. Wir waren noch 200 Haftlinge. Eing“:h'ﬁ!‘"d
schaute er jeden einzelnen an, der Massenmorder von Auschwitz, der Her

Es war morgens sieben Uhr,
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Haupistandartenfiihrer Aumaier. Wir wuften, dafy ein Fingerzeig geniigte,
und wir wurden abgefiihrl. Es herrschie Totenstille. Mif gesenkfen Hauptern
gingen wir zwischen der SS. hindurch, die uns mit aufgepflanzien Bajonetten
begleitete. Begleiten hiefs, dak sie neben uns her liaf und hin und wieder
mit dem Bajonetf auf uns einschlug.

Wir glaubten, man fithre uns nach den Gaskammern. Wir konnten nichts
mehr denken. Alles war so geheimnisvoll, Keiner wufite etwas. Jeder schaute
den andern fragend an, ohne aber die Lippen zu verziehen. Im Laufschritt
ging es in unseren grofien, schlappenden Schuhen dahin. Im Gegensalz zu
allen anderen Marschbewegungen wurden wir diesmal lautlos iibar Wiesen,

. durch Walder gefiihrt. Mif einem Male erblickien wir, tief unter Baumen

verborgen, ein Hauschen, Dort hiel es ,Halt|" Wir erblickten Schiefs-
stinde. Wir wurden blah, denn nun war es uns klar, dah die Minute des
Erschiehens gekommen war,

Man stellte uns an die Bdume und hielf die Gewehrlaufe auf uns gerichiet.
Dieses Bild kann nicht wiedergegeben werden. Ein jeder von uns hatle
mif seinem Leben abgeschlossen. Aengstlich und zitternd standen die Hait-
linge dort,

Mit einem Male begannen die $S.-Bandifen zu lachen, laut zu lachen
und dann jagten sie uns im Laufschritt weiter. Mif klopfenden Herzen, er-
mattet von den quélenden Gedanken unseres Todes, kamen wir kaum mehr
vorwarls. Wir zogen die Strimpfe aus und weiter ging der Marsch, Der
Durst war entseizlich. Vom Strakenrand rissen wir im Laufen Grashilmchen
aus und steckten sie in den Mund.

Ununterbrochen ging der Marsch weiter iiber Felder, durch Walder und
durch Stralen. Hier und da sahen wir einige mit Stroh bedeckie Hitten,
anscheinend polnische Bauernhauser, Zivilisten waren nicht zu sehen. In
weiter Ferne erblickien wir nur einige weibliche Héftlinge beim Hauserbau.

Wir kamen an einem Strafenschild voriiber, das uns verkiindete, noch
10 Kilometer bis zum Ort Jawischowitz. Wir kamen dort an. Es war ein
groferer Ort. Wir sahen Arbeiter, aber keiner von ihnen blieb stehen,
keiner schaute uns nach. Wir sahen in ihnen nur abgearbeitefe, vergramte
Gesfalten. Als wir durch das Dorf marschierten, entdeckien wir in unge-
fahrer Mitte des Dorfes eine Grube, deren Forderturm in Befrieb war. Viele
Menschen stromien aus der Grube. Es war anscheinend gerade Schichi-
wechsel. Die Berge von Kohlen, die ringsherum lagen, verrieten uns, daly
es sich um eine Kohlengrube handelfe. Es ging weiter. Schon waren wir
am Ausgang des Dorfes., Da hiefy es ganz plotzlich abermals ,Halt|"
Und wir erblickten ein Barackenlager mit dem iblichen Draht darum her.

Es war nur ein Ausflug, den wir machten, aber welche Qualen wir bei
diesem Ausflug erlitten, in der Annahme, nun wiirden auch wir zur Ver-
gasung gefihrt, kann ich nicht beschreiben,

Ich wollte mit diesem nur eine weilere Bestialitit der SS.-Banditen schil-
dern, wie man uns auf jede Art und Weise zu quéilen versuchte.

Konzenfrafionslager Jawischowiiz

Es war ein Zweiglager des Konzenfrationslagers Auschwitz und befand
si

Zeil

am Ausgang des Dorfes Jawischowitz. Das Lager war im Aufbau. Zur
waren nur die Baracken vorhanden., Die Wege waren abgesteckt und
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mit Kohlenschlacke belegt. Gewdhnlicher Einfriedigungsdraht zog eine
Grenze zwischen dem Lager und der iibrigen Lénderei.

Vor dem Befrefen des Lagers muliten wir die Schuhe ausziehen und mit
bloken Fiilsen im Laufschritt flinfmal Gber die spitzen Kohlenschlacken laufen.
Wir erlitten entsetzliche Schmerzen. Sollte ich im Zweifel sein, ob diese An-
ordnung eine neue sadistische Quélerei darstellle oder nur die Schonung
der Ledersohlen bezweckie, so moge der geneigte Leser selbst entscheiden.

Gleich darauf fand ein Appell stait. 200 Haftlinge standen zur Abnahme
bereit. In diesem Augenblick kamen die Menschenschldchter von Auschwilz,
Aumeier und Schwarz, mit zwei Zivilisten in einem eleganten ,Merce-
d e s"-Wagen angefahren. Die beiden vollgefressenen ,Nazibonzen-
Zivilisten" liehen sich uns Haftlinge einzeln nacheinander, und zwar
nacki vorfithren. Auf der Strafe standen die Dorfbewohner. Aber, das war
uns egal. Wir kannten keine Scham mehr. Wenn sich die Dorfbewohner
nicht schamten.

In einem Abstand von fiinf Meter traten wir einzeln heran. Meine beiden
Freunde und ich gehérten zu den lefzten. Als ungefahr 100 Haftlinge ,ge-
prifi" waren, horte ich, wie der eine Bonze zum anderen sagte: LJetzt
brauche ich noch 50.-- Die geniigen. Wenn sie ,kaputt” sind, konnen
wir uns ja neue holen”. Sofort sprang ich zu meinen Freunden und sagle
ihnen, wir wollten uns vordrangen. Das tat ich zum ersten Male in meinem
Leben. Ich tat es sogar, indem ich mich unter Zuhilfenahme meiner Ellen-
bogen vordréngte. Es gelang mir und meinen beiden Freunden auch.

Der eine der beiden Zivilisten fragte mich: ,Kénnen Sie tuchtig arbeiten,
wenn Sie gufes Essen erhalten?” Laut briillte ich ,Jal" Ich wurde ange-
nommen und in ein ,richiiges” Bad geschicki. Noch gréher war meine
Freude, als ich nach dem Bade erfuhr, dak auch meine beiden Freunde
angenommen waren. Wir erhiellen neue Anziige und Holzschuhe. Und
mufsten sogleich zu einem neuen Musterungsappell anireten.

Die nicht angenommenen Kameraden wurden als nicht arbeitsfahig ins
Hauptlager zuriickgeschickt. Sie sind den Weg derer gegangen, die als nichl
arbeitstahig fiir unniiiz erklért wurden.

Angetrefen blickten unsere Augen geradeaus. Vor uns stand ein ungefahr
30 jahriger blonder Unterscharfiihrer. Derb und verwegen war sein Gesichls-
ausdruck. Seine blauen Augen waren hart und sireng. Sie sagfen uns alles.
Sein Anblick liefy uns erschrecken. Er war ein ehemaliger Kattowitzer Gruberr
arbeiter mit Namen ,Kowel". Seine ,sihen” Worte liehen uns viel
erwarten.

Nach fiinf Minuten war der Appell zu Ende. Doch mufBten wir noch zwei
Sfunden stehen. Die Fiifje brannien. Und jede kleine Bewegung verursachie
heftige Schmerzen.

Mit einem Male ertonte wieder die Stimme des Unterscharfiihrers: ,Hafl-
linge, das eine sage ich Euch. Wenn lhr hier nicht arbeiten wollt, dann wili
lhr, was mit Euch geschiehf. Die Kamine von Auschwitz kennt lhr ja. Wir
brauchen hier arbeitsfreudige Menschen, denn wir miissensiege N
Wir wukten, was seine Worle zu bedeufen hatten. Und wir wollten arbeiten.
Die neuen, sauberen Baracken lachten uns so freudig an. Wir freuten uns
auf die Nacht.

Vor dem Schlafengehen wurde Grubenwésche ausgegeben. Dann wurden
alle Gegenstande desinfiziert und endlich - - durften wir schlafen. Wir lagen
auf neuen Sirohsicken, hatten jeder zwei neue blaue Decken, auf denen
der Stempel RHG (Reichswerke Hermann Géring) stand. Wir schliefen

herrlich.
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g eine Um vier Uhr am anderen Morgen war die Nacht zu Ende. Um fiinf Uhr
war Frihappell. Der Lagerfihrer warnte uns erneut und sprach allerhand

und mit Drohungen aus, was mit uns geschehen wiirde, wenn wir nicht arbeiten woll-
1 laufen. ten. - - Aber wir wollten jal-- Dann mufiten wir die Baracke puizen, was
iese An- allerdings nicht ohne Schlage der neu eingetroffenen Blockfithrer vor sich
chonung | ging. Ein Teil der Haftlinge war schon mit dem Ziehen des hohen Drahftes,
cheiden. ' durch den 5000 Volt gejagt werden sollten, beschaftigt, da ertdnfe mit
bnahme i einem Male ein schriller Pfiff.
uschwitz, Wir rannten zum Appellplatz. Da waren die beiden Zivilisten, die uns
\erce- gestern ,besichtigi” hatten. Kaum waren wir angeireten, da siellte sich
‘nzen- ! der kleine dicke Herr vor uns hin und sprach: ,Meine Herren! Ich stelle
nd zwar | mich lhnen vor als Direkior der Oberschlesischen Bergwerksgesellschaften,
das war i der Reichswerke Hermann Géring. Ich habe ,die Ehre”, Sie mit den Vor-
ewohner | schriften der Bergwerksgesellschaft bekannt zu machen. Morgen werden Sie
! als erste Haftlinge Deutschlands die Kohlengruben betreten. Ich hoffe, daly
e beiden Sie mit Lust und Liebe arbeiten werden. Sie werden in diesem Lager nicht
ge .ge- als Haftlinge, sondern als Zivilarbeiter behandelt und verpflegi. Tun Sie
e: ,Jefzt lhre Pilicht und handeln Sie im Inferesse unseres Vaterlandes, dann garan-
, kénnen tiere ich lhnen, dak Sie nach einem deulschen Siege, als Dank fiir die von
nd sagle lhnen geleistete Arbeit ein Einfamilienhaus erhalten. Sie befinden sich hier
, meinem in einem Arbeifslager und nicht in einem Konzentrationslager.”
et Ellen- Der ,Herr Direktor" hatte gesprochen. Und wir hatten es schwei-
ch. gend vernommen,
arbeiten, | Nachdem der Direktor noch einige Worte mit dem grinsend dabeistehen-
de ange- | den Lagerfiihrer gesprochen hatte, verabschiedete er sich. Die Tore schlossen
ar meine sich hinter seinem Wagen. Uns aber begann man als ,Zivilarbeiter"
Freunde zu behandeln. Im Laufschritt mukten wir Gber die spitzen Schlacken hinweq,
the. Und | und dann mufifen wir singen, laut, - - lauter singen, damit der abfahrende
: Direktor unsere Freude vernahm.
f3hig ins | Am Mittag wurden wir in Arbeitsschichten eingetfeill. Meine beiden
5 als nichl Freunde und ich kamen in die Nachtschicht, und erhielien wir die Gruben-
nummern 75, 76 und 77. Nach zwei Tagen kamen einige Capos aus dem
ungefahr Hauptlager, die uns zusammen mit der 55. nach beendeter Grubenarbeit
Gesichls- nationalsozialistisch ,s chule n” sollten. Der eine Capo war ein 15 mal vor-
uns alles. bestrafier Berufsverbrecher, der zweite ein ,asoziales" Element, und der
r Gruben- dritte war ein ehemaliger Soldat der Luftwaffe, der im Rausch ein Flugzeug
uns viel zerstort hatte und dafiir schon zwei Jahre als Héftling im Lager war.
Wir nannten diese drei «das Kleeblatt",
noch zwei Um 10 Uhr abends fuhren wir .2in",
erursachfe
arst ,Hafl-
dann wili
hr ja. Wir Kohlengrubenhdlle von Brzeze
- em =~
n%rbeiien. _ 150 Haftlinge waren fiir den Grubendienst angenommen. Also waren fiir
reuten uns jede Schicht 50 Manner eingeteilt. Als wir abends um 10 Uhr unseren Marsch
zur Einfahrt anfraten, frugen wir uns mit allerhand Gedanken. Wenn wir
nn wurden auch fiir ihren Sieg arbeiten muften, so sagten wir uns doch immer wieder,
Wir lagen day jedes Stiick Kohle, welches wir fiir Deutschland zutage férdern muften,
auf denen ein kleiner Schritt zur Vernichtung der Nationalsozialisfen sei. Wir waren
r schliefen eben der Ansicht, dafs, je langer der Krieg dauere, umso radikaler die deut-
sthe Kriegsmaschine vernichlet wiirde,
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Zwei Schichten zu je 50 Mann waren vom Lager Jawischowitz abmarschiert.
Unterwegs frennten sich diese Schichten, da wir nach der Kohlengrube von
Brzeze bestimmt waren. Von weitem schon sahen wir zwei hohe Schorn-
steine, die hoch iber die kleinen Hauser des Dorfes hinausragten. Daneben
erblickten wir auch den Turm der Férderkdrbe, dessen Réder sich langsam
drehten. Als wir im Fabrikhof angekommen waren, erhielten wir nach un-
seren Nummern die Grubenlampen ausgehéndigt. Diese Grubenlampen
waren fiir uns als Haftlinge mit einem besonderen rofen Sireifen gekenn-
zeichnel. Sie wogen vier Kilogramm, waren elektrisch geladen und sehr
stabil. Wurde eine Lampe beschadigl, so wurde dem Haflling, dem diese
Lampe (bergeben war, Sabotage vorgeworfen, und er wurde deshalb
bestraft.

Wir gingen einige Treppen zum Forderturm hinauf. Dort wartete schon
eine grofjere Anzahl von Zivilisten auf die Einfahrt. Schmutzig und zerrissen
standen die Zivilisten dort, auch ihnen hatte der Krieg alles geraubt. Sie
trugen einen Lederhelm auf dem Kopf und waren mit Werkzeugen um-
hangt, Alte und junge Méanner standen dort. Alle machten einen sehr ab-
gearbeiteten Eindruck. Bevor uns die Férderkérbe aufnahmen, mufjien wir
noch einige Minuten warten. In diesen Minuten zeiglen sich die sauber-
gekleideten SS.-Bewachungsleute sehr unruhig, denn Schmutz und Staub
konnten sie nicht veriragen.

Unterdessen aber rasselten die Férderkérbe voll mit Kohlen beladen hin-
auf. Die Kohlen wurden auf einer Halde ausgeschiiftet und leer gingen die
Férderkdrbe wieder hinab. Einige alte Arbeiter allerdings, denen das War-
fen am Forderfurm zu lange dauerte, hatten sich auf die leeren Forder-
wagen gesefzt und rasten so in die Tiefe hinab. Wahrend all dieser Zeit
blitzten Signale auf. So ging es Tag und Nacht. Am Eingang zur Grube
mahnte uns ein grofses Schild: ,Réder rollen fir den Sieg”.

Dann war auch unsere Zeit zur Einfahrt gekommen. Zwei rote Lampen an
der Signaltafel blitzten auf. Das Zeichen zur Einfahrt war gegeben. Je achl
Haftlinge mufjten immer einen Korb besteigen. In rasender Fahri ging es
bis zur Sole von 230 Mefer hinab. Alles war dunkel. Nur die Lampen waren
unsere freuen Begleiter, die uns in dieser dunklen Welt noch Verbindung
mif unseren Kameraden verschafften. Bange Fragen fauchten auf. Was wird
uns da unten begegnen? Ungeheuer waren die Temperaturunterschieds. Es
wurde immer warmer. Wir konnten kaum noch schnaufen.

Als wir auf Sole 230 Meter angekommen waren, erblickfen wir eine grofe
Menge schwarzer Ménner. Dagegen wirkten wir in weil-blau-gestreiften An-
ziigen wie ein Kontrast. Beim Ausriicken aus dem Lager hatte uns der Laget-
tihrer lachelnd gesagt, wir sollten uns vorsehen und unsere Kleidung nicht
schwarz machen.

Wie auf einem Bahnhof ging es dort unten zu. Ueberall elekirische Lam-
pen und weike Tafeln an den Wanden. Eben ganz genau so, wie in einef
modernen Bahnhofshalle. Ueber uns grofse Bogen. Lokomotiven kamen un
brachien Kohlen. Andere wieder fuhren leere Wagen zuriick. Ein ungeheurer
Larm herrschte. Das Rollen der Wagen und das Rattern der Motoren war
nahezu ohrenbetiubend. Wir gewannen schnell einen kleinen Einblick in
unsere neue Well.

Vorbeigehende Zivilisten wollten sich mif uns in ein Gesprach einlassen
Aber nein, fiel es mir ein, ,nein”. Vielleicht wurden wir beobachtet, und |
wulite ja, dafy auch auf dem geringsten Vergehen der Tod stand. Andere
Zivilisten wollten uns Brot geben. Sie gaben es uns nicht persénlich, sonden
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chiart warlen es in den Papierkorb, wir sollten es uns dort herausnehmen. Aber

b vah - wir taten es nichf, wir hatten Furcht vor einer geheimen Kontrolle,
Schorne ‘ Als wir eine kurze Weile gestanden und uns umgeschaut hatten, kam mit
anabicn | einem Male ein junger, dicker Mann auf uns zu, der ein richtiges Verbrecher-
angsam . gesicht hatte. Er sagte zu uns: ,Ich bin der Chef unter Tage und Sie haben
ach e | mich ,Fahrsteiger’ zu nennen. Und wenn Ihr das nicht macht, und mich,
lampen wenn lhr mich seht, nicht mit ,Gliick auf’ begriifit, so schlage ich Euch den
Jekenn- Schadel ein.”
ST Er leuchtete jedem einzelnen mit dem Scheinwerfer ins Gesicht und sagie
- dibee abschliefend: ,Und nun sage ich Euch noch, lafst Euch nicht mit den Polen
deshalk ein, denn das sind alles Verbrecher. Zeigt den Polen, daly lhr besser ar-
beiten kénnt als sie.”
& adien Wahrend dieser Worte war ein illerer Pole zu uns herangetreten, der
arii i eine Benzinlampe tfrug. Nun packte der Fahrsteiger uns einzein im Ganick
ubt: Sie und suchte nach seinem Wunsch Arbeitskrifte heraus, Auch diesmal haiten
Jen um- meine beiden Freunde und ich das Gliick, zu ein und derselben Rofte be-
o stellt zu werden. Wir waren sechs Héftlinge. Der angekommene polnische
kten wir Bergarbeiter musterte uns und ging dann mit uns davon. Dieser Pole war
<t ein ,Reviersteiger”. Kaum waren wir den Blicken des Fahrsteigers ent-
d Staub schwunden, so begann der Zivilist mit uns zu sprechen. Lange dunkie Wege
zogen wir dahin, Der Zivilist erzahite uns von den Barbareien der SS. in
deiiRine Pm'en und sagle uns ferner, dafy jeder polnische Rottenfiihrer oder Revier-
die steiger den Befehl bekommen hétte, sofort jeden einzelnen von uns zu mel-
]ger':-\v'ar- den, wenn er unter dem vorgeschriebenen Arbeitsquanium verbleibe.
aéijrder- - Lwanzig Minuten waren wir bereils hintereinander durch die dunklen
sor Zhl Génge gegangen. Es ging hinauf und hinunter. Immer niederer und schmaler
|—r Giube wurden die Wege. O1t stolperten wir. Wir mubten uns erst einmal an diese

Finsternis gewéhnen, Gebiickten Kérpers und mit der schweren Lampe in
der Hand, liefen wir dem Steiger nach. Der Riicken schmerzte uns schon

mpen an ! jefzt. Bevor wir an unseren eigentiichen Arbeitsplatz kamen, hatten wir
i J_a acht | schon verschiedene blutende Wunden am Kopt. Nichis als Steine waren zu
ging es sehen auf dem Boden und an der Decke, wéhrend an den Seitenwanden
2n waren die Kohle herausschaute.
rbindung Schnaubend und schwitzend waren wir endlich nach 45 Minuten in un-
Nas wird serem Arbeitsrevier angekommen. Aus der Ferne sahen wir schon die Lam-
hiede. Es Pen der Arbeiter aufblitzen. Hier waren die Gaénge, in welchen wir arbeifen
sollten, nur noch 80 Zentimeter hoch. Diese schmalen, niedrigen Gange er-
ne grofe schienen uns zunachst als Kinderwinkel, Und wir wurden an unsere Kinder-
iften An- zeif erinnert, als wir uns Héhlen gebaut hatten und darin auf Knieschonern
er Lager- auf der Erde herumruischten, Je niher wir kamen, je mehr mukten wir ein-
ung nicht sehen, dafy dieses keine Spielgegend war. Es war harter Ernst. Dort arbei-
felen die Menschen taglich acht Stunden und holten mit den Schaufeln
he Lam- Kohlen heraus,
 in einef Die Kohlenférderung war noch nicht beendet. Die Arbeiter der Nacht-
amen und schicht safien an der Seite und warleten auf jhren Arbeitsbeginn. Zunachst
ygeheurer War es unsere Aufgabe, die zweieinhalb Mefer langen Rutschen zu verlegen.
loren war Wir sahen die Zivilisten in grohe, dicke Brote beifen. Wir aber mufiten zu-
inblick in | Sthauen und hatten nichis. Keiner sprach zu uns. Das Geratter der Motoren
Und Ruischen machte uns taub, Einige Zivilisten waren eingeschlafen. Wir
ainlassen. aber blieben wach, denn wir lebten in der Hoffnung, vielleicht ein kleines
t und i Stiickchen Brot zu erben. Wieder einmal war mir dieser Gedanke gekom-
J. Andere men. Mein Hunger hatte sich verstarkl. Da reichte mir ein junger Bursche,
\, sondern indem er sich &ngstlich umschaute und mir mit der Hand einen Wink gab,
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ein Stiick Brot. ,Stecke es in die Tasche®, sagte er, aber der Hunger qualte
mich so sehr, dak ich nach und nach ein Stiickchen nach dem andern in der
Tasche abbrach und langsam in den Mund fiihrte. Auch die andern Haftlinge
hatlen von den Bergarbeiiern Brot bekommen. Manche sogar Brot, das mit
Butter beschmiert war. Wir waren noch am Essen, ais mit einem Male eine
Lampe vor uns aufblendete. Wir waren in der ersten Minute blind. Im glei-
chen Moment klatschie es auf unsere Backen. Die Zivilisten aber sprangen
auf, um rasch zu verschwinden. Mit einem Stock jagte uns der Aufpasser,
den wir in der Dunketheit nicht erkennen konnten, durch den Gang. ,Schnell,
schnell, schnell”, trieb er uns fortwahrend an. Er raste von einem Hafiling
sum andern. Dieser Anireiber war ein deutscher Reviersteiger, der in seinem
ganzen Leben vorher noch nie eine Grube gesehen hatie.

Er war eben nur Reviersteiger geworden, weil er alter Parteigenosse war,
gut briillen und gut schlagen konnte. Technische Grubenkenninisse brauchie
or nicht zu haben. Die Spezialarbeiten wurden ja durchgangig ven Polen
erledigt.

Die einzige Aufgabe, die der Anireiber hatte, bestand .darin, auf uns
aufzupassen, uns anzubriillen und uns zu schlagen. Dieser Antreiber hiel
Sperling, er war Schullehrer und stammie aus dem Rheinland. Er hatle sich
freiwillig dazu gemeldet, an einem Schnellkursus fiir Grubensteiger teilzu-
nehmen, Und schon war er eben Steiger geworden.

Die Rutschen waren schwer. Das fortwihrende Biicken erschwerte die Ar-
beit und schaffte uns grofse Schmerzen. Scharfe Kommandos durchbrachen
die Stille. Alles ging militarisch zu. Hautabschiirfungen und Wunden, die
durch die herabfallenden Steine verursacht wurden, blieben unbeachtel. Es
wurde weilergearbeitet. Wir tfrugen nur unsere diinnen Héaftlingsmufzen.
Lederhelme, wie sie die Zivilisten bekommen hatten, waren an uns nichf
ausgehandigt worden. Am andern Morgen gegen sechs Uhr war die ersfe
Schicht beendet. Miide, hungrig und schwarz wie die Neger, fraten wir den
langen Riickweg zum Schacht, d.h. zum Férderkorb an. Wir freuten uns
darauf, in das Lager zu kommen und zu schlafen. Schon trafen wir die Kame-
raden der Frithschicht. Sie sagten uns, wir sollten uns beeilen, es sei schon
sehr spal. Wir mufjten springen, um nicht die letzten zu sein, denn wieder-
um standen SS.-Aufseher bereit, die letzten mit Stocken lber Steine, iber
Halzer und Gber Schienen zu jagen. Eine Lampe nach der andern erlosch.
Wir mukten langsamer gehen, wenn wir zusammen bleiben wollten. Als
wir am Eérderkorb ankamen, standen schon alle andern Haftlinge zur Ab-
fahrt bereit. Wir schilderten uns unsere Eindriicke und unsere Arbeit, unter-
dessen uns der ,Capd” zdhlte, ob noch alle da seien.

Wir fuhren nach oben. Langsam wurde die Luft wieder frischer. Der For-
derkorb hielt und schnell sprangen wir hinaus. Alles mufte ja in Sekunden-
geschwindigkeit gehen. Noch als wir aus dem Férderkorb heraussprangen
wurden wir schon von den auf uns wartenden SS.-Leuten mit Schlagen au
Kopf und Kérper als Dank fiir die schwere Arbeit begriifh. :

Leise mit dem Kopf schiittelnd standen die polnischen Zivilisien dabel.
Aber sie durflen nichts sagen und sie wagten es auch nicht.

Wir gaben die Lampen ab und dann traten wir stumm und schweigsam

den Heimweg an.
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Grubenhiftlinge ziehen ins Lager zuriick
Nachtschichi

Unsere schénen blau-weiken Anziige, sie waren einmal sauber. Kalt war
die Luft, die wir einatmeten. Und wir empfanden jetzt den gewalfigen Un-
terschied umsomehr. Wir glaublen, da wir auf der Stralie marschierten, wo
viele Zivilisten gingen, die SS. wiirde uns in Ruhe lassen. Aber wir hatfen
uns getduscht, Es ging auch hier, wie es uns alle Tage ergangen war, Man
brillite uns an, man stiels uns, man schlug uns, wir soliten aufrecht gehen,
wir sollten in gerader Linie gehen, ein Befehl {iberho!te den andern. Und
unter den Augen der Zivilbevd kerung schlug die SS.-Wachmannschaft, diese
Bestien, zwischen uns hinein. Gewehrko'ben rasselten auf unsere Képfe
hernieder. Aber wéhrend dieser bestialischen Tatigkeit der SS. muliten wir
singen, laut singen.

Wir waren mide und abgespannt. Uns war alles egal. Nur ein Gedanke
leitete uns, schlafen... schlafen. Endlich kamen wir im Lager an. Vor dem
Einmarsch ins Lager muljfen wir die Mitzen abnehmen. Dann hollen wir
Seife und Handtuch und rannten ins Bad. Aber auch dort standen wir unicr
dem Schuiz der ,Capos” und der ,S55.-Bestien”. Schlagend trieb man uns
ins Bad hinein und schlagend holte man uns aus dem Bad heraus. Nach dem
Baden mufjten wir uns vor unseren $5.-Begliickern aufstellen. Wir wurden
besichtigt, ob wir sauber seien. Zwei Minufen hatte jeder Zeit gehabt zum
Baden und dabei waren wir hin- und hergeirieben worden. So war es
selbstverstndlich, dafy wir uns in dieser kurzen Zeit nicht ordentlich ge-
sdubert haben konnten. So war auch dieses ein Grund, uns erneuten sadisti-
schen Quilereien auszusefzen. Bis zu zwei Stunden mufiten wir nackt auf
dem Appellplatz stehen. Dann zihlten die SS.-Banditen schnell hinterein-
ander von eins bis fiinfzig. Wir aber sollten in dieser Zeit fix und fertig an-
gezogen sein.

Inzwischen hatten unsere SS.-,Freunde” selbstverstandlich unsere Anziige
und die Schuhe durcheinander geworfen, Bevor wir also unsere Schuhe und
unsere Anziige hatten, hatten die $5.-Banditen mehrmals bis 50 gezahlt und
schon gab es wieder Schlage.

Ein schriller Pfiff. ,Appell”. Drohungen und Strafmahnahmen am laufen-
den Band. Der Herr Lagerfiihrer hielt eine Rede, aus welcher ich einige
Saize zum besten gebe. ,Ich lasse Euch den Magen auspumpen, lhr Schweine,
wenn ich hére, dafy Ihr von den Zivilisten Essen angenommen habt, lhr
habt genug zu essen, viel mehr wie die Zivilisten.” Dann sah er seine Capos
an, die ihm sicherlich schon einige Meldungen erstatiet hatten, trat auf einige
Hafllinge zu und beschuldigte sie, in der Grube geschlafen zu haben. Als
die Haftlinge ,nein” antworteten, was gestatiet war zu sagen, briillte er sie
an: ,Sie liigen!” Und schon knallte es auf die armen Oplfer, die er wahllos
AUs unseren Reihen heraustreten liefs, herab. Ein Laufschrifl, unterbrochen
;:ﬂ Eehreren Auf und Nieder, rund um den Appellplatz herum, beendete

n Appell.

Wir erhielten Essen, und dann krochen wir unter unsere RHG.-Decken
und hofften, bis zum abendlichen Abmarsch schlafen zu kénnen. . .

Wir hatten fest geschlafen. Stunden waren inzwischen vergangen. Aber

vir wulten nicht, wie spat es war. Da erschalllen mit einem Male laute

reie. Wir vernahmen ein heftiges Gepolter. Rufe erténten. Schnell spran-
gen wir auf, Zy

Finfen mufilen wir uns in einer Reihe vor unserem Block
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aufstellen. Mit Spaten und Schaufeln bewafinet wurden wir angewiesen, im
Lager Graben zu ziehen, Verstohlen schauten wir nach der Lageruhr. Es war
ein Uhr. Und wir hatten geglaubt, einen Tag in sfiller Ruhe verbracht zu
haben. Umso schiimmer erfakte es uns jetzt. Ohne Unterbrechung muhten
wir schaufeln und schaufeln. Die treuen SS.-Wachter und die ausgebildefen
Capos-Schlager waren dauernd um uns herum. Alles lief programmgemil; ab.

Weil wir in der Grube nichis geschafft hatten, so rief man uns drohend
zu, darum miiklen wir jetzt als Strafe im Lager noch arbeiten. Und man
sagte hinterher: ,Wenn lhr Eure Arbeit schafft, lassen wir Euch zufrieden”.
Inzwischen war es vier Uhr nachmittags geworden. Die Suppe wurde vom
Hauptiager geliefert. Sie war eiwas dicker als die, die wir im Hauptlager
erhalten hatten.

Kaum haften wir unser Mahl beendetf, die Sonne brannie auf unsere
Schidel herab, hiel es: ,Weiterarbeiten”. Erst am Abend um acht Uhr war
die Lagerarbeit beendet. Gleich darauf ging es zum Empfang des Abend-
essens. Wir sollten verwdhnt werden, wir erhielten einen halben Liter Tee,
1000 gr Brot und ca. 40 gr Kase. Damit wir aber von diesem guten Essen
nichi krank wiirden, wurde uns ab halb neun Uhr abends noch eine Gym-
nastik verordnet. Singend und mit offenen Wunden an den Fiiken sprangen
wir iiber die spitzen Schlacken. Dieser Spori dauerle bis halb zehn Uhr
abends. Anschliekend begann der Abmarsch nach der Grube. Jeder Haftling
haite zuvor noch ein Schichtenbrot ausgehandigt bekommen, denn der Herr
Direkior hatte doch gesagt: ,Meine Hafliinge mussen etwas zu essen haben”.

Wir standen angetrelen zum Abmarsch bereit, als das Kemmando erténle:
JKnie beugt!” Fiinf lange Minuten mubten wir in dieser schwierigen Stellung
verharren. Kurze Zeit darauf aber ertonte das Kommando: Abmarsch]® Es

ging einer neuen Schicht enigegen.

Achtung! - - Hiflling Nr. X ist geflohen

Die Arbeit wurde von Tag zu Tag schwerer. Wir fanden keine Ruhe und
keinen Schiaf. Ja, wir kamen oft nicht einmal zum Essen. Mit Schlégen in die
Grube hinein, mit Schidgen heraus. Dazu das Briillen. Es gehorten Nerven
dazu, eiserne Nerven. Wir hatten nicht nur einen Kampf mit korperlichen
Kraften zu bestehen, sondern wir wurden auch seelisch zermiirbl,

.Langsam verrecken ist besser als plétzlich sterben”, so lautete die Parole
der SS.-Bestien, die man an uns durchfiihrte.

Eines Tages fragte mich ein Unterscharfiihrer: ,Wie lange bist Du
Schweinehund, schon im Lager?” Ich stand sfill, nahm die Miitze ab un

erwiderte: Zweieinhalb Jahre, Herr Blockfiihrer! - - ,Was?", schrie er darauf,
,und Du Bestie lebst noch? Weikt Du nichi, dak ein anstandiger Haftling in
sechs Monafen zu verrecken haf?” - - Schaum vor dem Munde, verselzle er

mir einen Tritt, daf ich hinfiel. Nur wenige Zentimeter vom Starkstrom ent-
fernt. Dieser $S.-Bandit hief Traschner, er war ein rumanischer Freiwillige
und zshlie zu den Geliirchtetsten des Lagers Jawischowitz.

Mach 14 Tagen waren die ersten Toten zu beklagen. Opfer des Typhus.
Diese armen Haftlinge wurden sofort zur Vergasung ins Hauptlager geschickt.
Aelieren Leuten fiel die Arbeit zu schwer, andere wieder konnten die Luft

nicht veriragen. Sie wurden lebensmiide, Der Starkstrom oder die Scharl-
Ibstmord-

schiitzenkugel befreiten sie von ihren Qualen. Es herrschie eine Se
Epidemie, wie sie drger nicht aufireten konnte.
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Wieder andere trugen sich mit Fluchigedanken. Wir bemihten uns, unsere
Kameraden aufzurichien, ihnen gut zuzureden. Jedoch, es half nichis, trotz-
dem wir ihnen die véllige Aussichislosigkeit ihres Vorhabens klarmachten.

Eines Nachls, es war am Beginn einer Schich, Schweify lief im Gesicht
herab, die Arbeit war schwer, stiirmten mehrere Capos und S5S.-Banditen
in geblickier Stellung an uns voriiber. Unter fortwihrenden Schlagen fragte
man uns: ,Wo ist der Haftling X?-- Du Hund, Du weifit esl” Die Revier-
steiger, der Fahrsteiger, alle fragten, briillten, schrieen in dem schon an
und fiir sich ohrenbetdubenden Lirm: ,Wo ist Haftling X"

Alarm! - - Glocken schlugen an. Lichter flammien auf. - - Dazwischen Rat-
fern, - - Briillen, -~ Schreie. Alle Ausginge wurden besetzt. - - Niemand
durfte ein- noch ausfahren, Die SS. tobte und gebérdete sich wie irrsinnig.
Die Zivilisten wurden befragl. Nun erfuhren wir, dafy ein Héftling nicht an
seinem Arbeifsplatz erschienen war. - - Daneben ging die Arbeit hurtig fort.
Und auch das Schlagen.

Selbst der Lagerfiihrer bemiihte sich in die Grube. «thr Hunde!l - -
lhr Schweinel”

Suchkommandos Unier- und Ueberiage. Alles wurde durchsucht.
Es ging um die Wacht-Ehre der SS. Ein Héftling soll ausge-
rissen sein, - - Daher Hochalarm! - - Es darf nicht sein. - - Tot dart
er sein, - - verungllickt darf der Haftling in einem Stollen liegen, - - das
alles schadet nichts, wenn man ihn nur findet. Aber fort, entflohen? -- Es
war ein Héltling ,unseres” Reviers, das war «unser" Schaden, Dalfiir
wurden wir ganz besonders ,freund|ich” behandeltl.-- Und wir wufiten
von nichts. Niemand von uns hatte den gesuchten Haftling gesehen. Zitternd
und voller Furcht sahen wir dem Ende unserer Schichi entgegen. Was wird
man mit uns machen? - -

Die Schicht war zu Ende. Unter Schlagen wurden wir nach dem Férder-
korb getrieben. Am Schacht wurden wir wohl finfzig Mal gezahlt. - - Es blieb
dabei, Einer fehlfe.-- Der Haftling X fehlite. - - Scheinwerfer flammten auf,
Scheinwerfer flammien ab, Man glaubte immer noch, er wiirde sich in der
Dunkelheit wieder zu uns gesellen. - - Aber er fehlte. - - Selbst die Zivilisten
mieden die Auffahrl, auch sie fiirchieten Schlige,

Dann wurde die Ausfahrt freigegeben. Alle Zivilisten muften ohne Kopf-
badeckung am Lagerfilhrer voriiber. Jetzt vermuiete man, der gesuchie
Hallling hatte sich Zivilkleidung verschafft. - - Der Haftling fehlte,

Wir gaben die Lampen ab. Wir fraten den Heimweg an. Zunéchst blieb
alles ruhig. Bei jeder Schichtablésung waren viele Menschen auf den Strafen.
Sie kamen und gingen. - - Es war die Ruhe vor dem Sturm, - - Wir schritten
ruhig dahin,

Aber dann, - - ganz pléizlich, mit einem Male, wie auf vorherige Ver-
ﬂl?mdung. begann ein wahnsinniges Wiiten. Man schlug wie nie auf uns
ein. Wir waren unseres Lebens nicht mehr sicher. Mit aufgepflanzten Bajo-
neften frieb man uns dahin. Die Zivilisten waren von den Schreien der Ge-
quélten erschiitiert, Die Frauen gingen mit Trénen in den Augen an uns
Vorbei. Die Manner aber ballten die Fauste in der Tasche. Der Lagerfiihrer
begleitete” uns. Wie befrunken rannte er neben uns her und schok
andauernd mit erhobenem Revolver in die Luft.

5 wir die Lagertore erblickten, wukten wir, dafy das, was wir seit dem
Verlassen der Grube erlebt hatten, nur ein kleiner Kosthappen der noch
2 erlebenden Geniisse sein konnfe.

I muliien schnell baden. Anschliekend wurden wir vom Lagerfiihrer
verhdrt, Jeder einzeln. Nach dem Verhér rik man uns die Hosen herunter,
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spannte uns (iber einen Bock und zehn feste Hiebe mit dicken Gummi-
kniippeln prasselten auf unser nackies Hinterfeil hernieder. Wir erlitten
wahnsinnige Schmerzen. Doch es kam noch schlimmer. Wer gedacht und
sich darauf gefreut hatte, endlich schlafen zu kénnen, der hatte sich sehr
getauscht.

Die anderen Reviere erhielten Schlafbefehl. Unser Revier nicht. Wir
durften nicht schlafen, erhielten aber auch keine Arbeit zugewiesen.
Efwas Unglaubhaftes folgte. Sieben Stunden mubien wir in Kniebeugestel-
lung auf dem Appellplatz verbringen. Es waren Stunden entseizlichster
Qualen. Nach jeder Stunde erhielten wir als ,L a bemittel” einen Eimer
kaltes Wasser iiber den Kopf. Fiel ein Hafiling um, dann schlug man ihn
nieder. Die Haut des Hinterteils war aufgeplatzt. Schmerzen iiber Schmerzen.
Aber, - - wir mufiien aushalten. Als sieben Stunden voriiber waren, hiely
man uns ,Aufstehen]” Dazu war aber niemand in der Lage. Kameraden
trugen uns in unsere Blocks. Eine halbe Stunde darauf gab es Essen und
kurz danach ging es zur neuen Schicht in die Grube.

Wir wurden dem besonderen Schutz der SS. anvertraut. Wir mufiten am
Ende des Zuges laufen. ;

In der Grube.-- Arbeiten konnten wir nicht, denn die Glieder rissen,
und die Wunden schmerzten zu sehr. Die Zivil-Arbeiter lieken uns auf die
Seife sitzen. Doch, -- wenn ein Scheinwerfer aufflammte, dann griffen wir
schnell nach Hacke oder Spaten. Noch tagelang empfanden wir Schmerzen
und waren gehbehindert.

Neun Tage waren seit der Flucht des Haftlings X vergangen. Neun lange
Tage war er fiir uns verschwunden, muften wir fiir seine Flucht biifjen. Und
nur neun kurze Tage befand sich der Haltling X in Freiheit. Am zehnten
Tage war er wieder da. Ungefahr 100 Kilometer von Auschwitz enifernt,
hatte ihn die Gestapo aufgegriffen. Er mufte uns erzdhlen, wie er seine
Flucht durchgefiihrt habe.

Als er in die Grube eingefahren war, zog er sich einen dort bereitliegen-
den Zivilanzug an, setzte sich einen Lederhelm auf, machte sich schwarz
und fuhr sofort wieder nach oben, an der S5. vorbei, unerkannt an der
Lampenausgabe vorbei und huschte zum Tor hinaus.

Eine polnische Familie, die einige Zeit spater dafiir gehenki wurde, ge-
wahrte ihm zwei Tage Unterkunft. Und von dort ging er nachtlich fort und
weiter. Immer nur nachts. Er wollte nach Warschau. Dort stammie er her
und dort glaubte er, sich vor den Schergen der Nazis verbergen zu kénnen.

Ganze Abteilungen der SS. und der Gestapo waren aufgeboten gewesen,
den Haftling, koste es, was es wolle, wieder zu ergreifen.

Sein Leben war verwirkt, Aber wir, die Kameraden aus seinem Revier
wir waren die Leidiragenden. Wir biiten schwer, Ware dem Haftling die
Flucht gelungen, dann, so wuhten wir, hitte dieser von den viehischen Mik-
handlungen berichtet. - - Aber, wer wollte uns helfen? - - Halb Europa war
von den Nazibanden beseizt. Woher sollte uns denn tiberhaupt Hilfe
kommen?

Von diesem Tage an wurden auch die Zivilarbeiter taglich genau kontrol-
liert. Ohne Kopfbedeckung mufiten sie an der SS.-Kontrolle vorbei. Wer
keine Haare auf dem Kopfe hatte, oder seine Haare kurz geschoren trug,
mufte sich einen Ausweis verschaffen, der bestatigte, daly - -.

Wir Haftlinge mufiten Arm in Arm nach Hause gehen, damit sollie jede
Flucht unméglich gemacht werden. Die beiden Aufenleute einer jeden Reihe
waren dafiir verantwortlich, dafy niemand enisprang.
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Es war in der Zeit, als das Korn reif auf den Feldern stand. Wir .mar-
schierten” heim. Wir hatten die Schichl gewechselt Es war dunkel. Wir
mufiten unsere Schuhe als Strafe fiir eine Schuhverwechslung auf den Schul-
tern fragen. Wir gingen an den Kornfeldern vorbei, - - Pl&tzlich sprang ein
russischer Haftling aus seiner Rejhe heraus, warf dem seitwirts vor ihm
gehenden SS.-Posten die Schuhe ins Kreuz und verschwand im hohen Korn.
Der Posten ihm nach. -- Wir warfen uns zur Erde. Es begann eine wilde
Schielserei in das Gstreidefeld hinein. Leuchtspurkugeln stiegen auf. Sie
sollten den anderen ,marschierenden” Kolonnen Kenntnis von der Flucht
eines Hafllings geben. Gleich darauf seizte das Feuer von allen Seiten ein.
Durch das Hin und Her verirrt, sprang der Russe an der anderen Seife des
Kornfeldes heraus und rannte einer ,zum Schacht” marschierenden Kolonne
entgegen. Nach wenigen Augenblicken war der Russe eingefangen.

Unterdessen hatten wir ganz unbemerkt unsere Reihen verschoben. Wir
lagen noch am Boden. Wir waren mauschenstill. Der durch die Schieherei
herbeigeeilte Lagerfiithrer befahl die Erschiefung beider Aukenreihen. Dar-
unter war auch ich.

Im Lager angekommen, wurden wir herausgezogen und an die Wand
einer Baracke gestelll. Man fragte noch einmal, wer den Russen aus seinem
Arm gelassen hétte. Niemand antwortefe. Da erhoben die SS.-Schitzen ihre
Gewehre und richteten die Laufe auf uns.

Es folgte ein Schufy in die Luft. Wir sollten ,weich” gemacht werden.
Es erfolgte neue Befragung. -- Eine Antwort kam nicht. Alles blieb stumm,

Da trat der Russe vor und bat, man moége ihn erschieffen, man mége uns
schonen. Er war geriihrt von unserem Verhalten. Dafy lieber zehn Unschul-
dige in den Tod gehen wollten, als einen Kameraden zu verraten.

Der Lagerfihrer nahm den Befehl zum ,Erschiefjen” zuriick. Dafiir erhielf
jeder Auffenmann fiinf Peitschenhiebe auf den Hinfern.

Dem Russen aber wurde auf Brust, Riicken und Hose ein Kreis gendht.
Dieser Kreis bedeutete ,Fluchtgefahr", Er wurde ins Hauptlager ge-
schickt. Sein Leben war beendet.

Es gab ja geniigend Menschen.

Versprechungen und ihre Auswirkungen

Der Krieg ging ,langsam” weiter. Von groken Erfolgen der Nazis ver-
spurten wir nichts mehr. Die Zivilisten liehen hin und wieder verstohlen
und geheimnisvoll durchblicken, - - es ginge ,rickwéarts"”. War das gut
flir uns, oder schlechi? Bald waren wir uns auch dariiber klar. Wenn die
Nazis ,zuriick" gingen, dann mukfe der Krieg ,schnell” beendet sein,
sonst waren wir verloren, sonst wiirde kein Haftling mehr am Leben blei-
ben, denn-- ehe die Nazis uns zuriick lielen, eher wiirden sie uns alle
vergasen,

Ja, der Krieg ging langsam weiter.

Die Zeit aber vetlief viel zu schnell,

Die Zahl der Haftlingsgrubenarbeiter war wesentlich geringer geworden.
Viele waren getdtet, andere hatten sich selbst gemordel, sie waren des
Lebens miide geworden.

_Als ,Zivilarbeiter" waren wir eingesfelll und von den anderen Haft-
lingen abgesondert, - - Als ,Zivilarbeiter”.
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Neue Transporfe rollten an. Es waren Juden aus dem beseizten und un-
besetzten Frankreich. Bei der Ankunft wechselten Freude und Leid. Oft
sahen sich Vater und S6hne wieder, oft frafen sich Leidenskameraden, die
sich vor Jahren,-- vor Jahren kennengelernt hatten. Dann herrschie eine
kurze Zeil Freude, aber - - bald darauf libernahmen Leid und Qualen wie-
der das Regiment. Immer wieder kamen Bekannte aus fritherer Zeit. So fraf
ich auch einmal eines Tages meinen Kollegen aus Gurs, der mit mir auf der
Pumpstation war.

Auch héllandische und belgische Juden trafen ein. Wir fraglen sie: ,Was
macht die englisch-amerikanische Luftwaffe?” Und dann berichteten sie uns
von den furchibaren, Tag und MNachi wahrenden Bombardements. ,Lange
dauert es nicht mehr”, sagten sie. Die Neuankémmlinge schickie man teils
in die Grube, teils stellle man aus ihnen ein Uebertagekommando, das den
Namen ,Schachtkemmando” erhielt, zusammen. Wir waren tber die Ein-
richiung sehr erfreut, denn man hatte uns gesagl, wahrend der Zeit, in der
das Schachtkommando das Lager aufbaute, kdnnien wir dann schlafen.

Warum freuten wir uns eigentlicht Wir hatten doch wissen miissen, dah
alles nur leere Worte waren, daf diesen Bestien kein Wort heilig warl
Und richlig. Zwei Tage waren vergangen.-- Da war alles vergessen. Es
wurde noch schlimmer, noch qualender! Die Arbeit wurde noch harter, - -
und das Brot wurde schlechi und schlechier. Es war manchmal geradezu
ungenieffbar. Dadurch kam es, dak wir unser Brot liegen liehen. Und dieses
wiederum hatte den Befehl zur Folge: ,Die Brofration wird auf die Halfte
herabgesetzi. Die Lagerinsassen haben keinen Hunger, draufjen aber betieln
hunderttausende von Zivilisten um ein kleines Stlick Brot!”

~Wartet lhr Hunde"”, schrie der Lagerfiihrer nach Bekannigabe dieses
Befehls, ,ich werde Euch schon zahm bekommen!”

Alles war Lug und Trug. Alles Schwindel. Immer nur leere Worle, - -
Warum glaubten wir eigentlich immer wieder? -- Weil wir dumme Men-
schen waren, die immer wieder, trotz der vielen erlebten Greuel, an das
Gute ,im" Menschen glaubten. Wie dumm waren wir doch! Und wir
glaubten an den Tag der Befreiung. Wir hofften von Ost und West.

Der Gesundheitszustand der Haftlinge verschlechterte sich von Tag zu
Tag. Die Neuangekommenen wurden krank. Ein wenig Fieber geniigle, sie
fur ,arbeitsunfahig” erkléren zu lassen. - - Und damit...

Der Herr Direklor liely sich nicht mehr sehen. Niemand kiimmerfe sich um
uns ,Zivilarbeiter". Obwohl in der Grubenkantine taglich ungefdhr zwei-
hundert Liter Suppe iibrig blieben, wir erhielien nichts davon. Man gab
die Suppe lieber den Schweinen. Ja, - - aber warum? Wir waren doch auch
nur Schweine, wir zihlten doch auch zu den Tierenl

Die hollandischen Héaftlinge magerten am schnellsien ab, denn sie kamen
aus dem Lande, ,in dem Milch und Honig flokl" Jetzt aber? Viele kamen
ins Hauptlager zuriickl -- Dann ging es an die lfaliener. Sie waren der
schweren Arbeit nicht gewachsen und konnten aulerdem die Kdlle am Tage
nicht vertragen.

Wir dagegen, die wir schon eineinhalb Jahre hungerten und deren Magen
keine Ueppigkeiten mehr kannten, wir waren abgehértet. Uns machte eine
Verschlechterung nichts mehr aus.

So wechselte das Bild des Lagers. - - Zugénge - - Abgénge. Freude, Leid
und Schmerz. Je kiirzer die Freude war, je mehr sprach man von ihr.

.Es ist nichts schwerer zu eriragen, als eine Reihe von guten Tagen.”

108

In k
und G
Schild
arzilid
unféhi
hande
Aud
Die Uy
durchg
uns ar
ginger
oder ¢
einen
Sah
der S5
schon
schen
Worle
ging u
wir sol.
plleger
Troiz
die Gri
Hauptle
Der |
Auschw
Somme
wurden
zogen.
Fiillung
verstort
Toten
holung:
vorhanc
vélliges
ienl diE
holungs
wurde
geiroffe
Mit s
wagen
der An
diese e
wir ersi
Abtrans

Auch
geschrie
lingskra
Vergasu
in Ohnn




{ un-
. Oft
, die
eine
wie-
> traf
f der

«Was
2 uns
ange

teils
s den

Ein-
n der

, dafy
warl|
n. Es
er, - -
idezu
jieses
4alfte
efteln

lieses

fe, - -
Men-
n das
] wir

g Zu
e, sie

h um
zwei-
\ gab

auch

amen
amen
 der
 Tage

Aagen
» gine

, Leid

Aerzfliche Untersuchung mit Erholungsurlaub

In keinem anderen Konzentrationslager gab es ein derartiges Kommen
und Gehen der Haiftlinge wie in Auschwiiz. Nach meinen vorangegangenen
Schilderungen kann dieses nicht weiter verwunderlich sein. Es lag an den
arzflichen Untersuchungen, bei welchen stefs soviel Haftlinge fir arbeits-
unfadhig geschrieben wurden, daly dadurch sfets ein groker Abgang vor-
handen war. Dieser Abgang aber mufte durch Neueingang ersetzt werden.

Auch im Lager Jawischowilz fanden diese &rzflichen Untersuchungen staft,
Die Untersuchungen wurden von einem SS.-Arzt aus dem Lager Auschwitz
durchgefiihrt. Wir Haftlinge mufsten vor ihn hintreten und der Arzt schaute
uns an. Wir brauchten uns dabei nicht auszuziehen. Die Uniersuchungen
gingen sehr schnell vor sich. Wer einen abgemagerten Eindruck machte,
oder gar der SS.-Arzi-Bestie unsympathisch war, wurde unbemerkt durch
einen Haftlingspfleger aufgeschrieben.

Sah einer von uns Haftlingen als zu schwach und mager aus, so sagle
der SS.-Arzt zu ihm, indem er ihm auf die Schulter klopfte: ,Sie haben
schon genug gearbeitet, Sie brauchen Erholung, damit Sie wieder mit fri-
schen Kriften fiir den Sieg arbeiten kénnen.” Héhnischer konnfen keine
Worte gesprochen werden. Dieses in Worlen ausgedriickte Wohlwollen
ging uns durch und durch. Wie Eiswasser lief es uns uber den Kérper, wenn
wir solche Worte hérten, Inzwischen war dieser Haftling von dem Haftlings-
pfleger auf die Liste der »Erholungsbediirftigen” gesetzt.

Trofzdem aber wurden diese Erholungsbediirftigen ohne Unterbrechung in
die Grube geschicki und erst nach einigen Tagen zuriickbehalten, wenn das
Hauptlager Auschwitz den Bericht des Arztes zur Kenntnis genommen hatte.

Der Herr Lagerfiihrer schickte darauf einen zweistéckigen Viehwagen nach
Auschwitz, in welchen die Haftlinge ohne Kleidung, ganz gleich ob es
Sommer oder Winter war, nach dem Aufruf ihrer Namen hineingestofen
wurden. Dieser zweistéckige Viehwagen war hoch mit Stacheldraht (iber-
zogen. Er war schnell von Erholungsbediirftigen gefiillt, Und zur letzten
Fillung, Leichen waren ja immer da, wurden die in den lefzfen Stunden
verstorbenen Haftlinge noch hinaufgeladen. Es kam haufig vor, dafy die
Toten einfach auf die Schwachen, auf dem Wagenboden liegenden er-
holungsbediirftigen Hafflinge geworfen wurden, War auch dann noch Platz
vorhanden, so kamen noch einige Kranke hinzu, die ,nur kurze Zeit zur
volligen Wiederherstellung ihrer Gesundheit” in das Hospital kommen soll-
ten, die jedoch nie wieder zuriickkehrten. Scbald die erkrankfen und er-
holungsbediirftigen Héfllinge das Lager Jawischowilz verlassen hatten,
wurde die Kleidung der Abgegangenen desinfiziert und bereifs neu ein-
gefroffenen Haftlingen wieder zugeteilt.

Mit strahlendem Lacheln standen die 55.-Bestien dabei, wenn dieser Vieh-
wagen mit den Kranken und Schwachen das Lager verliek. Schrecklich war
der Anblick, wie man Menschen wie Vieh zur Verladung brachte. Alle
diese erholungsbediirftigen Héftlinge fauchfen nie wieder auf, denn wie
wir erst spéter erfuhren, hatten auch diese bereits eine Stunde nach ihrem
Abfransport ihr Leben in den Gaskammern von Auschwitz ausgehaucht.

Auch ich wurde einmal unbemerkt bei einer solchen Untersuchung auf-
geschrieben, Aufgeregt kam am nachsten Tage ein Kamerad aus dem Héifi-
lingskrankenbau zu mir und sagle: ,Weilit Du, dafy Du auf der Liste zur
Vergasung stehsi?” Ich muf wohl kreideweily geworden sein und ich drohte,
in Ohnmacht zu fallen. Trénen liefen mir tiber die Wangen. Ich konnte es
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mir nicht vorstellen, dafy so etwas méglich sei. Als mir dieser Kamerad aber
die Liste zeigte, worauf mein Name verzeichnet war, da mufite ich jeden
Zweifel schwinden lassen. Knieend bat ich ihn, er mége mir helfen. Ich ver-
sprach ihm, wenn wir aus diesem Lager herauskdmen und er wiirde einmal
in Not geraten, dafy auch ich ihm helfen wiirde, wie ich kénnfe.

Was also fat mein Kamerad? Er veriible eine Falschung. Und wie? Es
war ein schauderhaftes Gliick, aber fiir mich war es ein Gliick. Zur selben
Zeit, als wir nach dem Haupilager abtransportiert werden sollten, war ein
Toter im Totenkeller eingeliefert worden. Der Kamerad radierte nun meine
Lagernummer auf der Liste aus und sefzte die des Toten hinein. Als Be-
merkung stand dahinter ,der inzwischen verstorben jett

Es klappte alles. Ich war noch einmal gerettet. Aber was ich fir seelische
Qualen in diesen Stunden durchgemacht habe, das kann ich niemandem
beschreiben. Was ist es schon, geschlagen zu werden, gelreten zu werden,
gegen die Angst, zu wissen, in einer Stunde tot zu sein. Von dieser Minute
ab erkannte ich erst die Greueltaten der SS. in ihrer vollsten Erfiillung. Ich
wurde hart. Und, ich muk es zu meinem Bedauern bekennen, es machte
mir spéter nichis mehr aus, Kameraden scheiden zu sehen, denn was in
dieser Minute jenem passierte, konnte schon in der nédchsten Minute mir
selbst passieren.

Das Leben in Auschwitz und seinen Zweiglagern bot keinen Werl mehr.

Hifflings-Krankenbau Jawischowifz

Das Lager hatte sich von Monat zu Monat vergrohert. Kranke waren un-
ausbleiblich. Und so enischlofy sich die Lagerleitung eines guten Tages, fir
die Grubenarbeifer einen Krankenbau zu errichten. Diese Absicht war nun
nicht elwa eine Umstellung auf menschliche Gefiilhle, sondern enisprang
lediglich der Tatsache, dafy viele Haftlinge in der Grube zu Spezialisten aus-
gebildet waren und an diesen Spezialisten Mangel herrschfe. Man sah sich
daher gezwungen, alle derarfigen Grubenarbeiter nach Méglichkeit am
Leben zu erhalten, um die Kohlenférderung nicht zu gefahrden.

Allerdings konnte in diesem Krankenbau niemand lénger als acht Tage
bleiben. Wer nach acht Tagen noch nicht wiederhergestellt war, kam, wie
alle iibrigen Kranken, zur ,vélligen Heilung" nach dem Hauptlager
Auschwitz. Die beste Aussicht, im Krankenbau aufgenommen zu werden,
hatten die Haftlinge, die wahrend ihrer Grubenarbeit einen Unfall erlitten.
Wer durch Schldge mit dem Bajonelf oder mit Gummikniippeln arg ver-
wundet war, der hatte dagegen kein Anrecht auf Heilung. Die im Kranken-
bau aufgenommenen Haftlinge hatten nebenbei im Lager Jdeichte Ar-
beiten” zu verrichten. Denn jedem Kranken wurde ja gesagt, ,dies isl
ein Arbeitslager, aber kein Krankenlager!”

Und worin bestand nun die leichte Arbeif? Der Hiftling mufte um fiinf
Uhr morgens aufstehen und z.B. im Winter bis abends um fiinf Uhr im
kalten Keller sitzen und ununterbrochen Kartoffeln schalen. Natiirlich unter
Bewachung, denn man befiirchtete, dals sich die hungrigen Hiftlinge an den
rohen Kartoffeln satt dken. Andere multen, sofern sie gehen konnfen, in
der eisigsten Kilte den Appellplatz séubern. So und &hnlich wurden die
schonungsbediirftigen Haftlinge zur Arbeit herangezogen.

Die Folgen aber, die durch diese Art Krankenbehandlung eintraten, waren,
dak die Wunden nicht heilten und der neunte Tag der Krankenbehandlung

110

schnelle
linge i
wie Vi
den, di
Tod fi
in den
Lagerfi
~Warur
Euch, I
dafy lhr
In se
Mensch
der He
geschrie
verlore:
ES Wi
daly eil
daran,
Tod un
der Ziv
was pas
war ein
und Sd
nach de
beférde
oder sc
sefzlich
Gesicht
die Flei
einmal
zensrufe
Es ste
keit ein
in diese
hatte, C
Lange
Haftling
Als al
der Ver
ihnen, r
vergaly
gibe es
Kaum
nisse im
auch sch
fiihren.
Nach ac
hétten,
mern fre
vom Hir
Ich m¢
beamter
einmal




| aber
jeden
h ver-
sinmal

ie? Es
elben
ar ein
meine
s Be-

alische
incdem
erden,
inute
ig. Ich
nachte
was in
te mir

mehr.

en un-
es, fir
ar nun
sprang
N aus-

sh sich

2if am

t Tage
m, wie
otlager
rarden,
rlitten,
g ver-
anken-
e Ar-
lies ist

m fint
Uhr im
v unter
an den
ten, in
en die

waren,
ndlung

schneller, als der Héfiling dachte, heranriickte. So leblen auch diese Hafi-
linge in sténdiger Gefahr, beim nachstmaligen Eintreffen des Yiehwagens
wie Vieh verladen zu werden.-- Arm- und Beinbriiche und andere Wun-
den, die einen langeren Heilungsprozely erfordeten, bedeuteten stels den
Tod fir den Hafiling. Wenn durch diese Qualen immer wieder Haftlinge
in den erlésenden Starkstromdraht getrieben wurden, dann sagte der Herr
Lagerfiihrer mit freundlich lichelnden Augen und sify klingenden Worten:
«Warum geht lhr immer wieder an den Drahi? Wir wollen ja gar nichfs von
Euch. lhr wikt doch, dak wir in Auschwitz ein gutes Krankenhaus haben und
dafy lhr dort geheilt werdet."

In seinen Worten war aber eine ganz andere Absicht verborgen. Je mehr
Menschen im Lager starben, oder sich selbst mordeten, umso weniser konnte
der Herr Lagerfiihrer zur Vergasung schicken. Er erfiilite alsdann das vor-
geschriebene Pensum nicht und ihm gingen damit allerlei Vergiinstigunaen
verloren,

Es war im Monat Oktober 1943. Die Sirenen heulten und mahnten uns,
dafy eine Explosion statigefunden hatte. Die SS.-Bestien erinnerten uns
daran, dafj in diesen Augenblicken viele unserer besten Kameraden dem
Tod und dem Verderben ausgesetzi seien. Die Frauen und Angehérigen
der Zivilgrubenarbeiter rannten nach der Grube, um zu sehen und zu héren,
was passiert sei. Ob sich auch ihre Angehérigen in Todesgefahr befanden. Kaum
war eine halbe Stunde vergangen, da kamen die Rettungsziige mit Toten
und Schwerverletzien aus der Grube angefahren. Schon wenige Minuten
nach der Explosion waren die ersten Tofen geborgen und ans Tageslicht
beférdert, Vier Stunden lang fuhr das Sanitétsauto hin und her, um leichi-
oder schwerverleizte Haftlinge in das Lager zurickzubringen. Einfach ent-
setzlich war der Anblick der Verletzien, Schwarz vom Kohlenstaub und viele
Gesichter bis zur Unkenntlichkeit verbrannt. An Handen und Beinen hingen
die Fleischstiicke herab. Leblos lagen viele auf den Bahren und noch nicht
einmal die eintdtowierten Haftlingsnummern waren zu erkennen. Die Schmer-
zensrufe und das Stdhnen waren schrecklich anzuhdren.

Es sfellte sich dann spéter heraus, daf die Explosion durch Unvorsichtig-
keit eines Schielmeisters verursacht war. Dieser hatte trotz Verbols, da Gas
in diesem Stollen war und seine Benzinlampe die Gefahr angekiindigt
hatte, geschossen, Die Funken hatten im Nu eine Stichflamme wvon einer
Linge von 150 Mefer hervorgerufen, die vielen Zivilisten und zwanzig
Héftlingen das Leben nahm.

Als alle Héftlinge geborgen waren, kam der Herr Direktor, driickte jedem
der Verwundeten die Hand, soweit sie bei Besinnung waren und versprach
ihnen, nach ihrer Genesung leichte Arbeit in der Grube zu geben. Dabei
vergaly er ganz, dak; er erst einige Tage vorher gesagt hatte, in der Grube
gibe es nur schwere Arbeit.

Kaum hatte der Direktor, der ja selbst ein Nazi und fiber die Vorkomm-
nisse im Lager genauestens informiert war, das Lager verlassen, da erschien
auch schon ein Auto, um die Verungliickten in ein ,Hospital” zu iiber-
fiihren. Ausdriicklich wurde dabei gesagt, sie kdmen nicht nach Auschwilz.
Nach acht Tagen aber erzihlten uns Neuankémmlinge, dafj sie gesehen
hétten, wie Haftlinge an Handen und Gesichtern schwarz, in die Gaskam-
mern fransportiert worden seien. Man log also und schwindelte das Blaue
vom Himmel herunter, und man schimte sich nicht dariiber.

Ich machte in diesem Kapitel noch etwas anderes erzihlen. Zu Direktions-
beamien, die die Kontrolle in der Grube ausfithrten, hatten sich Haftlinge
einmal gedufert, dafj man die verlelzien Menschen nach Auschwiiz zur
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Vergasung schickte. Gleich am darauffolgenden Sonntag wurde alsdann
eine Generaluntersuchung eingesefzi. Bei dieser Untersuchung wurden 400
Haftlinge ,erholungsbediirftig” geschrieben. Zwei Baracken muljten geraumt
werden. Je zwei gesunde Haftlinge mufjten in einem Bett schiafen. Die
,erholungsbediirfligen” Haftlinge aber verlegte man in diese Baracken. Sie
bekamen dort elwas mehr Brot, etwas mehr Margarine und auch mehr
Wurst. Diese Mehrrationen fiir die Kranken wurden uns abgezogen.--
Jeder Kranke erhielt sogar taglich ein halb Liter Milch. So etwas halte es
in den Jahren meines Lageraufenthalts nie gegeben.

Vier Wochen waren vergangen. Die Kranken hatten sich wieder heraus-
gepéppelt. Man hatte sie nicht arbeiten lassen. Sie brauchten nicht einmal
den Appellplatz zu reinigen. In der fiinften Woche erzdhlte man den Kran-
ken, sie kimen nicht mehr in die Grube zuriick, weil der Arzt festgestellt
hatte, dak sie die Grubenluft nicht veriragen konnten. - - Und was geschah
weiter? - - Wenige Tage spater kam der bekannte Viehwagen und alle diese
Haftlinge wurden, diesmal aber mit Kleidern, auf den Viehwagen verladen.
Man liel durch Neuankémmlinge erzéhlen, dafy die Haftlinge, die sich wie-
der erholt hatten, in ein schéneres Lager verlegt worden seien. Die Wahr-
heit aber war, auch diese Hiftlinge waren in Auschwitz ,vergas i

Mit Wehmut denke ich immer wieder an diesen Transport zurlick, weil
sich hierunter auch einige meiner Freunde befanden. Sie hatten mir noch
beim Abschied gesagt: ,Na, wenigstens werden wir nicht vergast”. Seit
dieser Zeit habe ich mich von allen Untersuchungen gedriickt. Ich hatte
mich in Aborten, unter Beften, und selbst zwischen den Kartoffeln verborgen,
aber immer erst dann, wenn die Zéhlung beendet war.

Durch dieses Verbergen bin ich bestimmt dem auch fiir mich vorge-
sehenen Tode entgangen.

Die Humanltdf der 55.-Aerzie

Wie ,human" wir Hiftlinge behandelt wurden, dafiir mégen die bei-
den Dokumente zeugen, die hierunter abgedruckt werden. Aus diesen an
LReichsdeutsche" gerichteten Schreiben geht die ,H&flichkeit"
hervor, die den Aukenstehenden gezeigt wurde. Man konnte so und man
konnie anders, Dieses Buch aber tragt den Titel ,Das wahre Gesicht Hitler-
Deutschlands”. Und darum mufy die Liige nachgewiesen werden.

Walfen-SS.
Konzentrationslager Lublin
Kommandantur

Sehr geehrter Herr... |

Ihr Bruder meldete sich am 7.1.44 krank und wurde daraufhin unfer
Aufnahme im Krankenhaus in &rztliche Behandlung genommen.

Es wurde ihm die bestméglichste medikamentdse und pflegerische
Behandlung zuteil.

Trofz aller angewendeten &rzilichen Bemiihungen gelang es nicht,
der Krankheit' Herr zu werden.

Ich spreche lhnen zu diesem Verluste mein Beileid aus.

Ihr Bruder hat keine letzten Wiinsche geéufert.
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Ich habe die Ge{angeneneigenfumsverwaHung meines Lagers ange-
wiesen, den Nachlah an Ihre Anschrift zu senden,

(Unterschrift)
55.-Obersturmbannfiihrer und
Lagerkommandant
Walfen-Ss.
Konzentrationslager Lublin
Kommandantfur

lhr Bruder... geb.... ist am 31.1. 44 an den Folgen von Geféh-
verkalkung im hiesigen Krankenhaus verstorben.
Die Leiche wurde am 3. 2, 44 im staaflichen Krematorium eingeéschert,
Gegen die Ausfolgung der Urne bestehen, wenn eine Bescheinigung
der &rilichen Friedhofsverwaltung beigebracht wird, dafy fir die ord-
nungsmafige Beisefzung Sorge gefragen ist, keine Bedenken.
(Unterschrift)
5S5.-Obersturmfiihrer und
Lagerkommandant

Vitaminmangel und seine Folgen

Auch in unserem ,Arbeitsla ger” stieg die Haftlingszahl von Tag zu
Tag. Schon waren es 1500 geworden. Davon waren 1000 fiir die Gruben-
arbeit eingeteilt. Die zugeteilten Lebensmittel waren auf die Halfte redu-
ziert. Es hatten also nur dje Héftlinge die Méglichkeit einigermaken zu
leben, die wihrend ihrer Grubenarbeit zuziiglich etwas organisieren konn-
ten. Das aber waren nur wenige,

Der Vitaminmangel zeigte sich auf verschiedene Weisen. Viele Haftlinge
mufiten operiert werden, weil sich Geschwulste an ihrem Kérper gebildet
hatten. Wir nannfen diese Erkrankungen ,Phlegmonal” Die davon (iber-
fallenen Haftlinge litten arge Schmerzen. Aber auch sie ,m u hten" binnen
acht Tagen wieder gesund sein, anderenfalls drohfe die Erklérung ,arbeits-
unfahig”. Also gings mif einem Papierverband erneut in die Grube oder
zu dem sonstigen fritheren Arbeitsplatz, Eine derartige Krankheifsunter-
brechung fiihrte zu sténdigen Neuerkrankungen,

Obwohl ich mich bemiihte, nichf wkrank” zu werden und jeden Schmerz
mif ,Energie” iiberwand, hatte auch ich einmal Pech, ohne mein Verschul-
den krank zu werden, einen Unfall zu erleiden,

In der Grube war ein ca. zwei Zentner schwerer Stein auf das Gummi-
transportband gefallen. Zuerst hatfe mich der stille Wunsch erfafit, die Ban-
der wiirden von dem grofsen Gewicht zerreifen. So stand ich einen Augen-
blick still daneben. -- Ich konnte aber auch den Stein allein garnicht ent-
fernen. Da kam der Reviersteiger heran und beschuldigte mich der Sabo-
lage. Was dieser Vorwurf zur Folge hatte, wulite ich. Also bemiihte ich mich
unter den Fuffritten des Steigers den Stein zu entfernen. Unter grokter Mithe
gelang es mir, den schweren Stein herumzureiffen. In demselben Augen-
blick aber kam auf dem Band ein anderer Stein herangerutscht, der mir den
kleinen Finger abquetschie.

Voller Freude sah der Steiger das Blut rinnen. Dann

_ gab er mir einen
Tritt und sagte: ,Geh weg, du Saboteur|”
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Mit Zeitungspapier verband ich meinen Finger. Ein kleines Stiick Holz
hielt den Verband zusammen. Das Blut rann weiter. Fiinf Stunden mubhte ich
in der Grube warlten. Erst nach Beendigung der Schicht konnte ich mich in
Behandlung begeben. Acht Tage war ich im Revier. Die Wunde war noch
offen, als ich wieder in die Grube mufite.

Da ich aber bereits ein ,alter" Grubenarbeiter war, so gelang es mir,
bis zur Wiederherstellung meines Fingers eine efwas leichtere Arbeit zu
erhalten. Somit entging ich dieses Mal dem Transport mit dem . Viehwagen”.

Auch verschiedene Zahnkrankheiten fraten durch den Vitaminmangel ein.
Um hierauf behandelt zu werden, mufsten die Haftlinge acht Tage vorher
angemeldet sein. Und, um in den Krankenbau hineinzukommen, mufite man
stundenlang, ohne Schuhe und Strimpfe, auch im Winter, im Freien warten,
bis man an die Reihe kam. Zwei Aerzte waren vorhanden. Ein SS.-Arzl, - -
eine Bestie, -- und ein Haftlingsarzi. Hatte der Haftling das Pech, in die
Behandlung des SS.-Arztes zu kommen, so ging es ihm schlecht. Es war
ein ,Launenarzt”. Hielt diese Bestie den Zahn fiir gesund, und die ange-
gebenen Schmerzen fiir erfunden, dann ballte dieser Arzt seine Hand zur
Faust zusammen und schlug dem Haftling mit voller Wucht in die Z&hne.

Dabei flog héufig nicht nur der schwere Behandlungsstuhl um, sondern
es flogen auch noch gesunde Zihne aus dem Munde heraus. Der Haftling
aber wurde wegen Abgabe ,falscher Krankheifsmerkmale” und wegen Be-
schadigung des Krankensiuhles, mit Schlégen und Tritten besiraft.

Man mufste schon mit der Behandlungszeit genau bekannt sein, um nicht
in die Hande des SS.-Zahnarztes zu fallen.

Freizeit im Kohlengrubenlager
Mittagsschicht

JFreizeit’.-- Wie schén klingt das Wort! - - Ach, jedes Wort klingt
schén, in dem die Silbe ,frei” vorkommt. Wir hatten nicht vergessen, dafy
wir uns in einem Konzentrationslager befanden und nicht in einem Sana-
forium. Aber wir waren doch Zivilarbeiter. Da hétte doch der 5000 Volt-
Starkstromdraht entfernt werden kdnnen,

.Nein", sagte man zu uns, ,das geht nicht, der Starkstromdraht mub sein.
Der gehért zu jedem Lager. Aber, der ist doch garnicht gegen Euch ge-
richtet.”

Zu unserem Schutz war veranlaft worden, dak noch ein zweiter, ,unge-
ladener” Draht gezogen wurde, damit wir nicht in die Starkstromleitung
rannfen und uns etwa gar verletzten oder dabei sogar zu Grunde gingen.
Ferner haite man Auhenposten, und zwar ,Doppel”-Posten aufgestellt, die
sollten den Feind oder bése Menschen abwehren, die ,uns etwas tun
wollten”,

Die Lagerleitung war in dieser Beziehung sehr um uns bemiiht.

Es ist nicht nur Ironie, wenn ich solche Satze schreibe. Nein, -- Worle
solchen Inhalts wurden uns falsachlich gesagt. Und oft mit ernstem Gesichl.
Hielt man uns nun schon fiir ,Totalidioten", oder waren die SS.-Maén-
ner, die uns solche Kindereien erzdhlten, gehirnschwach?

Wann hatten wir nun eigentlich Freizeif?

Ich war inzwischen in die Mittagsschicht gekommen, deren Einfahrt um
zwei Uhr mittags und Ausfahrt um halb elf Uhr abends stattfand.
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Einmal in der Woche holte uns der Lagerfiihrer personlich ab. Das be-
deutefe Alarm, denn er kam doch nicht aus Fiirsorge fiir uns, sondern nur,
um uns zu quélen. Wir sollten dann im Gleichschrift marschieren. Es hiels
»Marschl” - - Bei diesem Wort aber traten uns die SS.-Bestien auf die Hacken.
Wir gerieten ins Stolpern. Wir hatfen also den Befeh| absichilich ,sabotiert”,
dafiir aber ,mubten” wir bestrafi werden. Also verdiente Schlége. - -
Dann hiefs es ,Singen”. Wir sangen. Aber einmal nicht laut genug, ein-
mal nicht schén, einmal nicht alle zugleich. - - Also, mukten wir es lernen.
Unter den Reitpeitschen der 55.-Bestien sangen wir dann nach unseren Be-
griffen von Musik und Melodik garnicht schén, - - aber fiir die Ss. sangen
wir wenigstens einheiflich und laut. Manche Haftlinge schrien sogar.

Waren wir endlich auf dem Appellplatz angekommen, dann wurde «Sport”
gelfrieben. Der Herr Lagerfiihrer, die Zigarette im Mund, sah dem ~herr-
lichen Spiele”, so nannie er es, zu und erleilte die Kommandos zum Beginn.

Erst wurde der Laufschritt geiibt, unterbrochen von »Hinlegen” und ,Auf-
stehen”, dann kam ,Knie beugt” daran, damit wir geschmeidig wurden.
Und dazwischen wurden ununterbrochen Képfe, Beine und Arme ,massiert".
Zum Schlufy mubten wir ,rollen”. Hierbei traten die Fike der SS. in Ge-
meinschaftsarbeit in Erscheinung. Dazwischen erscholl ein schriller Pfiff,

In Sekundengeschwindigkeit standen wir in ,Zehner-Reihen" angetreten.
Blutiberstromt, schwitzend, zitternd. Ein 55.-Held trat vor und meldete dem
Lagerfihrer: ,Strafsport ausgefiihrtl” - - Wir atmeten auf. Wieder einmal
sollfe diese Folterung beendet sein!

Aber, - - wir muffen zumindest alle vierzehn Tage damit rechnen, - - wie
erschraken wir, wenn der Lagerfiihrer noch einmal den Mund &ffnete und
segte: ,Weitermachenl! - - Bis sie verrecken, die Hundel”

Qualen iiber Qualen, - - Und es sollte doch nur Flirsorge sein. Man liebie
uns doch. - - Man tat alles zu unserem Besfen!

An andern Tagen ,exerzierte” man mit uns im Bade. Und im Anschluf
daran ging es bei zwanzig Grad Kélte nackt auf den Appellplaiz hinaus.

Weil die Erndhrungslage immer noch schlechter wurde, ,verkauffen” die
Héftlinge ihre Hemden in der Grube gegen Brol. Das SS.-Kiichenpersonal
des Lagers gab uns Wurst und Margarine, um diese gegen Schnaps in der
Grube einzutauschen, Selbstverstindlich frank das Kiichenpersonal den
Schnaps ohne uns und zog auch Wurst und Margarine von unseren Ra-
tionen ab.

Nachdem diese Tauschereien einen ziemlichen Umfang angenommen
hatten, fanden Uberraschend Kontrollen statt. Beim Einmarsch ins -Lager”
erténte dann ganz plétzlich der Ruf: nHénde hoch!" -- Wir erhoben die
Hénde, und nun war es niemand mehr méglich, etwas wegzuwerfen. Haufig
mufifen wir bei diesen unverhofften Kontrollen die Kleider ausziehen. Jedes
Kleidungsstiick wurde dann einzeln untersucht.

Gefunden wurde immer efwas, Und war es auch nur ein wenig Salz.
Folge: Leichter Sportl]

Einmal waren alle Schichfen kontrolliert. Bei mir hatte man 10 Tabletten
Sacharin gefunden. Am darauffolgenden Sonntag erhielten wir 40 Opfer je
einen Zeftel mit folgendem Inhalf: «Héftling Nr.... | Sie haben sich heufe
morgen um neun Uhr, frisch rasiert und sauber angezogen, zwecks Empfang
einer Priigelstrafe auf der Héftlingsschreibstube einzufinden!”

Der neue Lagerfiihrer, ein bekannter $S.-Bandit und roher Schléger, der
seine Spezialkenntnisse bereits in den Lagern Dachau und Sachsenhausen
ewiesen hatte, leitete die Akfion persénlich, Remmele, hiek diese Bestie,

E)

115




ein Bayer mit roten Haaren, der achtunddreifig Jahre alf war und hohe
Posten eingenommen hatfe.

Die Priigelsirafe war nach der Hhe des Werles der eingeschmuggelten
Ware festgesetzt, auch die Zahl der Schlége. Einer nach dem andern wur-
den wir auf den Bock geschnallt. Fiinf SS.-Helden und drei Capos mit auf-
gekrempelten Hemdarmeln erwarteten uns. Wir erlitten entsetzliche Schmer-
zen und briillten wie die Ochsen.

Ein Haftling bekam 25 Schldge, weil er das Bild seiner Frau bei sich ge-
habt hatte. Fur das Sacharin bekam ich 10 Schldge zugeteilt. Abwechselnd
schlugen die acht Bestien, damit ihre Kraft nicht erlahmte. Und der Lager-
fihrer haute zwischendurch auch zu. Nach Beendigung dieser ,sonntag-
lichen" Priigelei muften wir mit unseren schmerzenden Gliedern noch
15 Minuten in Kniebeuge siizen. Dabei durften wir uns nichi rihren. Es
waren eniselzlich quidlende Minuten. Die gespannte Haut sprang auf und
das Blut lief an den Beinen entlang und tropfte auf die Erde.

Haftlinge, die Tabak bei sich haiten, wurden wegen ,5a botage" ins
Hauptlager verschickt, denn ,Rauchen in der Grube" war sireng verboten.
Dieses Verbot war uns bekannf, und es hat auch niemals ein Haftling oder
ein Zivilist in der Grube geraucht, denn wir waren uns der Gefahren wohl
bewuht, die durch offenes Feuer heraufbeschworen werden konnten.

Im Monat erhielten wir fiinf bis zehn Zigaretten. Vorausgeseizt, dafy diese
nicht von der SS. ,beschlagnahmi” oder unterschlagen wurden. Bestimmte
Rauchzeiten waren fesigesetzi. Wurde ein Héffling auler dieser Zeit, --
kurz bevor oder kurz nachher,-- beim Rauchen erwischt, so erhielt er
Rauchverbof,

So und &hnlich verging der erste Teil unserer ,Freizeit". Immer aber
unter unmenschlicher Quélerei. Der zweite Teil bestand im Schlafen. Wir
schliefen auf Brettern. Durch die immer weiter ansteigende Haftlingszahl
waren die Beften verschwunden. Ein Sirohsack und zwei inzwischen auch
schmutzig gewordene Decken bildeten unser MNachilager. Friihestens um
zwei Uhr in der Nacht kamen wir zum Schlaf. Fanden jedoch Sondervorstel-
lungen statt, wie Strohsackzéhlen, - - Deckenzéhlen, - - Léausekontrolle, - -
dann wurde es haufig auch morgens vier Uhr. Aufsiehen aber mufjten wir
immer um sieben Uhr. Weitere fiinf Stunden ,Freizeit” standen uns noch
zur Verfiigung.

Um halb 8 Uhr gab es Kaffee und Brot. Das Brot mufiten wir einfeilen
fiir die Schicht, denn das Schichtenbrot war schon lange fortgefallen. Dann
wurden wir zur Arbeit eingefeilt, denn wir mufiten jaimmer arbeiten. - -
Waschkiiche, Aborireinigung, Speisesaalreinigung, Kartoffeln schélen und
das Lager reinigen. Die Arbeit dauerte bis zum Mittagessen.

Mufkten wir in der Waschkiiche arbeiten, so liefen wir Gefahr, von Capos,
unter Anleitung des SS5.-Waschkiichenchefs, heiffe Wasche ins Gesicht ge-
schleudert zu bekommen. Brandsalbe oder andere Linderungsmiifel waren
nicht vorhanden, nicht fiir uns Haftlinge. - - Darum ja gerade! Beim Speise-
saaldienst waren die Béden und die Efschalen zu reinigen. Wurde hier
ein Hiftling dabei erwischt, daly er eine Efischale mit dem Finger ausleckte,
dann warf man ihm 200 bis 300 Ekschalen an den Kopf. Und er erhielt mit-
tags keine Suppe, denn er hatte sich ja ,satt g eleckt".

Auch ich habe alle anfallenden Arbeiten verrichtet. Ich habe heifje Wésche
ins Gesicht, ich habe 300 Ekschalen an den Kopf erhalten, ich habe mich im
Kartoffelkeller an rohen Kartoffeln satt gegessen, ich habe die Aborte ge-
reinigt, ,...Hinein in die Sch...!" Bei all diesen Arbeifsverrichtungen er-
hielt ich Schldge, wie sie auch die anderen Haftlinge bekamen. Als die
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Kontrollen im Karfoffelkeller zu stark wurden, versuchte ich es einmal, mich
beim Schneeschippkommando zu betdtigen. Hier wurde man nach dem
Schneeschippen in den hohen Schnee geworfen, bis man quietschenaly war.
Um den Posten des Aborireinigers stritten sich die Haftlinge sogar. Es war
wahrlich keine schéne Arbeit, Aber wir standen dort nicht so sehr unter der
Kontrolle der 5S.-Besfien, denn fiir diese recht anriichige Arbeit hatfen die
SS.-Helden wenig Sinn.

Waéhrend dieser Zeit hatte ich den Schneider des Lagers kennen gelernt.
Ich wurde zu ihm zur Arbeit kommandiert. Dort mufte ich mich unier den
Tisch neben den Ofen sefzen und arbeiten, Hierbei schlief ich oft vor Midig-
keit ein. Ich gab dem Schneider meine Zigaretten und durch diese Sonder-
zuteilung, die er durch mich erhiell, war es mir zwei Monate lang méglich,
die argste Kalte des Winters zu iberstehen.

Als der Schneider einen Wink bekam, dal man meine Arbeit bei ihm
nicht gut heife, mubte ich verschwinden. Was sollte ich nun beginnen? Nach-
dem ich bereits alle Arbeitsdiensileistungen verrichtef haite. Zundchst mukte
ich einige Tage die Strahe reinigen. Dann wurde ich durch einen Bekanntien
zum Stubendienst herangezogen. Warm war es in dieser Stube nicht, aber
ich war wenigstens in einem iberdachten Block. Aber auch hier fanden
ganz unverhoffte Kontrollen durch die 5S5.-Bestien statt. Mit weihen Hand-
schuhen und pickfein angezogen kamen die ,Herren”, bewappnet mit der
Reitpeitsche, ganz pléizlich herein, Fanden sie auch nur das kleinste Staub-
chen, so jagle man uns zum Sport auf den Appellplaiz.

Trat einmal ein Blockfiihrer herein, und man meldete aus alfer Gewohn-
heit: ,Block X belegt mit 50 Mann”, dann krachte es schon, denn auch diese
wider Willen ausgesprochene Falschmeldung war ein Verstok gegen die
Lagerordnung. Niemals auch durfie man ,50 Mann" melden, sondern mukte
stets ,Haftlinge" sagen.

Ich war nun alle Arbeifen durch und halte erkannt, dak iiberall Schikanen
und Quélereien an der Tagesordnung waren. Die Peilschen wurden (berall
geschwungen, und wir hatfen wirklich keine ruhige Minute. Hatten wir eine
Arbeit beendet, dann wurden wir wieder gezéhlf und muften in Kniebeuge
nausruhen”, bis wir zu einer anderen Arbeit herangeholt wurden.

Man jagte uns aus einem Block heraus und in den andern hinein. Wie
ein Rudel Wélfe rannten dje 55.-Bestien hinter uns her und nannten dieses
Spiel ,Katz und Maus” spielen.

Und wieder einige Zeit spéter hatte ich den Capo von der Kleiderkammer
kennen gelernt, Einige Kameraden hatten gul iber mich gesprochen und
s0 nahm mich dieser Capo fiir die Arbeif in der Kleiderkammer an. Dort
war auch ein SS.-Kammerchef. Doch er war nicht off zu sehen, denn dje
meiste Zeit verbrachte er mit vSchwarzhandel”, In der Kammer hatte ich
taglich vier bis fiinf Stunden Kleider zu sorfieren, den Boden zu pufzen
und andere anfallende Arbeifen zu verrichten, Hierfiir erhielt ich von dem
Capo, der wiederum seine Beziehungen zur Kiiche ausnuizte, einen halben
Liter Suppe und jeden zweiten Tag eine Ration Brot exira,

Die Arbeit in der Grube wurde immer schwerer. Durch die schlechte Er-
ndhrungslage wurden wir von Tag zu Tag schlapper. So kam auch ich end-
lich auf den Gedanken, etwas nebenbei zu nOrganisierer”. Wohl wufste
ich, wie schwer dieses war, und ich wufite andererseifs auch, dafy ich Gefahr
liefe, dabei der Sabotage verdichlig gesprochen zu werden und mein
Leben zu verlieren. Aber dennoch, ich wagte es, ich mufife nebenbei etfwas
beschaffen, sonst wire auch ich vor Schwiche zusammengebrochen. Wir
gingen mit offenen Schuhen und ohne Strimpfe befraten wir die Kammer.
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Verschwand der Capo nur mal einen Augenblick auf den Abort, so zogen
wir uns schnell zwei bis drei Paar Strimpfe an. Oft auch kamen wir ohne
Hemden und nahmen uns in diesem Augenblick schnell ein neues. Diese
Hemden waren allerdings blau-weils gesireifi, aber dennoch fanden wir
hierfir bei den Zivilisten in der Grube standig reifenden Absatz. Die pol-
nischen Zivilarbeiter waren uns sogar dankbar dafiir, denn sie bekamen
keine Kleiderkarten. Auch Seife hatten wir in der Kammer. Diese wurde in
der Hose versteckt, die, weil ja alle Hosen zu lang waren, einfach unten
zugebunden waren.

Gefahrlich war diese Sache immer, und ich weifs, dak ich unrecht gehan-
delt habe. Aber was ich iat, tat ich doch den Nazis, die uns armen Men-
schen viel mehr Béses zufiigten.

Wir standen immer riesige Angst aus, erfappt zu werden. Was uns als-
dann blithte, war uns klar. Am meisten aber schwitzten wir vor Angst, wenn
ganz pléizlich zwischen unserem .Organisieren” das Kleiderauto von Ausch-
witz kam. Dieses mufte auf Kommando ausgeladen werden.

Auf den Aborts wurden diese Sachen an polnisch sprechende Haftlinge
abgegeben, die dann den Tausch mit den polnischen Zivilisten durch-
fihrten und die gréhte Gefahr liefen.

Aber, wenn wir leben wollten, dann mufiten wir etwas tun. Man zwang
uns ja zu solchen verbotenen Mafjnahmen. Meine Leidensgenossen hatten
ja keinen Schaden dadurch., Wir schadigten nur die SS.-Banditen, die selbst
alles verschoben, was nur verschoben werden konnte.

So verliefen unsere ,Freizeiten”.
Drei bis fiinf Stunden Schlaf. Und sonst arbeiten, -- arbeiten, - - arbeiten.

Ohne Unterbrechung! - - Und dazu Schldge, Tritte und sonstige Quélereien
am laufenden Band.

Kohlenvernichfungsrevier No.2
Sohle:230 Meter

Immer miide, hungrig und matf, hatten wir taglich bis zu 16 Stunden
furchibarste Sklavenarbeit zu erledigen. Wir wufiien niemals, wenn wir in
die Grube einfuhren, ob wir das Tageslicht noch einmal erblicken wiirden.
So ging es den Zivilarbeitern auch. - - Gewil. - - Auch sie lebten in dieser
standigen Unsicherheit. _

Wihrend diese aber nur dem Kampf der Naturkrafte ausgesetzt waren, --
Explosionen, - - schlagenden Wettern, - - Gasvergiftungen-- und den tag-
lich eintretenden Ungliicksféllen, - - waren wir ,Hafilings-Zivilarbeiter” noch
den Schligen und Tritten der uns bewachenden Bestien iiberlassen. Und
diese Mifhandlungen fiir erdichtete ,Sabotagen” fiihrien oft genug zum
Tode.

Die Haftlingszahl war weiter gestiegen. Die Verpflegung gesunken. Mit
Hochdruck und jedem verfiigbaren Anirieb wurde gearbeitel. Mit jedem An-
frieb, - - mit Knippeln, mit Gummiringen und mit Gewehrkolben.

Die Parole hiel ,Kohle" .

Alle verfigbaren Krifte wurden in die groken Reviere geworfen. Zuerst
mukten die ,élteren” Grubenarbeiter daran glauben. Der ehemalige Schul-
lehrer, - - der Jugendbildner”, -~ der ,gebildete Herr" trieb uns mit Schid-
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gen und Tritlen aus dem alten Revier hinaus,-- {iber Steine und Kohlen,
Uber Schienen und Hélzer hinweg, kriechend durch die 80 Zenfimeter hohen
Génge. Die arme Jugend, die diesem ,Vieh" iiberantworte! war.

Vom knieenden Kohlenabbau hatten wir genug erfahren. Nun sollten
wir auch die andere Seite des Abbaus kennen lernen. Wir waren im neuen
Revier angelangt. Der Stollen war 1.80 Meter hoch und 350 Meter lang.

Zuerst mufiten wir uns Schaufeln besorgen, wir mufjfen die Verstecke der
Zivilisten suchen. Wurden wir dabei erfappt, dann wurden wir des Dieb-
stahls bezichtigt und....

Scheinwerfer flammten auf. Die Steiger des neuen Reviers ,stiirzien” uns
zur Begrihung enftgegen und feilten Schlage und Fukiritte aus, Doch, das
war nichis neues. Das war ja immer so.

Wir befanden uns jefzt im gréhien Revier der Grube, - - im Revier 2.
In den Stollen konnten wir aufrecht stehen. Aber uns bot sich eine andera
Ueberraschung. - - Im Stollen stand Wasser, Die Winde glitzerten silbern,

Hier wurde im ,Ak k o rd" gearbeitet. Schaufel um Schaufel Kohle wurde
aus der Wand geholt. Schweifbedeckt und total schwarz standen wir im
Wasser. Immer ein Zivilist und ein Haftling. Je zwei solcher Arbeiter hatten
eineinhalb- Meter Kohle abzubauen, das waren taglich sechs Tonnen-- 120
Zentner. Aber die Kohle war nicht nur abzubauen, sie mufjte auch ,ge-
féordert" werden. Auflerdem mukte jede Stelle nach ihrem Abbau aver-
baut” werden, damit die Erde nicht nachrutschie, nicht nachgab.

Es war allein schon eine Heidenarbeit, die Kohle auf das laufende Band
zu werfen. Die Arme wurden miide. Das Kreuz schmerzie eniselzlich. Der
polnische Zivilarbeiter, ein stark gebauter Mann, arbeitete ununterbrochen.
Er sprach kein Wort. - - Akkordarbeit - - Mordarbeit. Ab und zu spie er
den Saft seines Kautabaks aus.-- Nichis weiter.

Hielt das Laufband einen Augenblick an, dann brillte er polnisch und
zeigle auf die neben dem Laufband liegenden Hélzer, die ,Stem pel”
genannt wurden. Keine Minute durfte pausiert werden. Arbeiten, - - immer
arbeiten. Die Stempel muliten gesdgt werden. Und in dieser Zeit verbaute
der Pole die Decken, um jeden Einsturz unméglich zu machen.

Schwieg der Bandmotor, dann dréhnten umso furchtbarer die Schramm-
maschinen und die Bohrmaschinen. Die Schrammaschine teilte die Kohle in
zwei Halften, die untere Hilite hiefy ,die Bank”, und die obere Halfte
wurde ,Oberteil” genannt. War diese Teilung durchgefiihrt, dann selzte
die Bohrmaschine ein. Mit ihr wurden die Lécher fiir die Munifion zur Spren-
gung der Kohle gebohrt. Und dann begann der Schiekmeister, der stefs
eine Benzinlampe frug, die Sprengkapseln in die Lécher zu stopfen, zog
sich einige Meter zuriick und brachte die Ladung mit einer Sprengmaschine
zur Explosion. Mit fiirchterlichem Krach fiel die Kohle auseinander und fiillte
den Stollen bis zur Decke aus.

Erneut hiefy es schaufeln, - - schaufeln, - - schaufeln.

War die Kohle schlecht geschossen, nichi ganz auseinander gefallen, dann
mufite die Sprengung wiederholt werden.

Die Zeit verging wie im Fluge. Aber es war ein sténdiger Kampf, - - ein
stindiger Kampf um die Kohle. Ebenso ansirengend wie das Zerhacken
und das Schaufeln der Kohle auf das Laufband, war auch die Enifernung
der aus den Winden herausstehenden Kohlenstiicke.

Nach schwerster Arbeit ging immer auch diese Schicht einmal zu Ende.
In nasser Kleidung kamen wir aus der Grube heraus, und mit der gleichen,
von der Nasse erstarrten Kleidung fuhren wir wieder ein.
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Es war eine Sklavenarbeit. Aber wir, die wir am langsten zusammenge-
halten hatten, die wir Leid und Qualen in gleicher Weise {iber uns ergehen
liefen, wir schwuren uns: ,Wir wollen durchhalten!”

General Hunger

Das Hauptgesprachsthema eines jeden Haftlings im Lager war die Essens-
frage. Wohl ganz natiirlich. Es war ja das einzige, womil wir unser Leben
erhalten konnten. Wir wollten leben, - - es war unser sehnlichster Wunsch,
den Nafionalsozialismus zu {iberleben. Wir wollten erleben, ob es eine Ge-
rechtigkeit auf Erden gibt. Und so miissen die lieben Leser schon entschul-
digen, wenn ich auch einmal den General JHunger” hier zitiere, zu
einer Zeit, wo sich der grofite Teil aller Deutschen in einer durch die Ver-
hiltnisse bedingten Notlage befindet wie nie zuvor.

Die Frage Hunger ist jelzt eine allgemeine Frage geworden, jedem Deut-
schen verstandlich, Aber ich muf dennoch dariiber schreiben, denn unsere
Qualen und unser Leben ware nicht restlos dargestell, wenn ich diese
Frage, die zu unserer Zeit nur uns betraf, hier iilbergehen wiirde.

Beim Aufstehen schauten wir uns an und fragten, es bedurfte dazu keiner
Worle mehr, wir hatten uns eine Art ,Zwecksprache” zugelegt, - - gibt es
alies oder frisches Broi? - - Gibt es heute Margarine oder gibt es nichis?--
Was gibt es iiberhaupt? Es waren die gleichen Fragen, die sich heute jede
Hausfrau zehnmal am Tage und mehr stelit. Gibt es Kraut oder Riiben, mif
viel Wasser oder wenig?

Die lieben Leser werden meinen, das seien alles so belanglose Fragen,
diese Fragen konnten einen so geistigen Tiefstand verraten, denn der
Mensch hitte doch sicherlich noch anderes zu denken, er dirfte sich nicht
ganz zum Vieh herabwiirdigen, das vom friihesten Morgen bis zum spaten
Abend nichls anderes sucht als Futter.-- Richtigl-- Ich stimme mit den
Lesern vollkommen Gberein. Aber, bedenki doch einmal!l Was waren wir
Haftlinge denn? Standen wir denn nicht noch unter dem Vieh? Die Tiere,
sie wurden ausgewertet, nach der Arbeit schonte man sie, man pflegte sie,
man tatschelie und liebkoste sie. Die Menschen wufsten, was sie von ,ihrem
Vieh" zu erwarlen hatten. Wohl nuizten die Menschen die Tiere aus, aber
nur soweit, daff es mit dem Daseinszweck der Tiere tibereinstimmte. - -
Und wir? -~ Erftillen wir einen Daseinszweck? Waren wir nicht von der
Welt und von Golt verlassen und vertierten menschlichen Bestien zur
Befriedigung ihrer sadistischen Wollust iberlassen?

Hatte man in uns nicht alles Geistige getdtet? Mukten wir nicht immer
wieder schweigen?

Ein Hund beift, wenn er ungerecht bestraft wird, ein Pferd verweigert
die Arbeit, wenn es brutal behandelt wird,-- und alles Nuizvieh, das
unserer Ernahrung dient, racht sich gegen schlechte menschliche Behandlung
dadurch, dak es seinen Daseinszweck garnichl, oder nur recht mangelhaft
erfillt,

Und wir? -- Wir wurden angeschrien, angebriillt, wir waren Nummern,
wir hatten keinen Namen mehr. Jedes Pferd, jeder Hund, jedes Stiick Groh-
vieh im Stall, hat einen Namen. Man gibt den Tieren einen Namen, den die
menschliche Zuneigung eingibl, man legt in den Namen Freude hinein,
Liebe, Giite, - - obwohl das Tier nur seinen JArt"-Namen hatte, als es zuf

Welt kam.
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Wir aber hatten einen Namen. Er wurde ausgeldscht. - - Wir wurden
geschlagen, getreten, gepeinigl, gequélt und - - mukten schweigen. Ein
Hund gibt durch Knurren, ein Pferd durch Wiehern, eine Kuh durch Bloken,
und andere Tiere mit ihren Lauten, - - seinen und ihren Unwillen kund.
Die Augen der Tiere flammen auf, wenn sie Gefahr erkennen. Die Tiere
widersetzen sich und machen sich angrifts- und abwehrbereit,

Und wir? - - Wir konnten nichts tun! - - Jedes Wort der Entgegnung, der
Verieidigung, zur Wahrung der menschlichen Ehre, jedes Handezucken,
Aufflammen der Augen, alles war Sabotage. - - Und wer sabotierte, der- - |
Also, liebe Leser, sowohl ich Sie verstehe, so verstehen Sie auch uns,
Wenn alles im menschlichen Innern ersficki ist, jede Regung, jede Freude,
jeder Schmerz, - - wenn man gegen jedes menschliche Gewissen zum «Un-
wert" degradiert wird, zu etwas, was der Welt nur lastig und iibel ist,
wenn man sich selbst Gberfliissig fihlt, -- dann wird man ein seelenloses
lebendes Wesen, das nur eines kennt, wozu es seine Organe treiben, - -
den ,Hunger".

Wenn die Mittagszeit herangekommen war, dann laufete ein Klingel-
werk. Und dann stirmten die Haftlinge aus allen Ecken, von allen Arbeits-
plétzen zu ihren Blocks zuriick. Jeder rannte, als ginge es um sein Leben.
Einmal darum, weil die Suppe, so meinte ein Teil der Héftlinge, oben am
kréftigsten sei, denn «Fett" schwimmt oben, und weil sje schnell erkaltefe.
Andere Haftlinge aber rannten wohl schnell zu ihrem Block zuriick, um von
der Arbeit wegzukommen, beeilten sich aber nicht allzusehr mit dem Essen-
emplang, weil sie behaupteten, die Suppe sei unten im Kessel am dicksien
und sie wiirden mit dieser Suppe hin und wieder noch zu einem ,Shick
Fleisch” kommen, - - Wer war der Kligere?

Auf jeden Fall stand eines fest, daf sich der gréhte Teil der Héftlinge
nach der ,dicken” Suppe dringte. Natiirlich fand die Essenausgabe unter
der SS.-Kontrolle statf. Nach dem Empfang der Suppe erhielten wir Hafi-
linge die ,Nachtischzula ge”, einen Peilschenhieb iiber den Kopf.
Der Kampf um das Essen, um den Teller Suppe, war jedenfalls schrecklich.
Der Hunger machte auch die ruhigsten Menschen zu gefihrlichen Bestien,
Und ich muf es ehrlich eingestehen, der General «Hunger” trieb schauer-
liche Orgien. Man mufte sich héaufig seiner Leidensgenossen schdmen, wie
sehr sie jedes kleinste Anstandsgefiihl verloren und sich gegenseitig drang-
ten, schubsten oder schlugen, nur um nach beendeter Essenausgabe nach
dem leeren Kessel zu kommen und diesen mit ,auslecken” zu kénnen.

Die S5.-Bestien standen dabei und lachten. Es war vielmehr zum Weinen.
Aber, - - was sollte man machen? Hiergegen war nichts zu tun. Das Tier in
uns hatte vom ,Menschen” Besiiz ergriffen. Die Gruppe Hiftlinge, die den
«leeren” Kessel erwischie, erobert hatte, - - die sich frotz der Schlige der
SS. durchgesetzt hatte, frug den Kessel zum Abort, - - Und dort wurde
der Sessel ,ausgeschleckt”.

War der letzte Léffel der Mittags-Wassersuppe zum Munde gefihrt,
dann sprach man schon vom Abendbrof. Und am Abend begann der gleiche
Kampf. Wer erhilt das grohte Brof? - - Die Augen luxten nach den Hénden
der Essenausgeber. - - Drangen, Schubsen, Schlagen. - - Off wurden grohere
Stiicke Brot.auf den Tisch gelegt, dann ,warteten” die Héftlinge, bis - -,
Kaum hatten die Verteiler nach diesen ,grékeren” Stiicken gegriffen, - -
erneufes Schubsen, Schlagen unter sich, - - Und dazwischen klatschten voller
Freude die Peitschenhiebe der SS. hernieder. Alles geschah aus Angst, - -

zu verhungern. Nicht ,arbeitsunfahig” zu werden. - - Nein, lieber leben und
arbeiten,
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Selbst beim Kaffee- oder Tee-Empfang spielten sich solche Szenen ab,
obwohl es sich hier doch nur um ,gefarbtes warmes Wasser" handelte.

Zweimal in der Woche sollte es Kartoffeln geben, Kartoffeln aber konnten
den General ,Hunger” am besten besénftigen. Also, Kampf um die Kar-
foffeln gegen den Hunger.

Das {ibliche Kraut, woraus die tégliche Suppe gebraut wurde, die Riiben
und die Kartoffeln, wurden mit einem Lastkraftwagen vom Hauptlager heran-
gefahren. Kam dieser Wagen heran, dann silrzten sich die Haftlinge von
allen Seiten auf den Wagen, um zu helfen, um abzuladen, um sich einige
rohe Karfoffeln oder eine Riibe aneignen zu kénnen. Trolz schwerster
Schlige der SS.-Banditen war diesem Uebel, diesem dem Hunger eni-
sprungenen Uebel, nicht beizukommen.

Die schwersten Angriffe aber wurden gegen den Lastkraftwagen gefiihrt,
der das verschimmelte und steinharte Brof aus dem Hauptlager als Schweine-
futier heranbrachte. Es waren geradezu sirategisch gefiihrte Angriffe. Hinter
dem Lastkraftwagen stiirmten die Russen heran, von einer Seite die Polen
und von der anderen Seife Haftlinge aller Nationen. Im Nu war der Wagen
leer. Die SS.-Banditen schossen dazwischen. Diese Angriffe wurden als
,Sabotage" ausgelegt. Es wurde némlich behauptet, die Angriffe verfclgten
den Zweck, die ,Schweine" verhungern zu lassen,

.Magere” Schweine aber verleizten in gleicher Weise das Ehrgefiihl
der SS. wie ,entflohene" Haftlinge. Yon .mageren” Schweinen waren
keine Festbraten zu machen, also ,mufjten” die Schweine felt sein, und
also mukte auf die anstirmenden hungernden Hafilinge geschossen werden.

War es den Haftlingen gelungen, den Wagen leer zu rauben, dann wurde
als Gegenmafinahme die zugewiesene Broiration auf die Halfte herabge-
setzf, denn,-- auf jeden Fall mufiten die ,Schweine” zu ihrem Recht
kommen.

Ein beliebter Sammelplatz der Haftlinge waren die Millgruben. Diese
wurden nach Kartoffel- und Rubenschalen durchwiihlt. Haufig brachen hier-
durch Krankheiten aus, denn die bereits in Féaulnis iibergegangenen Lebens-
mittelabfalle, vermengt mit menschlichem Kof, waren schwere Bakterien-

frager.
Die Haftlinge wurden bestraft. - - Mit Recht besiraft. - - Aber wie merk-
wiirdig. - - Im Gegenteil.

Hafte man bei einer Kontrolle bei einem Hafiling eine Riibe oder eine
rohe Kartoffel gefunden, die dieser in die Grube mitnehmen wollte, dann
wurden diese Héftlinge angewiesen, die Riibe oder die Kartoffel in das Klo-
sett zu werfen, mit den Handen wieder herauszuholen und die mit Kot
bedeckie Ribe oder Kartoffel vor versammelter Kolonne zu essen. Wurde
dem Haftling tibel, so schlug man ihn solange, bis die Ribe gegessen oder
der Haftling tot war.

Wo blieb da die Frau ,Gerechtigkeit"?

Um uns satt zu machen, griff man auch zu anderen Mitteln. Da wir keine
Taschentiicher hatten, sahen wir uns gezwungen, den Auswurf auf die Wege
zu speien. Da kam der ,Herr Lagerfiihrer” auf den Gedanken, diese ,vita-
minhaltigen” Auswiirfe nicht umkommen zu lassen. Wir muften sie vor
seinen Augen von der Sirafse aufschlecken.

Wir fiihrten den Kampf gegen den General ,Hunger”. Und nun, liebe
Leser, werden Sie mich verstehen, dafy es doch etwas anderes ist ,hung-
rig zu sein”, oder éngstlich zu sein, ,zu verhungern”.
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Der Kampf um das ,,Gold” Deutschlands

Die Steiger, die wie Heerfiihrer im Wahn fiir den Sieg im Dunkel der
Grube herrschfen und regierten, hatten uns immer wieder darauf auimerk-
sam gemachi, dafy die Kohle das ,G old" Deuischlands sei, und dafy bei
uns in der Grube eine zweile Front errichiet wire, die die erste Linie zu
versorgen hatte.

Fahrsteiger Jinemann, ein 35 jahriger blonder Nazibandil, dessen Ge-
sicht den Ausdruck eines gemeinen Verbrechers widerspiegelte, war der
«Schlédchter" von Brzeze. Er und seine beiden Adjutanten, die beiden
volksdeutschen Steiger Rubel, ein ehemaliger Friseur und glihender Anti-
semit aus Auschwitz, und der Grubenspezialist Bestron, ein noch fanati-
scherer Antisemit, waren die Gewaltigen unserers Reviers. Bessere Menschen-
schinder konnien nicht gefunden werden.

In der Grube herrschte ein unbeschreiblicher, menschenaufreibender Be-
frieb. Signale iiber Signale. Leise Lichisignale und lautes Sirenengeheul,
Dazwischen hémmerten die Maschinen, die Motoren ratterten. Die Schaufeln
klirrten. Ein Chaos von Ténen.

An der Verladestation stand der Fahrsteiger und starrte stundenlang auf
die heranriickende Kohle, die sich vom Laufband wie ein Wasserfall in die
Ein-Tonnen-Wagen stiirzte, Stindig wurde die Anzahl der gefiillien Wagen
fernmiindlich an die Direktion gemeldet.

Fiel ein Stick Kohle daneben, dann schlug der Fahrsteiger wie wild auf
die Haftlinge oder auf den in seiner Nihe stehenden Zivilisten ein.

Die Motoren, die Maschinen und Rutschen liefen schon seit Monaten fast
ohne Schmiermittel. Sie quietschten jammerlich. Aber, - - es multe gefér-
dert werden. Fahrsteiger Jiinemann konnte am laufenden Band jede Ar-
beitsleistung kontrollieren. Sobald das Band nur wenig oder in einer kleinen
Erholungspause gar keine Kohlen heranbrachte, dann siiirzte er sich wul-
entbrannt, Schaum vor dem Munde, auf uns zu und tberschrie sich: ,lhr
Schweinehunde, |hr Saujuden, Ihr verfluchten Polen, lht Banditen,-- das
ist Sabotage!” - - Kaum noch konnfe er sprechen. Ein junger Pole antwor-
tete einmal: ,Das Band ist gerissen!”-- Da schlug ihn der Fahrsieiger
nieder und rief: ,Halt die Schnauze, du Hund!”

Schon kamen die Nahmaschinen heran. Der Kampf um die Sekunde be-
gann. Wie bei einem Autorennen in Sekundenschnelle die Reifen ge-
wechsell werden miissen, so muften hier die Bander geflickt werden. Die
Steiger standen hinfer uns, sie briillten und schlugen mit schweren Stécken
auf unsere Kopfe, als ob diese Schlage uns ermunfern wiirden. »Schnell,
schnell, schnell, - - wir brauchen Kohle,"

Die Naherei war beendetf. Das Band lief wieder. Jetzt wurden wir ange-
trieben, das Versdumte nachzuholen. Wie Irrsinnige sprangen die Steiger
zwischen uns herum. ,Schaufeln, schaufeln!”, erténfe es tberall.

Nach zehn Minuten war das Band erneut gerissen. Jiinemann, der Ge-
waltige von Brzeze, war auker sich. Er warf sich auf die Kohlen, wiihlte in
seinen Haaren und sprang wieder auf.

Noch einmal war der Schaden bald behoben. Doch der §5.-Gewaltige
linemann rief: ,Meine Kohle, meine Kohle, fiinf Tonnen weniger als ge-
stern um diese Zeit!" Er hielt die Uhr in der Hand. Der Schweif rann ihm
iber Stirn und Augen. War es ausbrechender Wahnsinn? - - Miide hielf er
sich an einem Stempel fest, den Kopf nach unten gerichtet.
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Mit einem Male flammten seine Augen auf, tierisch, wild und sprithend.
Dann begann er erneut zu toben.-- Briillen, -~ Schreien! Das Laufband
~ funkiionierte immer noch nicht richtig. Und dann ergriff er ganz plétzlich
eine Schaufel und spaltete damit einem neunzehnjahrigen holléndischen
Haftling den Schadel auseinander.

Auflechzend stand er vor seinem Opfer. Das Blut rann iiber die schwar-
zen Kohlen. Die beiden anderen Sieiger ergriffen das ungliickliche Opfer
und warfen es wie aul Kommando auf das Laufband. Das Band haite ein
.Opfer" gefordert. Jetzt war alles still. Das Band lief. Inzwischen war der
Fahrsteiger Jiinemann ilber die Kohlen nach der Verladestation gerannt.
Der Direktion mukte doch gemeldet werden, daly ein Héftling durch Stein-
schlag tédlich verungliickt sei.

Drei Kilometer mufte die Leiche iiber Kreuzungsbénder hinweg. An der
Verladestation angekommen, stellte ein Héftling das Laufband ab, um
seinen toten Kameraden herabzuziehen, um zu verhiiten, dak die Leiche
in den Kohlenwagen fiel. Zwei Minuten nur stand das Band, da sprang
auch schon der Fahrsteiger heran. Zitternd stand der Haftlling am Moflor.
Blutunterlaufen waren die Augen des Steigers.-- Sein Opfer? ,Steh auf,
du Hund”, briillte er und erinnerte sich erst einen Augenblick spater, dal
sein Opfer ja ,tot" ish

Der Haftling am Motor spiirte, - - es passiert etwas. Angstverzerrt schaute
dieser den Steiger an. Dann wurde der Haftling vom Motor fortgestofjen.
Und der Steiger nahm den Toten und warf ihn wieder auf das rollende
Band. Kurz darauf fiel die Leiche in einen Kohlenwagen, der Kohle nach
oben beférderte. Der Héftling sah es. Aber er sah noch etwas anderes. Er
schaute voraus. Er schaute aus dem Leben ins Nichis.

Und dann geschah es. Der vom Blut berauschte Fahrsteiger, diese mensch-
liche Bestie, ergriff den Haftling mit einem schnellen und kurzen Griff und
warf auch ihn auf das Band. Ein schwerer Stein, ein kurzer Schrei, der
Haftling fiel. -~ Sein Leben war ausgehaucht, Das Band war zerrissen. Die
Gestelle darunter waren in Stiicke zerbrochen. Ein ohrenbetdubendes Ge-
tése brach aus. Stein um Stein fiel von der Decke herab. - - Was war das? - -
Der letzte Wunsch des Haftlings, - - die Grube mége versinken?

LEinbruch auf der Bandstrecke im Revier 2", wurde nach oben gemeldet.
Die Bandsirecke fiel auf 30 Meter aus. Fiir Stunden ruhte der Befrieb.

Die ganze Direktion erschien. Die ,zweite” Front versagte. Mit Pollern
und Krachen fielen immer neue Steine herab. Mit langen Gesichtern stan-
den die Direktoren dabei .

Wollten sich die ,Opfer” rachen?

Eine gefdhrliche Arbeit begann. Sintflutartig stiirzte das Wasser aus der
Decke herab. Mit Hacken und Schaufeln waren alle verfiigbaren Kréfte
dabei, wieder Ordnung zu schaffen, die Shitzarbeiten zu verrichten. Wir
standen in standiger Gefahr, vom Wasser erstickt, oder von einem schweren
Stein erschlagen zu werden. Die Direktion aber hatte sich ,aufier Gefahr
begeben”.

Zwischen dem Geplatscher des Wassers erlénten die Schreie, der mit
Schlagen angetriebenen Haéftlinge.

Mit einem Male ein furchtbares neues Geréll. Wir wollten wegspringen.
Zu spat. -- Das Wasser hatte die Steine beiseite gedriickt. Naturgewalt
stand gegen Naturgewall. Neue Steinmassen fielen herab. Wir waren ein-
geschlossen, wir waren verschiittel, Zehn Héftlinge waren abgeschlossen
vom Leben. Drohend hingen die Steine iber uns, als wollten sie uns er-

driicken.
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Wir dréngten uns zusammen. Wir klammerfen uns aneinander. - - Da, - -
wieder ein Rollen und Stoken. Neue Steinmassen. Zwei Kameraden waren
mitgerissen. Von Steinen begraben. Nun waren wir nur noch acht. Wir
konnten uns nicht mehr riithren. Auf Hilfe wartend, standen wir eng anein-
andergeprefst. Lebend begraben. - - Es konnten Stunden vergehen,

Mit einem Male merkien wir, dafj sich die Decke iiber uns senkte. Schnell
rufschfen wir einer nach dem anderen in ein sich bildendes Loch. Und,
kaum hockten wir dort, erneutes Prasseln. - - Die Decke senkte sich, sie fiel
ein. - - Helles Licht erfafite uns, - - Gerettet! - - Schnell hinaus. - - Bevor ein
neuer Einsturz folgfe. Erschépft,-- noch ohne Luft, waren wir herausge-
krochen, - - wir waren umgefallen, - - da schlugen schon Jiinemann, Sperling
und der Schrecken der ganzen Grube, der Belriebsfiihrer Woitek, ein Volks-
deutscher, mit harten Schlagen auf uns ein, dafy wir bewufstlos liegen blieben.

Zwei Stunden spéater wachten wir auf. Vollkommen nals, die schwere
Lampe hinter uns herziehend, krochen wir auf den Knien vorwarts, Kame-
raden entdeckten uns und trugen uns zum Schacht. Vier Tage stand die
Férderung still. 3000 Tonnen Kohle konnfen nicht geférdert werden. Nach
grofien Schwierigkeiten wurde die Einbruchstelle beseitigt. Wir wurden an-
gefrieben, das Versdumie nachzuholen. Die Steiger sprangen wie wild
umher,

Aber nur zwei Tage wihrte die Freude, und wieder ertdnte das Signal:
«Einbruch in der Wand”,

Wie mit den Menschen Raubbau gefrieben war, so war auch mit allen
Werkzeugen Schindluder getrieben worden. - - «Fordern, - - Férdern!” hiek
es. Jefzt aber sireikten zuerst die Bander und Motoren, Es war zuviel Kohle
nabgebaul” worden, - - ,verbaut" und «abgesteift” aber wenig. Das rachte
sich jetzt, Einbruch auf Einbruch folgte. Hier nifzte kein Schimpfen und
Brilllen der SS.-Bestien mehr. Die Naturgewalten widersefzien sich, Die
beiden letzten Toten forderten Rache.

Als dann endlich die Reparaturen fertig waren, kam eines Tages der
dickwamstige Direkior Heine und sagle: ,Die Kohle ist der einzige
Garant des Sieges, das einzige Produkt, das die Front speist”.

Alles war jedoch immer nur fiir kurze Zeit. Wir schaufelten, schaufelten,
bauten ab, steiften ab, - - {&rderfen Kohlen, - - wir mufjten weitere Ueber-
stunden leisten. - - Und die Bénder rissen weiter.

Waren die polnischen Zivilisten daran beteiligi? Halfen sie, ihr Vater-
land zu befreien?

Wir wufiten es nicht, Die Polen schwiegen.

Wir wurden gequilt und geschlagen. - - Die Binder rissen dodch. - - Die
Verhélinisse wurden taglich schlechfer. Die Héfllinge wechselten. Viele
fielen wegen Krankheit und Schwache aus. Sie kamen nach Auschwitz. Und
der fechnische Direktor, Dr. Nagel, sagte: ,Es kommt ja auf einige garnicht
an, denn von diesem Mistzeug gibt es noch genug im Lager!”

Es gab weder Sonntage noch Feierlage mehr. Die Arbeit ging ununter-
rochen weiter, Wir sahen nur noch Kohle um uns. Am Tage und auch
wihrend der wenigen Stunden Schlaf.

Yon 25 Héftlingen in unserem Revier waren wir nur noch fanf. Nicht nur
die Neuankémmlinge hatten wir eingeblift, nein, auch unsere beslen
Kameraden.

Im Oktober 1944 holte man die letzten Kohlen aus diesem Revier her-
aus, aber nicht darum, weil keine Kohlen mehr da waren, sondern weil
dlle Decken eingestiirzt waren. Die Haftlinge und die Polen wurden als
die ,Schuldiriger” bezeichnef, wir hitten die Stempel und die sonstige
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Versteifung ohne Sorgfalt angebracht. Wir trugen die Schuld. Darum be-
kamen wir eine Priigelstrafe zudiktiert. 25 Schldge. - - Die SS.-Bestien fihr-
ten diese Sirafe, wie jede andere, mit Wollust durch.

W ir hatten Schuld. - - Und die Wahrheit? - - Die Direklion glaubte selbsi
nicht mehr an einen Sieg ihres ,Fiihrers”. Befehlsgemaly war abgebaut
worden. Férdern, - - férdern. ,Kohle ist Gold, - - ist Gold". Um dem Fiihrer
noch etwas vorzugaukeln, wurden Rekordziffern gemeldet. -~ Zwecklos. - -
Es bréckelte iiberall im ,Deutschen Bau".

Hiftlingsrevier No. 2
Sohle 430 Meter

Um standig Kohle zu férdern und keine Unterbrechung in dem Abtrans-
port eintrefen zu lassen, mufsten die technischen Beamten der Grube dar-
auf bedacht sein, immer wieder neue Reviere zum Abbau zu erschliefien.
Unser Revier, in dem wir Héfilinge bisher gearbeitet halten, war nahezu
erschépit. So mufste auch jetzt ein neues Revier geschaffen werden, die
Bohrmaschinen iraten in Tatigkeit. Das Quitschen und Bohren verursachte
schreckliche Gerausche. Die Ausbauhdlzer wurden herangeschleppt und
kurz darauf begann die Schrammaschine, die Kohle zu irennen. Den Wiin-
schen der Nazidirekforen und Steiger enisprechend, wurde dieses neue
Revier nur mit Haftlingen besefzt. Haftlings-Spezialisten und Neuankémm-
linge, alles war verireten. Da ich im Revier 2 als einziger Haftling ilibrig
geblieben war, die anderen fiinf Leidensgenossen hatle man anderen Re-
vieren zugewiesen, wurde ich zu dem .Verantwortlichen”, zum Haftlings-
Steiger, ernannt.

Ich erhielt damit eine sehr undankbare Aufgabe zugewiesen. Ein deul-
scher Steiger und ein polnischer Steiger kontrollierten die Arbeiften. Erneut
begannen die Doppelschichten, weil die Haftlinge nach Aussagen der deut-
schen Bergbeamten nur die Halfte Kohlen f{orderten als die Zivilisten.
So mukten eben die Héaftlinge in zwei Schichten dasselbe Pensum schaffen,
was die Zivilisten in einer Schicht machten. Arbeifeten also die Zivilisien
acht Stunden, dann mufifen wir sechzehn Stunden arbeiten.

Dreifig Mal in jeder Schicht rannte ich das Revier hinauf und wieder
hinunter und sties mich jedesmal an die im Stollen liegenden Hélzer und
Kohlen. Ich mufste bei meiner Arbeit jederzeit in der Lage sein, anzugeben,
wie viel Kohle abgebaut worden war. Wir waren ein wahres Todeskom-
mando. Der Verbrauch an Haftlingen war wesentlich gréfer als bei allen
friheren Doppelschichten. Der Hunger nahm zu, der Mifimut stieg, denn
auch fiir diese Doppelschicht bekamen wir keinerlei Zulage im Essen, aufjer
ein halb Liter Riibensunpe.

Wohl hatte man uns versprochen, uns eine Kanfinensuppe zu liefern und
hohe Pramien fiir die ansirengende Arbeit auszuzahlen. Aber, es blieb nur
bei dem Versprechen. Was aber war auch eine Pramie? Eine Pramie war
ein Stiick Papier, auf dem in klaren Worten kundgegeben war, dafy dieses
Stiick Papier den Werl von zwei bis drei Mark hatte. Mit diesem Zettel
konnien wir nach der Kanfine gehen, um etwas zu kaufen. Aber was gab
es da? Diese Kanline war in wahrhaft nationalsozialistischem Sadismus und
als Hohn fiir die ausgegebene Prémie aufgezogen.
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Im Winter konnten wir Sprudel, Mottenpulver und Fliegenfanger, und im
Sommer Hihneraugenplflaster und Fulpuder kaufen. Weil auch ich meinen
Kameraden versprochen hatte, daf sie fiir die Prémienscheine Efwaren be-
kimen, protestierte ich einmal gegen die Handhabung der Prémienausgabe,
denn ich wollte mein Gewissen nicht mit diesem Schwindel belasfen, - -
Und was antwortete man mir?

»Damit haben Sie nichts zu tun, und wenn Sie etwas damif zu tun haben
wollen, dann gibt es in Auschwitz geniigend Haftlinge, die Steiger werden
mochten.” Man setzle uns einen neuen Konftrollbeamfen in der Gestalt
eines 5S5.-Unferscharfithrers vor, und dieser sorgte piinkilich dafiir, dak die
Férderungen normal beendet wurden.

Rif einmal das Lautband so frug ich fir alle Folgen die Veraniwortung.
Ich erhielt als Begleitmusik von dem S$S.-Mann und von dem deufschen
Steiger, der natiirlich nicht unitadtig dabeistehen wollte, Schlage, denn, ob-
wohl ich Sieiger war, so war ich doch in den Augen des 55.-Mannes und
des deutschen Steigers, immer nur ein Sklave der Arbeit.

In 16 stiindiger Arbeif, mit knapp zwei Stunden Schlaf, mit einfacher Ver-
pflegung mukten wir 1500 Tonnen Kohle pro Schichi férdern, und wéhrend,
vor und nach dieser Arbeit, gab es immer wieder Schlige. Trofz allem aber
brannte in unseren Herzen der unentwegle Wille zum Durchhalten und
zum Glauben an den Unfergang des Naziregimes.

Es war im Dezember des Jahres 1944, Die Reviere wurden nach wie vor
ausgeraubt, Wenn auch noch genug Kohle zum Abbau in der Erde war,
so machten sich jetzt doch die Spuren des Krieges, die Spuren der zuriick-
gelegten Front bemerkbar. Stundenlang konnten wir jetzt in der Grube
silzen, weil die Laufbander still lagen. Diese aber lagen nur darum still,
weil iiber Tage kaum noch Waggons zum Abfransport der Kohle vorhan-
den waren. So hatte sich vieles gedndert. Noch vor kurzer Zeit tobte der
Fahrsteiger wie ein Irrer, wenn ein Stiick Kohle vom Laufband herunterfiel,
jetzt aber konnfen die Schichten Stunden, ja zu unserer Freude sogar fage-
lang sitzen, ohne Kohle zu férdern.

Als Grund fir diesen eigenarfigen Dienstbetrieb erklarte man uns, es
seien Verkehrsschwierigkeiten eingefreten. Sobald diese behoben waéren,
mifte verstirkt weitergeschafft werden. Wir aber hatten andere Glocken
léuten gehért, lachelten darum ganz verstohlen nur nach innen und hoffien
auf den Tag, der uns von dieser Sklavenarbeit befreien wiirde.

Die Grube gehdrte jefzt den Haiflingen, denn 90 Prozent der Zivilisten
waren zu Schanzarbeiten geprelit worden, um den Vormarsch der Rofen
Armee aufzuhalten. Es lag etwas in der Luff. Die Zeit hatte sich gewaltig
geéndert, Die deutschen Steiger hatten aufgehdrt zu schlagen. Dafiir setzte
allerdings die SS. ihre Arbeit verstarkt forl. Die Polen frugen ein leises
Lacheln zur Schau, das erste Mal seit fiinf Jahren. Wenn zwe: Polen anein-
ander voriiber gingen, dann sahen sie sich voll in die Augen und sagten
»Gut”, natiirlich in polnisch. Auch die Zivilisten waren ganz anders gegen
uns, mit einem Male, ganz pldizlich, nicht nur, daf sie uns ein freundliches
Lécheln zeigten, nein, sie gaben uns jefzt auch Brot und sonstige Lebens-
mittel, von denen sie abgeben konnten.

Sie taten dieses, ohne Angst zu zeigen, dabei erwischi zu werden. Ich
raf einmal einen alten polnischen Steiger, mit dem ich mich schon hin und
wieder (ber Politik unterhalten hatte. Ich fragte ihn: ,Was gibt es Neues?”
«Gut, gut”, antworlefe er, wobei ihm die Trinen die Wangen herunter-
liefen, ,Russki Offensival® -~ Und dann ging er weiter. Auch ich mukte
meine Freude verbergen, denn die SS.-Kontrolle stand hinter mir. In weni-
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gen Minuten hatte ich meine Kameraden informiert. Die Folge war, dah
keiner mehr Miidigkeit, keiner mehr Hunger verspiirte, Die Freude war
riesengrofy, Sollte endlich die Zeit gekommen sein, auf die wir schon seit
Jahren warteten? Sollte es endlich dazu kommen, dalj wir aus dieser Ge-
fahrenhélle befreit und der unsédglichen Quaélereien durch die SS.-Banditen
noch einmal entrinnen wirden.

Es hief, die Augen offen zu halten, denn das Ende konnte schnell kom-
men. Es konnte gut sein, aber es hiite kdnnen auch schnell und schrecklich
verlaufen,

Wir sagten uns, daf wir, die wir diese qualvollen Jahre lberstanden
hatten, nun auch ein Rechtf zum Leben besaken. Schon kamen uns die Ge-
danken, dak einmal die veraniworilichen Nazi-Banditen und deren Traban-
ten auf den Anklagebdnken sitzen miiften. Und wir wollten dann als Zeu-
gen berichten, wie die Menschheit gequalt worden war.

Wetierleuchten am osilichen Horizont

Seit Monafen standen die Roten Armeen nur noch 80 Kilometer von uns
entfernt, am Baranow-Briickenkopf. Seit Monaten warteten wir auf die
Offensive, und lange Zeit schon warfeten wir auf den Tag der Freiheil. Wir
gerieten immer wieder aus der Hoffnung, aus dem felsenfesten Glauben,
in Zweifel. Nur wer unschuldig hinter Gittern gelebt hat, abgeschnitten von
der Welt, -- Verbote, Verbote, Verbote, -- gefessell und im Wort ge-
knebelt, kann unsere wechselnde Stimmung verstehen.

Die Polen schwiegen. Wir erfuhren nichts Bestimmtes, immer nur Brocken,
die uns zufielen. Aus absichilich oder nur so nebenbei uns zugeworfenen
Blicken schépften wir Hoffnung oder kamen zum Zweifeln. Wir wollten doch
leben, wir wollten doch nicht in letzter Minute noch sterben. Ich war doch
noch so jung.

Am Morgen des 13. Januar 1945, es war kalt, und es lag hoch Schnee, da
sagte uns der Lagerfithrer: ,Die russische Grohoffensive hat begonnenl” - -
Er schaute bei seinen Worten von einem Héftling zum andern. Ob er wohl
eine freudige Miene, einen Hoffnungsschimmer erblicken kénne. Aber wir
waren schon lange auf diesen Moment gefafit. Wir verrieten uns nicht. Wer
so zur Beherrschung geschult wurde, wie wir, der hat sich in der Gewalt.
Jetzt aber ging es um das Leizte. Als er uns alle gemustert hatle, ein zyni-
sches Lacheln lag in seinen Mundwinkeln, und er zeigle seine grausamen
Zihne, da fuhr er fort: ,Aber diese Offensive wird nicht lange dauern.
Wir werden die Russen schon zuriickschlagen!”

Und wieder schaute er von einem zum andern. Ob er Zweifel erkennen
wollte? - - Zweifelte er gar schon selbst an allem weiteren Beginnen? War
die Unruhe der Naziregierung, war das verzweifelte Tun schon bis in die
unteren Schichten der SS. gedrungen? Sahen sie sich am Ende ihrer Ge-
walttaten?

Die Auschwitzer Lagerleitung, diese Hauptverbrecher, hatten befahlen,
dafy ab soforl alle kriegswichtigen Arbeiten einzustellen seien. Auch das
Schachtkommando mufite aufgeldst werden, die hierzu kommandierten Hali-
linge wurden zu Lagerarbeifen herangezogen. In den Kohlengruben wurde
weitergearbeitet. Die Behandlung durch die S5.-Banditen nahm Formen an,
die klar die Absicht erkennen liefsen, uns Haftlinge zu vernichten. Wir
waren jeizt des Lebens nicht eine Minute mehr sicher. Bluthunde helzle
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man auf uns. Und ich habe gesehen, wie diese Bluthunde Haftlinge in
Stiicke rissen.

Untersuchungen fanden am laufenden Band stalf. Ein Transport folgte
dem anderen. Das Haupflager wurde mit abgemagerten und halbtodge-
schlagenen Haftlingen gespeist. Dort herrschte Hochbefrieb. Die Zeugen der
grausamsten Behandlung, die jemals Menschen erlitten hatten, mukten ver-
nichtet werden. Das groke Schweigen sollie erzielt werden. Die Sprache
wurde getdtef, die Ankliger. Dicke, schwarze Rauchwolken stiegen aus
den hohen Schornsteinen noch weiter zum Himmel empor. Die weile Land-
schaft wurde mit Rul bedeckt.

Eine Sonderverfiigung erging an alle Capos. Jeder Capo erhielt den
Befehl, aus seinem Kommando taglich Juden zu téten. Es sollte stdandiger
Ersaiz folgen. Die $5.-Banditen begannen, den Capos das Morden zu iiber-
tragen. Wegen Nichibefolgung des erfeilten Befehls, es wurden nach unserer
Erfahrung von den Capos figlich 10 Prozent der geforderten Toten beige-
bracht, wurden die Capos mit 25 festen Hieben besiraft. Die weitere Folge
dieser Anordnung war, daf man ganze Kommandos von Juden in die Gas-
kammern trieb.

Entsetzliche Szenen spielten sich ab. Einige Haftlinge versuchten, vor den
Gaskammern zu entfliechen. Vergeblich. - - Die SS.-Banditen feuerten MG.-
Salven dazwischen, und alles war im Nu vorbei,

Welche Freude aber herrschte mit einem Male im Hauptlager und allen
Nebenlagern, als bekannt wurde, die Gaskammern und die Verbrennungs-
anstalten sollten niedergerissen werden. Uns war plétzlich so leichi, so froh
ums Herz. - - Das schreckliche, seit Jahren auf uns lastende Gefiihl des Ver-
gastwerdens, es sollte uns genommen werden?! Eine Gefahr sollfe be-
endet sein?!

Neue Hoffnung erfafte uns.

Im Hauptlager und den Nebenlagern waren noch 40000 Menschen vor-
handen. Ohne Gaskammern konnfe diese Anzahl Menschen nicht so schnell
getotet werden. - - Vielleicht, - - vielleicht, - - blieben wir am Leben!

Aber warum vernichfete man die Gaskammern? War das der Sieges-
glaube? Hegte man Angst und Furchi? Wollte man Beweise vernichfen?
Welch torichte Gedanken, die Beweise lebien in uns. Blieben wir am Leben,
dann wollten wir schon bezeugen. Wir brauchfen nicht zu ligen!

Oder hatte man sich wirklich damit abgefunden, dak das tausendjéhrige
Reich nach zwdlf schrecklichen Jahren beendet sei?

Die SS.-Fiihrer-Bestien waren nervés geworden, lhr Gewissen war ge-
weckt. Sie ahnfen Schreckliches, Mit kummervollen Gesichtern schauten sie
auf die von ihnen errichteten grausamsten Folterkammern, die jetzt wieder
vernichtet wurden. : :

Wir traten erneut den Marsch nach der Grube an. Aber unsere Schritte
waren |eichter. Die Polen unferrichteten uns jetzt von dem Vormarsch der
Russen. Und es lebte in uns der feste Glaube, dieser Vormarsch wiirde
nichf mehr gestoppt werden kénnen, denn warum vernichieten die Nazi-
Bestien die Beweise ihrer Greueltaten, wenn nicht darum, um alles zu ver-
nichten, - - aus Furcht vor der Vergeltung?

Wir mufsten Kohle férdern und wir férderten sie, wenn auch keine Wag-
gons zum Abfransport zu Verfligung standen. Wir arbeiteten gern und
viel, um uns nicht zu verraten. Die Kohle wurde bergehoch aufgeschiittet.
Jetzt begann ein neuer Kampf. Es ging nicht mehr um die Kohle. Die Kohle
forderten wir, weil wir arbeifen mufsten, Jetzt waren wir abwechselnd jedoch
unentwegt dabei, Zerstérungen am Kabel, an den Leuchisignalen, Motoren,
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Transportbéndern und Werkzeugen zu veriiben. Ofimals zerschlugen wir mit
Hammern die Zahnrider, oder wir versteckten die Ndhmaschinen.

So wurden jetzt taglich nur 100 Tonnen Kohle gefordert. Wir sefzien eben
alles aufs Spiel, weil wir in wenigen Tagen auf unsere Belreiung rechneten.

Es war am 17. Januar 1945, als wir mittags um vier Uhr wieder in die
Grube einfuhren, um bis zum andern Morgen um sechs Uhr zu schatfen. Mit
Miihe halten wir uns durch hohen Schnee den Weg nach der Grube ge-
bahnt. - - Frischer Neuschnee.-- Herrlich war die Winterlandschait. letzl
hatten wir wieder Sinn dafiir. Friedlich und sfill lag alles in fiefem Schlaf.
Auf dem Wege dorthin aber frafen wir eine ganze Anzahl mit schweren
Koffern bepackte Menschen, die, froiz ihres vielen Gepicks, eilig zum Bahn-
hof gingen. Nervés war ihr Benehmen. Ihre Augen glithten von Aufregung.
Auch einige ganz bekannte Gesichter fauchien auf. Einige der ,Gewaltigen”
aus der Grube. Sie glaubten, sich ihrem Schicksal durch die Flucht entziehen
zu kénnhen. Sie waren ,furchtlos” gegen waffenlose, entkraftete und kranke
Menschen, jetzt aber, jeizl aber, wo der Feind heranriickte, der sie mit
Waffen ziichtigen wiirde, der ,nicht wehrlos” war, da bekamen sie es mil
der Angst zu tun, da flohen sie, frotz Revolver, MG.-Pistolen und anderen
Waifen.

Jetzt flohen sie, die Herren der Weltl

Die Grube war erreicht. In Sekundenschnelle fuhren wir auf Sohle 430
Meter hinab. Wir trauten unseren Augen nicht, als wir unien eintrafen und
keinen deutschen Steiger oder Kontrollbeamien mehr vorfanden. Die pol-
nischen Zivilisten und wir wenigen Haftlinge waren Herren der Grube,
Jetzt wollten wir fiir die Alliierfen arbeiten. Mit grofer Freude gingen wir
ans Werk, um unseren Befreiern zu helfen. Mit unseren abgemagerien und
schwachen Kérpern wollten wir arbeiten und arbeiten. - - Wir wollten es.
Aber es war unmdglich. - - Alle Wagen waren fort. Nichts stand uns mehr
zur Verfligung.

So sefzien wir uns denn hin und plauderten. Es waren zunachst nur all-
gemeine Fragen: ,Was wird werden? -- Werden die Russen bald hier
sein?” - - Unsere Herzen wurden immer bewegter, - - Wir sprachen freudig
und erregt. Wir lebten jal Wir sprachen von der Zukunft.-- Zukunft? - -
Zukunfi? - - Da wurden wir still. Wir wufiten ja nichts, es war alles so un-
klar und unbestimmi., Doch nach einer Weile waren wir wieder mitten im
Durcheinandergespréach, Einer von uns hatte begonnen: .Und was haben
wir nicht alles erlebt!”

Da fiel diesem jenes, und jenem dieses ein, da fiel uns alles wieder
ein. Im Gedankenwirbel erlebten wir die zuriickliegenden Jahre noch ein-
mal. - - Alles Leid und alle Qualen.

Als wir vor 30 Monaten zum ersten Male in die Grube fuhren, waren
wir 150 Leidensgenossen. Davon waren nur noch acht tibrig geblieben.
Namen klangen wieder. Wir erzdhlten von den vergangenen Tagen und
von dem Ergehen der einzelnen.

Wie off hatten wir die Zahne zusammenbeiffen miissen, wie oft wollten
wir verzagen, - - wie oft waren wir im Begriff gewesen, in den Draht zu
laufen, in den Tod.-- Wie oft,-- wie oftl Die ganze Schicht verbrachten
wir so mit Plaudern.

Als wir zur vorgesehenen Zeit den Riickweg zum Schacht antraten, fiel
uns wisder das Ungewdhnliche unserer Lage auf. Es ging alles in Ruhe vor
sich. Es schlug uns kein deutscher Steiger ins Gesicht, niemand rannfe wie
irr neben uns her. Wir waren die lefzie Schichtablésung. Weder Zivilisten
noch Haftlinge fuhren mehr ein. Wir iberlegten, ob es ratsam sei, uns zu
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verstecken. - - Wiirde man uns suchen? War noch Zeit dazu? - - Wiirde man
Uberhaupt ein Interesse daran haben, uns zu suchen? Fragen kamen und
gingen. - - Doch, dann siegte die Vernunft. Wenn man uns suchen wirde, - -
vielleicht wiirde man sogar Bluthunde auf unsere Spur sefzen, dann waren
wir Kinder des Todes. - - Bestimmt. So aber bestand doch noch eine Mog-
lichkeit, mit dem Leben davon zu kommen.

Vielleicht waren auch die Russen schon dal

Schneller als sonst begaben wir uns zum Lager zuriick. Wir frafen keine
Haftlinge. Arbeitskommandos waren nicht zu sehen, Alles war ruhig. Immer
glaubten wir, im néchsten Augenblick miifien aus irgend einem Winkel
die russischen Panzer hervorbrechen, sie wiirden uns iiberholen, uns zu
Gefangenen machen, und wir, -~ wir wiirden jubeln!-- Wir stellten uns
alles so einfach vor.

Im Lager herrschte grohe Nervositit. Wir wurden mit Fragen besfiirmi:
«Was wilst Ihr? Haben Euch die Polen etwas erzahlf?” - - Doch, wir kennten
nichts sagen., Wir konnten nur unsere Eindriicke wiedergeben. Der SS. war
die Angst anzumerken, in Gefangenschaft zu geraten. ,Sechzig Kilometer
sind die Russen nur noch von hier entfernt”, sagte ein S5.-Schiitze zum
Lagerfiihrer. Nervds zuckie dieser zusammen und gab den Befehl zum Ab-
marsch der SS. Fiir sich selbst liek der Herr Hauptscharfiihrer Remmele alle
Reisevorbereitungen treffen. Hafflinge mufifen ihm helfen. Die Hilfe wurde
gern geleistet. In unseren Herzen klang und jubilierte es: ,Wenn sie nur
erst forf wéren!” Wir aber liehen uns nichis anmerken. Herr" Remmele
liehh warme Reisedecken, viel Proviant und visl Benzin vor das Tor bringen.
Wir freuten uns. Wir sagten uns, es sei viel zu spal, um unseren Abfransport
zZu organisieren,

Ich hatte mich auf mein Lager gelegt, denn ich war rechtschaffen miide. - -
Von der Arbeit nicht, doch,-- auch mich hatte die Aufregung miide ge-

macht, Trotz allem Lérm, der um mich herrschte, versank ich bald in einen
fiefen Schlaf,

Signal zum Finale

Es war gegen zwdlf Uhr am Mittag, ich hatte nur wenige Stunden ge-
schlafen, als ich von lautem Gepolter und Krach in der Baracke wach wurde.
Schiaftrunken rieb ich meine Augen. Wie im Nebel sah ich Menschen hin-
und herlaufen. Und wie ich gerade klar wurde und einen Kameraden fragen
wollte: ,Was ist denn los? Was rennt lhr denn so durcheinander?”, da
stand mein Freund vor mir und sagte: ,Steh’ aufl In drei Stunden kommen
wir wegl” Ich wollte es nicht glauben.-- Wer sollte uns denn von hier
wegbringen? Hatten meine Kameraden Angst vor den Russen? - - Oder, war
die SS. noch nicht fori?

»Mache mir doch nichts weil", antwortete ich. ,Nein, nein”, kam es zu-
rlick, ,es ist wahr. Mach’ schnell und besorge Dir noch warme Kleider. Die
5S. ist noch da. Es ist der Befehl gegeben worden, kein Hafiling diirfe in
die Hande der Feinde kommen."

Wéhrenddem ich mich noch aus meinem Traum in die Wirklichkeit be-
geben wollte, wurde die Tiir aufgerissen und ein Blockfiihrer schrie in den
Raum hinein: ,Fertig machen zum Abmarsch, Warmes Zeug wird auf der
Kammer ausgegeben!” - - So, jetzt wufte ich's, - - Also hoch. - - Ich lief zum
Magazin. Dort besorgte ich fiir meine Kameraden und fiir mich warme Un-
terwésche. - - Monafelang hatten wir in diinnem Zeug eniseizlich frieren
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miissen, monatelang haiten wir weder Strimpte noch Schuhe erhalten. Jeizt
wurde alles ausgegeben. Eine volle Stunde warfen wir den ganzen Bestand
des Magazins zum Fenster hinaus. Jeder nahm sich, was er brauchte. Aber
mehr wie zwei Hemden und zwei Anziige konnten wir nicht anziehen.

Ssife, die uns immer vorenthalten war, davon mufiten wir 50 Kisten mit
je 2000 Stiick zuriicklassen. Inzwischen waren nahezu drei Stunden ver-
gangen. Dann wurde der Befehl erteil, die Ausgabe der Bekleidung sei
sofort einzustellen, die Russen riickten immer schneller heran. Sollten wir
weinen, sollten wir uns freuen?

Da erblickten wir mit einem Male lange Kolonnen von Héfflingen. Sie
kamen aus dem Hauptlager Auschwitz. Mit zerrissenen Kleidern und zer-
rissenen Schuhen, in ihren diinnen blauweifgestreiften Haftlingsanziigen
zogen sie an unserem Lager voriiber. Viel Manner, aber auch alte Frauen
und junge Madchen dazwischen. Sie riefen uns zu und fragten: ,Wo seid
lhr her?” -- Fiir diese Fragen erhielten sie Schlége von den S5S.-Bestien.
Wir aniworteten: ,Kopf hochl” - - Ganz pléizlich ertonten die Worie in
mir noch einmal wieder, Nebelhaft stand meine Mutter vor mir: ,Kopf hoch,
Rolfl™ hérte ich eine leise Stimme.

Ungefshr 500 junge Méadchen zogen auch vorbei. Wir winkien und riefen
in allen Sprachen. Aber wir erhielten keine Antwort. Dann fragle ein kleiner
Ungar. Und sofort erschallte es zuriick: ,Aus Ungarn”. Sie waren seit vier
bis fiinf Monaten in Auschwitz, ,Wo sind die anderen Frauen?”, fragten wir.
Sie wiesen zum Himmel.

Wir erhielten den Befehl, uns dem Zuge anzuschlielyen.

Im ersten Augenblick brach eine Panik aus.

Schnell wurden die vorhandenen Ehvorrite ausgeteill. Jeder Haftling er-
hielt 1 kg Brof, 500 gr Margarine, 250 gr Wurst und 32 Stiick Zucker. Der
Marsch, den wir vorhatten, sollte 12 Tage dauern.

Die Kranken mubten zuriickbleiben. Wir verabschiedeten uns von ihnen.
Sie hatten mit uns gelitten und bis jetzt mit uns durchgehalten. Sollten sie
jetzt noch mit uns ermordet werden? Wahrend wir der Befreiung entgegen
gingen?

Todesmarsch
18.1.1945

Der Himmel war sternenklar, die Nacht war kalt und hoher Neuschnee
war gefallen. Das Lager lag still neben dem Dorf Jawischowitz. Auf den
Straken regte sich nichts. Nach stundenlangem Kommandobriillen und den
durch den Schnee knirschenden Schritten von Tausenden von Menschen ist
alles still geworden, als wére tiefster Friede.

Da ertdnte plétzlich tiefes Gebrumm von Flugzeugen. Dieses erinnerte
uns daran, dak ja Krieg sei. Die Stille war durchbrochen, alle Hoffnungen
auf eine Befreiung waren zerschlagen. Was wiirden uns die néchsten Stun-
den bringen? Die Flugzeuge brummten. Wiirden die Russen eher da sein,
als unser Abmarsch begann, oder sollten wir weiter in eine neue Stafion
der Tyrannei verfrachtet werden?

Die Minute der Entscheidung war gekommen. Die Lagertore Sffnefen sich.
Ca. 2500 Kameraden iraten den Marsch in den Tod oder in die Freiheit an.
Vor uns marschierten die schwer bewaffneten SS.-Banditen, und hinter uns und
iiber uns dréhnien die Flugzeugmotoren der siegreichen Roten Armee. Ueber
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uns der allen Menschen unsichtbare Allméchtige und unter uns die schwarze
Erde, die Kohlengrube, in welcher Tausende von Kameraden ihren Tod
gefunden hatten. Ernst marschierten wir zu den Toren hinaus. Mit uns gingen
250 Kinder ungarischer und polnischer Nationalitit im Alter von 10 bis
16 Jahren, die in den Kohlengruben hatten arbeiten miissen. Diese gehorien
zu den Kindern, die an den Gaskammern von Auschwitz voriiber gegangen
waren, deren Eltern aber den Tyrannen ihr Leben opfern muften.

Der Marsch begann. Alles war unklar. Keiner wubte, wie weit der Marsch
gehen, oder wie lange er dauern wiirde. Wir bissen die Zdhne zusammen.
Alle Augenblicke schauten wir uns um, ob wir nicht schon die Spifzen der
russischen Armee erblicken kénnten, Die Lageruhr verkiindefe die sechste
Stunde. Verlassen lagen alle Wachitirme da. Zuriick blieben nur die Kran-
ken und unsere Gedanken waren bei ihnen. Unsere Kolonne streckie sich
zwei Kilometer lang dahin. Zwei Kilometer lang marschierten Menschen in
blauweifigestreiften Anziigen, verjagt von der Heimat, ohne Rechi, dem
Unfergang oder der Verzweiflung enigegen. Um uns herum rannten die
55.-Bestien mit ihren Bluthunden. Stundenlang muhten wir marschieren.
Eisig fegte der Wind (iber die Landsirafen Polens, iber die ,Straken
des Sieges”, wie sie einst Hitler nannte, Wir froren in unseren diinnen
Anziigen, aber lautlos marschierten wir. Nur die Peiischenknalle der Be-
wachung pfiffen durch die Nacht, In den Graben zu beiden Seiten der
Stralie lagen Héftlingsleichen auf dem weifien Schnee. Blut sickerie in die
Erde und zeigle rote Rinnsale an. Erschiitternd war der Anblick in dieser
hellen Mondnacht. Wahrend wir diesen Eindruck noch in uns aufnahmen,
klangen am Ende der Kolonne Gewehrschiisse, dazwischen MG.-5alven.
Wir wurden schneller nach vorn gefrieben. Und dann hérten wir, dafy die SS.
in die Reihen der marschierenden Haftlinge geschossen hatte. Wir hatten
einen Augenblick gedacht, die Russen seien uns schon so nah. Wenn wir
wenige Stunden uns in der freudigen Hoffnung befunden hatten, bald be-
freit zu werden, so waren wir jetzt wieder véilig apathisch geworden, Es
war zu schwer fiir uns, aus unseren Gedanken gerissen zu sein, da nun die
Wirklichkeit ganz anders aussah als unsere Traume.

Dreifig Kilometer waren wir bereits marschiert. Aus den Gesprachen der
55.-Bestien vernahmen wir, daf einmal Halt gemacht werden solle. Nach
wenigen Minuten, wir befanden uns auf freier Landstrake, kein schiitzender
Wald war weit und breit zu sehen, jagte man uns plétzlich auf ein Signal
des Truppflhrers auf eine grofle Wiese in einem engen Raum zusammen.
Flinfzig Zentimeler lag der Schnee dort hoch. Wie eine Schafherde waren
wir zusammengetfrieben. Einen Augenblick glaubten wir, wir sollten alle
erschossen werden, denn die 55.-Bestien hatten ihre Gewehrldufe auf uns
gerichtet. Als dann aber der Befehl erténie ,Hinlegen”, stirzten sich die
$S.-Banditen mit Gummikniippeln auf uns und schlugen bestialisch auf uns
ein. Immer enger friecb man uns zusammen, wir konnten weder stehen noch
sitzen. Das Schreien der Haftlinge war entsetzlich. Als die Hilferufe und das
Schreien kein Ende nehmen wollten, feuerte die $S. mit MG. wahllos in
die zusammengeballte Masse hinein. Auch durch meinen Mantel war ein
Schufy gegangen.

Es war eine Blutnacht, die sich die SS. geleistet hatte. Lebende, Halbtote
und Tote lagen durch- und iibereinander. Ganz plétzlich sefzte ein orkan-
artiger Schneesturm ein, der uns fast mit Schnee bedeckie. Die SS. hate
sich wahrend dieser Zeit in ein sicheres Versteck begeben und bewachte
uns von weitem. Wir hatten uns mit unseren Méanteln zugedecki, aber auch
diese bildefen nur ungeniigenden Schutz gegen die furchtbare Kalte. Wir

133




spiirten unsere Glieder kaum mehr. Wir waren alle wie betaubt. Als wir
nach einiger Zeit aufstehen sollten, zum Weitermarsch antreten, waren viele
der Haftlinge erfroren, besonders von denjenigen, die unten im Schnee
lagen.

%‘a’eiier ging der Marsch. Ich war mit meinen zwei Kameraden, mit wel-
chen ich seit dem ersten Tage der Gefangenschaft zusammen war, an die
Spitze gegangen. An die Lefzten der Kolonne wurden die meisten Schlége
ausgeteilt, weil die SS.-Bestien uns ja unaufhdrlich weiteririeben aus Angst
um ihr Leben. Wir marschierfen einen ganzen Tag iiber Wiesen, durch Wal-
der, durch Dérfer und kleine Stadte. Kein Mensch war auf der Strake zu
sehen. Ueberall war es tofenstill. Nur wenige Zivilisten blickten bei un-
serem Marsch verstohlen aus ihren Fenstern heraus. Inzwischen haiten wir
auch Kanonendonner vernommen. Dieses Gerdusch war die einzige Bekun-
dung der naherriickenden Russen. Die 5S. wurde wild. Man frieb uns in
einen Wald. Erneut wurde ,Halt" befohlen. Als meine Freunde und ich uns
umblickten, sahen wir eine grohe Anzahl von Haftlingen, die weit in den
Wald hineingetrieben wurden. Sie liefen mit erhobenen Héanden. Pidtzlich
dumpfes Maschinengewehrgeknatter. Ein Kamerad nach dem andern sank
getroffen zur Erde, Sie waren tok

Neben uns stand ein alter Volkssturmsoldat. Er war vielleicht 60 Jahre alf.
Ergriffen blickte er uns an und sagte zu uns: ,Wenn wir jeizl hier so siehen,
und hinter uns die Kameraden fallen, so sollten wir in stiller Andacht zu
Gott beten, dafi wir den Marsch iiberstehen, denn es besteht der Befehl,
dafy der, der nicht mehr mitkommt, erschossen werden soll. Ich werde nichi
auf Euch schiehen, denn ich weifs, dafy lhr dieselben Menschen seid wie
wir." Riihrend klangen diese Worte des alten Mannes. Im Wald jecoch
erklangen noch ununterbrochen Gewehrschiisse. Die fréstenden Worlte hall-
ten in uns nach und gaben uns erneut Mut zum Durchhalten. Drei Tage und
drei Nichte marschierfen wir nun schon. Die beim Abmarsch zwei Kilomefer
lang gewesene Kolonne war wesentlich kleiner geworden. Wir befanden
uns auf der Strale nach Teschen. Plaizlich kam ein Wehrmachismeldefahrer,
der den Belehl tiberbrachie, wir solifen sofort den nachsten Bahnhof anlau-
fen, sonst wiirden uns die Russen einkreisen. Als wir diesen Befehl vernah-
men, sandten wir Stofseufzer zum Himmel: ,Wenn uns die Russen doch nur
einkreisen wollten!" 25 Kilometer war der néachste Bahnhof entfernt. Bis dahin
mufste etwas geschehen sein. Die Angst der SS.-Banditen wurde grofser und
grdher. Sie frieben uns mit der Peitsche an. Dieses verstarkte Antreiben war
der Beweis ihrer Angst. Je weiter wir marschierten, je mehr waren die
Grében an den Seiten mit erschossenen Haftlingen angefillf. Auch fiir uns
vorn wurde die Situation durch das dauernde Antreiben immer unerfrag-
licher. Auch wir konnten kaum noch laufen. Dazu kam der Hunger. Unsere
Reserven waren aufgebraucht. Sonst aber war kein Essen ausgegeben wor-
den. Arm in Arm marschierten wir dahin. Jeder zog und schleppte den
andern mit.

Nach einer abermaligen Rast auf dem eisigen Schnee, der durch die
starke Kalte hart gefroren war, selzten wir unseren Marsch zum néchsten
Bahnhof fort. Der Himmel haite sich blufrot gefarbl. Der Kanonendonner
war deutlicher hérbar geworden. Flugzeuge warfen ohne Unferlafy auf die
Bahnhofe Bomben herab. Die brennenden Hauser und das Feuer der ein-
schiagenden Bomben erhellte die Nacht. Wenn die Flugzeuge mit ihren
tédlichen Bomben iiber uns hinwegflogen, trat fiir uns eine kurze Ruhe-
pause ein. Da muften wir uns auf die Erde legen. Der Einschlag der Bom-
ben lick die Erde erschiittern. Wir hofften immer mehr, daf nun die Zeit
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fir uns gekommen sei. Viele Kameraden waren auch im Schuize des Flie-
geralarms geflohen. Nur wenige waren erkannt und wieder eingefangen
worden, um sofort erschossen zu werden. Mit geballter Faust und zusam-
mengebissenen Zéhnen ging es weiter, die letzten zehn Kilometer, Unsere
Hoffnung, dal uns die Russen noch vor Erreichen des Bahnhofs einkreisen
wiirden, war wieder entschwunden. Jetzt hofften wir, auf dem Bahnhof von
den Russen erreicht zu werden. Wir marschierten langsamer, es ging mit
unseren Kréften zu Ende. Wir glaubten aber auch, daf wir durch unser Var-
zogern die sRussen zum beschleunigten Einireffen herbeirufen wiirden.
Immer mehr waren von uns zuriickgefallen, immer gréker waren unsere
Verluste geworden. Von einer Kolonne Frauen, die ehemals 600 Képle
gezdhlt hatte, waren nur noch knapp 50 iibrig geblieben. In gleicher Weise
war die Zahl der mannlichen Héftlinge gesunken. Von ungefahr 35000, die
beim Abmarsch gezshlt waren, waren jetzt noch ca. 20000 vorhanden.

Ganz pléizlich standen wir im Dunkel der Nacht vor einem Bahnhof. Auf
einer weifjen Tafel entzifferfen wir die Buchstaben: ,Loslau”. Der Marsch
war zu Ende. Der Todesmarsch, der vielen Tausenden von Haftlingen das
Leben gekostet haite. Tausende lagen in den Wildern Polens und noch
mehr hatten ihre letzte Ruhe in den Griben zu beiden Seiten der Land-
sirahe gefunden. Wir ermahnten uns, weiter durchzuhalten, wir woliten
nicht dem gleichen Schicksal verfallen.

Endlich waren wir gliicklich in die Waggons gekommen. Viel weiter haite
man uns nichf mehr freiben kénnen, dann wiren wir alle unferwegs ,ge-
sforben”. In jeden Waggon, in welchem der Schnee 40 Zentimeter hoch
lag, der noch dazu gefroren war, wurden 60 Haftlinge hineingefrieben.
Wir dréngten uns zusammen, so gul es ging. Einer wirmte den andern.
Durch unsere Wéarme begannen Eis und Schnee zu schmelzen, die Kleider
waren hart gefroren. Ermatiet und véllig erschépft lagen wir, so gut es
ging, neben- und ibereinander, Es kiimmerte sich auch niemand um den
andern. Wir waren still geworden. Und wir verspiirten nicht mehr, ob neben
uns ein Toler oder ein Lebender lag. In den schweren Tagen dieses Mar-
sches waren wir abgemagerf, und es war fast nicht zu glauben, dafy sich
Menschen in wenigen Tagen so verdandern kénnen. Mitien in unserem jam=
merlichen Kreise salj mit aulgepflanztem Bajonett ein ,Beschiitzer des Tau-
sendjdhrigen Reiches”. Der herrlichste Verbrecherlyp eines SS.-Banditen.
Vier Tage waren seit dem Abmarsch vergangen. Wir hatten nur Brot, etwas
Margarine und Wurst bekommen, aber immer noch kein warmes Essen.
Weiter rollten die Ziige nach Deutschland hinein. Der Kanonendonner war
verhallt und der Glaube an eine Befreiung war verschwunden. Stadie und
Dorfer zogen an uns vorbei, Niemand kannte unser Ziel, Die Menschen,
die unsere Ziige an sich voriiberfahren liehen, konnten das maklose Leid
und das grofse Elend der transportierten Menschen nicht erkennen.

Wir passierfen Breslau, Liegnitz und Weimar im Schnellzugstempo. Immer
noch wurden wir von dem Gedanken gequilt, wohin es gehen moge.

Die Bremsen quieischien. Der Zug hieit. Die Lokomotive wurde gewech-
selt, Herrlicher Sonnenschein lag ber dem Bahnhof. Als die Maschine ge-
wechselt war, ging es auf einem Nebengleis weiter. Ein Zug kam an uns
voriiber. Auf einem Schild, der an einem der Waggons angebracht war,
lasen wir: ,Pendelverkehr Weimar—Buchenwald”.

Wie ein Stich ging es uns durchs Herz. Wir waren im Herzen Deutsch-
lands, in Thiiringen. Wir waren auf dem Wege zu dem beriichtigsten aller
Konzentrationslager ,Buchenwald”.

135




Wir schauten uns an. Ob es in Buchenwald auch Gaskammern gibt? Wir
fragten uns ohne Worte. Unsere Augen flackerten. Soll dort unser Leben
beendet sein? Wenn es in Buchenwald noch Gaskammern gibt, dann wiére
die Lésung gegeben. Eine halbe Stunde fuhr der Zug bergauf. Die Natur
lag in tiefem Schnee. Von den Spitzen der Bdume fielen Tropfen herab.

Konzenirationslager Buchenwald
Das Lager des Hungers

Am Donnerstag, den 25. Januar 1945, hatten wir das Ziel erreicht,--
Bahnhof ,Buchenwald". Rechis befand sich das Lager, darunter die
Statte der Grausamkeitf, die Stitte der sadistischesten Methoden. Und links
waren Ruinen. Ruinen, die von einem Luftangriff herrihrten. Etwas weiler
ab lagen grofie Maschinenhallen, aus welchen das Gebrumm der Maschinen
und das Himmern der Arbeiter heriibertonte.

Kaum hielt der Zug, wurden die Tiiren aufgerissen. Die SS. empfing uns.
Aber ganz anders als sonst. Ohne Schlédge. Wir wunderten uns. Wir
waren erstaunt und fragten uns, was bedeulet das? Kaum bewegungstahig
enistiegen wir dem Wagen. Wir hatten vier Tage nichls gegessen und
waren daher vollig erschopft. Den im Wagen verbliebenen Kameraden
riefen wir zu: ,Steht doch auf, sonst schlagt uns die SS. noch!” Als sie auch
dann noch keine Ansfalien machten, aufzustehen, gingen einige Héftlinge
in die Waggons zuriick, um zu helfen.

Da aber bemerkten wir erst, dak sich nur noch Tote in den Waggons
befanden. Verhungert und erfroren.

Auch ich selbst war so schwach, dak ich nicht einmal meinen Namen mehr
sagen konnte, Wenn sich nicht einige Freunde meiner angenommen hatten,
so hitte auch ich das Lager von Buchenwald nicht mehr betreten. Fest an-
einandergeklammert fraten wir den Weg ins Lager an. Auf einer breiten
Asphalt-Stralje ging es dahin. Rings um uns nichts wie Wald. Wir bogen
in eine grofie Linkskurve ein, an deren Ende ein holzgemeifelter Weg-
weiser stand. Auf einem Brett waren einige Hiftlinge eingemeifelt, die
laufend Schaufel und Pickel iiber der Schulter trugen. Darunter stand zu
lesen: ,Caracho-Wegqg". Etwas weiter unten waren einige Noten einge-
meifelt, die den Text zu dem Liede verrieten: ,...und stets ein frohes
Lied erklingt!”

Die Tore des Lagers lagen vor uns. Durch diese Tore waren Tausende
von Haftlingen hinein-, aber niemals wieder herausmarschiert. Eine grofie
Uhr verkiindete die Zeit: 12 Uhr und 30 Minuten. Die ,Schicksalstore”
offneten sich.

Was mir bei jedem Lager ganz besonders ins Auge gefallen war, das
waren ‘nicht die geradezu ins Auge springenden Lageriiirme, sondern die
an jedem Lagertor angebrachten Spriiche. Hier gab es keine schmiede-
eisernen Buchstaben, hier verriet eine dunkle Holztafel die ,Bedeutung”
des Lagers.

.Recht oder Unrecht, mein Vaterland!”, so las ich. Wir durchschritien die
Tore und lasen einen weiteren Spruch: ,Jedem das Seinel"

Wir wurden gezdhlf. Als wir vor Tagen den Marsch vom Lager Jawischo-
wilz anfraten, wurden noch 2500 Haftlinge gezéhlf, jetzt waren wir nur noch
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ungefdhr 1250. Also haiten wir rund die Halfte abermals verloren, also
waren wiederum 1250 Haftlinge den Genickschiissen der Henkersknechie
zum Opfer gefallen.

Hatten wir noch Hoffnung?

Durften wir noch Hoffnung haben?

Wir drei Freunde schauten uns an. Und der eine von meinen Freunden
driickle mir die Hand. ,Wir wollten durchhalten, Rolfl”

»Ja", flisterte ich schmerzerstickt. Und wieder hérte ich aus den Wipfeln
der verschneiten Buchen die leisen Worte: ,Kopf hoch, Rolfl” - -

Da rils ich mich zusammen, Ein rechtes Wort zu rechier Zeit.

Einkleidung

Die Tore des Lagers von Buchenwald hatten sich hinter uns geschlossen.
Ich selbst befand mich nunmehr im sechsten Lager. Fiinfmal waren mir die
Tore wieder gedffnet worden. -- Was wiirde jetzt werden?

Wir wurden zum Baden gefiihrl. Zwei Stunden mubkten wir stehen. Ich
konnte mich kaum mehr auf den Beinen halten, so erschépft war ich. Und
mit mir 1249 andere Haftlinge. Das Bad erfrischte uns. Aber doch wurde mir
schwarz vor den Augen, als ich endlich ferlig war. Ich brach zusammen.
Man trug mich nach der Kleiderkammer. Meine beiden Freunde blieben
bei mir, denn ich war nicht in der Lage, mich allein anzuziehen.

Man hatte uns eine diinne Hose und eine Jacke, blauweilgestreift, ein
kurzes Hemd, Fufjlappen und einen grofen Zivilhut, - - andere waren nicht
mehr da, - - zugefeilt.

Die anderen Héfilinge hatten Schuhe aus Leder oder Holz erhalien, ich
dagegen nur Turnschuhe aus diinnem Segeltuch. Als mir die Schuhe zuge-
streckt wurden, hérte ich, wie der eine Verteiler zum anderen sagte: ,Gib
Turnschuhe, in drei Tagen ist er doch tofl”

Als ich diese Worte vernahm, stieg es heily in mir empor. ,Nein”, sagte
ich mir, ,ich will leben. Ich will durchhalten. - - Jetzt sterben? - - Nein!l - - Das
hétte ich vor Jahren schon haben kénnen. Warum habe ich dann erst alle
diese entselzlichen Qualen iiberstanden und - - mit Geduld" ertragen?”

Einige Minuten spéater erblickte ich mich in einem Fenster. Ich erschrak.
Wie ein abgezehrter Mann von 60 Jahren sah ich aus. Die hervortretenden
Backenknochen, die langen Haare im Gesicht, ich sah zum Fiirchten aus.

Aber nicht nur mir ging es so. Die anderen Kameraden schauten nichi
anders aus. Wir muften trotz allem Entsetzen leise lacheln, - - Waren wir
Banditen, Rauber? - -

Alsdann multen wir zur Eintragung in das ,Goldene Lagerbuch”
anireten. Jeder gab seinen Namen und seine Personalien an. Dafiir wurde
ihm eine Nummer zugewiesen. Ich erhieli die Nr.118021.-- 118020 Vor-
ganger hatfe ich also. Eine ungeheure Anzahl Menschen.-- Das war eine
Armee,

Dann wurden wir blockweise zusammengestellt. Ich fror in meinen diinnen
Turnschuhen, in denen ich Gber eine Stunde im tiefen Schnee stehen und
warten mukte.,

Und als noch eine weilere Stunde vergangen war, da fiihrte man uns
an Holzbaracken vorbei, an Steinhausern voriiber,-- durch das .Crohe
Lager” nach dem ,Kleinen Lager”.
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Das .Kleine Lager”

Das ,Kleine Lager” gehérte zu den Ausroftungsinstituten der national-
sozialistischen Massenmarder. Die Vergasung der Menschen in den Gas-
kammern von Auschwitz mufte als ,human” bezeichnet werden gegen-
iiber der Aushungerungsmethode, die hier ausgeiibt wurde. Das Lager lag
im Bereiche des 5000 Volt Starkstromes und war von dem ,Grofen Lager”
nur durch einen einfachen Stacheldraht getrennt. Der Ueberfriit von einem
zum andern Lager war verboten und wurde nur in ganz seltenen Fillen
gesfatfef.

Es war ein jammerliches Lager. Strafjen gab es nicht. Hingeworfene grohe
und flache Steine vermittelten das Durchwaten des Schlammes und des
Schneewassars,

Als wir die Blocks befraten, die aus einigen Baracken bestanden und die
auch untereinander durch Stacheldraht in sich abgeschlossen waren, erhiel-
ten wir einen .wunderbaren Eindruck®. Wir glaubten, in einem
,Stall" gelandet zu sein. Die Baracke war 24 Meter lang und 7 Meter
breit. An beiden Seiten befanden sich die von mir bereits einmal beschrie-
benen Holzgestelle, die wiederum in iibereinanderliegende Boxen einge-
teilt waren. In jede Boxe kamen fiinf Haftlinge. Decken und Strchsécke
waren nicht vorhanden. 1500—2000 Haftlinge waren hier Sommer und
Winter zusammengepfercht, Die stickige Luft war unertriglich. Trofz allen
Bedriickiseins wurde ich an das Wort eines Freundes erinnerf, der immer
sagte: ,Warmer Mif ist besser wie kalter Ozon".

Wir ausgemerkelten, véllig untererndhrien Haftlinge froren ja immer. Wir
konnien Warme gebrauchen. Aber dennoch,-- diese dicke Luft legte
sich auf Augen und Herzen.

Um fiint Uhr morgens wurden wir geweckf. Arbeit war nicht vorhanden.
Mach dem Appell muften wir zuriick in unsere Boxen. Dort nahmen wir
unser ,Frihstiick” enigegen, das aus 250 gr Brot taglich bestand. Zweimal
in der Woche gab es 10 gr Margarine, und einmal in der Woche wurden
1 Kaffeelsffel weiher Kase, ein kleiner Loffel Marmeglade und sonntags 20 gr
Wurst ausgegeben. Abends gegen 5 Uhr erhiellen wir noch einen Teller
Kohl- oder Ribensuppe. Die Essenausgabe war furchibar. Oft mukten wir
stundenlang iff Nasse und Kélte warten,

Nach einigen Tagen war den SS.-Banditen unser Herumlungern in den
Baracken leid geworden, - - Arbeit aber war nicht vorhanden, - - also trieb
man uns nach dem ,Frithstiick” in die Kalte und Nasse hinaus. Bis nach-
mittags um 4 Uhr, zu dieser Stunde wurde taglich der Appell abgehalten,
mufsten wir uns frierend und hungernd herumireiben. Die Appelle zogen sich
auch oft bis abends um 8 oder 9 Uhr hin. Es war oft zum Verzweileln. Mit
nassen Fiiken lange Stunden der Kélte ausgeseizt zu sein, war eine ent-

selzliche Qual.
Wir ehemaligen Grubenarbeiter litten ganz besonders unfer diesem

MNichistun”,

Das Lager fiillte sich immer mehr. Aus Angst vor dem russischen Vor-
marsch wurden alle &sflich liegenden Lager aufgeldst und die Haftlinge
dieser Lager nach Buchenwald ,transportiert”. Bald befanden sich
40 000 Haftlinge im ,Kleinen Lager”. Die Zusténde wurden immer
unerfrdglicher, Man wollte uns scheinbar hier vernichten. Die Zahl der
Hungeropfer” wurde immer groher. Auch die Zahl der ,Kalte-
opfer". Systematisch mordete man uns. Bei starkstem Schneetreiben muljten
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wir uns auferhalb der Baracken aufhalten. Die Tiiren der Baracken blieben
wahrend des ganzen Tages gedffnet. Wir suchten an allen einigermaken
geschiifzten Stellen Unterschlupf, standen unier fropfenden Regendachern
oder in den Uberfiillten Aborten herum.

Ueberall frierende und hungernde Menschen,

Der tagliche Neuschnee bedeckie viele Leichen. Wie oft stolperte man
iber einen toten Kameraden. Stiindlich, ja in Minutenunterbrechung fragten
wir nach der Zeit. Und die Zeit, die es sonst so bitter eilig hat, sie ging
nicht herum. War aber endlich der Appell voriiber, so dringte alles in die
Baracken. T&glich wurden Leidensgenossen erdriickt. Einmal, als uns die
SS5.-Bestien mit Stécken und Knippeln am Abend in die Baracken trieben,
zahlten wir 20 Todesopfer.

In einer Nachi, kurz nach unserer Einlieferung, wir lagen dichigedréngt
und eng beieinander, keiner konnie sich rithren, wurden wir durch laute
Schreie geweckt. Die S5.-Bestien schlugen auf die noch immer von dem
Todesmarsch geschwéchten und miden Haftlinge ein. Ich lag am Eingang
der Baracke. Also erhielt auch ich meine Schlige. Wir sprangen auf. Und
dann trieb man uns in der Mitte der Baracke zusammen.

Wabhllos griff man Hafflinge heraus, gab diesen eine Ration Brot und hiek
sie, sich vor dem Block aufzustellen. Ich hatte gehért, dal ein Transpori-
kemmando von 1000 Haftlingen zusammengestellt werden sollte, fiir ein
Nebenlager von Buchenwald. Unbemerkt hatte ich mich nach hinten ver-
krochen. Viele Haftlinge meldeten sich freiwillig, um ein Stiick Brot zu be-
kommen. Ich aber fiihlte mich zu schwach, - - ich wollte nicht nach kurzer
Zeit fur ,arbeitsunfdhig” geschrieben werden. Ich konnte kaum gehen.
Meine beiden Freunde haite ich gewarnt, doch sie hatten sich vom Taumel
der Héftlinge mitreiffen lassen. Und schon waren sie fiir den Transport
mit eingefeilt.

Es tat mir leid, von meinen Freunden geirennt zu werden. Wir hatten
lange Zeit alles Leid und jede Not gemeinsam getragen. Wir hatten immer
zusammengehalten. Aber jetzt erschien mir die Selbsterhaltung der bessere
Teil der Tapferkeit, Durch den Trubel der Haftlinge abermals unbemerkt,
verkroch ich mich in einen kleinen Schrank. Ich haite keine andere Wahl.
Mein Aufenthalt in diesem Schrank war eine Qual. Ich haitte kaum Plafz
zum Sitzen,

Héftlinge stiehen mit Krach an den Schrank, andere wurden von den
S$5.-Bestien dagegen geworfen, weil sie fiir das Arbeilskommando abge-
lehnt wurden. Ich wurde geschiittelt und geriittelt in meinem Schrank. Aber,
ich blieb sitzen, - - Ich hérte in meinem Versteck, daf man noch 50, nech 10,
noch 5 Haftlinge, -- und dann nur noch einen Hafiling bendtige. Ganze
zwei Slunden verblieb ich noch in meinem Schrank. Bis der Transport ab-
geriickt war, bis die Lampen geldscht waren. Dann erst kroch ich aus mei-
nem Versteck hervor und legte mich zum Schlafen nieder. Noch lange
dachte ich an meine Freunde.

Am andern Tage war die Baracke ziemlich leer. Jetzt war es noch kélter,
Der warme ,Mif" war fort und blieb aus. Jetzt hatte ich fir keinen Men-
schen mehr zu sorgen, meine beiden Freunde waren fort. Ich war allein,
aber auch ganz allein auf mich angewiesen. Um nicht den ganzen Tag im
Freien zu sein, driickte ich mich mit noch einigen anderen Hafilingen drei
Wochen lang unter den ,Betten” herum, den sogenannten Betten. Es war
ganz gewily nicht angenehm, den ganzen Tag auf der Erde zu liegen, aber
besser, als draufien in der Kélte zu frieren.
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Hatte ich ein Bediirfnis zu verrichten, so griff ich nach Schaufel und Besen,
um den Anschein zu erwecken, daf ich ,Stubendienst” hatte. Auch bei
Kontrollen mimte ich den ,Stubendienst” und hatte damit immer Gliick.

Die Kameraden, die in der Nacht gestorben waren, schob man einfach
unier die Boxen, unter die ,Betten”. Niemand wollte sie anriihren. So lagen
wir ,Stubendiensthabenden” immer mit Leichen im trauten Verein unter
den ,Betten”. Oft lagen die Toten tagelang dort, gingen schon in Verwe-
sung iber. Widerlich war der Gestank. -- Dann stielf_man die Leichen mit
den Fifken immer weiter, bis zum Blockende, - - zur Tir hinaus. Und dort
lagen sie wiederum oft tagelang, bis sie abgeholt wurden. Das Krema-
torium hatte ,viel” zu tun.

Schrecklich war es in der Nacht, wenn man zum Abort mufte. Wir hatten
dann das Gefiihl, als gingen wir iiber ein Leichenfeld. Noch schlimmer, wenn
die erstarrien Augen, die blut- und kotbedeckien Gesichter uns anschau-
ien, oder die starren Hande zum Himmel zeigten.

[‘J:'er Hunger griff um sich. Ihm folgten Auswirkungen, die unbeschreiblich
s5ing.

Oft fand man morgens Leichen unter den ,Beften” oder vor den Ba-
racken, aus deren Oberschenkel grohe Stiicke Fleisch geschnitien waren.
Die Menschen wurden zu Tieren.

Bei der Essenausgabe ging es immer schrecklicher zu. Die SS. sah teils
untatig zu, wie sich die Haftlinge schlugen, bissen und kratzten, teils aber
auch konnte sie der ,Gier", die sich der Haftlinge beméchtigt hatte, nichi
mehr Herr werden.

.Die Geister, die ich rief--."

Und wenn die 5S. noch so sehr dazwischen schlug, immer wieder wur-
den die Kranken und Schwachen zuriickgedréngt. So wurden, damit jeder
Haftling zu seinem Essen kam, Essenmarken eingefiihrt.

Bei dem Appell wurde jeder Haftling ,namentlich” aufgerufen und dann
wurde ihm eine Marke ausgehéndigt, die ihn berechtigte, in der Kinohalle
einmal Suppe und Brot mit Zulage zu holen.

Mit dieser Mafinahme jedoch wurde das Gegenteil erreicht, was erreicht
werden sollte. Turbulante Szenen spielten sich ab, an denen die 55.-Ban-
diten ihre Freude hatten. Den Schwachen wurden die Marken aus den Han-
den gerissen. Aber, es wurde noch schlimmer. Eine wahre Morderkompanie
hatte sich gebildet. Beim Zahlappell des Morgens enideckie man abge-
magerfe Menschen, ausgeraubt, mit Stricken um den Hals oder mit Tichern
im Mund, tol auf ihren Breftern liegen.

Wir erstattelen Meldung an die SS. und an die Lagerleitung. Aber es
kiimmerte sich niemand darum. Es gab keine Stelle im Lager, die ein Infer-
esse an der Aufkldrung solcher Morde zeigte. Wir stellien Geheimabtei-
lungen auf. Einige Haftlinge, die bei Veriibung solcher enisetzlichen Taten
erwischt wurden, waren nach einer Stunde tof. Und doch wurde es immer
schlimmer. - - Immer schlimmerl

Ich hatte keine Ruhe mehr.-- Ich war allein.

Als ich hérie, daf im ,Kleinen Lager” Transporte fiir die Transportblocks
13 und 19 des ,Grofien Lagers” zusammengestellt wurden, versuchte ich,
dort hineinzukommen. Ich liek mich durch einen Bekannten rasieren, um
nicht zu alt zu erscheinen, und stellte mich mit auf. Da kam ein 5S.-Bandit
auf mich zu und schrie mich an: ,Hau ab, Du altes Schwein,-- Du sollst
doch hier verrecken!” Dabei frat er mich mit seinen spitzen Stiefeln gegen
den Untierleib. Ich fiel um und waélzte mich vor Schmerzen auf dem Boden
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hin und her. Niemand kiimmerte sich um mich. Mach zwei Stunden erst
konnte ich mich wieder erheben.

Ich konnte und ich wollte nicht mehr im ,Kleinen Lager” bleiben. Ich ahnte
es, dafy ich hier sterben oder den Mérdern zum Opfer fallen wiirde.

Miihselig schleppte ich mich zu einem Block, wo gerade ein neuer Trans-
port zusammengestellt wurde. Zu meinem Gliick setzte ein heffiges Schnee-
freiben ein. Bei solchem Wetter hatten es die Banditen immer recht eilig.
Es dunkelfe auch bereifs. Unbemerkt stellte ich mich mit an.-- Es gelang.
Niemand hatte mein Tun oder mich selbst beachfet.

Langsam selzie sich der Zug in Bewegung. Ich wulite, dafy unser Trans-
port fiir Arbeiten in kriegswichtigen Befriecben eingesetzt werden sollte, - -
die Bombenangriffen ausgesetzt waren.

Aber, so dachle ich, eine jede Bombe trifft ja nicht.

So zog ich ins ,Grofe Lager” ein.

Das ,Grofje Lager”

Im ,Grohen Lager” waren Haftlinge aller politischen Richtungen und
Nafionalitdten vertreten. Hier fristefen bekannie Persénlichkeiten der poli-
tischen und der religiosen Kreise ihr kiimmerliches Dasein. Hier wurden
Personen festgehalten, die vor Hitlers Machtantritt Weltruf genossen hatten.
Wie mir erzéhlt wurde, hatte auch in diesem Lager einmal ,Sturm" ge-
herrscht, Jefzt aber, da die SS.-Bewachung geringer geworden war, ging
alles ruhiger zu. Auf Anordnung der Lagerverwaltung waren drei Lager-
dlfeste fir einen sogenannten ,Lagerschutz” eingeseizt. Die Aufgabe
der Lageréltesten war, Ruhe und Ordnung im Lager aufrecht zu erhalten.
Zum Unferschied von uns Héfllingen trug dieser Lagerschuiz griine Mantel
und hohe Stiefel. Aufferdem waren sie mit einer schwarzen Binde, die in
weillen Buchstaben die Aulfschrift trug ,Lagerschuiz”, ausgesiaftet. Diese
arbeiteten mif viel Geschick. Mit der Zeit gelang es ihnen, die wichtigsten
Posten im Lager mit Haftlingen besetzen zu lassen, So hatien sie auch er-
reicht, dak alte politische Haftlinge auf der Kommandantur zu Schreibarbei-
ten herangezogen wurden. Diese aber wiederum hatten in unserem Inferesse
einen Geheimauftrag erhalten, und zwar den, Gesprache zu belauschen, die
auf die Vernichtung des Lagers und einzelner Hafilinge hinzielten, wie auch
gewisse Mafinahmen zu erforschen, die im Falle einer Besetzung durch die
alliierten Truppen durchgefiihrt werden mufiten.

Ich war dem Transportblock Nr.13 zugewiesen, wo ein ,Griiner"
herrschte. Die ,Griinen” waren bekannilich die Héftlinge, die mit dem
griinen Winkel - Berufsverbrecher - gekennzeichnet waren. Dieser ,Griine"
war aber ein gufer Kerl. Er tat fiir uns, was er tun konnte.

Auch die ganzen Verhalinisse im ,Groken Lager” waren anders wie die
in anderen Lagern. Trolz des ewig hungernden Magens fiihlfe man sich im
»Grofien Lager” mehr als Mensch. Wir waren in normalen Lagerbaracken
zu je 60 Haftlingen untergebracht. Allerdings wurden in diese Baracken
200 Haftlinge hineingepreht. So kam es, dafj die schmalen Betten je von
zwei, ja off sogar von drei Haftlingen belegt waren. Zwischen dem ,Klei-
nen” und dem ,Grofen Lager” bestand ein groher Unterschied.

Um 5 Uhr morgens mufjten wir aufstehen. Gleich darauf wurden die Bel-
fen und die Zimmer gemacht, Dann gab es Kaffee. Nach dem Morgenappell,
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der vor der Baracke, die eingezéunl war, stattfand, mufifen wir uns in den
Tagesraum begeben. Dort saffen dann an einem finf Meter langen Tisch
dreifig Menschen den ganzen Tag zusammen und tauschten ihre Erinne-
rungen aus. Hier erst fand ich genug Zeit, mich an alles zu erinnern, was
hinter mir lag. Wir liefien in Gesprachen noch einmal alle die langst ge-
storbenen Kameraden an uns voriiberziehen. Wir dachten an die Todes-
kontrollen und vergahen auch nicht, uns der vielen Greueltaten und Grau-
samkeiten der SS.-Bestien zu erinnern,

Wenn es auch nicht gerade schon war, und auch nicht leicht, einen ganzen
Tag sitzend im Zimmer am Tisch zu verbringen, so safien wir doch warm
und wurden nicht drangsaliert. Waren Frithstiick, Mittag- und Abendessen
voriiber, dann folgte der Abendappell. Die Hauptsache jedoch, woran wir
immer dachten, war das Schlafen. Aber gerade den Schlaf schien man uns
nicht zu génnen. Wenn wir den ganzen Tag gesessen hatten, nicht arbeiten
durften und auch nicht schlafen, dann hofften wir zumindest, nun in der
Machi ausreichenden Schlaf finden zu kénnen. Aber hier seizie die Tatig-
keil der SS. ein. Mitten in der Nacht begann die Lausekonirolle. Fand man
bei einem der Haftlinge einige der kleinen Tierchen, so mufite dieser Hafi-
ling in der kalten Waschbaracke schlafen. Am nachsten Tag wurde er zur
Desinfektion gefiihrl, Selbstverstandlich war es immer so, daf, wenn ersi
einmal ein Haftling verlaust war, im Nu auch die ganze Baracke verseucht
war. Dann sefzle eine Generalreinigung ein. Alle Decken und Kleider wur-
den desinfiziert. Nackt mufiten wir stundenlang warten bis die Desinfekfion
voriiber war. In den kalten Néchten hatten sich viele der Haftlinge schwere
Lungenentziindungen zugezogen und waren daran gestorben. Kam aber
wihrend des Lauseappells pldizlich Fliegeralarm, so mufiten wir, ob an-
oder ausgezogen, bis zum Ende des Fliegeralarms still an den Tischen sitzen.

Sobald die Desinfektion beendet war und die Decken wieder ausgeliefert
wurden, begann in jedem einzelnen Falle ein Kampf um die Decken. Jeder
wollte gute Decken haben. Was uns ganz besonders erfreute, war ein Radio,
wovon es in jedem Block einen Apparat gab. Obwohl wir wufiten, dafy die
deutschen Nachrichten ,gefarbt” waren, erfreuten wir uns doch daran, denn
es waren Meldungen, die von aufserhalb ins Lager kamen. Trotzdem liefien
wir uns durch die gefarbten Meldungen nicht beirren.

Wollte der Rundfunk aber einmal Meldungen wiedergeben, die den
Wiinschen der Lagerleifung nicht entsprachen, dann mufien die Apparale
abgestellt werden, oder es wurden Lagermeldungen durchgegeben, wo-
durch uns die Radiomeldungen enigingen. Durch das System der auf der
Kommandantur arbeitenden Haftlinge erhielten wir aber trotzdem in jedem
einzelnen Falle genaue Nachrichten. Der Vormarsch der alliierten Armeen
im Osten und Westen erfiillfe uns stets mit grofer Freude, Es war ja unser
Glaube an eine Rettung, die wir diesen Meldungen zugrunde legten.

Der Transportblock Nr.13 war jetzt nicht mehr so uberfiillt, weil ein
grofser Teil der Haftlinge auf Transport gekommen war. Ich schwankte in
meinen Gefithlen hin und her, ob es besser sei, in ein Zweiglager zu
kommen, oder im Hauptlager zu verbleiben. Im ,Grofen Lager” war mehr
Sicherheit vorhanden, dagegen gab es in den kleinen Zweiglagern mehr
zu essen.

Eines Morgens wurde der Rest der noch im Block 13 verbliebenen Haft-
linge nach Nationalititen zusammengestellf. Ich wurde mit einigen anderen
Kameraden dem Block 28 zugewiesen, der als dritter ,Judenblock” einge-
richtet war. Damit war es mit meinem Traum nach der Verschickung in ein
kleines Lager aus. Ich liefs dem Schicksal seinen Lauf. Meine besten Freunde
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waren weg. Wir waren jetzt nur noch ungeféhr 20 Kameraden vom ersten
Transport lbrig geblieben. Wir bildeten den Rest von den ca. 10000 Juden
des Jahres 1940, die aus Baden, der Pfalz und dem Saargebiet verhaftet
und in Konzentrationslager verschleppt wurden.

Wir wurden erneut untersucht, diesmal jedoch von Hafilingsérzien. ,Gut”
oder ,schlechi” lautete das Ergebnis, das auf einem Bogen Papier festge-
halten war. Als ich an die Reihe kam und auf der Waage stand, da zeigte
der Gewichtszeiger mein Gewicht mit 40 Kilogramm an. Also erhielt ich den
Befund ,schlecht”. Jedoch war ich mir der Folgen eines solchen Befundes
noch nicht bewukt.

Zwei Tage darauf erhielt ich eine Karte, auf der mir die Einteilung in ein
Arbeitskommando mitgeteilt wurde. ,Holzhof” stand kurz darauf vermerkt.
Dieses Wort konnte mir nichts Néheres verraten. Mit zerrissenen Turn-
schuhen, defekten Fuflappen und Hosen mufite ich meine Arbeit, die aus
Holzségen bestand, in tiefem Schnee verrichten. Diese Arbeit fiel mir umso
schwerer, nachdem ich jetzt eine ganze Zeit taglich sitzend im warmen Zim-
mer verbracht hatte, Ich freute mich jelzt immer mit den anderen Haftlingen
gemeinsam auf den Abend, um dann in einen warmen Block zu kommen,

Nachdem ich einige Tage in dem Kemmando ,Holzhof” verbracht hatle,
bemerkte ich mit einem Male, dafy mehrere Haftlinge ihre Kommandokarte
einfach bei dem Vorarbeiter auf dem Appellplatz abgaben. Dies war még-
lich, weil dem Kommando zuviel Hiftlinge zugewiesen waren, aber nicht
geniigend Arbeit vorhanden war, auch nicht die enisprechende Menge
Werkzeuge. kch versuchte also, auch meine Karte abzugeben, und es ge-
lang mir, Ich ging zuriick in meinen Block und wollte dort den ganzen Tag
verbringen und meine Karle gegen Arbeitsschluf wieder abholen. Dieses
aber war mir nicht gelungen. Der Blockéalteste meines Blocks warf mich hin-
aus und tbergab mich dem Lagerschuiz, der mich nach der Arbeilsstatte
hinfiihrte.

Wieder wartete ich einige Tage, um andere Gelegenheiten zu erforschen.
Nach zwei Tagen gab ich meine Karte wieder auf dem Appellplaiz ab und
verschwand. Dieses Mal aber driickie ich mich vierzehn Tage lang von mor-
gens bis abends von einem Abort auf dem andern herum. Dabei lief ich
natiirlich stets Gefahr, erwischt zu werden. Schwere Strafen wéren mir sicher
gewesen. Mit der Zeit fiillten sich die Aborte derart, dak die Hafilinge, die
die Aborte wirklich benuizen muhten, keinen Platz mehr bekamen. So
kam es zu Beschwerden. Bei einer Razzia, die andern Tags durchgefiihrt
wurde, haite ich das Pech, erwischt zu werden. Strafweise kamen ich und
noch mehrere Haftlinge in das Kommando ,Steinbruch”. Hier mukten
wir schwerste Arbeit verrichten. Im Laufschritt muften wir Loren schieben
und auf dem Riicken schwere Steine schleppen. Als besondere Strafmahnahme
wurde uns die Essenszulage, die es sonst fiir Arbeiten bei diesem Kom-
mando gab, nicht gewahrl. Statt dessen erhielten wir Schlage.

Durch Bekannte hérte ich dann einige Tage spéafer, daf es im Lager Kom-
mandos gibe, bei denen man wohl schwer arbeiten miisse, aber auch drei-
mal in der Woche eine Zulage von 250 gr Brot erhielt. Ich liely mich zu die-
sem Kommando heranziehen und organisierte mir nach kurzer Zeit fiir ein
Stiick Brot ein Paar Holzschuhe. Wenn sie auch viel zu grofy waren, so hatte
ich doch in diesen Holzschuhen keine kalten Fiilke mehr. Allerdings hatten
die schweren Holzschuhe fiir meinen schwachen Kérper auch MNachieile. Es
war eine &ulerst schwere Arbeit, die wir in diesem Kommando ,Holzféller
fir Fahrbereitschaft” zu verrichten hatten. Wir arbeiteten drauken im Wald
und waren zusammen 30 Kameraden. Unsere Arbeit lag innerhalb der
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Postenkette. Um halb 7 Uhr morgens standen wir auf dem Appellplaiz, um
Punkt 7 Uhr unter den Weisen der Hafilingskapelle zur Arbeit zu mar-
schieren. Am Tor stand, mit der Peitsche in der Hand, der Rapporifiihrer
und zahlte seine Opfer. Wir hatten Baume bis zu 20 Metfer Lange zu fallen,
die Aeste mufiten abgehackt und weggeiragen werden, die Stamme wur-
den auf Meterldnge geschnitfen und wurden dann unter andauerndem Trei-
ben der SS.-Banditen zum Zerkleinern nach der Fahrbereitschaft geschleppt.

Wenn ich heute an diese Zeit zuriickdenke, erfafjf mich ein Jammer dar-
tiber, wie wir haufig stundenlang bei hohem Schnee in der Kélle arbeiten
muften, und zwar in unseren diinnen Sommeranzigen.

Es war eine Sklavenarbeit. Und uns erfalite die Verzweiflung. Aber als
die Stimmung am schlechtestén war, kam uns wieder Hilfe. Ein Freund hatte
sich unser angenommen. Wir waren stolz auf ihn und warfeten jeden Mor-
gen mit grofjer Freude auf sein Kommen. Auf die Minute konnten wir mit
seinem Einireffen rechnen. Wikt lhr, wer dieser Freund war? Es waren die
englischen und amerikanischen Flieger, die jeden Morgen {ber uns hin-
wegbrausten. Die Sirenen erténifen und wir rannfen wie wild ins Lager
zuriick. Die SS. zog Doppelposten auf, damit im Falle einer Bombardierung
des Lagers kein Haftling fliichten konnte, Gliicklich waren wir dariiber, wenn
die alliierten Flieger stundenlang liber unser Lager hin- und herflogen. Dann
salen wir eng zusammengeschart in unserem Zimmer, Dann lachelten wir
iiber die Worlte der $S.: ,Wir haben die Luft erobertl” Bei schonem Welter
war es ein besonderes Vergniigen, die Flugzeuge wie silberne Vogel am
blauen Horizont auftauchen zu sehen, :

Oft aber auch sahen wir Rauch und Flammen zum Himmel emporlodern,
wenn irgendwo in dem acht Kilometer entfernten Weimar ein kriegswich-
tiger Betrieb gefroffen war.

Dann brillie die SS.-Soldateska, dann schrie es der Radio in die Welt
hinaus: ,Kulturschander” - - ,Kulturschénder”. Nach jedem Alarm war die SS.
besonders scharf. Mit Reilpeilschen trieb man uns an die Arbeifspléize zu-
riick. In beschleunigtem Tempo ging die Arbeit weiler, denn das Tages-
pensum mufjte geschafft werden. Rechi mithsam mufifen wir unsere Essens-
zulage verdienen. In diesem Kommando erfuhr ich von anderen Kameraden,
dafs sie Holz zum Verbrennen in die Blocke verkauften. Auch ich beteiligte
mich an diesem Geschift. Auf einen bestimmien Platz warf ich wéhrend der
Arbeitszeit gesammeltes Holz zusammen, band dieses mit Draht aneinander,
schleppte es ins Lager und verkaufte es dort. Jedoch ist diese Arbeit nicht
leicht gewesen, ich mufte mich haufig mit meinem Holz von einem Block
zum andern schleppen, ehe ich es los geworden war. Ich erhielt ja nicht
viel dafiir, aber es war doch immer etwas. Einmal sprang mir bei diesem
Holzverkauf ein alter Haftling nach und bat mich, ich méchte ihm das Holz
geben. Er fragte garnicht nach dem Preise, sondern driickfe mir gleich eine
ganze Ration Brot in die Hand. Zugleich beauftragte er mich, ihm doch jede
Woche Holz zu bringen. Spater erfuhr ich, dafy dieser alte Haftling ein ehe-
maliger thiiringischer Landtagsabgeordneter war und nur acht Kilometer
vom Lager entfernt, in Weimar, beheimatet war.

Inzwischen hatte die Riesenoffensive im Westen begonnen. Dazwischen
erfolglen die Massendurchbriiche der Roten Armee. Wir waren uns wieder
einmal einig dariiber, dafj unsere Befreiung nur noch eine Frage von Mo-
naten, vielleicht ‘nur noch von Wochen, ja von Tagen, sein kénne. Mit
Spannung verfolgten wir die Meldungen iiber den Vormarsch., Und wir
wiinschten oft, die Armeen von Ost und West mochten sich in Buchenwald
vereinigen. Aber froiz des Vormarsches ging die Arbeit im Lager unver-
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mindert weiter. Wichtige Arbeiten waren kaum zu erledigen. Auch das
Baukommando bestand nur noch, um die Hafllinge zu quélen und ihnen
keine Minute Ruhe zu lassen. Man liek Mauern errichten und sie wieder
abreiffen. Man schaute nicht nach, oder fragte nicht ob die Baustoffe fiir
andere Zwecke wichtiger seien. Die Mauern mullen erbaut und wieder
abgerissen werden, Auch in meinem Kommando war die Arbeit beendet,
d. h. das Stiick Wald, das abgeholzt werden sollte, war verschwunden. Ich
kam darauf in ein vier Kilometer vom Lager entferntes Aukenkommando.
Es war das ,Eisenbahnkommando E 7", Der Weg dorthin war weit. Und die
schweren Holzschuhe machfen mir viel zu schaffen, Wenn Fliegeralarm ein-
sefzte, so war dieses fiir die Auffenkommandos ein wahrer Mord, denn wir
konnten nicht ins Lager zuriick. Der Weg war zu weit und wir konnten uns
auch in keiner Hiitte unterkriecken. Wir mufsten uns dann in den Wald unter
die Bdume legen. War es aber naly, oder lag Schnee, dann mukten wir
sogar stehen. Dieser Aufenthalt im Wald war nicht ganz ungefahrlich, denn
immer wieder fielen Brandfackeln zwischen den Biumen hernieder. So er-
hielten auch wir unser Teil von dem Kriegsgeschehen mit ab.

Nervosiidf in Buchenwald

Am vierten Tage, nachdem das Arbeitskommando, dem ich mich ,aus
eigener Machivollkommenheit” selbst zugetfeilt haile, die Arbeit ungeféhr
eine Stunde aufgenommen hatte, kam ein SS5.-Meldefahrer nach unserer
Arbeitsstelle und befahl die sofortige Riickkehr der gesamten Auben-
kommandos. Die Bewachungs-SS. wurde nervés. Ganz plétzlich war die
Stimmung umgeschlagen. Im Eillempo verliehen wir unseren Wirkungsort,
Allerhand Gedanken schwirrten, wie stals nach ,Soforibefehlen”, in un-
seren Kopfen umher,

Die Augen zum Himmel gerichfef, - - wir glaubten an eine Luftlandung
der alliierten Truppen, -- legten wir die vier Kilometer lange Entfernung
von der Fabrik nach dem Lager in kurzer Zeit zuriick.

Als wir immer noch keine Flugzeuge erblickten, befiirchteten wir eine
Evakuierung, einen neuen Todesmarsch. Ich hatte Fiirchterliches erlebt in all
den zuriickliegenden Jahren, doch mit Schrecken und Grausen gedachte ich
des grauenvollen Marsches von Jawischowitz nach Loslau.

Schrecklicheres konnte es nicht geben, als unter den Knuten der SS. ver-
schleppt zu werden.

Wir hatten leise fuschelnd vernommen, dal die amerikanischen Truppen
im schnellen Vormarsch wéren, Aber-- die Russen hatten sich auch im
»schnellsten Vormarsch” befunden, wir hatten die Kanonen gehért, und
dennoch hatten sie uns nicht erreicht, dennoch hatte uns die $5.-Soldateska
viel schneller forlgelrieben. Wir hatten unsere eigenen Begriffe von Schnel-
ligkeit. Aus diesem Grunde sefzien wir unsere ganze Hoffnung auf eine
Landung amerikanischer Fallschirmjager. Dann,-- vielleicht, - - wéren wir
geretiel. Sonst stand immer noch die Ermordung von Tausenden von Haft-
lingen bevor, und dazu konnte jeder von uns zdhlen,

Sein oder Nichisein, - - rumorte es in unseren Képfen.

Zusammen mit vielen anderen auch zuriickgerufenen Aufenkommandos
langten wir vor den Toren unseres Lagers an. Wir harrten der Dinge, die
da kommen sollten. Doch nichts geschah.
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Flugzeuge waren immer noch nicht zu erblicken. Im Lager herrschie gréhte
Nervositat. Alles rannte umher. Nach einiger Zeit wurden wir zu unwichtigen
Aufraumungsarbeiten herangezogen. Enttéduschung erfafste uns. Wir hatten
su viel erwartel. Geradezu innerlich murrend, verrichteten wir unsere Ar-
beifen. Wir wurden auch nicht sonderlich angeirieben, obwohl wir auch
bei diesen Arbeiten von den Posten unseres Aufenkommandos bewacht
wurden. Die Posten waren ,maft und miide”. Ihr Schlagen hatte merklich
nachgelassen. Wir konnien unsere Posfen verstohlen anschauen. Und was
erblickten wir, was erkannten wir?

Angst, - - entselzliche Angsil

Die Augen der 55.-Bestien flackerten. Ihre Hénde schienen zu zitlern. Um
ihre Mundwinkel stand ein leises Lacheln,-- ein eigenarliges Lacheln, - -
doch frei von Schadenfreude und Zynismus.

So war es immer gewesen, Wir dachten an unsere Grubenarbeit in Jawi-
schowitz. Sobald diese ,Helden" einmal selbst dem Tode gegeniiber stehen
sollien, dann schlotterten ihre Beine. Sie waren nur so lange mutig, so lange
sie ,wehrlosen” Opfern gegeniiberstanden, die sich nicht verteidigen konnten
und nicht verantworten durften.

Auch die SS.-Banditen wurden von Gedanken gepeinigl. Aber, - - frofz
aller Gefahren, denen wir noch enigegen gehen konnten, - - uns war in
unserer Haut viel viel wohler. Wir weideten uns an der Angst dieser .Hel-
den”. Und wir arbeitefen.

Luffangritf auf das Konzenirationslager Buchenwald!

Hat faisachlich ein Luftangriff auf das ,Lager Buchenwald” stattgefunden?
Das ist eine Frage, die viele Deufsche beschaftigt hat. Die Oeffentlichkeit
wurde ja durch die Goebbels-Presse, durch die Organe des abgefeimtesten
Schwindlers der Welt, durch die Zeitungen dieses Teufels mit dem Klauen-
fuk, durch den Rundfunk, belogen und befrogen. Und so ist die Qeffent-
lichkeit auch hinsichilich des Fliegerangriffes auf Buchenwald wissentlich ge-
tauscht worden, um die ,Unmenschlichkeit” der alliierten Truppen den Deut-
schen vor Augen zu fiihren, um die Kriegsmiidigkeit zu unterdriicken, um - -.
Was niitzi es, hier alle ,um” aufzufiihren, mit denen das deutsche Volk
zum ,Durchhalien”, zum ,Aushalten” gepreft wurde, um einzig und allein
das Leben der ,Fiihrerbestien” zu schiitzen.

Eine Aniworl auf die von mir oben gestellte Frage kénnen nur die Haft-
linge geben, die wihrend dieser Tage im Lager Buchenwald waren.

Sie haben gesehen, wohin die Bomben gefallen sind. Sie kdnnen davon
berichten. Und die Wahrheit mufy ans Licht.

Der verlogene Wehrmachisbericht, der am 29. August 1944 ausgegeben
wurde, lautete:

,Am 28. August bombardierfen amerikanische Terrorflieger das
Konzentrationslager Buchenwald, Diesem Angriff fielen zum Opfer:
Der ehemalige Reichstagsabgeordnete Rudolf Breitscheid mit seiner
Frau und der ehemalige Kommunistenfithrer Ernst Thélmann.”

Und die Wahrheitl - - Wie sieht sie aus?

Am 28. August hat Gberhaupt kein Luftangriff aut Buchenwald statige-
funden. Ernst Thalmann ist daher auch nicht einem Luffangriff der ameri-
kanischen Flieger zum Opfer gefallen.
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Am 24, August bombardierten amerikanische Flugzeuge in den Mit-
lagsstunden die ein Kilometer vom Konzentrationslager entfernt liegenden
Kasernen der dort stationierten Verbdnde der Waffen-5S., der Standarte
»Totenkopt” und die Gustloffhiitten. In vierzehn Minuten wurden diese Ka-
sernenfabriken in einen einzigen Triimmerhaufen umgewandelt. Bei diesem
Angriff kamen 400 55.-Bestien ums Leben. Leider wurden auch 300 Haftlinge,
die in den neben den Kasernen befindlichen Munitionsfabriken beschaffigt
wurden und frotz ,Alarm" weiterarbeiten mukten, getdfet. Ferner kamen
dabei fatséchlich ums Leben der ehemalige Reichstagsabgeordnete Rudolf
Breitscheid und seine Frau, die die Haft mit ihm teilte, sowie die alteste
Tochter des Kénigs von Italien ,Prinzessin Mafalda”.

Beziiglich des Todes von Ernst Thdlmann liegen Aussagen von mehreren
Haftlingen des Konzenirationslagers Buchenwald vor, die iibereinstimmend
bekundetfen, dak am 28. August iiberhaupt kein Fliegerangriff auf Buchen-
wald stattgefunden hat und Thalmann niemals als Haftling in Buchenwald
war. Der tschechoslowakische Staatsangehérige Ladislav Stisar erklarte,
Thélmann sei bis Mitte August 1944 im Gefangnis von Bauzen in Einzelhaft
gehalten worden. Der Pole Marian Zgoda, der im Buchenwalder Krema-
torium als Leichenirdger Dienst fun mufite, berichiete iiber die Ermordung
Thalmanns. Durch ungewdhnliche Vorbereifungen der SS. aufmerksam ge-
macht, habe er in der Nacht vom 28. auf den 29. August acht SS.-Ménner,
darunter den Adjutanten Hans Schmidt und den Stabsscharfiihrer Wolfgang
Otio, beobachiet, wie sie das Krematorium befraten.

Zehn Minuten nach Mitiernacht sei ein Personenwagen angekommen, den
zwei Zivilisten verliehen, die eine dritte Person bewachten. In dem Augen-
blick, als die bewachie Person das Wachgitter passierte, hérte Zgoda nach
seiner Schilderung drei Schiisse und drei Minufen spéter einen vierten
Pistolenschufy. 20 oder 25 Minuten spater hatten die SS.-Méanner das Krema-
torium verlassen, wobei der versteckt liegende Zeuge einen Voriibergehen-
den sagen horle: ,Das war Thalmann".

Am néchslen Morgen, so fuhr Zgoda in seiner Darstellung fort, habe
man in dem Ofen des Kremaicriums auher der Asche nur eine ausgeglithte
Taschenuhr gefunden. Aus der Farbe der Asche, die dunkler als in der
Regel gewesen sei, habe man festgestellt, dafy der Tofe in seiner Kleidung
verbranni worden sei.

Das ist die Wahrheit iiber den Luftangriff auf das Lager Buchenwald und
iiber den Tod Ernst Thalmanns.

§5.-Bewthrungsdivision Dirlewanger

«Die Haftlinge”, so hatte Himmler einmal gesagl, ,werden in meinen
Lagern zu ehrlichen, anstandigen, fleifigen und ,vaterlandslieben-
den” Menschen erzogen”.--- Und ein anderesmal hatie er gesagt: ,Die
Behandlung ist hart - - - aber gerecht”.

So hatten auch die S5.-Banditen gesprochen, die uns in den vergangenen
Jahren behandelt hatten. lhre siisen Worte, die zu Taten wurden, hatten
wir genug verspiirt. Genug Blut war durch diese ,gerechte Behandlung”
geflossen, und Tausende von Haftlingen waren durch die ,Gerechtigkeit”
umgekommen,

Den Gangstern von Berlin war es doch nur darum zu tun, alle unbequemen
und der nationalsozialistischen Gewalitheorie entgegenstehenden Menschen
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zu t8ten. - - - Auf jede Artl--- Aut welche Arf?--- Darnach wurde nicht
gefragt, Sofern mit allen Methoden Haftlinge grausam aus dem Leben
ins Jenseils beférdert werden konnten, so lange waren diese Methoden
,gut und gerecht”,

Und nun zu der ,Bewdhrungsdivision” Dirlewanger. Auch diese war eine
Institution ganz besonderer Art. Bevor der Krieg begann, wurden bereits
zahlreiche Deutsche zur Umschulung ,verhaflet”. Mit dem Ausbruch des
Krieges aber wurden Menschen gebraucht, -- - ,Kanonenfutter”. Jetzt konn-
len die Menschen, die Gegner der nazistischen Methoden ,gewesen waren",
die ,umgeschult” waren, ihre wahre Gesinnung beweisen. Und so hatle
man diese Haftlinge gefragt, ob sie bereit seien, in die deutsche Volks-
gemeinschaft aufgenommen zu werden.

,Ich gebe Euch noch einmal Gelegenheit, die Freiheit wieder zu erlangen,
zuriickzukehren in die ,Groh-Deutsche-Gemeinschaft”. Haftlinge, ich gebe
Euch die lefzte Gelegenheit, Euren Starrsinn zu widerrufen. Vergefit alles,
was Euch von uns geifrennt hat. Seid bereif, mit Eurem Blute fiir Deutschland
einzustehen, Beweist, daf lhr Deutschland liebt. Dann erlaube ich Euch, in
die SS.-Division Dirlewanger einzutreten”. So hatte Himmler gesprochen,
und so war diese Division ,zwangsweise”, - - - aus Freiwilligen mit ,kleinem
Nachdruck” entstanden. Eine ausschliefliche Haftlingsdivision,

: Jleden Monat wurde diese Aufforderung an die Reichsdeufschen wieder-
olt,

Ganz freiwillig meldeten sich nur recht wenige. Und diese Wenigen nicht

darum, weil sie den Glauben an das Nazi-Deutschland in ihren Herzen tru-

gen, - - - nein, sie wollten ,frei” werden, sie waren nur von dem einen Ge-

danken besessen, im geeigneten Augenblick zum Feinde iberlaufen zu

kénnen.

Ueberwiegend bestand die Division Dirlewanger aus Berufsverbrechern.

Diesen Berufsverbrechern war gesagt worden, dafy ihnen bei Bewahrung
ein grofer Teil ihrer Sirafjahre oder gar die ganze Sirafe geschenki wiirde,
und dafs sie bei entsprechender Fiihrung nach Beendigung des Krieges als
vollwertige Staatsbiirger betrachtet wiirden. So wurden ihnen fiir den ersten
mitgemachfen Sturmangriff zwei lahre, fir den zweilen Sturmangriff drei
Jahre und in enisprechender Erhohung weitere Strafjahre geschenkt. Ein
Schwerverbrecher mit 12 bis 15 Jahren Gefangnis oder Zuchthaus konnte
also, wenn et ,sturmeinsatzfreudig”, aber auch gerissen genug war, sein
Leben zu schonen, nach mehreren Sturmangriffen als ,siraffrei” gelten, ---
und, - - - er konnte nach Beendigung des Krieges sein .Gewerbe" forisetzen.

Die politischen Haftlinge, die in die Bewahrungsdivision Dirlewanger
eintraten, waren entweder niemals iiberzeugte Politiker einer anderen Rich-
fung gewesen, oder sie waren Waschlappen”, die sich mit den verspro-
chenen ,Eisernen Kreuzen” kadern lassen hatten.

So stand es mit der Division Dirlewanger. Mit allen méglichen Verspre-
chungen wurden Menschen gelockt, sich zu melden, - - - wurden sie in den
Tod gefrieben. Auch als Bandenkampfer wurden die Mitglieder dieser
Division ausgebildet.

Damit immer neuer Ersalz angelockt werden konnte, brachte man nach
einigen Wochen eine Anzah! Schwerverletzter in unser Lager zuriick, die
erzahlen mufjten, wie ,wunderbar” draufen alles sei, welche Kameradschaft
herrsche, wie sie behandelt und verpflegt worden seien,--- und, dafy sie
nun einmal Pech gehabi hétten. Nach wenigen Tagen aber waren diese
Schwerverwundeten wieder fort, - - - sie hatten ihre Schuldigkeit getan.-=-
Sie haitten ,gelockt”.
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So wurden auch auf diese Weise viele Hafllinge ,gemordet”, denn was
war es anders als ,Mord".

Alle Kriegsentfacher sind ,Verbrecher”, sind ,Mérder”,

Sireiflichter ilber Buchenwald

Wenn man heute einen Blick iber das Gelénde wirft, wo einmal pracht-
volle mit allem Komfort ausgestattele Kasernen der SS.-Banditen gestanden
haben, dann sieht man in weiter Ferne eine lange hohe Baracke siehen. Bei
diesem Anblick wird ein jeder unwillkiirlich von Schrecken und von Leid
erfafit. In dieser Baracke, die ,Pferdestall” genannt wurde, hatte ein von den
Haftlingen ,Bambus" benannter Oberscharfiihrer der SS., 7000 russische
Kriegsgefangene ermordel oder ermorden lassen. Vierzehn Tage nach Aus-
fihrung dieser Heldentat erschien ,Bambus”, der wihrend dieser Zeit das
Lager nicht verlassen hatte, beim Morgenappell mit dem EK. | auf der Brust.
sBambus" war ein Held.

Und wie hatte er die 7000 Russen getotet?

Eines Tages kam ein Transport russischer Kriegsgefangener. Auf dem
Appellplatze suchte ,Bambus” alle Ukrainer heraus und schickte sie in
Spezialblocks. Die librigen russischen Offiziere und Mannschaften wurden
in den ,Pferdestall” gebrachi, wo jeder ahnungsios und entkleidet vor den
Arzt treten mufite. Bei jedem Gefangenen sprach der amtierende SS.-Arzt:
«Ab, der Nachste”.

Die Gefangenen wurden einige Meter weiter gefrieben und in einen
extra luftdicht abgeschlossenen und mit dicken Mauern versehenen Raum
gewiesen. Dort wurden die Ungliicklichen an die Wand gestellt, unter eine
Mefhlatte. Die Gefangenen wurden gemessen. In dem gleichen Moment
aber, wo die Meflatte den Kopf des Gefangenen beriihrte, erfolgte auto-
matisch der Genickschufy durch eine hinter der Meklatte eingebaute Schuk-
vorrichtung, Heufe noch sind als ewige Erinnerung an die nie wieder gui-
zumachenden Verbrechen die Einschufjlécher an Decken und Wanden zu
sehen. Es waren aber nicht allein die russischen Kriegsgefangenen, die auf
diese gemeine und hinterlistige Art ihr Leben lassen mubten, nein, es waren
auch Gefangene aller anderen Nationen.

Im Januar 1945, als man 34 englische und kanadische Fallschirmabspringer,
die in Not geraten waren, ins Lager brachte, wurden sie in den Keller des
Krematoriums getrieben und dort nach grauenhafien Folterungen erhéangt.

Nicht weit entfernt vom Pferdestall erblicken die Augen einige lange
grole Hallen, Es sind Maschinenhallen. In diesen Hallen stellte man Ein-
richfungsgegenstinde fiir SS.-Wohnungen her, sowie auch Einzelfeile fiir
Granaten und fir die ,siegreiche” Panzerfaust, Neben der Arbeit in diesen
Koemmandos wurde auch sonst eine systematische Vernichtungspolitik be-
iriecben. Wie in Auschwitz, so hatte auch hier jeder SS.-Scharfiithrer seine
Arbeitsquote, 20 bis 30 Tote taglich zu liefern, zu erfiillen. Der Scharfihrer
kontrollierie die Arbeit. Gefiel ihm die Arbeit eines Haftlings nicht, oder
hatte der Haftling die Arbeit nicht zur gewiinschten Zeit fertig, so wurde
der Name des Héftlings aufgeschrieben, Haftlingsnummer und Blocknummer.
Ferner wurden die Haftlinge aufgeschrieben, die auf eigene Gefahr Holz
fir die SS.-Banditen gestohlen halten, um daraus Mébel herzustellen. Wur-
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den Haftlinge wiahrend der Arbeitszeil dabei erfappl, so wurden auch sie
aufgeschrieben. Ging nun der Tag seinem Ende zu und haite der Schar-
fuhrer seine Zahl noch nicht ganz erreicht, so befahl er, dafy bis 6 Uhr samt-
liche Werkzeuge abgeliefert sein miiften. Dafir gab er zehn Minuten Zeit.
in dieser kurzen Zeit sollien alsdann 200 Hafilinge ihre Werkzeuge am
Schalter abgegeben haben. Es ist selbstverstandlich, dafy durch diese An-
ordnung ein ungeheures Gedrénge und stindige Schldgereien entstanden.
Wenigstens zehn Héftlinge waren es immer, die nicht puinktlich um sechs
Uhr zum Appell angetreten waren. Also wurden diese zehn Haftlinge zur
Erreichung der Arbeifsquote aufgeschrieben. Am darauffolgenden Morgen
erhielten die meisten Haftlinge einen Zettel mil folgendem Vermerk: ,Der
Haffling Nr. ... hat sich sofort nach dem Friihappell, frisch rasiert und sau-
ber angezogen, zwecks érzilicher Untersuchung im Haftlingskrankenbau zu
melden”. Der Hallling wurde dann dem S5.-Chefarzt Dr. Hoten vorgefiihrt.
Dieser gab dem Hafiling eine Sprilze und nach einer halben Stunde war
das Leben des Haftlings entflohen.

Wie in Auschwitz, so bestand auch in Buchenwald fir SS.-Angehdrige
die Sonderurlaubszulage. Fir je fiint Tote, die die §S.-Angehdrigen taglich
iiber ihr Arbeifspensum ablieferten, erhielten sie zwei Tage Sonderurlaub.

Unweit des Krankenbaues ragte zwischen den kleinen Holzbaracken ein
machtiger Steinblock hervor. Es war der Block Nr. 46, der Block des Todes.
Von jenem Block ist ein besonderes Lied zu singen, denn hierin waren die
verbrecherischsten Mazieinrichtungen vorhanden. Es war der sogenannte
.Versuchsblock”. Dort wurden gesunde Menschen eingeliefert, die als Ver-
suchstiere verwendet wurden. Man infizierte sie mit Fleckfieberbazillen und
unternahm Versuche an ihnen, die bisher nur mit Kaninchen vorgenommen
worden waren., Der Chefarzt, ein Jintelligenter” S5.-Bandit, hielt die Ka-
ninchen fiir solche Zwecke fiir zu schade. Er zog die Versuche an Menschen,
an Hattlingen vor. Zahllose Menschen fielen in diesem Block den Wahn-
sinnsmethoden der Nazis zum Opfer.

immer wieder wandern meine Gedanken nach hier zuriick. Und immer
wieder gedenke ich auch der rothaarigen Frau des Lagerkommandanten
Koch, die unzahlige Menschenopfer auf ihrem Gewissen fragt. Warum aber
gerade die Frau des Lagerkommandanten? - - - Zéhlte sie zu den Ver-
brechern?

Diese rothaarige 23 jahrige Dirne, die sich Frau Kemmandant Koch nannte,
mil weitem Blusenausschnitt und ohne Schliipfer auf dem Pferd die Kom-
mandos besuchte, oder auf dem Turm der Lagerleilung die Haftlinge durch
ein Fernglas beaufsichligte, halte ein besonderes Steckenpferd. Sie liebte
die Talowierungen, die viele Haftlinge auf der Brust oder auf den Armen
hatlen, besonders hatte sie starkes Interesse an solchen Tatowierungen, die
Mé&nner- und Frauenképfe, fliegende Adler und Landschaften darstellten.
Sie wollte diese Tatowierungen bei sich haben und sammeln. Da sie aber
die Haftlinge nicht immer vor sich haben konnte, verfiel sie auf eine ge-
radezu grausame |dee. Hifilinge, die Talowierungen aufwiesen, die der
Frau des Kommandanten gefielen, muften ihre Nummern angeben und
wurden notierl. Der Herr Kommandant erfiillte natiirlich mit grohker Freude
die Wiinsche seiner ,lieben” Frau, damit diese ihre Andenken sammein
konnie. Also bekam der aufgeschriebene Haftling am andern Morgen einen
Zeitel, der lautete: ,Sie haben sich sofort nach dem Frithappell auf dem
Haflingskrankenbau einzufinden”. Jeder Haflling wulite nun, was thm be-
vorstand. - - - Der Tod. Im Aufirage der Frau des Kommandanien gab die
sS.-Bestie Dr. Hofen dem Haftling alsdann die todliche Spritze. War der
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Héftling fof, dann wurde der Leiche die tatowierte Haut abgezogen und
einem Block iiberwiesen, wo fachkundige Héftlinge die Hautteile zu ger-
ben hatten. Nach Beendigung der Gerbearbeiten wurden die einzelnen
Hauiiﬁiie fir Handtaschen, Lampenschirme und Briefmappen zusammen-
gestellt.

Mit der Zeit hatien die Haftlinge diese lasterhafte Dirne und ihr Be-
gehren erkannt. War diese nur irgendwie zu erblicken, so versteckten sich
alle Haftlinge, die Tétowierungen auf der Brust hatten. Trotzdem aber for-
derte diese Bestie immer neue Opfer. S5.-Banditen verrieten der Komman-
deuse, um sich bei ihr beliebt zu machen, Héftlinge, bei denen sie Tato-
wierungen gesehen hatien. Bei dem néchsten Appell mukten alle Haftlinge
die Hemden ausziehen und jelzt konnte sich keiner mehr seinem Schicksal
eniziehen. Die Kommandeuse stand auf dem Turm der Kommandantur und
blickte von hier mit einem Fernglas herab. Sobald sie eine Zeichnung er-
kannte, die ihr besonders gefiel, wurde der Haftling ans Tor gerufen, damit
sich die Kommandeuse die Tatowierung auch in der Nihe betrachten konnte.

Viele Héftlinge zogen es vor, sich das Leben durch den Starkstrom zu
nehmen. Aber nicht nur die Frau des Kommandanten hatte solche grausamen
Geliiste. Es gab auch geniigend S$5.-Offiziere, die besondere sadistische
Spezialitdten ,liebten”. Z.B. wurden Totenschidel und Gebeine von Hafi-
lingen ausgearbeitet und bemalf. Spater standen sie dann auf den Schreib-
tischen und in den Privalwohnungen der S5, und fanden dort als beson-
derer Schmuck grofien Beifall.

Auch unfer der Trunkenheit der SS.-Bandilen hatten wir Haftlinge viel
zu leiden, Haufig kamen die betrunkenen Horden, wie Wahnsinnige auf uns
einschlagend, in die Baracken und jagten uns aus den Betten. Man ftrieb uns
im Tagesraum zusammen, und dort begannen sie uns zu jagen. Immer rings
um die Tische herum, und auch hier kam zum Schluff immer das gemein-
same Anireten vor dem Block, ohne Schuhe und ohne Striimpfe, nur mit
kurzen Hemden bekleidet.

Ueber all den ,denkwiirdigen” Blocks, Platzen und Hallen ragte jedoch
der Schornstein des Krematoriums hervor, der héufig tagelang und ununter-
brochen seine Flammen zum Himmel emporschickte. Kalt lauft es mir noch
heute iiber den Riicken, wenn ich an all dieses denke. Wie war so efwas
nur méglich? Es ist nichts ertrdaumt. Es ist alles reine Wahrheil. Tausende
haben dasselbe Leid, dasselbe Elend ertragen miissen.

Als ich so eines guten Tages wieder im Sinnen war, brillte mit einem
Male der Rapportfithrer durch den Lauisprecher: ,Achiungl Achiung! Samt-
liche Reichsdeutschen sofort in die Kinohalle”,
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55.-Haupisturmfilhrer Pfister spricht

Die Spitzen der alliierten Armeen hatten die Grenzen von Thiringen
erreicht. Im Lager wurde es unruhig. Aber nicht nur die Héftlinge waren
von einer nicht zu beschreibenden Unruhe erfafit--- nein, auch die ge-
samfe S5S5.--- Vom Kommandanten herab bis zur vertierteslen Wachi-
mannsbestie, - - - und vom Wachtmann herauf bis zum «Ungeheuer” Kom-
mandanfen, Alles befand sich in gedriickter Stimmung. Teils dieserhalb, - - -
leils dessentwegen.

Es war, als ob schwere Gewitierwolken vor einer Entladung stiinden.

Die Stimmung hatte den Siedepunkt erreicht, als der Lagerfiihrer sémt-
liche Reichsdeufschen in die Kinohalle bestellte. Kaum waren die reichs-
deuischen Haftlinge versammelt, da erschien auch schon der Bandif von
Buchenwald, der kleine dicke und rotbackige Lagerfiihrer und Massen-
morder Pfister. Was noch niemals vorgekommen war, jetzt geschah es.
Plister richlele persénliche Worte an die reichsdeutschen Héftlinge. Bisher
hatte er nur vom sicheren Ort aus Befehle erfeilt, die alsdann die unfer-
stellien vertierten Bestien ausfiihren lieken.

«Héftlingel"

nDer Feind steht vor den Toren unseres Gaues Thiiringen. Unaufhaltsam
dringt er vor, Ich weil, dak in der ganzen Well viel Kritik Uber das mir
untersielie Lager gelibt worden ist. ich will nicht zulassen, dafy noch wei-
teres Unheil angerichtet wird. Aus diesem Grunde habe ich mich entschlos-
sen, das Lager Buchenwald nicht zu evakuieren. Ich werde hier bleiben,
bis der Feind kommt, und dann werde ich dem Feind das Lager ,per-
sénlich" lbergeben. Wenn mir’ lhre Lagerédltesten die Garantie geben,
das Lager bis zum Einireffen des Feindes in Ruhe und Ordnung halten zu
konnen, dann werde ich meine SS. abriicken lassen und dem Lager Lebens-
mittel libergeben, die fiir 10 Tage ausreichen”.

Die Lageraltesten erklarten sofort und voller Freude, dak sie die volle
Veraniworfung liberndhmen. Sie baten, ihnen die Aufstellung eines beson-
deren Korps zu genehmigen, mit welchem sie Ordnung halten kénnten.
Der ,.Bergungstrupp” wurde genehmigl.

Die letzlen Worle waren gesprochen. Sie klangen noch lange nach. Der
Lagerfiihrer verliel die Halle, Und die Héftlinge gingen wieder an ihre
Arbeit,

Die Stimmung war umgeschlagen, Alles Diislere war verschwunden, alles
Driickende war von uns abgefallen, Wo eben noch Schatten oder Dunkel
herrschte, war jeizl helister Sonnenschein. Die Luft war leicht und milde.
Alles erschien uns rosenrof, Unsere Augen leuchtefen. Wir lachien uns an.

«Freiheil, - - - frei sein, - - - frei seinl”

Am nachsten Tage schon halfe sich vieles im Lager gedndert, Unaufhér-
lich, - - - Zug um Zug, - - - trafen Haftlingsiransporte aus den Zweiglagern
Buchenwalds ein. Abgemagert, zerfetzl, - - - frafen sie bei uns ein. Neugierig
fraglen wir sie und sie uns. Auch bei den Neuankémmlingen herrschie der
zuversichlliche Glaube, - - nur noch einige Tage,--- 10,-- 8,-- 6,-- 5,--
4,--- und alles sei vorbei. Ueberall Freude tber das Vordringen der alli-
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ierfen Truppen. - - - Ueberall strahlende Augen in abgezehrien Gesichiern
und fiefliegenden Augenhéhlen.

Das Lager war bald berfiillt. 60000 Haéftlinge waren nach kurzer Zeit
in unserem Lager versammelt, Aber dennoch trafen immer weitere Trans-
porte ein. Die Lageréltesten beschlossen, die Ankémmlinge in Juden und
Arier zu frennen. So wurden die ankommenden jiidischen Haftlinge in den
grohen und leeren Hallen der DAW. (Deutsche Ausriistungs-Werke) unter-
gebracht, Die Arier kamen ins Lager.

Diese Mahknahme rief eine neue Unruhewelle hervor. Man liel Zweilel

auftauchen. - -- Warum diese Trennung? --- Warum? - - - Die Entriistung
wuchs. Und sie drang bis zu den Ohren des Lagerfiihrers. Dieser entschlofy
sich zu einer erneufen Rede.--- Im allerdings kleinen Kreise. Wahrend

dieser Rede wiederholte er sein Versprechen.

,Ich versichere nochmals, dak das Lager nicht evakuiert wird. Von heute
an handle ich in eigener Verantwortung. Sollten Sie sich durch das immer
weitere Heranriicken des Feindes bedroht fihlen, so bin ich bereit, |hnen
zu lhrem Schuize Waffen und Munition zur Verfiigung zu stellen.

Und immer weitere Transporte rollten heran.

Die Lageriltesten haiten eine riesige Arbeifslast zu fragen. Es war nicht
leicht, in diesem Wirrwarr von Menschen Ordnung und Ruhe aufrecht zu
erhalten.

Alle Arbeiten waren eingestellt. Nur die Jlebensnotwendigen” Komman-
dos seizien ihre Arbeit fort. Auf den Strafien und Plaizen des Lagers rofte-
ten sich grofe Haftlingsmassen zusammen. Ueberall waren heftige Debatten
im Gange. - -- Was wird? - - -

pDer Ettersberg in Aufruhr

Die Einwohner von Weimar wufjten nicht, welch schicksalsschwere Stun-
den wir Haftlinge aut dem Ettersberg verlebten. Sie kannten unser Lager
nicht, sie wuliien nichts von den Methoden, die hier ,regierten” oder
Jegiert hatten”.

Tage, Stunden, Minuten vergingen, - - - Langsam, viel zu langsam. ---
Es war nicht wie in Jawischowilz, wo wir den Kanonendonner immer deut-
licher vernahmen, wo wir den heranriickenden Feind verspirten.

Hier tagte eine Volkerkundgebung. Hier waren jetzt Haftlinge aller Na-
fionen verireten. Ein Durcheinander von Sprachen lief durch die Stralen
des Lagers.

Wahrend Zehntausende von Haftlingen auf den Straken herumstanden,
lagen weitere Tausende krank und sterbend in den Blocks.

Ganz plétzlich erténte der Lautsprecher. Eine Stimme rief 46 politische
Hafllinge auf, ehemalige nazigegnerische Parteifunktiondre, die sich schon
10 bis 12 Jahre im Lager befanden. Diese aufgerufenen Haftlinge sollten
sich ,sofort” am Lagertor einfinden. Alle horchien auf, - - - Was war los? - --
Wahrend wir noch rieten, was diese Forderung bedeuten sollte, hatte der
Lagerilteste befohlen, die aufgerufenen Haftlinge zu verstecken. Dieser
Befehl wurde mit grékter Freude erfillt. In Abortkiibeln, auf Dachbéden, - --
ja sogar eingegraben in der Erde, waren die Héftlinge versteckt.--- Was
wird werden?

Spannung lag lber dem Lager.
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Nicht einer von den aufgerufenen 46 Haftlingen haite sich am Lagertor
gemeldet.

Zwei Stunden waren vergangen. Da ertonte abermals der Lautsprecher.
Eine herrische Stimme fragie: ,Ja, wo stecken denn die 46 Haftlinge? Jetzt
aber dalli im Laufschritt zum Tor!”

Wieder verging eine Zeit. Nichi ein Haftling meldete sich. Wir befanden
uns in einer eigenartigen Situation, Zum ersten Male wurde einer Anord-
nung des Lagerfihrers Widerstand geleistet, wurde ihr zuwider gehandelt.
Die Spannung erreichte ihren HGhepunkt, als sich der Lagerélieste zum
Lagetfiihrer begab, um denselben darauf hinzuweisen, daf er doch ver-
sprochen hatte, niemand zu evakuieren.

Wir warteten auf die Riickkehr unseres Lageréltesten. - - - Gespannt. - - -
Der Spruch machte uns mutig: ,Wer sich das Leben nicht erkdmpft, ist
das Leben nicht wertl”

Als der Lagerélteste zuriickkam, erzihlie er uns, der Lagerfithrer habe
ihm auf seine Erinnerung nervés hin- und herlaufend, gesagt, daf die
Gestapo in Weimar die ,sofortige” Auslieferung der 46 Haltlinge fordere,
andernfalls wolle die Gestapo ihn erschiefen. ,Bringen Sie mir sofort die
46 Haltlinge", so habe der Lagerfiihrer gebriillt, ,sonst lasse ich sie mit
Waffengewalt holenl”

Der Lagerédlteste hatie darauthin versprochen, nach den aufgerufenen
Héaftlingen suchen zu lassen. Die Bergungstrupps und der Lagerschutz er-
hiellen auch sofort den Befehl, zu ,suchen”.

Eine weilere Stunde war vergangen. Moch immer hatte sich kein Hafi-
ling gemeldet, Da briillte der Lagerfiihrer durch den Lautsprecher: ,Wenn
die 46 Héftlinge nicht binnen 15 Minuten am Lagertor sind, so lasse ich sie
durch die SS. suchenl!”

Auch diese 15 Minuten waren voriiber, Wir schaulen erwartungsvoll
nach dem Lagertor. Jeden Augenblick muhte durch dieses Tor die 55. wie
eine wilde Horde hereingesiiirzt kommen. - - - Jeden Augenblickl

Wir waren alle einig. Diese 46 Haftlinge waren die Besten, die Treuesten.
Und sie sollten kurz vor der Befreiung ihr Leben lassen? - - - Darum waren
wir einig darin, - -- sie durften nicht gefunden werden! Wiirden sie ge-
funden, dann wiirden sie auch bestimmi erschossen. Das wuften wir. Und
so wollten wir unsere Kameradschaftl beweisen und sie nicht finden.

Die Zeit verging. Die Nacht brach herein. Noch immer horchien wir auf.
Noch immer schaulen groffe Massen von Haftlingen nach dem Lagertor.
Eine nervose Stille herrschie, eine ,unheimliche” Stille. Mit einem Male
knackle es im Lautsprecher. Kurz darauf wurde ,Blocksperre” angeordnet.
Die Straffen und Pléize des Lagers leerten sich schnell. Alles eilte und

hasfete in die Blocke. Geriichie schwirrten umher. Was nun? - - - Wird man
sie suchen? - -- Wird man sie finden? - -- Und was dann? - - - Und welche
Strafaktion wird durchgefiihri?

Alles wartete auf die Mahnahmen der 5S.--- Wir erwarteten den ,An-

griff”. Hungrig schaulen wir aus den Fenstern. Brot hatte es nicht gegeben.
Man hatte uns gesagt, die Straken von und nach Apolda, woher das Brot
geholt wurde, seien gesperrt, sie seien nur noch fiir Wehrmachtsangehérige
passierbar.

Die Uhr verkiindete die achte Stunde am Abend. Nichis war zu héren
und zu sehen. Ruhe!--- Die Ruhe vor dem Sturm? Es war alles so unge-
wohnlich, - - - Kein Fliegeralarm!--- Aus dem dunklen Himmel leuchteten
die Sterne herab. Nach den Tagen des Larmens bis in die tiefe Nacht hin-
ein, war es aufjergewdhnlich still,
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Da, - - - ganz plotzlich wieder der Lautsprecher. Es knackte. Wir horchien.
»Achtung, Achtung! Sémtliche Juden ans Torl"
C ]

Zwei Minuten tiefster Stille. --- Und dann brach die Errequng los. ---

Gemeinheit! - - - Die SS. hatte Angst. Man fiirchtete uns 60 C00 Haftlinge.
Die Waffengewalt blieb aus. - - - Jetzt forderte man die Juden auf, ans Tor
zu kommen. - - - Wollte man Verriter pressen? --- Wolile man die Juden
noch im letzten Augenblick morden oder verschleppen? Von den Juden er-
wartete man, daf sie bestimmi ans Tor kommen wirden.

Aberl - - - Was ,aber"? --- Es hiefy handeln.

Jeder Jude muhte auf eigenes Risiko handeln. Es gab im ,Groffen Lager”
drei Judenblécke, Nr. 22, 23 und 28. Im ,Kleinen Lager” dagegen befanden
sich 70 Prozent. --- Es folgfen die gleichen Mafinahmen, es enfstand das-
selbe Hin und Her, die gleiche Situation wie bei dem Beiehl, die 46 Haft-
linge sollten sich melden. Niemand wollte sich den Hinden der $S5.-Bestien
iiberantworten. Alle Juden versteckten sich. - -- Ich legte mich in eine Ab-
falllonne. Andere Hifllinge bedeckten mich mit Asche und sonstigem
Schmutz. Niemand konnte unfer diesem Schutt einen Héfiling vermulen.

Mit aufeinandergebissenen Z&hnen und gebaliten Fausten safy ich dort
drei lange Stunden und rithrte mich nicht. Aus den Worten der voriiber-
gehenden Haftlinge entnahm ich, dafy sich nicht ein einziger Jude am Lager-
for eingetunden hatte, Um sich Respekt zu verschaffen, hatte man alsdann
die kranken Juden aus dem ,Kleinen Lager” ans Tor geschleppt. Mit Ge-
walt halle man diese Kranken auf dem Appellplaiz zusammengeirieben,
Dort waren einige 55.-Bestien und Capos mit ,griinem Winkel" erschienen,
um die Kranken in der ,friheren” Weise zu empfangen.

Um halb 12 Uhr nachts schrie es durch den Lautsprecher: ,Samiliche
Juden sofort im Laufschritt in die Blocks zuriick!”

Ich wartele noch eine Stunde. Dann kroch ich langsam und leise aus
meiner Tonne heraus und in meinen Block zuriick. Mit Kleidern und Stie-
feln legte ich mich auf einem verlausten Strohsack nieder. Ich konnte nicht
schlafen, -- - ich war zu unruhig, jede Minute war mit einer plétzlichen
Konirolle der SS5. zu rechnen. Dann aber mukie ich ,wach” sein, darum
mufite ich jelzi ,wachsam” sein. Es war doch damit zu rechnen, dak jeder
erwischie Jude ,milgenommen” wiirde. Wollte mich aber der Schlaf iiber-
listen, dann hallen mir die im Strohsack wimmelnden ,kleinen Tiere", den
Schlaf zu tiberwinden.

Die ganze Nacht hindurch wurden leise Gesprache gefiihrl, Ein Wispern
und Raunen ging hin und her. Die Nacht verging. - - - Nichis geschah. - - -
Der 7. April brach an.

General-Appell

Der 7. April war da. Es war 5 Uhr am Morgen. Nichis halte sich geédnderl.
Mit Sorge schauten wir nach wie vor in die Zukunft. Der Kaffee wurde aus-
geteill, der Block wurde gereinigt, alles ging seinen gewohnten Gang. Da
neue Geriichte in der Nacht nicht aufgetaucht waren, war auch kein beson-
derer Gesprachsstoff gegeben. Ruhig und sfill sahen wir im Schlaf- und
Tagesraum zusammen. Am Radio begann es zu knacken. Wir horchten auf.
In Kirze stand eine Meldung bevor. Und richlig, wie gedacht, so geschah
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es. Mit einem Male klang es durch den Lautsprecher: ,Achfung, Achiung!
Um 7 Uhr ist Generalappell. Ab sofort ist Blocksperrel”

Wir waren uns des Ernsfes unserer Lage klar, besonders wir Juden. Wir
wulten, dak jefzt die Stunde der Entscheidung iiber unser Schicksal ge-
kommen war. Nun gab es kein Enfrinnen mehr. Jetzt ging es nur noch um
Sieg oder Unlergang. Das Verstecken war zwecklos geworden, denn wir
waren uns dessen bewult, dak wahrend des Appells eine Generalunter-
suchung samtlicher Blockswohnungen durchgefiihrt wiirde. Wer dann aber
erwischi wurde, der war auch seines Todes sicher. Alle Héfilinge, die sich
in fremden Blocks versteck! gehalten hatten, sprangen in ihre eigenen
Blocks zuriick. Mit dem Unferkriechen in einen fremden Block hatten wir
auch das Leben derer gefahrdet, die uns Obdach gewahrt hatten. Ange-
hérige des Lagerschuizes und der Bergungstrupps umstellten die Blocks.
So konnte keiner mehr ein noch aus, Auch das ,Kleine Lager” war von
Angehédrigen der genannten Organisalionen umgeben, Doppelposten waren
aufgestellt.

Inmitten dieser fieberhaften Abriegelung der Blocks und des Kleinen
Lagers” erténle wiederum der Lautsprecher: ,Achlung, Achtung! Zum Ge-
neralappell aufmarschieren!”

Die Blockiiiren &ffneten sich. Wir frafen in Fiinfereihen an. Vielleicht war
es zum letzfen Male. Unsere Augen schaufen friibe in die Zukunff. Lang-
sam marschierfen wir nach dem Appellplaiz, zu dem enischeidensten Appell
der ganzen schrecklichen Jahre. Blockweise, wie stefs, waren wir auf dem
grohen Appellplatz angefreten. Unruhig und nervés starrten 60000 Hafi-
linge nach dem Lagertor, Jedes Knacken im Laufsprecher lieh uns zusam-
menfahren, Gespannier denn Je war die Lage. Kein Laut war zu vernehmen.
Es war uns, als wenn auch die Végel vermieden, ihr gewohntes Lied in die
Lifte zu senden. Nur die Sonne sendefe ihre Strahlen tiber die Stitte des
Grauens.

Wir waren den SS.-Bestien auf Gedeih und Verderb ausgelieferf, An ein
Zusammenhalten war nichf mehr zu denken. In den kommenden Minuten
war jeder einzelne seinem Schicksal {iberlassen. Die Minuten vergingen
schnell und noch schneller. Sekunden konnien uns nur noch von der Ent-
scheidung frennen, Wir driicklen die Hande kraftvoll zusammen und spra-
chen zu uns selbst: ,Aufpassen, Augen auf und Mund zul"

Dann kam der Augenblick heran. Die Stimme der 55.-Blockfiihrer, dieser
Bestien, erfénte: ,Achtung, Achtung! Haftlinge stillgestanden! 60000 Hafi-
linge schlugen die Hacken zusammen, den Blick auf das Mikrophon gerichtet.
Wieder erklang eine Stimme: »Sdmiliche Judenblock Nr. 22, 23 und 28 zum
Torl” Jetzt mufite die Enfscheidung fallen. Jefzt hieff es handeln. Kaum
waren die Worte gesprochen, da sfanden auch schon die Blockfiihrer, mit
Peitschen und Revolvern bewaffnef, hinfer uns, Man frieb uns Juden zum
Tor. Wihrend dieser Zeit mukten die anderen Blocks stillstehen. Ernsi
schauten sie uns nach. Sie konnfen uns nichf helfen. Die Uebermacht der
bewaffneten S5.-Bestien war zu grofy, 60000 unbewaffnete Héftlinge stan-
den 7000 in Waffen starrenden SS.-Bestien gegeniiber, bereil, jeden Aulf-
ruhr mit aller Gewalt niederzuschlagen. Ich glaube sagen zu diirfen, dal
wohl jeder meiner Kameraden sich wéhrend dieser Minuten mit dem Ge-
danken um die Erretfung seines Lebens geplagt hat. Was konnfen wir fun?
Was konnte geschehen? Wegspringen? Wiirden wir dabei erwischi - - -
Dann war auch alles aus, In Sekundengeschwindigkeit rasten diese und an-
fereChGadanken durch meinen Kopf. Blaly und zifternd machte ich Schritt
Ur Schrift,
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Jetzi? - - - Nein, noch nicht. - - - Jeizi? - - - Immer wieder glaubte ich, den
richtigen Augenblick verpalt zu haben. Wertvolle Sekunden waren ver-
gangen. Zwei Mefer trennten uns noch von dem letzten Block, bevor wir
den freien Plaiz erreichten, von dem alsdann ein Enispringen unméglich war.

Jeizt oder nie, dachte ich. Leben oder Tod! Die Sekunde meines Eni-
schlusses war da. Gerade lief ein Blockfiihrer vor mir her. Ich mufite mich
entschliehen. Ich falte Mut, bik die Zdhne zusammen und in einem ge-
waltigen Satz sprang ich in den letzten angefretenen Block. An don Fligel,
wo statt zehn Héftlingen nur sechs standen. Einige Kameraden, die sich
ebenso wie ich in Sicherheit bringen wollten, sprangen mir nach. Doch
schon selzte das Feuer der Massenmorder ein. Der Angriff begann. Wie
wild schlug man auf die gefliichteten Hafllinge ein. Ein wahres Blutbad
begann. Wahllos scholy man in die Menge der Juden hinein.

Unter den Schligen der sich wie wahnsinnig gebardenden SS.-Bestien
sprang alles auseinander. Die Kugeln pfiffen iiber den freien Platz hinweg.
Enfsefzlich war das Bild. Meine Beine zitterten. Weify wie der Tod stand
ich in einem fremden Block. Die Sekunden vergingen wie Stunden. Ich
wukte, wenn jelzt erneul gezahlt wiirde, dann war ich zuviel da. Jefzt
kamen zwei Blockfilhrer, sie gingen die Reihen des Blocks auf und ab. In
diesem Augenblick der grohten Gefahr fiir mich sprang der Blockélleste
zum Blockfilhrer und meldete: ,Block 40 mit 287 Haftlingen angeiretenl
Keine Juden verstecki”, sagte er noch dazu. Dann lief der Blockélteste den
Block ab. Aber es wirke erlésend auf mich, er rannte nur fliichtig an uns
voriiber, er zdhlte nicht.

Am liebsten wére ich dem Blockéltesten vor Freude um den Hals ge-
fallen. Aber ich mukte ja stillstehen. Noch war die Gefahr nichi vorbei.
Immer noch weiter schwebte ich zwischen Tod und Leben, Inzwischen wa-
ren die Judenblocks vom Appellplatz verschwunden, Man hatte sie in die
DAW.-Hallen getrieben. In der Ferne erklangen Schiisse. Anscheinend hatte
man noch einige Juden in den durchsuchten Blocks aufgefunden. Auf dem
Appellplatz blieb alles ruhig. Nur das Briillen der S5.-Bestien war zu héren.

Wieder eridnte der Laufsprecher: ,Achtung, Achfung! Sémiliche Block-
illesten die Starke der Blocks feststellen und darauf achten, daf keine
Juden versteckt sind!”

Von neuem begann die Jagd. Ich sah auf die Uhr. Abermals wurden
Sekunden zu Stunden, ja, schienen sie mir wie Tage lang zu werden. Wie-
der hiek es, die Nerven zusammenreifien, denn wieder stand ich zwischen
Sein und Nichtsein.

Der Blockalteste kam zu mir, stieh mich unbemerkt an und deutete mit
dem Finger auf einen zwei Reihen hinter mir stehenden Haftling, der einen
groken Mantel trug. Schnell und unbemerkt entfernte ich mich. Ich verbarg
mich unter dem groffen Mantel. Das war Kameradschaft, Ich war freudig
und doch schmerzlich bewegt. Ich hitte danken mégen und konnife es nicht.
Einig standen die Haftlinge zusammen. Hier war der Beweis erbracht, daly
jeder Haftling dem andern helfen wollte, ja sein Leben fiir andere zu
opfern bereit war. Auch der Haftling mit dem grofsen Manfel ware seines
Lebens ledig gewesen, wenn man mich erwischt hétte.

Minuten vergingen. Dann kam der Blockfiihrer. Er zdhlte die Blocks ab.
Wehe, wenn er die Reihen durchlaufen wiirde, dann wére alles aus ge-
wesen. Einzeln priifte er die Reihen, immer néher kam er, immer néaher
sahen wir beiden Haftlinge, die unter einem Mantel waren, dem Tod ins
Auge. Meine Kniee schmerzten, kaum konnte ich mich noch halten. Aber
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Jelzt stand der Blockfiihrer hinter mir. Kramptheft klammerte ich die Hénde
um die Beine meines mich beschiiizenden Kameraden. Ich atmete kaum,
Es war die Sekunde der gréfiten Gefahr, Aber dann geschah ein Wunder.

machie mich iodesmutig. Und wie mir, so erging es meinem

Der Blockfiihrer machie einen Schritt weiter, noch einen, und dann ging er
schnell fort, die andern angefretenen Blocks zu kontrollieren. Ich mufte
weiter sfill sitzen. Aber die grohkte Gefahr war voriiber. Andauernd noch
rannfen die Blockilihrer wild umherstiirmend voriiber. Zwei Stunden stan-
den wir schon auf dem Appellplatz. Aber diese zwei Stunden haben zu den
schlimmsten meines Lebens gezahlt. Was waren gegen diese zwei Stunden
die, die ich in den langen Jahren im kalten Winter auf dem Appellplaiz
stehen muljie? - - - Schrei auf Schrei erténte aus der Ferne heriiber. Noch
immer waren Schiisse zu vernehmen. Niemand zweifelte mehr an der Mas-
senerschiefung der Juden,

Das ,Kleine Lager” wurde geleert. Kranke und gesunde Haftlinge frieb
man unter furchtbaren Schldgen in die Hallen der DAW. Entsefzlich war es
anzusehen, wie die Kranken zum Gehen gezwungen wurden,

Die Uhr zeigte bereifs aut halb 10 Uhr und noch immer standen wir da,
Ergriffen und erschiitfer! von den dramatischen Erlebnissen der letzten Stun-

den. Beschienen von sirahlender Sonne, heulfe genz plotzlich die Sirene
auf, die ,Fliegeralarm” verkiindete.,

Keine Heimaf, kein Vaterland, keinen Block!

Die Sirenen waren verklungen. Nach den Stunden der Aengste und Ge-
fahren sprang alles, ohne einen Befehl dazu abzuwarien, in die Blocks zu-

rick. Auch ich rannte forl, - - - Da, - - - fiel mir ganz pléfzlich ein: ,lch habe
ja gar keinen Block mehr!” --- In Buchenwald gibt es doch keine Juden
meht! Wenn ich aber nach meinem alten Block Nr. 28 zuriickgegangen ware,

so hétte das eine grohe Gefahr bedeutet. - - - Ich hatte mich ja dadurch als
Jude bekannf, und dieses Bekenntnis wére mein sicherer Tod gewesen.

Die Sirafyen leerten sich. Ich aber irrte umher. Ich hatte nun keinen Block,
kein ,Zuhause” mehr. Auch Essen konnte ich nicht mehr verlangen, denn
ich war ja gar nichi mehr da, ich lebte ja gar nicht mehr.

Da fiel mir mit einem Male der alte Héitling ein, dem ich im Winter Holz
gebracht hatte. Es war kein Héftling mehr auf der Strafie, Schnell sprang ich
nach dem Block 40, wo ich noch andere Juden traf, denen es wie mir ge-
lungen war, dem Tode zu entgehen, die ein Engel gefiihrt hatte, - - - die
sich gerettet hatien. Schweigend gingen wir aneinander voriiber,

Der alte, in den é0er Jahren stehende Héftling saff in der Ecke des

Blocks, auf einer Bank, wie immer, - - - immer arbeitend, immer denkend.
Ich erzdhlfe ihm, wie es mir ginge. Sofort antworlete er mir, daf ich, bis
sich der Sturm gelegt habe, bei ihm bleiben kénne, - - - sofort nahm er mich

auf. Auch gab er mir sogleich ein Stiick Brot, das er sich aufgespart hatte,
Ich aber war gliicklich, leicht und froh. Ich fithlte mich geborgen. - - -

Zwei Stunden waren vergangen. Wieder heulie die Sirene. - - - Ent-
warnung. - - - Der Himmel war frei,

Jefzt aber quélten mich neue Gedanken. Was nun?--- Was tun, wenn
eine neue Konfrolle durchgefiilht wurde?--- Findel ein neuer Appell

stati? Welche Mahnahmen ergreift man jetzi?
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Auker den Angehdrigen des Lagerschuizes und der Bergungsirupps, die
nach Beendigung des Alarms ihren Dienst sofori wieder aufgenommen hat-
ten und durch die Stralien schlenderten, sah man einzelne Haftlinge vor
den Blocks in der Sonne siizen.

Hatten sie keine Sorgen?--- War es erzwungene Ruhe?--- Halten sie
keine Nerven?

Nach und nach wurden die Strafen und Pléize wieder belebf. Alles lief
in alter Weise. Ich hérte, die in den DAW.-Hallen zusammengefriebenen
Juden sollten in einigen Stunden abtransportiert werden. lch erfuhr auch,
dalf man im ,Kleinen Lager” noch Unterschlupf finden konnte. Wenngleich
ich nicht sonderlich interessiert war, in das ,Kleine Lager”, das ich noch
vom Winter her kannte, zuriickzukommen. - - - so frieb es mich doch dort-
hin. Ich wollte dem alten Haftling nicht zur Last fallen und ihm den leizten
Bissen wegnehmen. Der Alfe warnte mich, er sah in meinem VYorhaben
nichis Gutes. Er kannte das Lager, hauste er doch schon 7 Jahre aui dem
Ettersberg, - - - Aber dennoch ging ich, - - - ich wollte wissen, was eigent-

lich los war.

Tage und Nichte des Schreckens

Ungeféhr fiinf Stunden nach dem ersten Transport der noch in lefzter
Minufe zur Verschleppung vorgesehenen 5000 Juden, betrat ich zum zwei-
ten Male seit meiner Anwesenheit in Buchenwald das ,Kleine Lager". Wel-
ches Bild bot sich mir da?

Vor jedem Block, kreuz und quer auf einem Haufen zusammengeworfen,
lagen Tote. Abgemagerte, entkleidele, erwirgie, erschossene und zu Tode
gepriigelte Haftlinge. Grauenhaft war der Anblick. Ueberall Blut und noch-
mals Blut. Unmenschlich hatte man hier gehaust. In der Zwischenzeit waren
auch die Kranken, die man zum Tor geschleppt hatte, wieder zuriickgekom-
men. Dadurch hatte sich das grauenhafte Bild noch verschlimmert. Entkrafiet
fielen viele Hafllinge zur Erde und schon nach wenigen Minuten verhauchten
sie ihr Leben. Andere kranke Haftlinge suchten in den Taschen der Tolen,
ob sie vielleicht noch efwas zu essen darin finden wiirden.

Auch mich quélte der Hunger. Damit ick doch wenigsiens elwas Suppe
bekam, meldete ich mich in dem sogenannten .Krankenblock” an, wo ge-
rade alle Haftlinge wieder neu verzeichnet wurden.

Viele Jahre der Tyrannei lagen hinfer uns. Viel hatte ich in diesen lahren
gesehen und erlebt. Aber, was sich hier vor meinen Augen abspielie, etwas
Grauenhafferes und Unmenschlicheres hatte ich noch nicht erblickt. Im Kran-
kenblock Kranke und Tote, alles nebeneinander. In allen Ecken lagen Hau-
fen von Leichen. Der Gestank von den schon in Verwesung libergegangenen
Haftlingen liefy mich iibel werden. Die Baracke war dunkel. Kohlen waren
nicht mehr da. Das Krematorium hatle seine Tatigkeit seit Tagen eingestellt.
Die Leichen konnten also nicht mehr verbrannt werden. Aber auch die Haft-
linge weigerten sich, die Leichen wegzutragen, obwoh! die Leichen nur
unnétig Platz wegnahmen.

7u all diesem furchibaren Elend kam hinzu, daf die an Durchfall er-
krankien Haftlinge auf Befehl der SS.-Banditen in den obersten der fiinf
aufeinander liegenden Boxen schlafen multen. Der Kol von diesen Erkrank-
ten sickerte durch die Bretier von einer Boxe in die andere. Schwache,
Tuberkulése, Herz- und Nierenkranke, alle lagen neben- und iibereinander.
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Auf dem Dach der Baracke war aber, wie zum Hehn, das ,Role Kreuz"
angebrachf.

Ich hatie mich angemeldet, und jeizt blieb mir keine andere Wahl, als
hier zu bleiben, denn dieser Krankenblock bot mir die gréfte Sicherheit.

Die Nacht brach herein. Ich mukte mir einen Schlafplatz suchen. Was
blieb mir (ibrig, als mich zwischen die Toten und Halbfoten zu legen. In
einer Ecke entdeckte ich noch einen freien Platz, ringsherum um diesen Plaiz
aber waren nur Tofe. Ich wéhnte mich zwischen Toten am sichersten. Und
immer wieder schiilzie mich der Gedanke, ich miisse versuchen, mich so-
lange wie méglich hier herumzudriicken, um Zeit zu gewinnen. Von der
Freiheit konnten uns nur noch wenige Tage, vielleicht nur noch wenige
Stunden frennen.

Gegen Milternacht spiirte ich plétzlich ein Zerren an meinen Fifen. Ich
erwachte. Im Halbdunkel der Baracke erkannte ich zwei Héftlinge, die mich
an den Fiiken wegziehen wollten. Als diese beiden Héftlinge jedoch merk-
len, dak ich mich noch bewegle, lieken sie mich schnell fallen, wobei der
eine zum andern sagte: ,Lafy ihn liegen, der lebt ja noch”. Ich bemiihte
mich, weiter zu schlafen. Vorher jedoch erkannte ich, dak man die Toten,
deren Zahl sich sfiindlich vermehrte, aus der Baracke schaffte. Die Nacht
verging, wie schon so viele schreckliche Néchte vergangen waren. Die Toten
waren hinausgetragen. Ich lag noch allein in meiner Ecke. So erwachte ich
am Morgen des 8. April.

Ungewdnlich frih bekamen wir unsere Suppe. Das sollte unsere Tages-
verpflegung sein. Brot war nicht mehr vorhanden. Mit offenen Augen blickte
ich auf alles. Ich wollte jede Verdnderung sofort in mich aufnehmen, um
daraus meine Lehren zu ziehen. So bemerkte ich, dafy sich nach und nach
immer mehr Haftlinge des Lagerschufzes und der Bergungstruppe um das
«Kleine Lager” scharten. Unter den Angehérigen des Lagerschulzes erblickte
ich einen alten Bekannien. Auf diesen lief ich zu, um zu fragen, was die
Ansammlung der Schutzorganisation zu bedeuten haffe. Er sagte mir, dak
aus dem ,Kleinen Lager" ein Transport zur Verschleppung zusammengestellt
wirde. Ich sollte mich beeilen, ins .,Groke Lager” zuriickzukehren. Schnell
folgte ich dem Rat. Unbemerkt kam ich in den Block 40 zuriick, Dort erzahlte
ich meine Erlebnisse aus dem Krankenblock.

Ich schaute durchs Fenster der Blockbaracke. Der Hunger quélie mich
ungemein. Ich mukte warlen, denn das néchste Essen wiirde es ja erst wie-
der in 24 Stunden geben. Da sah ich, wie gerade der Miillwagen mit Kar-
foffel- und Riibenschalen vorbeifuhr. Ich lief aus dem Block hinaus und
rannfe dem Wagen nach., So kam ich zu Kartoffel- und Riibenschalen. Als
ich nach einiger Zeit wieder in den Block 40 zuriick kam, kochte der alte
mich beschiitzende Héftling Karfoffeln, von welchen er mir auch einige

abgab.

Auch der Tag ging voriiber. Aus dem ,Kleinen Lager” waren mehrere
Transporfe abgegangen. Um wieder zu einer Suppe zu kommen, sah ich
mich gezwungen, noch einmal in das ,Kleine Lager” zuriickzukehren. Die-
sesmal hatte ich mich nicht vor der Krankenbaracke aufgestellt, sondern vor
einem anderen Block. Ich wurde abermals in Block 63 registriert und war
damif gleichzeitig vom Krankenblock abgemeldel. Da es abends ja keiner-
lei Verpflegung mehr gab, und die gemeldete Blocksiirke des morgens fiir
die Ausgabe der Suppe des nachsten Tages makgebend war, ich auch
einen NachHransport fiirchtete, fliichtete ich unter dem Stacheldraht, der
nichf mehr geladen war, in das «Crofie Lager”, nach Block 40, zuriick.
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Alles schlief. Nur das Almen der Hiftiinge war zu vernehmen. Ich nahm
eine Leiler, miilels der ich den niederen Dachboden des Steinhauses et-
kletierte. Dort versieckte ich mich unter Heu. Als der 9. April anbrach,
kroch ich unbemerkt aus meinem Versteck hervor. Auf der Lagersirafse
hertschie schon Leben. Ich ging sofort ins ,Kleine Lager”, um meine Essens-
marken in Empfang zu nehmen. Alles ging seinen normalen Gang und nichts
liek auf die Zusammenstellung eines neuen Transportes schliefsen. Harmlos
empfing ich meine Suppe. Doch, als ich aus der Tiir wieder hinaus wollte,
da mufte ich zu meinem Enisetzen feststellen, dafy man alle Hafilinge, die
Suppe empfangen hatten, zuriick behielt, So safy ich wieder in der Falle,
Als wir ca. 1000 Haftlinge waren, brachte uns ein Bergungsirupp zum Tor.
Wieder stand ich zwischen Sein und Nichisein, Hier gab es kein Heraus-
springen aus den Reihen. Ware ich aber erst auf dem Appellplatz ange-
kommen, dann, so war mir klar, war jedes Enfrinnen unméglich. Wir seizien
uns in Bewegung, schwere Gedanken quélfen mich. Doch, als ich gerade
noch in aller Verzweiflung mir Selbstvorwiirfe machte, noch einmal ins
Kleine Lager" gegangen zu sein, sah ich einen Moment zum Fliichten
gegeben. Auf beiden Seifen der Sirale standen viele Haftlinge. Ich lber-
legle abermals--- jeizi?--- Sollte es mir abermals gelingen?--- Der
Moment war gekommen. Im Tumult und durch das Geschrei der wehrlosen
Haftlinge beglinstigt, durch das Hin- und Hergeschiebe, sprang ich mit
cinem Salz zwischen die an den Seiten stehenden Haftlinge, lief in einen
der nichsten Blocks und brachte mich dort in Sicherheit, Kaum war dieser
fir die Verschleppung vorgesehene Transport auf dem Appeliplatz ange-
kommen, setzien die Sirenen ein und verkiindeien .Fliegeralarm”. Alle
Haftlinge mufsten sich in ihre Blocks begeben, nur die auf dem Appellplaiz
stehenden Hafllinge mufien dort verbleiben. Wir waren iiber den neuen
Alarm glicklich. Wertvolle Stunden gewannen wir dadurch. Dieses Mal
waren es dreieinhalb Stunden, die weilere Verschieppungen verzagerien.

Wir sabotierten alles, was nur méglich war, um Zeit zu gewinnen. Her-
vorragend arbeitete der Lagerschutz. Er fithrie alle Anordnungen so lang-
sam wie méglich durch, damit nur so wenig wie mdglich Hafflinge ver-
schleppt werden konnfen. Als der Alarm beendet war, ging ich wieder
nach Block 40 zuriick. Kaum aber war ich dort, setzte neuer Alarm ein. Wii-
tend rannien die SS.-Bestien umher, wiitend dariiber, daf; sie die Ver-
schleppung des gesamien Lagers Buchenwald nicht planmékig durchfiihren
konnten. Alarm folgte auf Alarm. Die Stimmung im Lager stieg und fiel
und stieg wiederum. Es war gegen 6 Uhr abends, nachdem Flugzeuge der
englischen und amerikanischen Luftwaffe stundenlang in grofjer Héhe lber
unser Lager hinflogen. Es war der vierte Alarm. Ploizlich stiehen vier
amerikanische Flugzeuge aus dem Himmel auf das Lager herab. Was hatte
dieses zu bedeuten? Wir winkten und riefen. Niemand liefy sich mehr hal-
ten, als wir die Sterne der amerikanischen Flagge deutlich erkennen konn-
ten. Finfmal umkreisten sie unser Lager. Die Piloten waren gut erkennbar.
Sie winkten uns zuriick. Es war ein eigenartiges Gefiihl, das uns in diesem
Augenblick erfafiie. Wir befanden uns noch in den Banden der SS.-Bestien
iiber uns aber waren schon die Befreier.

Welches Nichtigkeitsgefithl mufite die SS. erfafit haben, als sie die ameri-
kanischen Flieger tiber uns dahinkreisen sah. Machtlos standen die S5.-
Bandilen in unserem Kreise. In der Zwischenzeil war das ,Kleine Lager”
vollkommen geleerl. Ich sah mich gezwungen, abermals unter dem Dach
des Blocks 40 zu schlafen. Essen konnte ich nun auch keines mehr empfan-
gen. Yon einem Freund halte ich ein halbes Pfund Malzkaffee geschenkt
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bekommen. Das war mein ganzer Besitz. In der kommenden Nacht schlief
ich nicht so ruhig, wie in der bereits vergangenen. Ich vermuiele, daf;,
nachdem das ,Kleine Lager” véllig geleert war, nunmehr eine Generalunier-
suchung stalifinden wiirde. Unruhig warf ich mich hin und her. Ich dachte
immer nur daran, wie und wo ich mich am besten verstecken kénnte, Ueber-
all, wo man mich erwischen wiirde, war mir der Genickschuly sicher. In die-
ser Unruhe entdeckte ich auf meinem Dachboden einige Bretter. Ich ver-
suchte, mich darunter zu schieben, Es gelang nicht. So blieb mir also nichis
anderes ibrig, als dort liegen zu bleiben, wo ich die vorige MNacht ver-
bracht hatte,

Der Morgen des 10, April war angebrochen. Ich wagie mich nicht aus
meinem Versteck hervor. Unruhig blieb ich noch einige Stunden liegen.
Gegen 8 Uhr offnefe ich vorsichtig das Dachfenster, um die Lage zu er-
kunden. Als ich einige Minuten hinausgeschaut hatte, sah ich $S.-Beslien,
bewaffnet mit Maschinenpistolen, ins Lager kommen. Wie wilde Tiere
sprangen sie in die einzelnen Blocks und frieben die Haftlinge heraus. Vor
den Blocks standen andere SS.-Banditen, die auf die herausstirmendan
Héftlinge einfielen. Viele Haftiinge versuchten sich dadurch zu retten, in
dem sie aus den seitwirls gelegenen Fenstern sprangen. Alles vergeblich.
Schiisse auf Schiisse krachten, Der Kampf ging weiter. Die $S.-Bestien lie-
fen die Hélflinge ruhig erst aus dem Fenster springen, dann aber auch
krachten schen die Schiisse und wie leblose Puppen fielen die Hiafilinge
zur Erde. Was war los? - --

Schnell wurde mir klar, die letzte Aktion begann. Auch das ,Grofse
Lager” sollle gerdumt werden. Das war das gesgebene Versprechen des
Lagerfiihrers Pfister. Obwoh! schon Tausende von SS.-Banditen abgezogen
waren, waren immer noch geniigend Bestien vorhanden, die ihrer Freude
am Quélen der Menschen Ausdruck geben wollten.

Ich hielt meine Lage fiir aussichislos. So kam ich aus meinem Versteck
hervor. Ein Kamerad, der schon lange auf mich gewarte! halte, war iiber-
rascht. Er hatle geglaubt, ich sei verschwunden. Groke Mikstimmung herrschie
im Lager. Alles packte die lefzten wenigen Habseligkeilen zusammen. Es
wurde gesagl, dafy wir noch heute, spifestens am néchsten Tage abtrans-
portiert wiirden, In langen Ziigen marschierten die Verschleppten durchs
Lagertor, der Vernichtung entgegen.

Das ,Grohe Lager” war bereits zur Halite gerdumt. Die Mervositat haite
ihren Hohepunkt erreicht. Es war alles ruhig. Aber in unserer Einbildung
hérten wir Kanonendonner nadher und niher. Es waren unsere Nerven, die
uns disse Gerdusche vorgaukelten. Nach den letzien sgeférbten” Radio-
meldungen sollten die Amerikaner noch 70 Kilometer von Buchenwald eni-
fernt sein. Wir schiiffelten unsere Képfe. Konnte es dann moglich sein, daf
die allilerten Truppen noch soweit von uns entfernt waren? Dann war das
Schicksal von Tausenden von Hafilingen besiegell.

Die meisten Baracken des ,Grofien Lagers” waren schon leer. Auch hier
bot sich dasselbe Bild, was ich im ,Kleinen Lager” erblickt hatte. Tole
lagen hier und dorl. - - - Weggeworfene Decken und alte Kleider
lagen iiberall zerstreut im Lager umher. Die russischen Kriegsgefangenen,
die erst einige Tage zuvor aus dem Konzentrationslager Sachsenhausen
nach hier gebracht waren, gehérien zu den ersten, die das »Grole Lager”
verlassen mufjien. Die SS. befiirchtete von diesen Gefangenen noch vor dem
Einriicken der alliierlen Truppen eine Revolte.

Langsam wurde es dunkel. Noch einmal heulten die Sirenen auf, die
Refter in der héchsten Not. Noch einmal erschienen im Halbdunkel der
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Nacht die Flugzeuge der alliierfen Armeen. Wir winkten ihnen mit Tranen
in den Augen zu. Dann verschwanden die Flugzeuge hinter dem Wald-
rand. Kommen die alliierten Truppen noch diese Nachi? Kommen sie gleich?
Oder miissen wir noch einen Tag warten? Es ging um unser Leben, um
unser Schicksal. Wir wuhkien, daly unser Leben am seidenen Faden hing.
Werden wir gerettet oder werden wir verschleppi? Es mufiie am morgigen
Tage geschehen, sonst war alles verloren.

Nachdem der Fliegeralarm beendet war, legte ich mich wieder schlafen.
Hangend und bangend, was die Nacht und der kommende Tag bringen

wiirde.

Der Kampf um die Minufe

Es war am 11. April. Am frilhen Morgen. Noch funkelten die leizien Sterne
am Himmel. Nach und nach erloschen die Lampen des Lagers. Leickter
Nebel lag Gber dem Boden. Die Lageruhr verkiindete die sechste Stunde.
Wir befanden uns in einer Stimmung, als wenn es in ein Gefecht ginge.
In Erwartung der Befehle, in ernster Stimmung standen wir bereit. Jeder der
Halllinge versuchte, sich noch ein Paar Schuhe und gute Kleidung zu be-
schaffen. Niemand wufste ja, wohin wir verschleppt wiirden, und wie lange
der Marsch dauern wiirde.

Eine diinne Suppe wurde ausgegeben. Mit dem Mittagessen war nicht
mehr gerechnel. Die Kiiche hatte bereits den Raumungsbefehl bekommen.
Nun war es klar, dalj wir noch alle fortkamen. Die leizien vorhandenen
Reste von Margarine und Marmelade waren ausgegeben. Gleich nach dem
Emplang waren diese kleinen Reste verzehrt.

Es war 8 Uhr morgens, als der Lautsprecher verkiindete, dak der erste
Transport um 12 Uhr und der zweite, also der letzte, um 4 Uhr am MNach-
milfag abgehen wiirde. - - - Es war 9 Uhr geworden. Die Sonne stand schon
hoch am Himmel. Im Lager herrschie namenloses Elend. Die SS.-Bestien
waren wiederum, mit Maschinengewehren bewafinet, ins Lager einge-
drungen. Eine neue Schlacht begann. Eine Hand in der Hosentasche, und
mit der andern Hand das M.G. bedienend, feuerten die SS.-Banditen
Schiisse auf Schiisse ab. Abermals fiihlten sich diese Helden als Sieger
iber wehrlose und versklavie Menschen. Von neuem stiirmien sie in die
Baracken. Und schon erhielten wir den Befehl, zum Appellplaiz zu laufen,
als ein neuer Befehl kam, nicht anzutrefen, weil sich im Zigeunerblock
einige Hafilinge versteckt halten sollten. Sofort wurde die SS. mit dem Aus-
riuchern dieses Blocks eingesetzt. Wir sahen ein, dafy es zwecklos war, sich
zu verstecken. Im Zigeunerblock war ein Bluibad angerichiel worden.

Waitere zwei Stunden waren vergangen. Es war inzwischen 11 Uhr ge-
worden. Die Zeit zum Abmarsch des ersten Transportes riickle nédher heran.
Tausende von Haftlingen aller Nationen und aller Religionen umsaumten
den Appeilplaiz. Unter ihnen waren ca. 900 Kinder im Alter von 6 bis 16
Jahren, polnische und jiidische Waisen, deren Elfern in den Gaskammearn
von Auschwitz den Tod gefunden hatten, oder vor den Augen der Kinder
ermordet waren.

12 Uhr. - - - Die Stunde des Abmarsches war da.--- Aber gerade, wo
bereits die Tore gedffnet werden sollten, heulten am heutigen Tage zum
ersten Male die Sirenen auf. Wie eine Erldsung empfanden wir das un-
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heimliche Geheule. Schnell bezogen die SS.-Aulienposten ihre Stellungen,
wie sie bei Fiiegeralarm immer bezogen wurden. Die Tore schlossen sich
wieder. Und wie immer mufjten die Hafilinge auf dem Appellplatz bleiben.
Wir aber, die wir nicht zum ersten Transport gehérten, verschwanden
eiligst in den Blocks.

Von weitem hérten wir das Gebrumme der schweren Bomber. Naher
kam das Geheul der Motoren.--- Dann konnien wir sie sehen, die sil-
bernen Végel der alliierten Armee. Ruhig und sicher liberflogen sie unser
Lager. Geschwader folgte auf Geschwader. Sie flogen Gber uns dahin wie
zu einer Parade.

1 Uhr.--- Eine ganze Stunde schon dauerte der Alarm. Der Abmarsch
hatte sich verzégerl. Es war wiederum efwas zu unseren Gunsten einge-
ireten. Die Fluggeschwader waren voriiber. In der nachsten halben Siunde
war nichts zu horen. Alles blieb ruhig und still. Der Himmel war frei. Zu
anderen Zeiten war gewdhnlich ein deutsches Flugzeug aufgestiegen und
den Fluggeschwadern nachgeeill. Heute war auch dieses nicht zu sehen.
Pléizlich hérten wir wieder ndher und néher kommendes Gebrumme. Zu-
erst glaublen wir, das deutsche Flugzeug sei dennoch verspitet aufgestie-
gen. Aber nein, die Sterne der amerikanischen Flaggen waren von uns zu
erkennen. Tiel kreuzte das Flugzeug iiber dem Lager. Der Pilot schaute
herab, als wollte er uns etwas zurufen. Dann liely der Flieger eine Sirene
erténien. Wir verstanden nicht, was dieses bedeufen solle, dachien uns
aber, dal uns der Flieger ein Zeichen geben wolle. Wieder fauchten aller-
hand Vermutungen auf. Einige Héfilinge sagien, der Flieger habe uns
sagen wollen, dalj die Panzerspitzen bereils dicht vor unserem Lager stin-
den, und noch allerhand andere Geriichie schwirrfen umher. Wir riefen
und rieten.

1 Uhr und 30 Minuten. - - - Nervos lief der Lagerfithrer am Lagertor hin
und her. Er, der Zehntausende von Hafilingen gegen sein Versprechen auf
die Strafje des Todes jagle, war nervés geworden. Er stierte mit seinen
Augen auf den Plalz, als wollte er uns mit seinen Blicken vernichten. Nach
einigen Minuten verschwand er in das Kommandanturgebiude. lhm nach
eilten die hohen 5$5.-Offiziere der Verbrechercligue. Wellien sie neue Be-
sprechungen fiihren, wie man uns anderweit beseitigen konnte? --- War es
tatsachlich die leize Minute?

Die letzie Schlachi

In hellem Sonnenglanze lag das Lager. Es war 2 Uhr geworden. Die
Haftlinge warteten, wie schon so oft, besonders in den letzten Tagen, auf
die Enischeidung. Am Laufsprecher knarrie es, die Stimme des Rappori-
fihrers liefy sich, dieses Mal aber in sehr geddmpftem Tone, vernehmen:
»Achtung, Achtung! Samiliche Haftlinge vom Appellplatz sofort in die Blocks
zurlick!” Wie von einer Fessel losgelassen, sprangen Tausende von Héfi-
lingen zuriick. Ernst und verbissen waren ihre Gesichter. Sie befanden sich
ja immer noch in den Handen der Bestien, und immer noch hatten diese
nicht zum leizten Schlage ausgeholt.

Es war 2 Uhr und 30 Minuten. Abermals erténte der Lautsprecher. Ge-
spannt horchten wir auf. Mit jeder Minute warleten wir ja auf die Eni-
scheidung, warteten wir auf unsere Befreier. ,Achtung, Achtung! Sofort
similiche SS.-Angehdrige aus dem Lager!”
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Dieser ratselhafte Befeh! wurde zweimal wiederholt. Was sollle dieses
bedeuten? In Eile verliehen die Banditen das Lager. Unsere Aufregung
hatte sich verstérkt. Auch waren alle Héftlinge, die bei der Kommandantur
in Arbeit standen, weggeschickt worden. Fieberhafte Vorbereitungen der
5S. schienen uns auf eine Vernichtung des Lagers hinzuzielen.

2 Uhr und 50 Minuten. Wiederum ertonte der Laulsprecher: ,Achtung,
Achtung! Sofort samiliche Blockaltesten im Laufschritt ans Torl" Als befdn-
den sie sich in einem Wellrennen, so sprangen die Aeliesten ans Tor,
wahrend wir nervés und neugierig hinter den Fensiern auf die Riickkehr
warteten. Jeder wollte zuerst sehen, wann die Aeliesten zurliickkamen. An-
dere Haftlinge standen unter der Tiir, um schnellstens zu erfahren, was an-
geordnet worden sei.

3 Uhr. Wieder waren zehn Minulen gespanntester Erwartung vergangen.
Die Gefahr, unser Leben noch in letzter Stunde zu verlieren, fafle uns im-
mer stiarker, Der Blockélteste war zuriickgekommen. In ernsten Worten teilte
er uns mit, daff wir evil. zur Selbsverteidigung bereit sein sollten. Wortlich
sagie er: ,Kameraden! Der Lagerfiihrer hat uns soeben folgende Erklarung
zbgegeben: Gehen Sie zurlick in lhre Blocks und sagen Sie den Haéftlingen,
dafy in wenigen Minuten starke Detonationen erfolgen werden. Ermahnen
Sie die Hafllinge, tapfer zu sein, wie sie es in der ganzen Zeil ihrer Ge-
fangenschaft gewesen sind. Achten Sie auf Ordnung und Disziplin. Sollten
die Baracken einstirzen, so halten Sie die Haftlinge in den Baracken zu-
sammen, damit keine Panik hervorgerufen wird. Bei Verletzungen miissen
Sie sich gegenseitig helfen”.

Der Blockilteste fuhr dann fort: ,Kameraden, die letzte Stunde hat geschla-
gen. In wanigen Minuten mufy es sich entschieden haben, ob wir weiterleben
diirlfen, oder sierben miissen. Ich weilf mir selbst keinen Rat, und kann
auch Euch darum keinen Rat erteilen. Jeder mufy sich selbst zu helfen wissen.
Mbge Gott uns helfen in diesen schweren Minuten der hochsten Gefahr
und uns vor dem Sterben retten”.

Die Worte waren verklungen. Atemlos halten wir diesen Worten ge-
lauscht. Eng safen wir in den Blocks zusammen. Keiner durfte hinaus. Es
beherrschiz uns ein Geflihl, als safen wir auf einem Pulvertaly, welches in
wenigen Minulen explodieren miifjte. Grauenhaff, ja direkt unbeschreiblich
war die Situalion, in der wir uns befanden. Wir waren ohne Rechl. Und wir
konnten uns nicht wehren, daf auch diese lefzte Mafnahme gegen uns
durchgefiihrt wurde. Obwoh! wir Tausende von Héaftlingen waren,

3 Uhr und 10 Minufen. Alles war ruhig. leder beschéftigte sich mit sei-
nen eigenen Gedanken. Es tauchten Wutgedanken und Gedanken der Ver-
zweiflung auf., Dazwischen immer die Wiinsche auf das baldige Einireffen
der Befreier.

3 Uhr und 15 Minuten. Einzig und allein der Lagerschutz und die An-
gehdrigen der Bergungstrupps befanden sich noch auf den Sirallen und
Platzen des Lagers. In der Kommandantur befand sich niemand mehr.
Nicht nur die bisher dorthin kommandierten Haftlinge, sondern auch die
SS.-Banditen halten das Kommandanturgebiude verlassen. Die Angehdri-
gen des Lagerschuizes gaben ununterbrochen Meldungen nach den ein-
zelnen Baracken, um die Hafflinge iiber jede Bewegung der S55. auf dem
Laufenden zu halten. Wir sahen, wie mit Panzerfausten bewaffnete S5.-Ban-
diten in einer Stirke von ca. 60 Mann ums Lager schlichen. Wir erkannten,
dafy sie Kisten schleppten. Eine Sprengung des Lagers stand also bevor. In
wenigen Minuten waren diese S$5.-Mannschafien den Berg des Lagers hin-
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unfergegangen und waren hinter dem Waldrand der Strafye, die von Wei-
mar nach Apoida flihrie, verschwunden.

3 Uhr und 30 Minuten. Immer mehr Haftlinge hatten sich an den Fen-
stern der Baracken zusammengedringt. Aus dem Fenster des Blocks 40
war die einzige Aussichi nach der Strafie Weimar—Apolda gegeben. Wir
schauten durch eine Waldschneide hindurch. Mit einem Male hérten wir
M.G.-Feuer, das sich von Sekunde zu Sekunde verstirkte. Die Postentiirme
waren noch immer beseizt. Unaufhérlich halite das M.G.-Feuer durch den
Wald. Wir machten uns auf eine Beschiekung des Lagers gefaht. Es war
niemand zu sehen. Nur das unaufhaltsame Knaitern der M.G.-Salven klang
zu uns herliber. Voller ‘Aufmerksamkeit starrten wir nach der Strake. Zu
sehen war jedoch nichts. ]

3 Uhr und 50 Minuten. Schon volle zwanzig Minuten befanden wir uns
im Kampfe um Sein oder Nichisein. Was sind zwanzig Minuten in einem
Menschenleben? Was aber waren zwanzig Minuten fir uns? Mit einem
Maie horten wir Autos auf der Strake rollen. Sehen konnten wir jedoch
nichls. Das Maschinengewehrfeuer war verhallt. Es war alles ruhig. Pléizlich
sahen wir Panzer auf Panzer den Berg heraufrollen. Die Friihiingssonne
lachte. Wir erkannien amerikanische Panzer.

Es war, als ob wir alle wahnsinnig geworden seien. ,Wir sind freii”,
hallfe es von einer Baracke nach der andern. Wir umarmten und kiften
uns, wir waren aufier uns. Immer noch waren Skepfiker vorhanden, die
zweifelten. Jeder wollte durchs Fernglas schauen und sich selbst von dem
Anriicken der amerikanischen Panzer Gberzeugen. Nur noch einen Kilometer
waren die Panzer der USA.-Armee von uns entfernt. Jetzt war niemand
mehr zu halten. Alle Kommandos der Lageriltesten wurden {iberhérf. - - -
21 000 Haftlinge stromten traneniiberflufet aus den Blocks heraus. Wir sahen,
wie die Haltlinge des Lagerschutzes, mit Gewehren und Panzerfiusten be-
waffnel, zum Lagertor stirzten, Im gleichen Moment aber verlieken die
Wachtposten die Tirme, um sich fir die Uebergabe bereit zu halten. Die
Panzer rollien néher und néher. Die Kommandantur war durch die Haftlinge
beselzt. Der mit 5000 Volt Starkstom geladene Stacheldraht war kalt ge-
stelll. Die SS.-Posien liefllen sich ohne jeden Widerstand gefangen nehmen.
Ja, einige SS.-Leute hatten sich nicht gescheul, unter der S5.-Uniform Haft-
lingskleider zu tragen, ihre SS.-Uniform abzuwerfen und jetzt als Haftling
gelten zu wollen. Der Wachtposten im Turm am Eingang des Lagertors hatte
Pech., Er rannie aus dem Turm hinaus, warf das Maschinengewehr auf die
Erde und lief in Haftlingskleidern davon, als ob gar nichts ware. Sein Leben
war im Augenblick entschieden,

4 Uhr. Auf die Minute der vollen Stunde ging die weife Fahne auf dem
Fahnenmast empor. Am gleichen Mast, der zwolf Jahre lang das Banner
der SS. gefragen hatle. Ein Deutscher und ein Spanier hatten die weile
Fahne unter dem Jubel der iiberlebenden Hafilinge gehift. Unterdessen
rollte Panzer auf Panzer der 3. USA.-Panzerarmee am Lager vorbei.

Die Héfflinge hatten den Schuiz des Lagers iibernommen. Obwoh| im
Lager selbst noch kein Panzer erschienen war, waren die Haftlinge bereifs
auf der Jagd nach den SS5.-Banditen. Auf dem ersten Panzer, der herein-
gerollt war, safien einige SS.-Helden mit sehr verdngstiglen Gesichtern. Sie
hatten sich bereils nach den ersten Schiissen gefangen gegeben, Entselzlich
war der Anblick der Kisten mit Munition und Sprengmaterial, die vor den
Toren des Lagers gefunden wurden. Der Inhalt dieser Kisten sollte dazu
dienen, das Lager und uns in die Luft zu sprengen. Inzwischen rollte ein
Panzer nach dem andern vorbei. Sie rollien weiter, denn fiir sie war die
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Arbeit noch nicht beendet. Wohl war Buchenwald befreit, aber noch war
der endgiillige Sieg nicht errungen.

Es ist inzwischen 4 Uhr und 30 Minuten geworden. Nach den Minuien
des Jubels, der Begriilfung und der gegenseitigen Umarmung war es still
geworden, nur die entsetzlich himmernden Moloren der stdhlernen Panzer-
kolosse waren zu héren. Wieder knackte es im Laulsprecher. Dieses Mal
aber erklang eine andere Stimme wie einst.

JAchtung, Achtung! Hier spricht der neue Lagerkommandant des be-
freiten Buchenwald. Kameraden, die Nazi-Banditen sind verjagl. Es leben
die Befreier, es leben die alliierten Armeen”. Der jelzi einsetzende Orkan
der Begeisterung bleibt fiir immer unbeschreiblich. 21 000 ehemalige Haft-
linge briilllen durcheinander, lieien die alliierten Armeen hochleben, riefen
und schrien den durchfahrenden Panzern zu. Der Krawall wollie kein Ende
nehmen,

Der Appellplatz war gerammelt voll von Hafilingen. Alle wollten die
Stunde der Befreiung gemeinsam erleben. Alle dréngten sich zum Tor. Auch
ich befand mich darunter. Ich wollte mit dabei sein, wenn der erste alliierie
Soldat das Lager betrat, 21 000 Menschen wartelen auf diese schicksalhafte
Minute. Stark war das Tor von bewaffneten Kameraden aller Lénder be-
wacht. Die Waffen waren nicht etwa gegen die allilerlen Armeen gerichiet,
sondern sie galten unserer iiberschwenglichen Begeisterung, die zu solchen
Mahknahmen Veranlassung gab.

Die Tore gingen auf. Laute Pfui-Rufe erténten. ,Ehemalige” Hafilinge
brachten die ersten Gefangenen ein. Es waren SS.-Schiilzen und einige
uns ganz besonders gut bekannte SS.-Ober- und Unterscharfiihrer. Nicht
mehr mit lachender und sieghafter Miene befraten sie das Lager, sondern
verzweifelt. Wir schauten sie an. Die SS.-Leute waren all geworden. lhr
Kopf war gebeugt, ihre Uniform zerrissen, 21 000 Haftlinge briillten ,Mitzen
abl” Ohne Kopfbedeckung marschierfen diese Gefangenen an ihren frii-
heren Opfern vorbei. Sie kamen in den Block 17. Dieser Block war exira fiir
die Aufnahme von Gefangenen vorbereitet. Die Baracke fillte sich immer
mehr. Bis zur Unkenntlichkeit hatlten sich die SS.-Banditen verdndert. Sie
waren von einer Postenketfe umgeben. Hin und wieder gelang es einer
Anzahl Héafilingen, die Postenkette zu durchbrechen, um einigen der S5.-
Banditen einen Fulstritt oder einen Schlag ins Gesicht zu verseizen.

Wir fragten nicht, ob wir ein Recht zu dieser Rache hatten. Wir taten nur,
wozu uns unser Gefithl zwang. Aber schon mit einem Fausthieb war unser
Gefiihl der Vergeltung zunéchst erledigl. Mehr taten wir ihnen nicht. Wir
wollten uns nicht mit diesen vertierten Bestien auf gleiche Stufe stellen las-
sen. Wir wollten unsere Hande nicht an diesen Banditen beschmutzen,

Nach kurzer Zeit war die Baracke iiberfillt, Alle Ecken des Lagers waren
nach §S.-Banditen abgesucht worden. Und nun standen sie unter der Be-
wachung des Lagerschutzes.

Und wir haben doch gesiegt

Am Nazi-Ehrenmal in Miinchen waren die Worte eingemeifselt: ,Und wir
haben doch gesiegt!” Diese Worlte hatten wir nun fiir uns iibernommen.

Ja, wir haben gesiegt! Gesiegt iiber eine Clique von Menschen, die im
Namen der Kultur kimpfen wollte, tatsachlich aber nur Mord und Verbrechen
ausgestreut hat. Unbeschreibliches Elend hat ihre Wege gekennzeichnel.
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war Waéhrend wir in diesem Geiste auf dem Appellplatz angetrefen waren,
élincten sich die Tore zum Einmarsch der alliierten Soldaten,
uten Dem ersten Panzer enistieg ein junger blonder amerikanischer Offizier.
still Ohne Waffen befrat er die einstige Hélle von Buchenwald, als sei er zu einem
zZer- Besuch gekommen. Ringsum lag Munition, die nech gegen uns verwendet
Mal werden sollte. 21 000 Héftlinge standen zum Empfang bereit. Bevor der junge
Offizier das Tor durchschritt, blieb er noch einen Augenblick stehen. Sein |
be- Blick lag auf der holzgeschnitzten Tafel mit der Inschrift: |
ben «Recht oder Unrechi, mein Vaterland!”
rkan Kopfschiiftelnd kam er weiter auf uns zu.
aft- Inzwischen waren auch die amerikanischen Panzerkolosse herangekommen.
efen Hochrufe auf die USA.-Armee setzien ein.--- Auf die solange herbei-
“nde gesehnten Befreier. Der ersie Soldat der alliierten Armee betrat den seif zwdlf
Jahren durch die SS.-Bestien mit Blut getrdnkten Boden. Wir vermochten uns
die nicht zu bezwingen, Wir liefen dem Offizier enigegen. Wir weinfen. Wir
A uch driickten und kiikten ihn. Ich selbst bemachtigte mich seines Armes und
ierfe héngte mich an ihn.--- Und immer wieder Hochrufe. - - - Alles lief durch-
1afte einander. - - - Wie Ameisen rannten wir hierhin und dorthin. Unsere Freude
be- zwang uns, etwas zu fun, was der Verstand nicht verstand. Ein Freudentaumel
hiet, halte eingeseizt. Stimmengeschwirre.--- Schreie. - - - Hysterische Klagen
chen und viele Trénen.
«It was a long way, but jou are comming”. So schallte es dem jungen Offi-
inge zier von allen Seiten entgegen.
nige Wir waren befreit. - - - Wir lachten, scherzien, jauchzten, umarmten und
Nicht kiilhten uns, - - - und fragten doch immer wieder.
dern «Ist es denn méglich? - - - Ist es nicht nur ein Traum?--- Ist es gar eine
. lhr neue Methode der SS.-Banditen, uns aufjauchzen und dann téten zu lassen?”
ifzen Der Jubel kannte keine Grenzen.
frii- Freude und Schmerz beherrschien uns.
a fur Der junge Offizier hatte das Lager besichtigl. Wieder stand er am Tor.
nmer Doch, - - - jetzt lachelte er nicht mehr. Schmerzerfiillt war sein Gesicht.
~ Sie Jetzt stand er am Tor zwischen hohen amerikanischen Offizieren sowie
siner Presse- und Filmleuten, die noch eingetroffen waren,
cou Er sprach. - - - Wir verstanden nichts. - - - Aber wir merkten es ihm an, wie
sehr er vom Abscheu geschiittelt wurde von dem, was er in unserem Lager
nur, gesehen hatte,
nser
Wir
 las-
raren Besichtigung der Hélle von Buchenwald
- Be-

Die grauen Uniformen der SS., die Miitzen mit den Totenképfen waren
verschwunden. Der Traum eines ,Tausendjdhrigen Reiches” war vorbei, fiir
immer vorbei.

Freundlich lachelnde Menschen standen vor uns, offen sahen uns ihre Au-
gen an. Wir brauchten uns nicht mehr zu fiirchten vor den grausamen Blicken
der SS.-Bestien. Schmucke griine Uniformen belebten das Lager. Unerkannt

1 wir wandelte unter ihnen der siegreiche General Paiton, der Befehlshaber der
: 3. USA.-Panzerarmee. Die Generile und anderen Offiziere besichtigten dann
e im das Lager, um sich mit eigenen Augen von den Greueln der SS.-Bestien zu
chen iiberzeugen, um zu erkennen, was die $S.-Bestien freiwillig oder auf Befehl
i der ,herrschenden Méanner” in Berlin vollfiihrt hatten.
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Die Tore des Krematoriums waren geoffnel. Erschittert blieben die Ménner
sichen. Sie nahmen die Helme ab, um einige Sekunden in grofter Stille der
vielen Toten zu gedenken. Fast zehn Minuten verweilten sie im Vorhof des
Krematoriums, wo die ausgemergelien Leichen zu einem Haufen von unge-
fahr 5 Meter Hohe und 25 Meter Lénge zusammengeworfen waren. Aufjer-
dem standen dort noch eine Anzahl Lastkraftwagen, die mit Leichen voll-
bedackt waren. Die Todesursache liefy sich nicht verheimlichen.

Erschlagene, erwiirgle, erhangte, erschossene Menschen. Hier war die Ar-
beit der SS.-Helden zu erkennen.

Weiter ging der Weg. Ein kleiner Zwischenhof wurde betreten. Dort be-
fand sich ein 3 Meter hoher Haufen mit Menschenasche, und in einem wei-
teren Raum war ein doppelt so hoher Haufen. Das war die Asche von ca.
7 000 Antifaschisten. Allein im Monat Februar waren rund 5 400 Antifaschisten
an Hunger und Kalle gestorben.

Aber weiter ging es. - -- Immer weiter. Die Amerikaner standen vor den
Oefen des Krematoriums., Wieder nahmen sie die Helme zur sfillen Andacht
ab. Ein Entselzen ging liber die Ziige der Herren, als sie die halbverkohlten
Leichen auf den Résten der grohen Oefen sahen. Seit Tagen waren die Koh-
len ausgegangen. Es hatte nicht sinmal mehr gereicht, die in den Ofen ge-
worfenen Leichen ganz zu verbrennen.

Kopischiitielnd, doch schweigend, schritlen die Offiziere und Mannschaften
weiter, betraten sie die Keller, in welchen sich die Follerkammern befanden.
Immer wieder blieben sie erschiiitert stehen.

Auch vor dem Eingang des ,Kleinen Lagers” standen Offiziere und Mann-
schaften, die Augen starr auf die Blodkhéuser gerichtef., 20 bis 30 Leichen
lagen vor jedem Block kreuz und quer iibereinander. In den Blocks dasselbe
Bild.

Den schlimmsien Anblick erhielten die Offiziere und Soldaten jedoch beim
Betreten der Krankenblocks. Hier herrschien einfach unbeschreibliche Zu-
stinde. In den Boxen lagen Tote und Lebende neben- und libereinander.
Menschen, die keinem Menschen mehr &hnelten. Fiike, Arme und Hande
raglen heraus, die den Gliedern von Kindern glichen. Skelette lagen herum,
die den Grébern entstiegen schienen. Menschen, die kaum noch sprechen
konnien, erhoben ihre Arme. Leise Worte ertonten: ,Helft uns!”

Die Offiziere und Soldaten schiiftelten sich vor Grauen. Immer wieder wen-
detfen sie sich ab, - - - und schauten dann doch wieder auf die Toten und die
anderen, die mehr tot wie lebend waren, um den Eindruck festzuhallen.
Ganz besonders wurden die Amerikaner von einem Halliing ergriffen, der,
als er die amerikanischen Uniformen erblickt hatte, die Uniformen der Be-
freier, - - - der, als er englische Laute vernahm, sich mit seinen letzten Kraften
von den auf ihm liegenden Toten befreite, und dem alsdann ein leines La-
cheln liber die eingefallenen Wangen lief. Er versuchte, sich weiter zu schlep-
pen. Aber es ging nicht. Noch einmal schaute er mit groffen Augen die Be-
freier an, lachelte, legte sich auf die Seite und sfarb. - - - Er hatte die Befreiung
noch erlebt.

Den Eindruck, den die Soldaten hier gewannen, den werden sie niemals
wieder vergessen. :

Nun wufiten die Offiziere und Soldaten, wogegen und wotiir sie gekampft
hatten, warum sie nach Europa geschickt waren.

Bevor die Besichtigung abgebrochen wurde, lenkten die Befreier ihre
Schritte noch nach dem Hafilingskrankenbau, Hier hatte der Massenmdorder,
der SS.-Haupfischarfiihrer Dr. Hofen, regiert.

Die Besichtigung war beendet.
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Erschiitfert standen Offiziere und Mannschaften beieinander. Als sie wie-
der am Haupttor angelangt waren, sagle General Patton dem Haftlingslager-
fihrer:

«Ich bin Soldat, und ich habe schon vieles gesehen und erlebt. Aber so
etwas noch nicht.--- Ich ordne daher an, dah die Haftlinge erst dann das
Lager verlassen diirfen, wenn sie wieder zu Kriften gekommen sind.- - -
Ich werde helfen!”

Unter unseren Hoch- und Dankesrufen verliehen die Amerikaner das be-
Ireite Buchenwald.

Geheimbefehl Himmlers

Nun begann die Arbeit fiir die Freiheit und das Wohlergehen der ,ehe-
maligen” Haftlinge. Verhandlungen setzfen ein. Aus den ehemaligen Hafi-
lingen hatte sich ein internationales Komitee gebildet, das alle aufkommen-
den Fragen mit den Amerikanern besprach. Langsam ging die Sonne iiber
Buchenwald unter, In allen Sprachen schwirrten Worte iiber den Verhand-
lungstisch, als plétzlich das Telefon ldutete, Ein Haflling nahm den Hérer ab.
Ihm zur Seite standen amerikanische Offiziere.

«Hallo, hier ist der Stadtkommandant von Weimar", dréhnie es durch den
Saal, kann ich den Lagerfiihrer Pfister sprechen?” Geistesgegenwartig ant-
worlete der Haftling: ,Ja, der bin ich”. Es entstand eine kleine Pause, Dann
begann die seltsame Stimme von neuem zu fragen: ,Was ist los, geht die
Verschleppung planméfig weiter. Wissen Sie nicht, dal amerikanische Pan-
zer im Anmarsch auf das Lager sind? Weimar ist umgangen. Ich mache Sie,
Herr Hauptsturmfiihrer, darauf aufmerksem, dal es in dem Geheimbefehl
cdes Chefs Himmler heilt: Kein Haflling darf in die Hinde der Feinde fallen.
Liquidieren Sie sofort das Lager. Handeln Sie als Deulscher und SS.-Mann,
gelreu dem Fahneneid, den Sie dem Fiihrer gegeben haben. Heil Hitler! Es
lebe Deutschland!”

Das waren die lelzten Worte. Das Telefongespriach war beendef. Kopi-
schiiffelnd standen die ehemaligen Héftlinge und die Angehérigen der
amerikanischen Armee nebeneinander. Wie ein kalier Strahl war es uns {iber
den Riicken gelaufen. Erschrocken schauten wir uns an. Wir waren blaf ge-
worden. Jetzt haben wir die Gewikheit erhalien, dak unser Leben am seide-
nen Faden hing, dak man keinen Héftling in die Hande der Feinde fallen
lassen wollte. Wir hatten uns in einer furchtbaren Gefahr befunden.

Wire es den Massenmordern von Buchenwald gelungen, die Munition und
das Sprengmaterial, das bergehach vor die Tore des Lagers und rings um
das Lager herum zersireut war, zur Explosion zu bringen, dann wére von uns
allen nicht viel librig geblieben.

Die S5.-Banditen halten sich als wahre Helden erwiesen. Sie hatten die
Flucht vorgezogen. ,Immer voran”, wie es bei diesen Helden hiek. Auch der
Lagerfiihrer, der so hochténende Worie gesprochen hatte, er wolle das Lager
dem Feinde iibergeben, und er wolle keine weiteren Schandmaknahmen
mehr durchfithren, auch er war als einer der ersten verschwunden., Noch vor
den Toren des Lagers halten sie ihre Uniformen weggeworfen, Diese lagen
iberall zerstreut umher. Da ein Rock, dort eine Hose, dort Miitze, Koppel,
alles durcheinander. Aber auch dieses wiirde nichis an einer Vergeltung &n-
dern, Schon jetzt hatte man viele der 55.-Bandifen erwischt. Auch die andern
wiirden gefunden werden, wohin sie sich auch verkriechen wollten. Wir
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wufiten, dak die Zeit kommen wiirde, in der die 55.-Bandifen freiwillia wie-
der aus ihren Schlupfwinkeln hervorkriechen wiirden. Sie hatten den Hunger
noch nichl kennen gelernt, doch sie wiirden ihn kennen lernen.

Wahrhaft schandhaft, wahrhaft feige riickten diese gewissenlosen Bestien
als Gefangene in das Lager ein. Von allem Heldensinn, von allen Worten,
sie wiirden es den Feinden schon beweisen, war thnen nichis mehr anzu-
merken. Stumm und &ngsilich standen sie da und wurden bewacht. Diese
Kreaturen eines Henkers und Massenmarders.

Das amerikanische Sanitiiskorps bel der Arbeit

Schon einige Stunden nach unserer Befreiung trafen amerikanische Sani-
tatsoffiziere mit einem Stab Personal im Lager ein. Sofort wurde eine grok-
ziigige Hilfsaktion in die Wege geleitet. Die erste Sorge galt den 900 zum
iibergrofen Teile verwaisten Kindern. Auch die zum gréfiten Teil unter-
erndhrten Héftlinge wurden von dieser Hilfsaktion erfafst, Das amerikanische
Sanitatskorps wurde von Oberst William befehligh. Auf schnellstem Wege
wurden alle erfordetlichen Arzneien und die dringend benétigten Verbands-
mittel herbeigeschafft, um zunachst einmal so schnell wie méglich die Sterbe-
ziffer zu erniedrigen. Dieses letztere war selbsiversténdlich trofz aller Hilfs-
mahknahmen nicht so rasch, wie man es wiinschte, zu erreichen. Es befanden
sich eben schon viel zu viel Haftlinge in einem Zustand der Hoffnungslosig-
keil. Es gab ja in unserem Kreise Héftlinge im Alter von 30 bis 50 Jahren, die
nur noch ein Gewicht von ca. 25 Kilogramm aufwiesen. Fiir diese Menschen
bestand naliirlich keine Hoffnung mehr, sie am Leben zu erhalten. Nur ein
geringer Trost war es, der diesen armen Menschen noch Freude gab, den
Tag der Befreiung erlebt zu haben.

Aber auch fiir die sogenannten ,Gesunden” wurde gesorgi. Eine allge-
meine Entlausung wurde durchgefiihrl. Jeder mufite baden und dann wurde
jeder einzeln gewogen. Die sich ergebenden Gewichiszahlen waren gerade-
zu erschiitternd. Ich wog noch 38 Kilogramm. Auch fiir mich war es also
héchste Zeit gewesen, von den S5S5.-Bestien befreit zu werden, denn ich war
bis zum Skelett abgemagert,

Jeder Haftling bekam neue Waésche, die aus den in Weimar erbeuteien
Wehrmachtsmagazinen stammie. Aufierhalb des ehemals mit 5000 Volt ge-
ladenen Stacheldrahtes, in der Ndhe der ehemaligen 55.-Kasernen, waren
drei Baracken mit neuen Manteln, Hosen und Jacken bis unter die Decke ge-
filll, Im Winter hatte man Tausende von Hafllingen mit den Worten er-
frieren lassen, es seien keine Anziige und Mantel da, und mit einem Male
fand man Anziige und Maintel in Hille und Fiille. Auch dieses Verhalten
diirfle beweisen, daf die $S.-Soldateska mit Absicht die Ausroftung der
Hafilinge ersirebte. In einer weiteren Baracke waren bis oben hin seidene
und wollene Damenkleider aufgestapelt, die von Auschwitz mit nach Buchen-
wald gebracht waren. Es handelte sich bei diesen Kleidern um die Kleider
von Vergasten, Aus diesen Kleidern hatte man uns Fullappen anferfigen
lassen kénnen. Mif Handschuhen, die jeizt vorgefunden wurden, hitte man
ein ganzes Warenhaus ausstatfen kénnen.

Wie hatten wir uns im Winter gegen die bittere Kilte schiifzen miissen.
Wir wufiten nicht, wie wir die Finger rithren konnten. Unsere Finger waren
dick geschwollen. Und hier lagen Handschuhe in allen Groken, fir Méanner
und Frauen, zu Tausenden von Paaren in einer Baracke.
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o- Die Zeit des ewigen Hungers war mit dem Einzug der alliierten Streit- |
e krafte voriiber. Wir erhielten in den ersten Tagen Margarine und Brot in
einer Menge geliefert, die uns ermaglichte, dick beschmierte Brote zu essen.
an Ich gedachie in diesen Tagen auch wieder meiner schweren Arbeit in den
', Gruben von Jawischowitz, wo ich vor Hunger kaum mehr arbeiten konnte.
- Wie sehr halte ich es damals gewlinschi, einmal so viel Suppe essen zu dir-
se fen, wie ich wollte, bis ich satt sei. Jetzt war es méglich. Jetzt war ich wieder
satt. Es waren Trdume aus den dunkelsten Zeiten des Lagerlebens, die mich
quélten,
Die von den Amerikanern erbeuteten Lebensmittelmagazine standen uns
zur Verfiigung. Lastwagen auf Lastwagen rollte durch die Tore des befreiten
Buchenwald. In der Kiiche war ein Hochbetrieb, wie noch nie.

Die dort tatigen ehemaligen Haftlinge trugen weile Anziige. Mit groher
ni- Freude standen sie hinter den Kesseln, feuerten, rithrien und versuchten,
- den Kameraden ein gutes Essen zu bereiten. Jetzt waren es unsere Kame-
am raden, die in weilen Schiirzen hier ein und aus gingen und nicht mehr die
ar- mit Revolvern bewaffneten SS.-Bestien, die briillien, traten und schlugen.
he Die Kiiche und die anderen Einrichtungen des Lagers wurden haufig von den
ge amerikanischen Soldaten besichtigt.
s~ Mehr als sonst verkiindete der Lauisprecher: ,Achtung, Achtung! Essen
ya- abholen!” In fiinf Sprachen wurden diese Meldungen durchgegeben. Nach
[fs- dem Aufruf eillen die Blockiltesten mit ihren Kérben in die Kiiche.
len Mach den Tagen der langen Trauer und des nicht endenwollenden Leidens
ig- war es uns, als sei jetzt ein stdndiger Feiertag. Margarine, Butler, Brot, Wurst,
Jie Suppe, Fleisch und sogar Schokolade und Keks kam in grohen Mengen an.
en Wir brauchten uns nicht mehr um einen Loffel Suppe oder um das grohere
ain Stiick Brot zu streilen, Diese Tage gehdrien der Vergangenheit an.
len Wie eigenartig uns die 55.-Bestien bei der Verleilung der Lebensmittel-

vorrate bedacht hatten, mége folgendes erhellen: Einige Tage, bevor die
ye- erste Verschleppung aus diesem Lager kurz vor Eintreffen der Amerikaner
de begann, gab es im Lager nur verschimmelies Brof. Die SS. af frisches Brof,
Je- wir Haftlinge zu jener Zeit aber mukien das verschimmelie Brot essen, weil
lso ja die ,Zufuhr abgesperrt” war. In Wahrheit fanden wir in einem Magazin
war des Lagers 5 000 Laib Brot vor, die allerdings bei ihrem Auffinden, es waren

ja bereits seit der Einlieferung dieser Brole wiederum mehrere Tage ver-
ten gangen, auch schon zu sclﬂmmeln begannen. Wére dieses Brot zur richtigen
je- Zeit ausgegeben worden, dann hitten unsere Rationen nicht verkiirzt zu wer-
ren den brauchen, Tausende von Flaschen Wein wurden vorgefunden. Meist war
je- es alter Wein, der schon jahrelang gelagert hatte. Reis, Hiilsenfriichte und
er- noch andere Lebensmittel fand man in grohen Mengen vor.
ale Die Frage der Fleischbelieferung war im Lager selbst gelost worden, denn
ten von der Lagerverwalfung wurden 700 Schweine gemastel. Es wurden auker-
der dem noch 1200 Kaninchen vorgefunden.
\ne Tagelang mufiten die erkrankten ehemaligen Haftlinge mif stinkenden
en- Verbénden liber eitfrigen Wunden herumlaufen, weil, wie die S§S.-Aerzte und
der das Sanifatspersonal mitgeteilt haiten, Verbandsmaterial nicht vorhanden
jen sei. Auch darin hatte die S5. uns belogen und betrogen und nur zum Ster-
1an ben von zahlreichen Hiftlingen beigeiragen. Aukerhalb des Lagers befan-

den sich in Magazinen grohe Mengen von Binden und sonstigem Verbands-
en. material, welches den ehemaligen Haftlingen jetzt sofort bereitgestellt wurde.
ren Die Einrichtungen und Unterkiinfte im Lager wurden in einen menschen-
ner wiirdigen Zustand versefzt. Auch die beschadigte Wasserleitung wurde wie-

der hergestelll. Die Schwerkranken wurden in die ehemalige neue 55.-Ka-
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serne verlegt. Dort erhielten sie nicht nur entsprechends Behandluna fiir
ihre Krankheit bzw. fiir ihre Wunden, sondern sie erhielten nun auch beson-
dere Kost zugeteilt.

Kurz nach dem Einmarsch der Befreier sank die tagliche Todesziffer wesent-
lich herab, einmal dadurch bedingt, daf nunmehr geniigend Lebensmiitel
vorhanden waren, andererseits starben auch sehr viele ehemalige Haftlinge
noch an dem weitverbreiteten Durchfall. Dieser Durchfall war die Folge der
zugeteilten Lebensmittel. Die ehemaligen Haftlinge konnten sich einfach nicht
beherrschen, sie aen und afien und vergahen dabei ganz, dal sich ihr K&r-
per erst langsam wieder an die grohere Zufuhr von Lebensmitteln gewdhnen
miisse.

Mit der Zeit verschwanden auch all die anderen Unschénheiten des Lagers
und ein einigermafien normales Leben seizte ein.

§5.-Siedlung ,Klein-Obringen”

Vier Kilometer von der Holle ,Buchenwald” entfernt, standen auf einer
kleinen Anhdhe eine Anzahl Siedlungshéuser. Aeufierlich sahen sie genau
wie die Hauschen einer Arbeitersiedlung aus. - - - Schmuck und sauber. - - -
Doch, wenn man sich diese Hauser genauer beirachtete, so erkannfte man
doch einen gewalligen Unterschied zu allen anderen Siedlungsbauten. Noch
mehr aber fiel der Unterschied ins Auge, wenn man das Innere der Hauser

betrat. - - - Es waren die Hauser der 55.-Banditen.
Hier haiten sie in Pracht und Wohlstand acht Jahre lang mit ihren Familien
gehaust. Hier hatten sie ein Leben in Saus und Braus gelebl. - - - Viele von

ihnen hatten nie zuvor daran gedacht, einmal in einem sclchen Héauschen
leben zu kénnen. Hier hatien sie geschwelgt, Orgien gefeiert, Schnaps, Wein
und Sekt getrunken, - - - Wiirste, Schinken und Fleisch in Hiille und Fiille
gegessen. - - - Gegessen? - - - Gefressen!

Und nur vier Kilometer entfernt hatte das gréhte Elend geherrscht, waren
taglich Menschen an Hunger und Entkréfiung gestorben, waren téglich viele
Menschen erhéngt, erwiirgt, erschossen und ermordet worden.

Eine gule Nachbarschatt.

Ein herrlicher ,sozialer Ausgleich" des Tausend|shrigen Reiches.

Hier prakten die Menschen, dort verhungerten sie, hier lebten sie und
hatten von allem in Ueberfluf, dort ,mufifen” sie sterben.

Mit dem Blute der armen Haftlinge wurden diese Hauser erbaut. Die
Frauen der 55.-Mérder konnten die Zeit nicht erwarten, die Héuser beziehen
zu kénnen. Mif Steinen hatten die 55.-Frauen die Héftlinge zur Eile ange-
trieben, damit sie nur schnell ihr ,Herrenleben” beginnen konnten.

In diesen Hausern wohnten die SS.-Fiihrer ,eintréchlig” beieinander und
suchten hier nach der anstrengenden ,Tagesarbeit” Erholung und ihr Gliick.

Ob sie, - - - die Mérder, - - - hier beides fanden?

Schon wenige Stunden nach unserer Befreiung waren diese ,Villen” in un-
serer Hand. Wir fanden nur Frauen und Kinder vor. Die Frauen, die uns bis
in die letzte Zeit hinein gequalt hatten, sie waren in unserer Hand. Wir woll-
ten ihnen nichts tun, uns war gar nicht der Sinn darnach, wir wollten ihre
Manner haben.

Jetzt aber baten und winselten die Frauen, schrieen und weinten, - --
rutschien sie auf den Knieen vor uns her, barmten und flehten sie, wir sollten
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ihnen doch ihre Ménner wiedergeben, - - - ihre Ménner, die doch ,unschul-
dig” seien und ,gar nichts” gemacht hatien.

Wir kannten diesen Frauen gegeniiber kein Erbarmen. Wir lieken ihnen
ihre Kleider und noch andere Gegenstande, die sie bendtigten. Die ,Villen”
aber mufiten sie verlassen.

Es war den Frauen nicht leicht, diese ,Reiche” zu verlassen, die weifjge-
tafelten Kiichen mit eingebauien Schrinken, mit Wasserspiilbecken aus wei-
ffem Porzellan, die Mébel zu lassen, die die Héaftlinge unter Schlagen und
Fulstritten gefertigt hatten. In den Kiichen stand ferner ein kleiner, mit Leder
tiberzogener Tisch, den vier Stiihle umgaben,

Ob die Frauen dieser SS.-Bestien immer noch an ihre Schlafzimmer den-
ken? --- An die dunkelbraun polierten wunderbaren Betistellen, - -- an die
herrlichen Schalenlampen? - - - Und an ihre einzigartig eingerichteten Wohn-
zimmer, die mit wundervollen Bildern geschmiickt waren? --- An die Lam-
pen, die aus der Haut von Haftlingen gefertigi waren?

Vier Kilometfer nur frennfe die Todesstitte, die Stitte des Grauens, von den
Wohnungen der Ménner und Frauen, die ,ganz unschuldig” waren, die
nnichts getan® hatten und ,die keinem Wurm etwas zuleide tun konnten”.

Zwangsbesichiigung

Am 12. April 1945 hatte der Kommandierende der amerikanischen Truppen
angeordnef, dafy sadmtliche Weimarer Einwohner zwangsweise durch das
Lager gefiihrt wiirden, um diese Einwohner als Zeugen aufzurufen fiir die
bestialischen Verbrechen, die die SS.-Banditen zwdlf Jahre lang an unschul-
digen Menschen veribt hatien.

In Militérlastwagen wurden Frauen und Méanner herangebracht. Ange-
sichts der Scheuflichkeiten, die ihren Augen geboten wurden, schrien die
Frauen auf, einige fielen in Ohnmacht, - - - aber auch die Manner mukten sich
zwingen, ihre Gefiihle zusammenzuhalten, Immer und immer wieder fragten
sie sich und schauten sich an: ,Wie ist so etwas méglich? Warum haben wir
nie etwas davon erfahren? --- Wie konnte so eiwas geschehen, - -- acht
Kilometer von Weimar entfernf?”

Auch der Vater und die Schwester des ,Reichsjugendverfithrers” v, Schirach
wurden durch das Lager gefithrt, Nach der Fiithrung durch das Lager, vorbei
an den einzelnen Marterstellen, voriiber an Knochen- und Leichenteilen, er-
klérte die Schwester Schirachs: ,Was ich heute gesehen habe, - - - das hifte
ich nach Erzéhlungen niemals geglaubt und auch niemals fiir moglich gehal-
ten. Wir sind ja in das grausamste Mittelalter zuriickgefallen!”

Im Anschluf an diese Zwangsbesichtigungen wurden ganze USA.-Divi-
sionen durch das Lager gefiihrt. Die heftigen Wotle, die die Amerikaner bei
dieser Gelegenheil gegen die SS.-Bestien aussprachen, waren Balsam fiir
unsere wunden Seelen. Diese Greuel und Grausamkeiten wurden den ameri-
kanischen Soldaten gezeigl, damit sie nach ihrer Riickkehr in die Heimat
erzdhlen konnten, wofir sie kédmpften.

Die Chefs der alliierten Regierungen schickien Sonderkommissionen. Mit-
glieder des englischen Parlaments haben es sich nicht nehmen lassen, die
ihnen mitgeteilten Folter- und Mordinstrumenie mit eigenen Augen zu be-
sichtigen, - - - Menschen tiber Menschen strdmien durch das Lager.
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Und alle waren zum Schlufy erschiittert, Vielen standen Tranen in den Au-
gen. Wir Haftlinge wurden oft gefragl, wir mufiten noch manche Dinge er-
kldren. Aber auch so mancher verstehende und mitfiihlende Blick fraf uns.

Ganz besonders waren die Mitglieder des englischen Parlaments lber die
aus Menschenhaut gefertigten und zur Schau gesiellfen Lampenschirme,
Handtaschen und andere Gegenstinde erbost. Sie waren von dieser ge-
meinen Schinderei so beeindruckt, dafy sie beschlossen, die Gegenstinde
im englischen Parlament auszustellen.

Freiheits-Appell

Herrliches Frithlingswetter herrschte am 13. April. Durch den Lautsprecher
wurden uns allerhand frohe Weisen zum Morgengruly entboten. Die Haft-
lingsmusikkapelle spielte ununterbrochen. Um 9 Uhr, so war verkiindet, sollfe
der erste ,Freiheits-Appell” auf dem Appellplatz stattfinden. Wir hatten uns
schmuck gemachi, denn es war ja fiir uns der langersehnte Feiertag. Der
Feiertag fiir die Ueberlebenden der SS5.-Barbarei.

Die Haftlinge hatten sich nach Nationen geordnet. Unter den Fahnen ihrer
Nation marschierten die Haftlinge im festen Gleichschritt nach dem festlich
geschmuickien Appellplatz.

Was fir ein herrliches Bild! Auf diesem Platz, wo einmal der Ted und das
Grauen regierten, die Fahnen der Nationen flattern zu sehenl

Auf dem Kommandoturm wehten im Glanze der Friihlingssonne die Fahnen
der alliierten Armeen.

Die antifaschistischen Kédmpfer von 18 Nafionen waren aufmarschiert vor
einem Ehrenmal, dessen Transparente die Fahnen Amerikas, Englands und
der Sowjetunion zeigten. Bilder zeigten die Képfe der ,drei Grolen”, Roose-
velt, Churchill und Stalin, Darunter befand sich eine noch verdeckie Platie.

Trommelwirbel setzte ein,--- Fanfaren erionten. Die Tore des Lagers
dffneten sich. Die Vertreter der Armeen der alliierten Staaten Amerika,
England, Frankreich und Rufland betraten den Appellplatz. lhnen voraus
wurde eine grofier Lorbeerkranz gefragen, dessen Griin von Schleifen mit
der Aufschrift ,Den Toten” umschlungen war.

Das Ehrenmal war erreicht. Die Abordnung stand. Ein kurzes Kommando
erténte: ,Miifzen ab zum Gebet". Wéhrend alle diesem Befehl nachkamen
und ruhig und ergriffen dastanden, wurde die dem Ehrenmal verliehene In-
schrift enthillf.

.51 000 Tote",
lasen wir., Die Soldaten legten den Kranz nieder. Die Kapelle spielte den
Trauermarsch von Beethoven. Ergriffen standen wir. Tiefe Stille. Die Sonne
lachte. Und die Fahnen senkten sich zur Ehrung der Toten, - - -

Dann frat der amerikanische Kommandant vor das Mikrophon, Alle Augen
waren auf ihn gerichtet. In deutscher Sprache erklangen die Worte:

,Antifaschisten Buchenwalds! Amerika griift Euch und Amerika bewundert
Euch. Wir werden Euch die allergréhte Hilfe zuteil werden lassen!”

Nach diesen Begriifungsworlen wurde eine von den Verlreten des infer-
nationalen Lagerkomitees gemeinsam verfafite Ansprache verlesen, die in
fiinf Sprachen tlibersetzt wurde. Sie lautete:

+Antifaschisten von Buchenwald! Kameraden! lhr seid hier aufmarschiert
zum grofien Freiheits-Appell. Unter uns die Soldaten der alliierten Armeen.
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Zwolf Jahre flirchterlichen Ringens und des Widerstandes gegen die SS.-
Banditen sind voriiber. Nie werden sie wiederkehren, Ein zwélfjahriges Rin-
gen hinter Stacheldraht und unter Bajonetten liegt hinfer uns. Wir haben
einen Teil dieser Tyrannen in unseren Hénden. Wir haben sie den Alliierten
ibergeben. Sie werden nun dber sie richten und sie der gerechien Sirafe
zufiihren. Sie gehéren zu den Mitverantworilichen fiir die 51 000 Toten von
Buchenwald.

Kameraden! 51 000 Tote! 51 000 Ermordete, Erschossene, Erhiingte, Gefol-
terte und Verhungerte. Das ist das Werk der $S. und ihrer Helfershelfer. Die
amerikanische Armee hat uns befreit, wir griifen sie. Leider war es aber
demjenigen Mann, der so siegreich seine Armeen gegen Deufschland einge-
sefzt hat, nicht mehr gegénnt, die Befreiung der deutschen Konzentrations-
lager mit zu erleben. Franklin Roosevelt, er ist fiir immer von uns allen ge-
gangen. Sein Name wird eingehen fiir alle Ewigkeit in die Geschichte der
Weltl. Sein Name wird eingehen in das Finale der Konzentrationslager, denn
er und seine sfolzen Armeen waren unsere Befreier.

Franklin Roosevelt war Demokrat und Antifaschist.

Kameraden, Antifaschisten Buchenwalds!

Bedenkt, dafy deutsche Antifaschisten die ersten Opfer der nationalsozia-
listischen Konzentrationslager waren, und dak sie in internationaler Zusam-
menarbeit mit den Antifaschisten aller Lander aktiv an der Befreiung be-
teiligt waren.

Wir senken die Fahnen zur Ehre und dem Gedachinis des grofen Anti-
faschisten Franklin Roosevell. Wir senken die Fahnen fiir die 51 000 Toten
von Buchenwald. Wir schwéren ihnen:

«ToddemFaschismus".

Alles blieb stumm. Ergritfen waren wir. In stiller Andachi gedachten wir un-
serer verblichenen Angehérigen.

Wie schon wire es, wenn sie unler uns weilen wiirden, - - - Leider. - - -
Auch sie zéhlen zu den Millionen, die SS.-Bestialitdt gemordet hat.

Weéhrend dieser Feier kreisten amerikanische Flugzeuge iiber uns. Die
Hymnen der Nalionen erklangen. - - - Ein Feierlag. - - - Ein wahrer Tag der
inneren Freude und des Friedens.

Das war der erste ,Freiheils-Appell” in der einstigen Hélle von Buchen-
wald.

Die Tore der Hélle von Buchenwald &finen sich

Nach den Jahren der Stiirme waren die Tage des Friedens und der Ruhe
eingekehrl, Langsam erholten wir uns. Nach den b&sen Erfahrungen der
ersten Tage, an welchen sich viele ehemalige Héftlinge der ,Guten Sachen”
zuviel vornahmen, wurden wir jefzt systematisch zum Essen erzogen. Hiilsen-
friichte, Eier, Butter und andere Sachen waren jetzt alle wieder da.

Langsam gewdhnten wir uns wieder an die Kultur, langsam ergriff das
normale Leben wieder Besitz von uns, Wir erhielten Betten, Zahnbiirsien
und Zahnputzmittel, Kémme, Loffel, Gabel, Messer, Unterhosen, Strimpfe,
Taschentiicher, Klosettpapier. Wir erhielten alle die Dinge, an die wir seit
Jahren nicht, niemals mehr gedacht hatten, wir wuhten kaum noch, daf es
so etwas gibt.

Zum Beispiel ein Taschentuch!
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Als nach einigen Tagen alle Schlupfwinkel der SS. aufgestébert und diese
Bandifen unschadlich gemacht worden waren, gingen wir hinaus aufs Land.
Auch das 8 Kilometer vom Lager entfernte Weimar suchien wir auf. Der
Scharfmacher Goebbels hatte durch Radio verkiinden lassen, Weimar sei
von den ,Kulturschindern” zerstért worden. So schwer aber getroffen wor-
den war Weimar nicht. Soldaten, ehemalige Haftlinge und wenige Zivilisten
belebten die Strahen.

Vereinzelt sah man amerikanische Soldaten verdéchtige Personen abfiihren.
Dazwischen wieder erblickte man friihere SS.-Offiziere, die von ehemaligen
Haftlingen in ihren Wohnungen aufgefunden waren. Diese Sirolche hatten
es sich, - - - Zivil angetan, - - - in ihren Wohnungen gemiitlich gemacht.

Warum auch nicht?!

Die SS.-Offiziere waren doch ,unschuldig”. Wenn wirklich Greueltaten
und Grausamkeiten veriilbt worden waren, dann doch aber niemals von den
Offizieren! - - - Nein, diese wukten ja {iberhaupt nicht, was in den Lagern
vor sich gegangen war! Nur unier Profest und in voller Entrisiung hatten
sich diese ,Henker" abfiihren lassen. Es bedurfte in manchen Fallen eines
ziemlich ,deutlichen” Beweises, eines ,fiihlbaren”, ehe die ,Offiziere” sich
bequemten.

Die Weimarer Stadtverwaltung hatte auch von nichts gewul, sie sprach ihr
Bedauern aus liber die geradezu zum Himmel schreienden Bestialitaten, die
man an unschuldigen Haftlingen veriibt hatte, man bot uns fiir 8 Tage Be~
herbergung und freies Essen. Acht Kilometer trennten Weimar von Buchen-
wald. Aber in Weimar hatte man nichts vernommen. Dorf hatte man mehr
iiber ,zerstorte Kulturstatten” zu sprechen.

Schnell gingen die Tage dahin.

Am 15. Mai erhielten wir unsere amerikanischen Entlassungspapiere. Und,
nachdem die fiir unseren Abiransport angeforderien Omnibusse angelangt
waren. - - - fuhren wir als freie Menschen und als Sieger iiber die nazistische
Barbarei in die Heimal. Wir ehemalign Haftlinge aus dem Bezirk ,Baden-
Pfalz” waren am 23. Mai 1945 an der Reihe. 70 ehemalige politische, rassische
und religidse Haftlinge waren wir noch. In zwei grofyen mit Transparenien
und Blumen geschmiickten Omnibussen verliefien wir die Stétte der ewigen
Schande. Jahrelang hatten wir keine Stadt und kein Dorf mehr gesehen,
jahrelang hatten viele von uns mit keinem Zivilisten mehr gesprochen.

Es war 4 Uhr nachmitlags, als wir mit einem unbeschreiblichen Gliicksge-
fiihl, - - - es schwindelte uns férmlich, - - - durch die Lagertore fuhren. Immer
leichter wurde uns, je mehr uns die Tirme und die Tore enfschwanden. - - -

Wir passierten viele Dérfer, Ueberall standen die Menschen und schauten
auf unsere Transparente. Sie schienen sich auch jefzt noch im Unglauben zu
befinden. Die Nazi-Propaganda, - - - die Liigen und die Schwindelmeldungen
dieses geradezu teuflischen Liigenerfinders Goebbels sahen noch in den Ge-
hirnen der Menschen. Zwdlf Jahre lang hatten sie nichts weiter gehdrt. - - -
Und nun sollte mit einem Male alles Lige seinl?

Wir fuhren in die Heimat. Wir kiimmerten uns nicht um die erstaunten Blicke.

Auf unseren Transparenfen, --- roter Untergrund,--- stand in grofyen
weifien Buchstaben:

«Tod dem Faschismus!”

Und weiter hiek es:

.Und mogen sie wimmern, - - -
bleibt einig, - - - kalt,

denkt an die 51 000 Tofen - --
von Buchenwald!”
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Wenn wir einmal mit unserem Omnibus nicht weiter kommen konnten,
halten mufiten, dann sammelte sich um unseren Wagen gleich eine Menschen-
menge, die alles Erdenkliche wissen wollte. Sie freuten sich mit uns, dah
wir gerettet waren,

Viele Menschen fragten uns, ob wir den bekannien Fliegerhelden Mal-
ders in unserem Lager gekannt hétten. Sie wollten eben alles wissen in ihrer
Erregung iiber den jeizt aufgedeckien Nazischwindel. ,Ja", multen wir ihnen
antworten, ,sowohl Molders und Galland waren im Februar 1945 im Lager
Buchenwald”.

Weiter ging die Fahrt.

Wir wurden umjubelt von Menschen, die seit Jahren auf den Zusammen-
bruch des Hitler-Regimes warfeten,

Den Hoéhepunkt des Jubels erlebten wir in Mannheim. Dort war auf einem
mit Fahnen und Transparenten geschmiickten Plalz die Arbeiterschaft ver-
sammelt. Begrifungsansprachen wurden gehalten, eine Resolution wurde
zur Verlesung gebracht. Die Feier endele mit einem Festessen in einem Be-
triebe auf der Friesheimer Insel.

Ergreifend war es, wenn ehemalige Haftlinge ihre Angehdrigen wieder
sahen. Wir freuten uns mit ihnen, - - - und wir mufjien uns doch abwenden,
denn--- ,wer wird denn weinen, wenn man sich wiedersieht”". Ebenso er-
schiitternd aber auch waren die Blicke, die Fragen der Menschen, die ver-
geblich auf ihre Angehorigen warteten, weil sie entweder im Lager einerseits
oder durch Kriegseinwirkungen andererseits umgekommen waren. Wie

schwer war es flir uns, zu sagen, --- verhungerl, --- erschossen,--- er-
héngt, - - - erwtirgt. - - - Wir sagten nur einfach: ,Er ist nicht mehr!" - - - Wir
sagien es stockend und schwer.

LEr ist nicht mehr? ---1"

Und dann sahen wir starre Blicke. Oft auch wie irre freudeglénzende Au-
gen, - - - irre, - - - abwesend. Das waren die Augen, die den gréften Schmerz

verrieten. Langsam gingen diese Menschen fort. Unbeachtet. -- - und doch
beachtet, Wir gingen in Gedanken eine Sirecke Weges zuriick. Es war
schmerzlich, in unserer Freude, bei allem Jubel - - - Trauer zu erleben.

In Mannheim frennien wir uns von den Kameraden, die nach der Pfalz
fahren muhten. Wir driickien uns die Hande, wir schauten uns an.

Uns hatte ,treue” Kameradschaft verbunden,

Wir waren in der ,N ot" Freunde geworden.

Wir wollten es bleiben! - - - Jetzt erst recht. Hatte man uns durch Not und
Qualen nicht trennen kdnnen, so sollte man uns nicht trennen kénnen in der
LFreiheit". Wir woliten ,einig” bleiben, ,einer" Meinung sein. Die Krafte
der gefallenen Nazi-Opler sollten sich in uns zusammenballen. Zu einer
«Gemeinschaft”. Wir schwuren uns Treue.

Wir wollen, wenn einmal die Arbeiter wieder uneins sind, die Mahner
werden. ,Seid einig!"--- Bedenkt die Gefahrenl

Dann ging es weiter. Ueber Berge und durch Téler der Heimat zu.

Und wie wird es in der Heimat sein?

Ankunfi in der Heimat

Am 5. Juni 1945, mittags 1 Uhr, die Sonne stand hoch am Himmel, betrat
ich nach langen Jahren den Boden meiner Heimatstadt. Ueber den Stadt-
toren meiner Heimat wehte die Trikolore Frankreichs, nicht mehr die Nazi-
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fahne, unter welcher wir am 22. Oktober 1940 Haus und Hof und die Heimat
verlassen muften. Wir waren damals zusammen 70 Juden.

Niemand erkannte mich, als ich schnellen Schrittes nach unserer einstigen
Wohnung ging. Ein eigenartiges Gefithl hatte mich erfalit. Es war alles so
traut und lieb, wie es einst gewesen war, und doch war alles ganz anders.
Die Hauptstrafe unserer kleinen Heimatstadt zeigte nur wenig Spuren des
Krieges. Es war alles wie damals, und doch so ganz anders. Ich kam mir wie
der wiedergekommene einstige verlorene Sohn vor. Mein Herz schlug, und
die Gedanken dringten sich in- und umeinander. Immer mehr néherte ich
mich unserer ehemaligen Wohnung. Ich weify nicht, ob alle Leserinnen und
Leser dieses Buches meine Gefiihle zu wiirdigen wissen, die den Menschen
erfassen, wenn er jahrelang gewaltsam von der Heimat ferngehalten worden
ist und nun ganz plétzlich die Heimat wieder betritl, ohne zu wissen, wer
von den lieben Angehérigen und gufen Bekannten noch am Leben ist. Fra-
gen iiber Fragen kiangen in mir wieder. Lebt dieser noch? Lebt jener noch?
Oder sind alle, die ich einst gekannt habe, Opfer des Naziterrors und der
Bestialitét geworden?

Ich war etwas ruhiger geworden. Von weitem sah ich unser friiheres Wohn-
haus, dem Spuren des Krieges anzusehen waren. - - -

Jetzt stand ich vor dem Haus. Einige Minuten wariete ich, ehe ich die
Haustiir &ffnete. Ich mukte zundchst verschnaufen. Mir war so beklommen.
Das Blut drang mir zu Kopfe. Und meine Kniee zitterten. Dann aber fafjle ich
Mut und beirat das Haus. Schwer atmend stieg ich Stufe um Stufe hinauf.
Beim Hinaufgehen entdeckie ich an der Sielle, wo einst unser Briefkasten
befestigt war, noch eine kleine Inschrift, die unseren Namen anzeigle und die
Schrift meiner Mutter frug. Es wurde mir heify, als ich dieses sah. Wie ein
Stich ging es mir durchs Herz. Ich mufte mich am Treppengelénder festhalten,
so sehr erfafte mich ganz plétzlich die Erkenntnis des schweren Verlustes
meiner Mutter. Im Geist stand sie vor mir. Ich sah sie mit erhobenen Armen,
wie sie sich zum ersten Male von mir vetabschiedete und mir weinend ,Auf
Wiedersehen und Gottes Segen” wiinschie. Ich sah sie im Lager, wie sie
unsere alte liebe Grokmutter behiitete und beschiilzte, ich sah sie die Lip-
pen bewegen und mir zurufen: ,Rolf, Kopf hoch!” --- Als ob ein Geisl die
Treppe herab schwebe, so umwehte mich ein leiser Luftzug. Die Luft war
frisch und feucht, so schien es mir wenigstens, als sei es Luft von Frankreich
oder aus dem kalten Jawischowitz. Und ich sah sie dann ferner, wie sie ohn-
méchtig zusammengebrochen war, als ich aus Frankreich abtransportiert
wurde, die liebe Mutter aber noch zuriickbleiben mufte. Als lefztes Bild er-
schien mir aber, als wir uns auf dem Abtransport aus Frankreich befanden
und sie mir aus dem Waggon des letzten Transportzuges zurief: ,Rolf, hier
bin ich, Rolf, hier bin ich!” - - -

Jetzt war mir, als sei meine Mutter bei mir. Als ob ich eine schwere Last zu
iragen hétte, so schritt ich jetzt die weiteren Stufen hinauf. Dann stand ich
vor der Tiir der Wohnung, in der ich mit meinen Lieben gelebt hatte, und
in der ich gliickliche Stunden verbrachte. Nach langen Jahren aus der Skla-
verei zuriick,

Zitternd stand ich vor der Tir, vor der vor viereinhalb Jahren ein Gen-
darmeriebeamter stand, um uns abzuholen fiir die Vernichtung. Ich fafte Herz.
Ich kiopfte an. Und nach einigen Minuten Sffnete sich die Tir.

Vor mir stand eine fremde Frau. Sie schaute mich fragend an, sagle aber
zunéchst nichts. Wortlos stand ich vor ihr. Sie mufite wohl bemerkt haben,
dak ich erschiittert sei, dafy ich irgend etwas Schweres zu fragen héatte, denn
ihre Worle klangen lieb und mild, als sie mich nach meinem Begehren fragte.
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Stockend und leise bat ich, ob sie mir einmal die Wohnung zeigen wolle,
die meine Mutter und ich mit meiner Grofmutter vor Jahren verlassen hatten.
Die Frau war sofort bereit und &ffnete mir die Tiir.

Ein Schitteln Gberlief mich, Aschgrau mufy mein Gesicht geworden sein.
Miihsam schleppte ich mich an den Wiénden entlang in unser friiheres Wohn-
zimmer hinein. Weiter konnte ich nicht. Ich hatte das Gefiihl, als zerbreche
mein Herz, als horte ich Scherben klirren, und es war mir, als liefe Blut an
meinem Kérper entlang. Ich brach in Trinen aus. Die Frau liely mich allein.
Sie war {iberrascht, vielleicht aber auch veréngstigt. Nun war sie schnell fort-
gelaufen, um Nachbaren heranzuholen.

Nach wenigen Minuten umringten mich mehrere Bekannte aus der Nach-
barschaft. Alle freuten sich und fragten, driickten mir die Héande, streichelten
mir das Gesicht, driickten mich immer wieder auf den Stuhl zuriick und ga-
ben immer und immer wieder ihrer Freude, mich wieder zu sehen, Ausdruck.
Dann aber frat ein Schweigen ein. Alle schauten mich an, grof und starr.
Dann schauten sie wieder fort. - - - Aber schliehlich fahte doch eine der Be-
kannten Mut. Ich haite es bereifs erwartet. Und jeizt erklang die Frage durch
das Zimmer: ,Wo ist die Mutter?" Ich blickle zu Boden. Und wie ein leises
Wispern drang es dann an meine Ohren: ,Und die alte Grohmutter?” - - -
Ich vermochte nicht zu antworten. Wie ein gebrochener alter Mann stand ich,
der ich doch noch jung war, vor diesen gufen alten Bekannien. Als wenn ich
sprechen lernen mikte, ballte sich in mir die Kraft zum Sprechen zusammen,
und doch brachte ich keine Worte hervor. Erst nach Minuten konnte ich
schluchzend und zitiernd erzdhien, daf meine liebe alte Grokmutter gesior-
ben sei, meine herzensgute Multer vergast wire und wohl auch alle anderen,
die den Weg des Schicksals mit uns gegangen seien, zu 95 Prozent den Tod
gefunden haten.

Niemand vermochte mehr zu fragen. Alle waren zu ergriffen. Sie hatien
meine Hand gefall. Und so standen wir in einem Kreis zusammen in un-
serem friuheren Wohnzimmer. Stille ringsum. Ich weil, dak in dieser Stunde
die Bekannten sich selbst viele Vorwiirfe gemacht haben. Und daf auch in
ihnen immer wieder die Fragen erklangen: ,Ist das méglich? - - - Sollten wir
so belogen und betrogen worden sein?”

Von ca. 10000 Juden waren bis zu dem Tage meiner Riickkehr nur zwei
wieder in der Heimat angelangt. So war es mir in diesem Augenblick, als sei
ich von der Vorsehung dazu bestimmt, iiber die Schandiaten der Nazibestien,
die in den Konzenfrationslagern an guten deufschen Méannern und Frauen
veriibt worden waren, zu berichien. Nur bei dem Wort «Yorsehung” fafte
mich ein erneutes gewaltiges Schiitteln, als mich der Gedanke erfakte, auch
der ,grofse Fiihrer” Hitler hatte sich stets auf die Vorsehung berufen.

Von 150 Grubenarbeitern waren noch 9 am Leben geblieben, davon war
ich der einzige aus Baden, die iibrigen 8 waren aus Oesterreich. 9 Haftlinge,
9 Schicksale, 7 verschiedenartige Leben, aber alle mufjten einen Gang gehen.

Mit trénenumflorten Augen standen die in unserem ehemaligen Wohn-
zimmer versammelten Menschen um mich herum. Ich sollte erzéhlen und er-
zdhlen. Aber ich konnte nicht. Von neuem rannen mir die Trénen (iber die
Wangen. Ich glaubte, daf ich jeden Augenblick zusammenbrechen wiirde.

«Ich kann nicht mehr, - - - ich kann nicht mehr”, so sagte ich zu mir selbst
und prehte die Lippen zusammen: Ich hatte ein Gefiihl, als wenn man mein
Herz mit Messern zerschneide, als wenn mich Ameisen tiberfallen hatten, um
den Rest meines Blutes auszusaugen. Die Leute merkten es mir an, dak ich
untdhig war, weiter zu erzdhlen, Und so lieken sie mich dann in Ruhe. Man
sefzte mich in die Ecke eines Sofas und liefy mich dort zur Ruhe komman. Als
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ich die Augen schlofy und meinen Kopf in die Hande stuizle, sah ich vor den
gsschlossenen Lidern Flammen tanzen, ich sah meine alte Grofmutter zu
Grabe fragen, und ich sah iber allem das frohliche Gesicht meiner lieben
Mutter leuchten.

Besinnung

Die Jahre der Tyrannei liegen hinter mir. Hinter mir liegen alle die Nachte
und die Tage des Qualens, der ununterbrochenen Greuel und aller Schénd-
lichkeiten, die sich ein Menschenhirn nur ausdenken kann. Wir haben in die-
sen Jahren nicht eine Minute dazu verwenden kénnen, eine stille Besinnung
zu halten. Wie off und wie gern hatten wir mit unseren Gedanken bei un-
seren Eltern, bei den Geschwistern und Bekannten verweilt. Immer war unser
Leben gefshrdet, immer muften wir daran denken: ,Mund zu und Augen
auf”, damit wir lber alles gut hinwegkommen konnfen. In Stille, abseits
vom lauten Leben, siize ich jeizt allein fiir mich und denke an die Jahre des
Elends zuriick. Jetzt erst bin ich ganz erschiittert iiber das, was Menschen an
Menschen veriibten. Tiefer Schmerz erfafit mich, wenn ich daran denke, an
jene Minute, wo man mir meine liebe guie Mutter entrifs. Sie war siets mein
hochstes Gliick. lhre Liebe hatte mich begleitet, wohin ich auch ging, und
wo ich auch war. Und alles mulste ihr und uns nur geschehen, weil wir Juden
waren, Deswegen schickte man auch meine liebe Mutter in die Gaskammer
von Auschwifz.

Es sind schwere Gedanken, die nur solche Menschen vollkommen ver-
stehen werden, die schwere Kriegsopfer gebracht haben, die ihre Vater,
sdhne, Kinder verloren und alles Hab und Gut dazu. Nur solche Menschen
kénnen den Schmerz ermessen, den man empfindef, wenn man Riickschau
halt, was héatte sein kdnnen und was jetzt ist. Was haben wir getan, um ein
solches Schicksal aufgebiirdet zu erhalten? Welche Macht ist so grausam, die
Menschen zum feuflischsten aller Werke zu zwingen und zu benuizen?

Gehort nicht zum teuflischsten aller Satanswerke auch der Krieg? Sind
nicht auker den vielen unschuldigen Opfern, die durch den Maziterror ver-
nichtet wurden, auch Millionen von Menschen diesem Satanswerke zum Opfer
gefallen? Sind nicht Mitter von ihren Kindern gerissen? Haben nicht Bomben
Vater und Mutter getrennt? Irrten nicht unzéhlige Kinder elternlos auf den
Landsirafen umher? Waren nicht Unzéhlige hangend und bangend dem Un-
gewissen liberaniwortet? Nie aber auch diirfen die vergessen werden, die
als ,Versuchstiere” galten und unter viehischsten Qualen zu Tode gemartert
wurden. Alles was hinter uns liegt, es waren bis aufs Feinste ausgearbeitele
Methoden und Pléane der sadistischen Nazis. Ménner und Frauen waren Schii-
ler und Schiilerinnen des gefahrlichsten Sadisten auf lange Zeit hinaus. Mén-
ner und Frauen waren theoretisch ausgebildet in den Ordensburgen der
Nazis, um spater ihre Kenntnisse prakfisch in den Konzentrationslagern zu
verwerien.

Es ist zum Gliick alles anders gekommen, als es sich die Barbaren ertraumt
haben. Wir hatten auch den Glauben an jede Schicksalsfiihrung verlieren
miissen, wenn ein solches Regime fiir langere Zeit bestanden hatte, wenn
sich gegen eine solche Gewaliregierung nicht die ganze Welt erhoben haite.

Der Krieg ist zu Ende. Wir sind wieder zur Besinnung gekommen. Wir
mizssen aufbauen. Wir missen uns ein neues Leben gestalten. Alles, was gul
in uns verblieben ist, muk wieder wuchern. Die Liebe zu unserem Volke und
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die Liebe zur gesamten Menschheit muly wieder um sich greifen. Unsere
Liebe muf iiber alle Grenzen hinaus gehen. Sie darf nicht an Grenzpféhlen
haltmachen und andere Nalicnen und andere Rassen von unserer Liebe aus-
schalten. Wir sind Menschen. Wir alle haben im Leben eine Aufgabe iiber-
fragen erhalten. An dieser Aufgabe zu arbeiten, mufy unsere Pflicht sein.
Aus dem Trimmerhaufen Europa muk ein neues Land der Liebe erstehen.

Wenn ich mit meinem Buche und in meiner ,Besinnung” zur Griindung des
Landes der Licbe beigeiragen haben sollte, dann wére ich hochst erfreut.
Dann wiikte ich, dafy ich meine Lebensaufgabe, so weit sie mir vom Schick-
sal zugewiesen ist, erfiillt habe und dazu beitragen konnte, die Menschheit
wieder zusammen zu fihren.

Bilanz
Und nun zum Schluh. Die Namen der Bestien sind bekannt. Darum hier
nichts davon. Alles, was geschehen muf, - - - wird geschehen. Dessen bin
ich gewifs. Und das mufy sein. Es hieke, die Gerechtigkeit untergraben, woll-
ten die, die zu richten berufen sind, nich i dariiber richten.

Uns war es nicht méglich ,Auge um Auge, Zahn um Zahn" zu kadmpfen.
Wir lagen in Fesseln und Banden. Und jetzt die rohen, die brutalen Zahlen.
Juden:

InDeutschland waren am 30.1. 1933 rund 525 000 Juden vorhanden.
In Oesterreich vor der Besetzung im Jahre 1938 rund 180 000 Juden.

In Polen vor der Besetzung im Jahre 1939 rund 3 /2 Millionen Juden.

Verschleppt und gemordei wurden rund 90 Prozent.

Juden und Nichtjuden aller Nationalitdfen:

Im Konzentrationslager (Vernichtungslager) Auschwitz sind
rund 3 /2 Millionen Menschen vernichtet worden,

davon an Frauen 1 /2 Millionen und an Méannern 2 Millionen.
Das Konzenirationslager Buchenwald forderte rund 51 000 Tote.
Alle iibrigen Konzentrationslager, Arbeitslager, Zuchthduser, Geféngnisse

und sonstige Strafanstalten hatten rund 1 5 Millionen Tote aufzuweisen.

Ende.
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